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ENGLISH (Original instructions)

Symbols
The following show the symbols used for the equipment.
Be sure that you understand their meaning before use.

@ Read instruction manual.

Eca Only for EU countries

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

NEMH - Due to the presence of hazardous components
in the equipment, waste electrical and
electronic equipment, accumulators and
batteries may have a negative impact on the
environment and human health.

Do not dispose of electrical and electronic
appliances or batteries with household waste!
In accordance with the European Directive

on waste electrical and electronic equipment
and on accumulators and batteries and waste
accumulators and batteries, as well as their
adaptation to national law, waste electrical
equipment, batteries and accumulators should
be stored separately and delivered to a
separate collection point for municipal waste,
operating in accordance with the regulations
on environmental protection.

This is indicated by the symbol of the crossed-
out wheeled bin placed on the equipment.

/\ WARNING:

When using electric tools, basic safety precautions should
always be followed to reduce the risk of fire, electric shock,
and personal injury, including the following:

1.

2.
3

Read this instruction manual and the charger
instruction manual carefully before use.

Clean only with dry cloth.

Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Unplug this apparatus during lighting storms or when
unused for long periods of time.

A battery operated speaker with integral batteries or a
separate battery pack must be recharged only with the
specified charger for the battery. A charger that may
be suitable for one type of battery may create a risk of
fire when used with another battery.

Use battery operated speaker only with specifically
designated battery packs. Use of any other batteries
may create a risk of fire.

When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects like: paper clips, coins, keys, nails,
screws, or other small metal objects that can make a
connection from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause sparks, burns,
or a fire.

Avoid body contact with grounded surfaces such

as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There

is an increased risk of electric shock if your body is
grounded.

10. Under abusive conditions, liquid may be ejected from
the battery; avoid contact. If contact accidentally
occurs, flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

11. Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or
risk of injury.

12. Do not expose a battery pack or tool to fire or excessive
temperature. Exposure to fire or temperature above 130
°C may cause explosion.

13. Follow all charging instructions and do not charge the
battery pack or tool outside the temperature range
specified in the instructions. Charging improperly or at
temperatures outside the specified range may damage
the battery and increase the risk of fire.

14. The MAINS plug is used as the disconnect device,
and it shall remain readily operable.

15. Do not use the product at a high volume for any
extended period. To avoid hearing damage, use the
product at moderate volume level.

16. (For products with LCD display only) LCD displays
include liquid which may cause irritation and
poisoning. If the liquid enters the eyes, mouth or skin,
rinse it with water and call a doctor.

17. Do not expose the product to rain or wet conditions.
Water entering the product will increase the risk of
electric shock.

18. This product is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the product by a
person responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the
product. Store the product out of the reach of children.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

SPECIFIC SAFETY RULES

FOR BATTERY CARTRIDGE

1. Before using battery cartridge, read all instructions
and cautionary markings on (1) battery charger, (2)
battery, and (3) product using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively shorter,
stop operating immediately. It may result in a risk of
overheating, possible burns and even an explosion.

4. If electrolyte gets into your eyes, rinse them out with
clear water and seek medical attention right away. It
may result in loss of your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any conductive
material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a container with
other metal objects such as nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water or
rain. A battery short can cause a large current
flow, overheating, possible burns and even a
breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in locations
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where the temperature may reach or exceed 50
°C(122°F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if it is

severely damaged or is completely worn out. The

battery cartridge can explode in a fire.

Be careful not to drop or strike battery.

. Do not use a damaged battery.

10. To avoid risk, the manual of replaceable the battery
should be read before use. And the max discharging
current of the battery should be greater than or
equal to 8A.

11. The contained lithium-ion batteries are subject to
the Dangerous Goods Legislation requirements. For
commercial transports e.g. by third parties, forwarding
agents, special requirement on packaging and labeling
must be observed.

For preparation of the item being shipped, consulting an
expert for hazardous material is required. Please also
observe possibly more detailed national regulations.
Tape or mask off open contacts and pack up the battery
in such a manner that it cannot move around in the
packaging.

12. Follow your local regulations relating to disposal of
battery.

13. Use the batteries only with the products specified
by Makita. Installing the batteries to non-compliant
products may result in a fire, excessive heat,
explosion, or leak of electrolyte.

/\ CAUTION:

« Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

* Replace only with the same or equivalent type.

+ Only use genuine Makita batteries. Use of non-
genuine Makita batteries, or batteries that have been
altered, may result in the battery bursting causing
fires, personal injury and damage. It will also void the
Makita warranty for the Makita tool and charger.

©®

Tips for maintaining maximum battery life

1. Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.

3. Charge the battery cartridge with room temperature
at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let a hot battery
cartridge cool down before charging it.

4. Charge the battery cartridge if you do not use it for a
long period (more than six months).

Explanation of general view (Fig.1)

1. Battery compartment locker
2. Mobile (Cell phone) placing panel

Volume up button

Volume down button

Play mode button

Next folder button

Next track button/Fast-forward button
LCD display

Play/Pause button

10. Previous track button/ Rewind button
11. Previous folder button/ Bluetooth pairing button
12. Source button

13. Power button

14. Speaker

15. Handle

16. DC in socket

17. Auxiliary input socket

18. USB charging socket

19. Mobile storage cabinet cover

20. Cable hole

21. Mobile (Cell phone) storage cabinet

©CXN®D O AW

22.14.4 V/18V battery terminal
23.10.8 V-12Vmax battery terminal
24. USB playback socket

25. Battery cover

26. Battery cartridge

27. Button
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The speaker can be powered by Makita battery packs or a standard wall outlet.

Power by battery

When “LOW BATTERY” is shown on the display, please replace the battery.
The following table indicates the operating time on a single charge.

. AT SPEAKER OUTPUT = 100mW
Battery Cartridge Voltage ] .
Battery Unit: Hour (Approximately)
Capacity USB USB Playback
10.8V-12Vmax 14.4v 18V Bluetooth | AUXIN
Playback + USB Charge (2.1A)
BL1415 3.5 5.5 5.5 1.0
1.3An BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
BL1016 55 7.5 9.0 0.9
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 5.5 7.5 7.5 1.4
BL10208 7.5 10 11 1.1
2.0Ah BL1021B ' '
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0An BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
BL1041B 14 20 23 2.2
4.0Ah
BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah BL1850(B) 18 26 26 4.5
BL1460B 17 25 25 4.5
6.0AN BL1860B 22 32 32 5.5

/\ WARNING: Only use the battery cartridges listed above. Use of any other battery cartridges may cause injury and/or fire.
Note: Table regarding to the battery operating time above is for reference. The actual operating time may differ with the

type of the battery, charging condition, or usage environment.

Installing or removing slide
battery cartridge (Fig. 3 and 4)

» To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
it into place. Always insert it all the way until it locks in
place with a little click.

 If you can see the red indicator on the upper side of the
button, it is not locked completely. Install it fully until the
red indicator cannot be seen. If not, it may accidentally
fall out of the tool, causing injury to you or someone
around you.

» Do not use force when inserting the battery cartridge.

If the cartridge does not slide in easily, it is not being
inserted correctly.

« To remove the battery cartridge, sliding it from the tool
while pressing the button on the front of the cartridge.

IMPORTANT:

» Be careful not to pinch your fingers when closing the
battery cover.

Note:

When the speaker is in low battery, ‘LOW BATTERY’ will

appear and flash on the LCD display.

Indicating the remaining
battery capacity

Only for battery cartridges with "B" at the end of the
model number
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B 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indicate

the remaining battery capacity. The indicator lamps light
up for few seconds.

* 14.4V/18V batteries

Indicator or lamps

I |:| ﬂ Remaining Capacity

Lighted Blinking

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

Charge the battery

||| ..
|| T |
||}l W I
o |

The battery may
have malfunctioned

oonn

* 10.8V-12V max batteries

Indicator or lamps

I |:| ﬂ Remaining Capacity

Lighted Off Blinking

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.

Using Supplied AC power

adaptor (Fig. 5)

Remove the rubber protector and insert the adaptor plug
into the DC socket on the right side of the speaker. Plug

the adaptor into a standard mains socket outlet. Whenever

the adaptor is used, the battery pack is automatically
disconnected. The AC adaptor should be disconnected
from the main supply when not in use.

IMPORTANT:

« The mains adaptor is used as the means of connecting

the speaker to the mains supply. The mains socket
used for the speaker must remain accessible during

normal use. In order to disconnect the speaker from
the mains completely, the mains adaptor should be
removed from the mains outlet completely.

* Use the AC power adaptor supplied with the product or
specified by Makita only.

» Do not hold the power supply cable and plug by your
mouth. Doing so might cause an electric shock.

* Do not touch the power plug with wet or greasy hands.

« If the cord is damaged, have it replaced by our
authorized service center in order to avoid a safety
hazard. Do not use it before repair.

« After use, always store AC power adaptor out of the
reach of children. If Children play with the cord, they
may suffer injury.

USB power supply socket

This jack can be used to charge a mobile phone or any
other device that uses less than 2.1A of DC current.
Charging will only occur when the speaker is switched on.
Note: Ensure the specification of your external device
such as mobile phone, mp3 player or iPod is compatible
with the speaker. Please read instruction manual of your
external device before charging.

IMPORTANT:

« Before connecting USB device to the charger, always
backup your data of USB device. Otherwise your data
may lose by any possibility.

» The charger may not supply power to some USB
devices.

* When not using or after charging, remove the USB
cable and close the cover.

» Do not connect power source to USB port. Otherwise
there is risk of fire. The USB port is only intended for
charging lower voltage device. Always place the cover
onto the USB port when not charging the lower voltage
device.

+ Do notinsert a nail, wire, etc. into USB power supply port.
Otherwise a circuit short may cause smoke and fire.

+ Do not connect this USB socket with your PC USB port,
as it is highly possible that it may cause breakdown of
the units.

Pairing and connecting a device

to the speaker

You need to pair your Bluetooth device with the speaker
before you can auto-link to play/stream Bluetooth music
through the speaker. Pairing creates a "bond' so two
devices can recognize each other.

To have the better sound quality, we recommend setting
the volume to more than two-thirds level on your Bluetooth
device and then adjust the volume on the speaker as
required.
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Pairing and playing your Bluetooth

device for the first time

. Press the Power button @ to turn on the speaker and
the ‘BT PAIR’ will appear on the display to show the
speaker is discoverable.

2. Activate Bluetooth on your device according to the

device's user manual to link to the speaker. Locate

the Bluetooth device list and select the device named

-

‘DMR202’ with some mobiles (which are equipped with
earlier versions than BT2.1 Bluetooth device), you may

need to input the pass code “0000”.

. Once connected, there will be a beep sound and the
display will show ‘BT CONNECT'. You can simply
select and play any music from your source device.
Volume control can be adjusted from your source
device, or directly from the speaker.

4. Use the controls on your Bluetooth-enabled device or

on the speaker to play/pause and navigate tracks.

Note:

1. If 2 Bluetooth devices, pairing for the first time, both

search for the speaker, it will show its availability on

w

both devices. However, if one device links with this unit
first, then the other Bluetooth device won't find it on the

list.
2. If your Bluetooth device is temporarily disconnected to

the speaker, then you need to manually reconnect your

device again to the speaker.
3. If 'DMR202’ shows in your Bluetooth device list but
your device cannot connect with it, please delete the

item from your list and pair the device with the speaker

again following the steps described previously.

4. The effective operation range between the system and
the paired device is approximately 10 meters (30 feet).
Any obstacle between the system and the device can
reduce the operational range.

5. Bluetooth connectivity performance may vary

depending on the connected Bluetooth devices. Please
refer to the Bluetooth capabilities of your device before

connecting to the speaker. All features may not be
supported on some paired Bluetooth devices.

Playing audio files in Bluetooth mode

When you have successfully connected the speaker with
the chosen Bluetooth device, you can start to play your
music using the controls on your connected Bluetooth
device.

1. Once playing has started adjust the volume to the
required setting using the Volume buttons El on the
speaker or on your enabled Bluetooth device.

2. When you press the Volume up/down button, the
volume indicator will flash in fast flashing red. If the
indicator light in solid red, it indicates the volume is in
maximum volume or minimum volume.

3. Use the controls on your device to play/pause and
navigate tracks. Alternatively, control the playback
using Play/Pause P> ||, Next track pp|, Previous track
buttons |4« on the speaker.

4. Press and hold the Next track pp»| or Previous button
|4« to fast-forward/Rewind the current track. Release
the button when the desired point in the track is
reached.

Note:

1. That not all player applications or devices may respond
to all of these controls.

2. Some mobile phones may temporarily disconnect from
the speaker when you make or receive calls. Some
devices may temporarily mute their Bluetooth audio
streaming when they receive text messages, emails or
for other reasons unrelated to audio streaming. Such
behaviour is a function of the connected device and
does not indicate a fault with the speaker.

3. The display does not show information such as title,
artist, album, etc., when playing in Bluetooth mode.

4. The play mode function (Repeat/Random) cannot be
used in Bluetooth mode.

Speaker memory and reconnecting

a device

The speaker can memorize up to 8 sets of paired device,
when the memory exceed this amount, the oldest pairing
history will be over written. If your Bluetooth device
already paired with the speaker previously, the unit

will memorize your Bluetooth device and it attempts

to reconnect with a device in memory which is last
connected. If the last connected device is not available,
the speaker will be discoverable.

Disconnecting your Bluetooth device

Press and hold the Bluetooth pairing button 9 for 2-3
seconds to disconnect with your Bluetooth device. The
Bluetooth indicator flashes in blue indicating the speaker
is discoverable again for pairing.

Playing music via auxiliary input socket

A 3.5mm Auxiliary input socket is provided on the right
side of the unit to permit an audio signal to be fed into the
unit from any devices that features a headphone or audio
output, such as an iPod, MP3 or CD player.

1. Connect a stereo or mono audio source (for example,
iPod, MP3 or CD player) to the Auxiliary input socket
(marked 'AUX") and the Aux in indicator turns green
indicating the speaker is in auxiliary input mode.

. Adjust the Volume control on your iPod, MP3 or CD
player to ensure an adequate signal and then adjust
the volume on the speaker for comfortable listening.

. To have the better sound quality, we recommend
setting the volume to more than two-thirds level on
your audio device and then adjust the volume on the
speaker as required.

Note:

1. When Aux in socket is connected an audio device, the
speaker will be switched from Bluetooth to auxiliary
input mode. You can also press the source button to
select your desired mode.

. The display does not show information such as title,
artist, album, etc., when playing via auxiliary input
socket.

. The playback or play mode cannot be controlled with
the buttons on the speaker, when playing via auxiliary
input socket.

N

w

N

w
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Using USB memory devices

Important:

1. Your speaker is only designed to work with USB flash
memory devices. It is not intended to be connected to
hard disk drives or any other type of USB device.

2. Itis possible to use SD or SDHC cards for media
playback when held in a suitable USB adaptor.
However, due to the wide variation of such adaptors,
it is not possible to guarantee that all adaptor/card
combinations will work with the speaker.

3. The speaker has been tested with a range of USB
memory devices of up to 32GB capacity. It supports
USB 2.0 full speed and USB 3.0. (Note: when using
USB 3.0, please allow the speaker to detect the device
for a longer period of time.)

4. USB memory must use the FAT or FAT 32 filing system
in order to operate with the speaker, it does not support
NTFS.

5. Audio formats supported for playback are MP3,WMA
and AAC. Playback does not support files encoded
using WMA lossless, WMA Voice, WMA 10
professional, nor files of any format which have DRM
protection.

/\ Cautions:

1. In order to minimize the risk of damage to your speaker,
your USB Memory, please place the speaker such that
the device cannot easily be knocked while it is inserted
in the socket.

2. Remove the USB before carrying the speaker or if not
using the USB feature for a prolonged period.

3. Turn off the speaker before removing your USB
memory device.

4. The USB connection is intended only for flash memory
devices.The use of hard disk storage media is not
supported.

5. Playback via USB files stored on MP3 players is not
guarantee.

6. Large file size or high memory USB device takes longer
time to read.

Playing files from USB memory devices

1. Open the battery cover and insert the USB memory
device into the USB slot which is located in the battery
compartment.Close the battery cover

2. Press the Power button to turn on the speaker
and the ‘Reading’ will appear and flash on the LCD
display. Then the speaker will enter the USB mode
and start playing from the USB memory device. The
display will show the folder and file numbers, e.g. ‘FO01
TO001’. The speaker also shows the scrolling text
messages (such as title, artist,album etc.) when there
is information available.

Note:

a) The text coding only supports UNICODE, if the USB
files contain text coding other than UNICODE, the
scrolling messages will appear garbled texts.

b) Once the USB memory device is plugged in, the
speaker will automatically enter in USB mode. You can
also press the source button to select your desired
mode if needed.

3. To pause playing, press the Play/Pause button p>||. To
resume playing, press the Play/Pause button p» || again.

Note:

a) If you turn off the speaker , the next time the speaker is
turned on, it will resume to the last played track.

b) If you switch to other mode when playing from the USB
memory device, playback will be paused. When you
switch to the USB mode again,playback will resume
from the point where it was paused.

c) Itis recommended to store only music files (MP3/WMA/
AAC) in your USB memory device.If there is one folder
contains file(s) other than music files, your speaker will
skip this file/ folder and the file/folder number shown on
the display will not be serial.

Selecting a file

1. While the USB memory device is playing, press either
the Next track button PP or Previous track button
|4« to change to the desired file. The file number is
updated on the display.If there’s more than one folder,
all files in the current folder should have been played
and the next folder will be played.

2. Press and hold the Next track button pP»| or Previous
track button |4« to fast-forward/Rewind the current
track. Release the button when the desired point in the
track is reached.

To skip to another folder

With the USB memory device is in pause or play mode,
press and release the Next folder button IS, or Previous
folder button J§Mll. The first file of the next or previous
folder will be played.

Note:

If your USB contains a folder without files, the device will
skip the folder and play the files in the next folder.

Play Mode

When playing the files in the USB memory device, press
and release Repeat/Random button to select.

Repeat 1: repeatedly play the file you are listening to.
Repeat Folder : repeatedly play the files within the folder
you are listening to.

Random : it will play files in the USB by in random.
Repeat All : repeatedly play the folders in the USB.

MAINTENANCE

/\ CAUTION:
* Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol or the
like. Discoloration, deformation or cracks may result.
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SPECIFICATION

Amplifier

Output power 10.8V-12Vmax:3W
14.4V:6W
18V:10W

Frequency response 50Hz~20kHz

Aux In

Input sensitivity

250mVrms @100Hz

Speaker

Main speaker

101.6mm 8ohm 10W

Tweeter speaker

36mm 8ohm 10W

Bluetooth

(The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.)

Bluetooth version 4.0

Bluetooth Profiles A2DP
SCMS-T
AVRCP

Transmission Power

Power Class2

Transmisson Range

Max.10m (varies according
to usage conditions)

Supported codec SBC

Compatible Bluetooth profile | A2DP

Maximum radio-frequency | BT EDR: 3.88dBm
power BT LE: -1.4dBm

Operating Frequency

2402MHz~2480MHz

USB Playback Socket

USB Standards

USB3.0/USB2.0

Compatible File System

FAT 32/16/12

Playable Audio format

MP3 /WMA/AAC

Max. Current

500 mA (Max)

General

AC power adaptor

DC in 12V 1.5A, center
pin positive

Battery

Slide battery:
10.8 V-12Vmax
14.4V

18V

Dimensions(W x H x D)

211 mm x 206 mm x 199
mm

Weight

2.7KG (without battery)

The company reserves the rights to amend the specification

withour notice.
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DEUTSCH

Symbole

Nachfolgend werden die Symbole fir dieses Gerat
erlautert. Verinnerlichen Sie die Bedeutung aller Symbole
vor dem Gebrauch.

Cd
Ni-MH
Li-ion

Lesen Sie die Bedienungsanleitung gut durch.

Nur fir EU-Lander

Aufgrund des Vorhandenseins gefahrlicher
Komponenten in der Ausristung kénnen
Elektro- und Elektronik-Altgerate,
Akkumulatoren und Batterien sich negativ auf
die Umwelt und die menschliche Gesundheit
auswirken.

Entsorgen Sie Elektro- und Elektronikgerate
oder Batterien nicht mit dem Hausmdill!

In Ubereinstimmung mit der Européischen
Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-
Altgerate, Akkumulatoren und Batterien,
verbrauchte Akkumulatoren und Batterien
sowie ihrer Anpassung an nationales

Recht sollten Elektro-Altgerate, Batterien

und Akkumulatoren geman den
Umweltschutzbestimmungen getrennt gelagert
und zu einer getrennten Sammelstelle fir
Siedlungsabfalle geliefert werden.

Dies wird durch das am Gerat angebrachte
Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern angezeigt.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

/\ WARNUNG:

Bei der Verwendung elektrischer Gerate sind die nach-
folgenden grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen zu
beachten, um die Gefahr von Feuer, Stromschlagen und
Verletzungen zu vermeiden:

1.

SN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung und die
Anleitungen des Ladegerats vor dem Gebrauch
sorgféltig durch.

Nur mit einem trockenen Lappen reinigen.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von
Hitzequellen, wie z. B. Heizungen, Herden oder
anderen Geraten die Hitze produzieren (z. B.
Verstéarker) auf.

Verwenden Sie lediglich vom Hersteller angegebenes
Zubehér.

Ziehen Sie bei Gewittern oder bei langerer Nichtbenutzung
den Stecker aus der Steckdose.

Ein batteriebetriebener Lautsprecher mit integrierten
Batterien oder einem separaten Akku darf nur mit dem
fur die Batterie bestimmten Ladegerat aufgeladen
werden. Ladegerate, die fir einen bestimmten Typ
von Batterie geeignet sind, kénnen beim Gebrauch mit
anderen Batterien Feuer verursachen.

Verwenden Sie batteriebetriebene Lautsprecher

nur mit den speziell daflir vorgegebenen Batterien.
Die Verwendung anderer Batterien kann Feuer
verursachen.

Halten Sie den Akku wahrend des Nichtgebrauchs von

anderen Metallgegenstanden fern: Buroklammern,
Miinzen, Schllssel, Nagel oder andere kleine
Metallgegensténde, die eine Verbindung zwischen
den Klemmen herstellen kénnen. Ein Kurzschluss
der Pole kann Funken, Verbrennungen oder Feuer
verursachen.

Vermeiden Sie den Kdrperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie Rohre, Heizkoérper, Herde und
Kihlschrénke. Es besteht erhdhte Stromschlaggefahr,
falls Ihr Kérper geerdet wird.

. Bei Missbrauch des Gerats kann Flissigkeit aus

der Batterie austreten; Kontakt vermeiden. Bei
versehentlichem Kontakt mit Wasser abspdlen. Falls
Batteriefllissigkeit in die Augen gelangt, suchen Sie
einen Arzt auf. Batterieflissigkeit kann Reizungen und
Verbrennungen verursachen.

. Verwenden Sie Akkus oder Werkzeuge nicht, falls

diese beschadigt sind. Mit beschadigten oder
modifizierten Batterien kdnnen unvorhergesehene
Situationen auftreten, die wiederum Explosionen oder
Verletzungen verursachen konnten.

. Schiitzen Sie Akkus und Instrumente vor Feuer bzw.

Ubermafigen Temperaturen. Temperaturen tUber 130
°C kénnen Explosionen verursachen.

. Befolgen Sie alle Anleitungen zum Aufladen; laden

Sie den Akku oder das Instrument nicht auferhalb
des vorgegebenen Temperaturbereichs auf. Falls Sie
den Akku unsachgemaR oder auBerhalb der richtigen
Temperatur aufladen, besteht erhéhte Brandgefahr.

. Der NETZSTECKER ist die Trennvorrichtung und

muss immer zuganglich sein.

. Verwenden Sie das Produkt nicht tber langere

Zeitraume mit hoher Lautstarke. Wahlen Sie eine
moderate Lautstarkeeinstellung, um Gehdrschaden zu
vermeiden.

. (Nur fir Produkte mit LCD) LCD-Bildschirme enthalten

Flussigkeit, die Hautreizungen und Vergiftung verur-
sachen kann. Falls die Flissigkeit in Augen, Mund
oder auf die Haut gelangt, splilen Sie die betroffenen
Stellen mit Wasser ab und wenden Sie sich an einen
Arzt.

. Schiitzen Sie das Produkt vor Regen oder Feuch-

tigkeit. Eindringendes Wasser kann die Gefahr von
Stromschlagen erhéhen.

. Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Personen (ein-

schlieflich Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten, oder ohne
Erfahrung und Wissen, es sei denn sie werden von
einer fir ihre Sicherheit zustandigen Person beauf-
sichtigt oder angeleitet. Kinder missen beaufsichtigt
werden, damit sie nicht mit dem Produkt spielen.
Bewahren Sie das Produkt auRer Reichweite von
Kindern auf.

DIESE ANLEITUNGEN GUT AUFBEWAHREN

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE

FUR DAS BATTERIEGEHAUSE

1.

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Batteriegehauses
alle Anleitungen und Warnhinweise auf dem Ladegerat
(1), der Batterie (2) und dem Produkt (3) durch.
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Das Batteriegehduse nicht auseinanderbauen.

Falls die Betriebsdauer deutlich nachlasst, beenden

Sie umgehend den Gebrauch. Anderenfalls besteht

die Gefahr von Uberhitzung, Verbrennungen oder

sogar Explosionen.

Falls Elektrolyt in Ihre Augen gelangt, splilen Sie diese

mit klarem Wasser aus und suchen Sie umgehend

einen Arzt auf. Anderenfalls besteht die Gefahr, dass

Sie Ihr Sehvermdgen verlieren.

Batteriegehause nicht kurzschlieRen:

(1) Lassen Sie die Klemmen nicht mit leitenden
Materialien in Kontakt kommen.

(2) Bewahren Sie das Batteriegehause nicht in einem
Behalter mit anderen Metallgegenstéanden wie
Néageln, Miinzen usw. auf.

(3) Schitzen Sie das Batteriegehduse vor Wasser und
Regen. Der Kurzschluss der Batterie kann einen
groRen Stromfluss, Uberhitzung, Verbrennungen
oder sogar einen Ausfall des Gerats verursachen.

Bewahren Sie das Gerat und das Batteriegehduse

nicht an Orten mit Temperaturen von Gber 50

°C(122°F) auf.

Verbrennen Sie das Batteriegehause nicht, auch wenn

dieses extrem beschéadigt oder vollstandig abgenutzt

ist. Das Gehause kénnte in einem Feuer explodieren.

Batterie nicht fallenlassen und vor Aufprall schiitzen.

Verwenden Sie die Batterie nicht, falls diese

beschadigt ist.

Um Gefahren zu vermeiden, lesen Sie vor dem

Gebrauch die Bedienungsanleitung des Akkus durch.

Der maximale Entladungsstrom der Batterie muss 8A

oder hoher sein.

Die enthaltenen Lithium-lon-Batterien unterliegen

den Vorschriften des Gefahrgutrechts. Wahrend des

Transports, z.B. durch Dritte oder Spediteure, sind

spezielle Anforderungen auf der Verpackung und den

Etiketten zu beachten.

Vor dem Versand des Produkts muss ein Experte

fir Gefahrstoffe konsultiert werden. Beachten Sie

auferdem national geltende Vorschriften.

Kleben Sie freiliegende Kontakte ab und verpacken

Sie die Batterie so, dass sie nicht in der Verpackung

herumrutscht.

Beachten Sie alle értlich geltenden Vorschriften bzgl.

der Entsorgung von Batterien.

Verwenden Sie die Batterien nur mit den von Makita

vorgegebenen Produkten. Falls Sie die Batterien

in nicht kompatiblen Produkten installieren, kdnnen

Feuer, Uberhitzung und Explosion verursacht werden

oder Batteriefliissigkeit austreten.

VORSICHT:

Es besteht Explosionsgefahr, falls Batterien
unsachgemal ausgetauscht werden.

Nur durch den gleichen oder einen gleichwertigen Typ
ersetzen.

Verwenden Sie nur echte Makita Batterien. Unechte
Makita Batterien oder modifizierte Batterien kdnnen
zum Zerplatzen der Batterie fiihren und dadurch
Feuer, Verletzungen und Schaden verursachen. In
solch einem Fall wird auRerdem die Makita Garantie
fur Makita Instrumente und Ladegerate nichtig.

Tipps fir eine maximale Nutzungsdauer der Batterie

1.

Laden Sie die Batterie auf, bevor diese vollstandig

entladen ist. Beenden Sie den Betrieb und laden
Sie die Batterie auf, wenn die Leistung des Gerats
nachlasst.

2. Laden Sie eine vollstandig geladene Batterie nicht
weiter auf. Uberladung verkiirzt die Lebensdauer.

3. Laden Sie die Batterie bei einer Umgebungstemperatur
von 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F) auf. Lassen Sie ein
heiles Batteriegehduse vor dem Aufladen abkuiihlen.

4. Laden Sie die Batterie, falls Sie das Gerat langere Zeit
(langer als 6 Monate) nicht verwenden werden.

Ubersicht des Gerits (Abb. 1)

1. Verriegelung Batteriefach
2. Ablage fur Handy

Lautstarke erhéhen

Lautstarke reduzieren

Wiedergabemodus

Néachster Ordner

Nachster Titel/ Schneller Suchlauf vorwarts
LCD

Wiedergabe/Pause

10. Vorheriger Titel/ Schneller Suchlauf riickwarts
11. Vorheriger Ordner/ Bluetooth-Kopplung

12. Quelle

13. Betriebstaste

14. Lautsprecher

15. Griff

16. DC-Eingang

17. AUX-Eingang

18. USB-Ladeanschluss

19. Abdeckung fir Handy-Aufbewahrung

20. Kabeloffnung

21. Handy-Aufbewahrung (Mobiltelefon)

©CENOIGO W

22.14,4 V/18V Batterieanschluss
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23. Max. 10,8 V-12V Batterieanschluss
24. USB-Wiedergabebuchse

25. Batterieabdeckung

26. Batteriekarte

27. Taste

Der Lautsprecher kann mit Makita-Akkus betrieben oder an eine herkdmmliche Steckdose angeschlossen werden.

Batteriebetrieb

Wenn im Display die Anzeige "LOW BATTERY" (BATTERIE NIEDRIG) erscheint, ersetzen Sie bitte die Batterie.
Die nachfolgende Tabelle ist eine Ubersicht mit der jeweiligen Betriebsdauer pro Batterieladung.

. BEI LAUTSPRECHERAUSGABE = 100mW
Spannung Batteriekarte o
Einheit: Stunden (Ca.)
Batteriekapazitat USB-Wiederga-
10,8V-12V UsSB- AUX- be
max. 14,4V 18v Wiedergabe Bluetooth EINGANG +USB-Lade-
buchse (2,1A)
BL1415 3.5 55 5.5 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
5.5 7.5 9.0 0.9
BL1016
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 55 7.5 7.5 14
BL1020B
7.5 10 1 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 22
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 2.2
BL1041B
4.0Ah
BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 4.5
BL1460B 17 25 25 4.5
6.0Ah
BL1860B 22 32 32 5.5

/A WARNUNG: Verwenden Sie nur die oben aufgefiihrten Batteriekarten. Die Verwendung anderer Batteriekarten
kannVerletzungen und/oder Feuer verursachen.

Hinweis: Die Nutzungsdauern in der obigen Tabelle sind nur Richtwerte. Die tatséchliche Nutzungsdauer kann je nach
Batterie-Typ, Ladebedingungen bzw. Gebrauchsumgebung variieren.
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Batteriegehause installieren und
entfernen (Abb. 3 und 4)

« Um das Batteriegehause zu installieren, richten Sie
die Nase am Batteriegehause mit der Einkerbung am
Gehause des Gerats aus und schieben Sie es hinein,
bis es mit einem Klickgerdusch einrastet.

« Falls Sie die rote Anzeige an der Oberseite der Taste
sehen konnen, ist das Batteriegehause nicht vollstandig
eingerastet. Installieren Sie es vollstandig, bis die rote
Anzeige nicht mehr zu sehen ist. Anderenfalls kénnte
das Batteriegehause aus dem Gerat herausfallen und
Verletzungen verursachen.

« Wenden Sie bei der Installation des Batteriegehduses
keine Gewalt an. Falls sich das Batteriegehaduse
nicht miihelos hineinschieben Iasst, ist es nicht richtig
positioniert.

« Entfernen Sie das Batteriegehduse, indem Sie die
Taste an der Vorderseite des Batteriegehduses driicken
und das Gehéause herausziehen.

WICHTIG:

» Achten Sie darauf, dass Sie sich beim SchlieRen der
Batterieabdeckung nicht die Finger einklemmen.

Hinweis:

Bei niedriger Batteriekapazitat blinkt im LCD die Anzeige

"LOW BATTERY".

Anzeige der verbleibenden
Batteriekapazitat
Nur bei Batteriegehdusen mit ,,B“ am Ende der Mo-
dellnummer

» 1. Anzeigelampen 2. Test-Taste

Driicken Sie die Test-Taste am Batteriegehause, um die
verbleibende Batteriekapazitat anzuzeigen. Die Anzeigel-
ampen leuchten einige Sekunden lang auf.

* 14,4V/18V Batterien

Anzeigelampen
Verbleibende
|:| Kapazitat
Leuchtet Aus Blinkt

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

Batterie aufladen

|| ..
M| || | - -
)| T |
| o | |

Maogliche
ti Fehlfunktion der
D D I I Batterie
Max. 10,8V-12V Batterien
Anzeigelampen
Verbleibende
|:| Kapazitat
Leuchtet Aus Blinkt

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

HINWEIS: Je nach Gebrauchsbedingungen und
Umgebungstemperatur kénnen die Anzeigen leicht von
der tatsachlichen Kapazitat abweichen.

Verwendung des mitgelieferten
AC-Netzadapters (Abb. 5)

Entfernen Sie die Gummikappe und schlieRen Sie den
Adapterstecker an die DC-Buchse rechtes am Lautspre-
cher an. SchlieRen Sie dann den Netzadapter an eine
Steckdose an. Bei Anschluss des Netzadapters wird der
Akku automatisch getrennt. Trennen Sie den AC-Netzad-
apter wahrend des Nichtgebrauchs vom Netzstrom.

WICHTIG:

« Der Netzadapter verbindet das Radio mit dem Netz-
strom. Die Steckdose, mit der das Radio verbunden
ist, muss wahrend des normalen Gebrauchs immer
zuganglich sein. Um das Radio vollstandig vom Netz-
strom zu trennen, muss der Netzadapter vollstandig
aus der Steckdose gezogen werden.

» Verwenden Sie nur das im Lieferumfang enthaltene
bzw. ein von Makita empfohlenes AC-Netzteil.

» Halten Sie weder das Netzkabel noch den Netzstecker
an lhren Mund. Es besteht Stromschlaggefahr.

« Berlhren Sie den Netzstecker nicht mit nassen oder
fettigen Handen.
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« Falls das Kabel beschadigt ist, lassen sie es von einem
autorisierten Kundendienst ersetzen, um Gefahrensi-
tuationen zu vermeiden. Benutzen Sie es erst wieder
nach der Reparatur.

« Bewahren Sie das AC-Netzteil nach dem Gebrauch
aufBer Reichweite von Kindern auf. Kinder kénnen sich
verletzen, falls sie mit dem Kabel spielen.

Stromversorgung via USB

Verwenden Sie diesen Port zum Aufladen eines Handys
oder anderer Gerate, die einen DC-Strom von weniger als
2,1 A benétigen. Zum Aufladen muss der Lautsprecher
eingeschaltet sein.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass lhr externes Gerat
wie z.B. Handy, MP3-Player oder iPod mit dem Lautspre-
cher kompatibel ist. Informieren Sie sich vor dem Aufladen
in der Bedienungsanleitunglhres externen Gerats Gber
dessen technische Daten.

WICHTIG:

» Bevor Sie ein USB-Gerat mit dem Ladegerat verbinden,
sichern Sie immer die Daten des USB-Gerats.

Daten kénnen aus unterschiedlichsten Griinden
verlorengehen.

* Moglicherweise kann das Ladegerat nicht alle USB-
Gerate mit Strom versorgen.

« Trennen Sie das USB-Kabel und schlielRen Sie die
Abdeckung wahrend des Nichtgebrauchs bzw. nach
Abschluss des Ladevorgangs.

« Verbinden Sie den USB-Port nicht mit der
Stromversorgung. Es besteht Brandgefahr. Der USB-
Port ist nur zum Aufladen von Niederspannungsgeraten
bestimmt. Installieren Sie immer die Abdeckung auf
dem USB-Port, wenn Sie keine Gerate damit aufladen.

» Stecken Sie keine Nagel, Drahte usw. in den USB-Port.
Es besteht Rauch- und Brandgefahr.

* Verbinden Sie diesen USB-Anschluss nicht mit dem
USB-Port eines PCs; dies konnte zum Ausfall beider
Geréte fuhren.

Externes Gerat mit dem Lautsprecher
koppeln und verbinden

Sie mussen zunachst lhr Bluetooth-Gerat mit dem Laut-
sprecher koppeln, bevor Sie mit diesem Lautsprecher
Musik via Bluetooth abspielen/libertragen kénnen. Durch
die Kopplung entsteht eine “Verbindung”, damit sich beide
Gerate gegenseitig erkennen.

Fir eine bessere Sound-Qualitat empfehlen wir, die
Lautstarke an lhrem Bluetooth-Gerat mit einer Einstellung
von zwei Dritteln und am Lautsprecher je nach Bedarf ein-
zustellen.

Erstmalige Kopplung und Wiedergabe

lhres Bluetooth-Gerits

1. Dricken Sie die Betriebstaste @ am Lautsprecher; im
Display erscheint die Anzeige “BT-KOPPLUNG” und
weist somit darauf hin, dass der Lautsprecher verfiig-

bar ist.

2. Aktivieren Sie an Ihrem externen Gerat geman
dessen Bedienungsanleitung die Bluetooth-Funktion,
um es mit dem Lautsprecher zu koppeln. Offnen Sie
die Bluetooth-Gerateliste und wahlen Sie das Gerat
,DMR202."“. Einige Handys (mit alteren Versionen als
BT2.1 Bluetooth) erfordern méglicherweise die Eingabe
eines Passworts. Geben Sie in solch einem Fall ,0000“
ein.

3. Nach der Verbindung ertont ein Signalton und im
Display erscheint die Anzeige “BT-VERBINDUNG”. Sie
kénnen nun an lhrem externen Gerat Musik auswéahlen
und abspielen. Die Lautstarke kénnen Sie am externen
Gerat oder am Lautsprecher einstellen.

4. Verwenden Sie die Tasten an lhrem Bluetooth-fahigen
Gerat oder am Lautsprecher, um Titel abzuspielen/ zu
unterbrechen bzw. zu suchen.

Hinweis:

1. Bei der erstmaligen Kopplung von 2 Bluetooth-Geraten
suchen beide Gerate nach dem Lautsprecher; an
beiden Geraten wird dessen Verfugbarkeit angezeigt.
Sobald jedoch ein Gerat mit dem Lautsprecher
verbunden ist, erscheint es nicht mehr in der
Gerateliste des zweiten Bluetooth-Gerats.

2. Falls Ihr Bluetooth-Geréat voriibergehend vom
Lautsprecher getrennt ist, missen Sie es erneut
manuell mit dem Lautsprecher verbinden.

3. Falls ,DMR202" in der Gerateliste Ihres Bluetooth-
Gerats erscheint, jedoch nicht verbunden werden
kann, lI6schen Sie es aus der Liste und fiihren Sie die
Kopplung erneut anhand der vorher beschriebenen
Vorgehensweise durch.

4. Die effektive Reichweite zwischen dem System und
dem gekoppelten Gerat betragt ungeféahr 10 Meter (30
FuB). Hindernisse zwischen dem System und dem
Gerat kdnnen die Betriebsreichweite reduzieren.

5. Bluetooth-Verbindungsfahigkeit kann je nach
verbundenem Bluetooth-Gerat variieren. Informieren
Sie sich Uber die Bluetooth-Fahigkeit Ihres
externen Gerats, bevor Sie Ihr Radio verbinden.
Einige gekoppelte Bluetooth-Gerate unterstiitzen
maoglicherweise nicht alle Funktionen.

Wiedergabe von Audiodateien im
Bluetooth-Modus

Nachdem Sie |hren Lautsprecher erfolgreich mit einem

Bluetooth-Gerat verbunden haben, kénnen Sie Musik

unter Verwendung der Tasten am verbundenen Bluetoo-

th-Gerat abspielen.

1.Nach dem Start der Wiedergabe kénnen Sie die Laut-
starke mit den Lautstarketasten an lhrem Lautspre-
cher oder lhrem aktivierten Bluetooth-Gerat einstellen.

2.Beim Driicken der Tasten Lautstarke erhéhen/ Lautstar-
ke reduzieren blinkt die Lautstarkeanzeige schnell rot.
Wenn die Anzeige rot leuchtet, ist die maximale oder
die geringste Lautstarkeeinstellung erreicht.

3. Verwenden Sie die Tasten an Ihrem Geréat, um die
Wiedergabe zu starten/ zu unterbrechen und um
Titel auszuwahlen. Alternativ dazu kénnen Sie die
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Wiedergabe mit den Lautsprechertasten Wiedergabe/
Pause P> || bzw. Néchster Titel ppp»] oder Vorheriger | 4«
Titel steuern.

. Halten Sie die Taste Nachster Titel pP] oder Vorheriger
Titel |4« gedriickt, um den aktuellen Titel vor- oder
zurtickzuspulen. Lassen Sie die Taste los, sobald Sie
die gewtlinschte Stelle erreicht haben.

Hinweis:

1. Méglicherweise reagieren nicht alle Anwendungen oder

Gerate auf das Driicken der Tasten.

2. Bei einigen Handys wird méglicherweise voriibergehend
die Verbindung mit dem Lautsprecher getrennt,
wahrend Sie Anrufe tatigen oder entgegennehmen.

An einigen Geréaten wird die Bluetooth-Ubertragung
stumm geschaltet, wenn Textnachrichten und E-Mails
eingehen oder andere Griinde auftreten, die nicht im
Zusammenhang mit der Audiolibertragung stehen. Dies
liegt am externen Gerat und ist keine Fehlfunktion lhres
Lautsprechers.

3. Informationen wie Titel, Kiinstler, Album usw. werden
wahrend der Wiedergabe im Bluetooth-Modus nicht
angezeigt.

4. Die Funktion zur Auswahl des Wiedergabemodus
(Wiederholte/Willkiirliche Wiedergabe) ist im Bluetooth-
Modus nicht verfiigbar.

N

Gerate speichern und erneut verbinden

Der DMR202 kann bis zu 8 gekoppelte Gerate speichern.
Bei Uberschreitung der Anzahl dieses Speichers wird der
alteste Speichereintrag Uberschrieben.

Falls Ihr Bluetooth-Gerats bereits zu einem friiheren Zeit-
punkt mit dem Lautsprecher gekoppelt wurde, erkennt der
Lautsprecher das Bluetooth-Gerat und wird immer versu-
chen, die Verbindung mit dem zuletzt verbundenen Gerat
wieder herzustellen. Falls das zuletzt verbundene Gerat
nicht verflgbar ist, ist der Lautsprecher nicht erkennbar.

Bluetooth-Gerat trennen

Halten Sie die Taste Bluetooth 9 2-3 Sekunden gedriickt,
um lhr Bluetooth-Geréat zu trennen. Die Anzeige Bluetoo-
th blinkt blau und weist darauf hin, dass der Lautsprecher
wieder fur die Kopplung verfugbar ist.

Musikwiedergabe via Aux-Eingang

An der rechten Seite des Gerats befindet sich eine 3,5
mm Aux-Eingangsbuchse fiir die Audiolibertragung von
externen Geréten, die Gber einen Kopfhérer- oder Audio-
ausgang verfiigen (z.B. iPod, MP3-Player oder CD-Play-
er).

1. SchlieRen Sie eine Stereo- oder Mono-Audioquelle
(z.B. iPod, MP3- oder CD-Player) an den (mit ,AUX"
markierten) Eingang an; die Aux-Eingangsanzeige
leuchtet griin auf und weist somit auf den Aux-
Eingangsmodus hin.

. Stellen Sie an lhrem iPod, MP3- Player oder CD-Player
die Lautstérke entsprechend ein und nehmen Sie dann
die Lautstarkeeinstellung an lhrem Lautsprecher vor.

. Fur eine bessere Sound-Qualitat empfehlen wir, die
Lautstarke an Ihrem Bluetooth-Gerat mit einer Einstel-
lung von zwei Dritteln und am Lautsprecher je nach

N

w

Bedarf einzustellen.

Hinweis:

1. Wenn die Aux-Eingangsbuchse mit einem Audiogerat
verbunden ist, schaltet der Lautsprecher vom Bluetoo-
th-Modus in den Aux-Eingangsmodus um. Sie kdnnen
auch mit der Quelle-Taste den gewiinschten Modus
einschalten.

2. Informationen wie Titel, Kiinstler, Aloum usw. werden
wahrend der Wiedergabe im Aux-Eingangsmodus nicht
angezeigt.

3. Wahrend der Wiedergabe im Aux-Eingangsmodus
kénnen die Wiedergabe und der Wiedergabemodus
nicht mit den Tasten am Lautsprecher gesteuert
werden.

Verwendung von USB-Speichergeraten

Wichtig:

1. Dieser Lautsprecher ist nur fir den Gebrauch mit
USB-Flashgeraten vorgesehen. Er funktioniert nicht mit
Festplatten oder anderen Arten von USBGeraten.

2. SD- bzw. SDHC-Karten kdnnen wiedergegeben
werden, sofern sie unter Verwendung eines entspre-
chenden USB-Adapters verbunden werden. Aufgrund
der grofRen Vielzahl solcher Adapter, kdnnen wir nicht
garantieren, dass alle Adapter-/ Kartenkombinationen
mit diesem Lautsprecher kompatibel sind.

3. Der Lautsprecher wurde mit einer Vielzahl an
USB-Speichergeraten von bis zu 32GB getestet. Er
unterstitzt USB 2.0 Full Speed sowie USB 3.0.
(Hinweis: Bei der Verwendung von USB 3.0 benétigt
der Lautsprecher moglicherweise eine langere Zeit fir
die Erkennung.)

4. Der Lautsprecher funktioniert nur mit USB-Speicher-
geraten mit dem Dateisystem FAT oder FAT 32. NTFS
wird nicht unterstiitzt.

5. Unterstitzte Audioformate fur die Wiedergabe: MP3,
WMA und AAC. Dateien, die mit WMA Losless, WMA
Voice, WMA 10 professional oder anderen Formaten
mit DRM-Schutz verschlisselt sind, werden nicht unter-
stitzt.

A\ Vorsicht:

1. Um Schaden am Lautsprecher oder USB-Gerat zu ver-
meiden, stellen Sie den Lautsprecher so auf, dass das
Gerat wahrend der Verbindung mit dem Lautsprecher
nicht heruntergestoRen werden kann.

2. Entfernen Sie das USB-Speichergerat, wenn Sie den
Lautsprecher tragen oder falls Sie die USB-Funktion
langere Zeit nicht verwenden werden.

3. Schalten Sie den Lautsprecher aus, bevor Sie das
USB-Gerat trennen.

4. Die USB-Verbindung ist nur fur Flash-Speichergerate
vorgesehen. Festplattengerate werden nicht unter-
stutzt.

5. Die Wiedergabe von USB-Dateien auf MP3-Playern
wird nicht garantiert.

6. Es dauert langere Zeit, gréRere Dateien oder USB-Ge-
rate mit groem Speicher zu lesen.

Wiedergabe von Dateien auf
USB-Speichergeraten

1. Offnen Sie die Batterieabdeckung und schlieRen Sie
das USB-Speichergerat an den USB-Port im Batterie-
fach an. SchlieBen Sie dann wieder die Abdeckung.
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2. Driicken Sie die Betriebstaste @ urn den Lautspre-
cher einzuschalten; im Display erscheint die Anzei-
ge “Wird gelesen”. Der Lautsprecher aktiviert dann
den USB-Modus und startet die Wiedergabe vom
USB-Speichergerat. Im Display werden die Ordner-
und die Dateinummer angezeigt, z.B. “F001 T0001".
Am Lautsprecher werden auRerdem Lauftexte ange-
zeigt (z.B. Titel, Kinstler, Album, usw.), sofern diese
Informationen verfligbar sind.

Hinweis:

a) Es wird nur die Text-Codierung UNICODE unterstiitzt.
Falls USB-Dateien eine andere Codierung aufier UNI-
CODE enthalten, erscheint nur ein unlesbarer Text.

b) Sobald das USB-Gerat angeschlossen ist, aktiviert
der Lautsprecher automatisch den USB-Modus. Sie
kénnen auch die Quelle-Taste driicken, um den jeweils
gewlinschten Modus einzuschalten.

. Um die Wiedergabe zu unterbrechen, driicken Sie die
Taste Wiedergabe/Pause p>|l. Um die Wiedergabe
fortzusetzen, driicken Sie die Taste p|| erneut.

Hinweis:

a) Falls Sie den Lautsprecher ausschalten, wird beim nac
hsten Einschalten des Geréats die Wiedergabe des zule
tzt gespielten Titels fortgesetzt.

b) Falls Sie wahrend der Wiedergabe des USB-Geréts
einen anderen Modus einschalten, wird die Wiederga-
be unterbrochen. Wenn Sie zum USB-Modus zuriick-
kehren, wird die Wiedergabe an der Stelle fortgesetzt,
an der der Titel unterbrochen wurde.

c) Es wird empfohlen, nur Musikdateien (MP3/WMA/
AAC) auf dem externen USB-Gerat zu speichern. Falls
ein Ordner mit einer anderen Datei/ anderen Dateien
vorhanden ist, wird der Lautsprecher diese Dateien/
Ordner Uberspringen und die im Display angezeigten
Nummern sind dann nicht fortlaufend.

Datei auswahlen

1. Dricken Sie wahrend der USB-Wiedergabe die Taste
Nachster Titel PP oder Vorheriger Titel l4d, um die
gewlinschte Datei auszuwahlen; im Display erscheint
die entsprechende Dateinummer. Falls mehr als ein
Ordner vorhanden ist, werden zunachst alle Dateien im
aktuellen Ordner und anschlieRend der nachste Ordner
abgespielt.

2. Halten Sie die Taste Nachster Titel PP oder Vorhe-
riger Titel [« gedrickt, um den aktuellen Titel vor-
oder zurlickzuspulen. Lassen Sie die Taste an der
gewlnschten Stelle im Titel los.

Anderen Ordner auswahlen

Driicken Sie im Wiedergabe- oder Pause-Modus der
USB-Wiedergabe die Taste Nachster Ordner I8, oder
Vorheriger Ordner 2. Es wird die erste Datei des néchs-
ten bzw. vorherigen Ordners wiedergegeben.

Hinweis:

Falls auf dem USB-Geréat ein Ordner ohne Dateien vor-
handen ist, Uberspringt das Gerat diesen Ordner und gibt
die Dateien im nachsten Ordner wieder.

w

Wiedergabemodus

Driicken Sie wahrend der USB-Wiedergabe die Taste
Wiederholte/Willkirliche Wiedergabe fir die Auswahl des
Modus.

Repeat 1: Der aktuelle Titel wird wiederholt abgespielt.
Repeat Folder: Der aktuelle Ordner wird wiederholt abge-
spielt.

Random: Alle Dateien auf dem USB-Gerat werden in
willkUrlicher Reihenfolge wiedergegeben.

Repeat All: Alle Ordner auf dem Gerat werden wiederholt
abgespielt.

WARTUNG

/\ VORSICHT:

< Verwenden Sie niemals Kraftstoff, Benzin, Verdiinner,
Alkohol oder ahnliches; dies kénnte zu Verfarbungen,
Verformungen oder Rissen fiihren.
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Technische Daten

Verstérker
Ausgangsleistung 10,8V-12V max.: 3W
14.4V:6W
18V:10W
Frequenzbereich 50Hz~20kHz

Aux-Eingang

Eingangsempfindlichkeit

250mVrms @100Hz

Lautsprecher

Hauptlautsprecher

101.6mm 8ohm 10W

Tweeter-Lautsprecher

36mm 8ohm 10W

Bluetooth

(Die Bluetooth®-Wortmarke und die Bluetooth®-Logos
sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc.)

Bluetooth-Version 4.0

Bluetooth-Profil A2DP
SCMS-T
AVRCP

Ubertragungsleistung

Leistungsklasse 2

Ubertragungsreichweite

Max. 10m (abhangig von
Gebrauchsbedingungen)

Unterstitzter Codec

SBC

Kompatibles Bluetooth-Profil | A2DP

Max. Funkfrequenzleistung | BT EDR: 3.88dBm
BT LE: -1.4dBm

Betriebsfrequenz 2402MHz~2480MHz

USB-Port

USB-Standards USB3.0/USB2.0

Kompatibles Dateisystem FAT 32/16/12

Unterstiitzte Audioformate MP3 / WMA/AAC

Max. Strom 500 mA (Max.)
Allgemein
AC-Netzteil DC-Eingang 12V 1,5A,
mittlere positive Klemme
Batterie Steckbatterie:
10,8 V-12V max.
14,4V
18V

Abmessungen (B x Hx T)

211 mmx 206 mmx 199
mm

Gewicht

2,7 kg (ohne Batterie)

Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Daten
ohne Vorankiindigung zu &ndern.
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POLSKI

Symbole
Ponizej pokazane sg symbole uzyte w sprzecie. Upewnij
sie, ze przed uzyciem rozumiesz ich znaczenie.

@ Przeczytaj instrukcje obstugi.

Xc_d Dotyczy tylko panstw UE

Ni-MH f s .

Liion Z uwagi na obecno$¢ w sprzecie
niebezpiecznych sktadnikéw, zuzyty sprzet
elektryczny, elektroniczny, akumulatory oraz
baterie moga powodowac¢ negatywny wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi.

Nie wyrzucaj urzgdzen elektrycznych,
elektronicznych lub akumulatoréw wraz z
odpadami z gospodarstwa domowego!
Zgodnie z Europejska Dyrektywg w

sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz dotyczgca akumulatoréw
i baterii oraz zuzytych akumulatoréw i baterii, a
takze dostosowaniem ich do prawa krajowego,
zuzyte urzadzenia elektryczne, elektroniczne,
baterie i akumulatory, nalezy sktadowac
osobno i przekazywac¢ do punktu selektywnej
zbiérki odpadéw komunalnych, dziatajgcego
zgodnie z przepisami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska.

Informuje o tym symbol przekreslonego
kotowego kontenera na odpady umieszczony
na sprzecie.

WAZNE INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA INSTRUCTIONS

/\ OSTRZEZENIE:

Podczas korzystania z narzedzi elektrycznych,

nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych zasad

bezpieczenstwa, aby zredukowac ryzyko wystapienia

pozaru, porazenia prgdem, obrazenia ciata, np:

1. Przed uzyciem przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje
obstugi oraz instrukcje tadowarki.

2. Czys¢ tylko przy pomocy suchej Scierki.

3. Nie umieszczaj w poblizu zadnych zrédet ciepta, np.
chtodnic, grzejnikéw, kuchenek lub innych urzadzen
(wtgczajac wzmacniacze), ktére produkujg ciepto.

4. Uzywaj tylko dodatkéw/akcesoriéw okreslonych przez
producenta.

5. Odfacz to urzadzenie podczas burzy z piorunami lub
gdy nie jest uzywane przez diuzszy okres czasu.

6. Zasilany bateriami gtos$nik ze zintegrowanymi
bateriami lub oddzielnym zestawem baterii musi by¢
tadowany tylko przy pomocy okreslonej tadowarki.
tadowarka, ktéra moze by¢ odpowiednia do jednego
typu baterii moze powodowacé ryzyko pozaru, gdy jest
uzywana z innym typem baterii.

7. Uzywaj gtos$nika zasilanego bateriami tylko z
okreslonym dedykowanym zestawem baterii.
Uzywanie innego rodzaju baterii moze powodowaé
ryzyku pozaru.

8. Gdy zestaw baterii nie jest uzywany, trzymaj go z

dala od innych metalowych obiektéw: spinacze do
papieru, monety, gwozdzie, wkrety lub inne mate
metalowe obiekty, ktére moga doprowadzi¢ do
potgczenia miedzy stykami. Zwarcie stykéw baterii
moze powodowac¢ wytwarzanie sie iskier, przypalenia
lub pozar.

Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami,
np. rurami, chtodnicami i lodéwkami. Istnieje
zwigkszone ryzyko porazenia prgdem, jezeli Twoje
ciato jest uziemione.

. W nieprzychylnych warunkach, ciecz moze wydosta¢

sie z baterii; unikaj kontaktu z nig. Jezeli dojdzie
do kontaktu, zmyj wodg. Jezeli ciecz dostanie sig
do oczu, skontaktuj sie¢ dodatkowo z lekarzem.
Ciecz wydostajgca sie z baterii moze powodowac
podraznienie lub oparzenia.

. Nie uzywaj baterii lub narzedzia, gdy zostaty

uszkodzone badz zmodyfikowane. Uszkodzone

lub zmodyfikowane baterie moga wykazywaé
nieprzewidywalne zachowanie skutkujgce pozarem,
wybuchem lub wystgpieniem ryzyka obrazen.

. Nie wystawiaj baterii lub narzgdzia na dziatanie

ognia lub wysokiej temperatury. Narazenie na
dziatanie ognia lub temperatury powyzej 130 °C moze
spowodowaé wybuch.

. Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami dot.

tadowania i nie taduj baterii lub narzedzia poza
wyznaczonym w instrukcji zakresem temperatur.
Nieprawidtowe fadowanie lub fadowanie w
temperaturze przekraczajgcej okreslony zakres moze
uszkodzi¢ baterie i spowodowac ryzyko wystgpienia
pozaru.

. Wtyczka ZASILANIA jest uzywana do odtgczania

urzadzenia od zasilania i powinna pozosta¢ zawsze
gotowa do uzycia.

. Nie uzywaj produktu na najgtos$niejszym ustawieniu

przez diuzszy okres czasu. Aby unikng¢ uszkodzenia
stuchu, uzywaj produktu na umiarkowanej gtosnosci.

. (Dla produktéw wyposazonych tylko w wyswietlacz

LCD) wyswietlacze LCD zawierajg ciecz, ktéra moze
powodowac podraznienia i zatrucie. Jezeli ciecz
dostanie sig do oczu, ust lub na skore sptécz wodg i
skontaktuj sie z lekarzem.

. Nie wystawiaj produktu na deszcz i wilgotne warunki.

Gdy woda dostanie sie do produktu, zwigkszy to
ryzyko porazenia prgdem.

. Ten prdukt nie jest przeznaczony do uzywania przez

osoby (oraz dzieci) z ograniczong poczytalnoscig
lub ograniczeniami umystowymi lub brakiem wiedzy
i doswiadczenia, chyba ze pod nadzorem lub
wskazdwkami, dotyczacymi uzytkowania produktu,
0s6b odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane tak, aby nie mogty
bawi¢ sie produktem. Przechowuj ten produkt poza
zasiegiem dzieci.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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SZCZEGOLQWE ZASADY DOT.
BEZPIECZENSTWA

DLA BATERII

1.

@ N

© o

1

12.

13

A

Przed uzyciem baterii, przeczytaj wszystkie instrukcje
oraz oznaczenia dot. uwag na (1) fadowarce do
baterii, (2) bateriach oraz (3) produkcie korzystajgcym
z baterii.

Nie rozmontowuj baterii.

Jezeli czas uzywania znaczgco sig zmniejszyt,

natychmiast przestan korzysta¢ z urzadzenia. Moze

to skutkowac przegrzaniem, powodowac¢ oparzenia, a

nawet prowadzi¢ do wybuchu.

Gdy elektrolit dostanie sie do twoich oczu, przeptucz je

czystg wodg i natychmiast skonsultuj sig z lekarzem.

Moze to skutkowac utratg wzroku.

Nie powoduj zwarcia baterii:

(1) Nie dotykaj stykéw przy pomocy przewodzgcych
materiatow.

(2) Unikaj przechowywania baterii w pojemniku z
innymi metalowymi przedmiotami, np. gwozdziami,
monetami itp.

(3) Nie narazaj baterii na oddziatywanie wody lub
deszczu. Zwarcie baterii moze skutkowa¢ duzym
przeptywem napiecia, przegrzaniem, mozliwymi
oparzeniami i uszkodzeniem.

Nie przechowuj narzedzia i baterii w miejscach, gdzie

temperatura moze osiggac lub przekracza¢ 50°C

(122°F).

Nie spalaj baterii nawet, jezeli sg bardzo zniszczone

lub kompletnie zuzyte. Bateria moze wybuchng¢ w

ogniu.

Uwazaj, aby nie upusci¢ lub uderzy¢ baterii.

Nie uzywaj uszkodzonych baterii.

. Aby unikna¢ ryzyka, nalezy zapoznac si¢ z instrukcjg

obstugi baterii. Maksymalne natgzenie wytadowania
baterii powinno by¢ wigksze lub réwne 8A.

. Bateria litowo-jonowa podlega wymogom

Prawodawstwa dot. towaréw niebezpiecznych.
Podczas transportu komercyjnego, np. za posrednictwem
zewnetrznej firmy, spedytora, nalezy przestrzega¢
specjalnych wymogoéw dot. pakowania oraz etykiet.
Podczas przygotowywania produktu do transportu
wymagana jest konsultacja z ekspertem w sprawie
niebezpiecznych materiatéw. Zwr 6¢ takze uwage
na mozliwe bardziej szczegétowe wytyczne regulaciji
krajowych.

Zaizoluj lub zamaskuj otwarte styki i spakuj baterie
w taki sposoéb, aby nie mogty sie przemieszcza¢ w
opakowaniu.

Postepuj zgodnie z miejscowymi regulacjami
dotyczgcymi wyrzucania baterii.

. Uzywaj baterii wylgcznie z produktami okreslonymi

przez firme Makita. Instalacja baterii w produktach
niezgodnych moze skutkowa¢ pozarem, nadmiernym
przegrzewaniem sig lub wyciekiem elektrolitu.

OSTRZEZENIE:

Niebezpieczenstwo wybuchu, gdy bateria jest
nieprawidfowo wymieniona.

Wymieniaj tylko na ten sam typ lub jego ekwiwalent.
Uzywaj wytgcznie oryginalnych baterii Makita.
Uzywanie nieoryginalnych baterii Makita lub baterii,
ktore zostaty zmodyfikowane, moze skutkowacé
wybuchem baterii, a w rezultacie pozarem,

obrazeniami ciata i uszkodzeniami. Spowoduje to
takze uniewaznienie gwarancji Makity na narzedzie
oraz tadowarke.

Wskazdéwki dot. maksymalnej zywotnosci baterii

1.

-

taduj baterie przed jej catkowitym roztadowaniem sie.
Zawsze zatrzymaj urzgdzenie i nataduj baterie, gdy
zauwazysz spadek mocy w narzedziu.

Nigdy nie taduj w petni natadowanych baterii.
Nadmierne tadowanie skraca zywotnos$¢ baterii.

. kaduj baterie w temperaturze pokojowej 10°C - 40°C

(50°F - 104°F). Pozwdl, aby gorgca bateria ostygta
zanim rozpoczniesz jej tadowanie.

Nataduj baterie, jezeli nie bedziesz jej uzywac przez
dituzszy okres czasu (wiecej niz sze$¢ miesiecy).

Wyjasnienie ogélnego widoku (Rys. 1)

Skrzynka na baterie
Panel na telefon komérkowy

2OXNOT AW

=

-
o

12
13.
14.
15.
16.
17
18.
19.
20.
21.

Przycisk zwigkszania gtosnosci

Przycisk zmniejszania gto$nosci

Przycisk trybu odtwarzania

Przycisk nastepnego folderu

Przycisk Nastepny utwér/Przewijanie do przodu

. Wyswietlacz LCD

Przycisk Odtwarzanie/Pauza

. Przycisk poprzedniego utworu/Przycisk przewijania

wstecz

. Przycisk poprzedniego folderu/ Przycisk parowania

Bluetooth

. Przycisk zrodta

Przycisk zasilania
Gtosnik

Uchwyt

Gniazdo DC

. Gniazdo wejécia audio

Gniazdo zasilania USB

Pokrywa skrzynki na telefon komérkowy
Otwor na kabel

Skrzynka na telefon komérkowy
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22. Terminal baterii 14,4 V/18V
23. Terminal baterii 10,8 V/12V
24. Gniazdo odtwarzania USB

25. Ostona baterii

26. Bateria
27. Przycisk

Gtos$nik moze by¢ zasilany przez baterie Makita lub standardowe zasilanie z gniazdka.

Zasilane przez baterie

Gdy na wyswietlaczu pojawi "LOW BATTERY" (NISKI STAN BATERII), wymien baterie.
Ponizsza tabela przedstawia czas pracy na pojedynczym fadowaniu.

o . NA WYJSCIU Z GLOSNIKA = 100 mW
Napiecie baterii i
Jednostka: Godzina (okoto)
Pojemnasé WEJSCIE | ogtwarzanie USB
baterii 108v-12v [, 18V Odtwarzanie | g NA _
maks. ’ USB ZRODLO | *tadowanie USB
AUDIO (21A)
BL1415 3.5 5.5 5.5 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
5.5 7.5 9.0 0.9
BL1016
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 5.5 7.5 7.5 1.4
BL1020B
7.5 10 1 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 2.2
BL1041B
4.0Ah
BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 4.5
BL1460B 17 25 25 4.5
6.0Ah
BL1860B 22 32 32 55
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/\ OSTRZEZENIE: Uzywaj wylacznie baterii Lampki wskaznikowe
wymienionych powyzej. Korzystanie z jakichkolwiek I |:| ﬂ

innych baterii moze Pozostato baterii

powodowac obrazenia lub pozar.

Zapalony [Wylgczony| Mruga

Uwaga: Tabela dotyczgca czasu pracy na baterii powyzej
jest tylko pogladowa. Faktyczny czas pracy baterii
moze sig rézni¢ w zaleznosci od typu baterii, warunkow

75% ~ 100%

tadowania oraz srodowiska uzytkowania. 50% ~ 75%

Montowanie lub wyjmowanie 25% ~ 50%

baterii (rys. 3 i 4)

0% ~ 25%

« Aby zamontowac¢ baterie, dopasuj jezyczek na baterii
do rowka w obudowie i Wioz jg na miejsce. Zawsze
wkiadaj je do samego korca az zablokujg sie na swoim
miejscu wydajgc dzwigk klikniecia.

» Jezeli widzisz czerwony wskaznik w gérnej czesci
przycisku, oznacza to, ze bateria nie jest zablokowana. t1 o )

L ] P dziata¢ prawidtowo

Zamontuj jg do konca, aby czerwony wskaznik nie byt
widoczny. W przeciwnym razie moze przypadkowo D D I I
wypas¢ z narzedzia, spowodowac obrazenia u Ciebie
lub 0séb w Twoim otoczeniu. )

« Nie uzywaj sity podczas wktadania baterii. Jezeli *_Baterie 10,8V-12V maks.
bateria nie wktada si¢ z fatwoscia, nie jest wktadana Lampki wskaznikowe
prawidtowo.

« Aby wyjaé baterie, wysun jg z narzedzia naciskajgc ﬂ
przycisk z przodu baterii. Zapalony |Wytgczony| Mruga

WAZNE: . )
» Uwazaj, aby nie przyszczypac palcéw podczas I I I I 75% ~ 100%
zamykania ostony na baterig.

Uwaga: I I I |:| 50% ~ 75%

Gdy gtosnik ma niski stan baterii, "LOW BATTERY" pojawi

sie i bedzie mrugac na ekranie. I I |:| |:| 25% ~ 50%

Wskaznik pozostalego zasilania w I |:| |:| |:| 0% ~ 25%
baterii.

UWAGA: W zaleznos$ci od warunkéw uzywania

Nataduj baterie

|| ..
M| || | - -
)| T |
| o | |

Bateria moze nie

Pozostato baterii

Tylko dla baterii z oznaczeniem ,,B* na konncu numeru oraz temperatury zewnetrznej, wskaznik moze sie
modelu. nieznacznie roznic¢ od faktycznej pozostatej ilosci
zasilania.

Korzystanie z zasilacza AC (Rys. 5)

Zdejmij gumowa ochrone i wtéz wtyczke zasilacza do

gniazda DC po prawe;j stronie gto$nika. Podtacz adapter

do standardowego gniazdka. Kiedykolwiek uzywany jest
adapter, bateria jest automatycznie odtgczana. Zasilacz

AC powinien by¢ odtgczony od zrédta zasilania, gdy nie

jest uzywany.

WAZNE:

» Zasilacz jest uzywany jako $rodek do podigczania
gtosnika do zasilania. Gniazdko dla gto$nika musi
pozosta¢ dostepne podczas normalnego uzywania.
Aby odigczy¢ gtosnik catkowicie od zrodta zasilania,
zasilacz powinien by¢ catkowicie wyjety z gniazdka
elektrycznego.

« Uzywaj tylko adaptera AC dostarczonego z produktem

« Baterie 14,4V/18V Iup okreélopym przez_fir.me Makitg. .

» Nie trzymaj kabla zasilajgcego ani wtyczki w ustach.

» 1. Lampki wskaznikowe 2. Przycisk kontrolny
Nacisnij przycisk kontrolny na baterii, aby sprawdzi¢ jej
stan. Lampki wskaznikowe zapalg sie¢ na kilka sekund.

21 POLSKI



Takie postepowanie moze spowodowac porazenie
pradem.

* Nie dotykaj wtyczki mokrymi lub ttustymi rekami.

» Jezeli przewdd jest uszkodzony, wymien go w
autoryzowanym centrum serwisowym, aby unikna¢
niebezpieczenstwa. Nie uzywaj przed naprawieniem.

» Po zakonczeniu uzywania zawsze przechowuj
adapter AC poza zasiegiem dzieci. Dzieci bawigce sie
przewodem s3g narazone na obrazenia.

Gniazdko zasilania USB

To gniazdko moze by¢ uzywane do tadowania telefonu
komoérkowego lub jakiegokolwiek innego urzgdzenia,
ktore korzysta z napiecia mniejszego niz 2,1A pradu
statego. tadowanie bedzie mozliwe tylko, gdy gtosnik jest
wigczony.

Uwaga: Upewnij sig, ze specyfikacja Twojego

zewnetrznego urzadzenia, np. telefonu komérkowego,

odtwarzacza MP3 lub iPoda jest kompatybilna z

gtosnikiem. Przed tadowaniem przeczytaj instrukcje

obstugi Twojego zewnetrznego urzadzenia.

WAZNE:

* Przed podtgczeniem urzadzenia USB do tadowarki,
zawsze wykonaj kopig zapasowg danych urzadzenia
USB. W przeciwnym razie Twoje dane mogg zosta¢
utracone.

» tadowarka moze nie dostarcza¢ zasilania do
niektorych urzadzen USB.

* Gdy nie jest uzywany lub po zakonczeniu tadowania,
wyjmij kabel USB i zamknij pokrywe.

* Nie podigczaj zrédta zasilania do portu USB. W
przeciwnym razie moze wystgpi¢ ryzyko pozaru.
Gniazdo USB przeznaczone jest tylko do tadowania
urzadzen o niskim napieciu. Zawsze umieszczaj ostong
na gniezdzie USB, gdy nie tadujesz urzgdzen o niskim
napigciu.

« Nie wktadaj gwozdzia, drutu itp. do gniazda zasilania
USB. W przeciwnym razie zwarcie moze doprowadzi¢
do dymienia i pozaru.

» Nie podtgczaj tego gniazda USB do gniazda USB
komputera, gdyz jest bardzo prawdopodobne, ze
doprowadzi to do uszkodzenia jednostki.

Parowanie i podigczanie
urzadzenia do gtosnika

Musisz sparowac¢ swoje urzadzenie Bluetooth z gto$nikiem
zanim bedziesz mogt automatycznie potgczy¢ i odtwarzac/
strumieniowaé muzyke przez gtosnik. Parowanie tworzy
Lpowigzanie®, ktére umozliwia rozpoznawanie sie
urzadzen.

Aby uzyskac lepszg jakosé dzwieku, zalecamy ustawienie
gto$nosci na powyzej jedng trzecig poziomu na twoim
urzgdzeniu Bluetooth, a nastgpnie w miare potrzeby
dostosowanie gtosnosci na gtosniku.

Parowanie i odtwarzanie z Twojego
urzadzenia Bluetooth po raz pie

1. Naci$nij przycisk zasilania @ aby wigczy¢ gtosnik;
pojawi sie na wyswietlaczu napis ,PAROWANIE
BLUETOOTH", urzadzenie bedzie wykrywalne.

2. Aktywuj Bluetooth na swoim urzgdzeniu zgodnie
z instrukcja obstugi uzytkownika urzadzenia, aby
potaczy¢ sie z gtosnikiem. Zlokalizuj liste urzadzen
Bluetooth i wybierz urzadzenie o nazwie ,DMR202".
Przy niektoérych telefonach komérkowych (ktére majg
wczesniejszg wersje niz Bluetooth 2.1), bedziesz
musiat wprowadzi¢ kod ,0000.

3. Po podigczeniu, wyemitowany zostanie sygnat
dzwigkowy wyswietlacz wyswietli ,POLACZENIE
BLUETOOTH". Mozesz po prostu wybrac¢ i odtworzy¢
jakakolwiek muzyke z Twojego urzadzenia. Gtosnosé
moze by¢ kontrolowana z urzadzenia zrédtowego lub
bezposrednio na gtosniku.

4. Uzyj kontroleréw na Twoim urzadzeniu Bluetooth lub na
gtosniku, aby odtwarzaé/wstrzymac lub zmieni¢ utwor.

Uwaga:

1. Jezeli 2 urzadzenia Bluetooth parujg sie po raz
pierwszy, oba wyszukajg Twoj gtosnika i oba beda
wyswietla¢ jego dostepnosc. Jednakze, jezeli jedno
urzgdzenie potaczy sig z jednostka jako pierwsze,
wtedy drugie urzadzenie nie bedzie w stanie znalez¢
go na liscie.

2. Jezeli Twoje urzadzenie Bluetooth jest tymczasowo
odtgczone od gtosnika, bedziesz musiat ponownie
potgczy¢ sie z gtosnikiem recznie.

3. Jezeli ,DMR202" wyswietla sie na Twojej liscie
urzadzen Bluetooth, ale urzadzenie nie moze sie
potaczy¢, usun element z listy i sparuj urzadzenie z
gto$nikiem ponownie, postepujac z zgodnie z krokami
opisanymi wczesniej.

4. Efektywny zasieg miedzy systemem i sparowanym
urzgdzeniem to okoto 10 metréw (30 stop). Jakakolwiek
przeszkoda miedzy systemem a urzagdzeniem moze
zredukowac zasieg operacyjny.

5. Wydajnos¢ potgczenia Bluetooth moze sig rézni¢ w
zaleznosci od podtgczonego urzadzenia Bluetooth.
Zobacz wydajnos¢ swojego urzadzenia Bluetooth
zanim podtgczysz go do gtos$nika. Wszystkie
funkcje moga nie by¢ obstugiwane na sparowanych
urzadzeniach Bluetooth.

Odtwarzanie plikow audio w
trybie Bluetooth

Po pomysinym podigczeniu do Twojego gtosnika
wybranego urzadzenia Bluetooth, mozesz rozpocza¢
odtwarzanie muzyki uzywajac kontroleréw na
poditgczonym urzgdzeniu Bluetooth.

1. Po rozpoczeciu odtwarzania, dostosuj gtosnosc
uzywajgc przyciskow gtosnosci na gtosniku lub na
urzadzeniu Bluetooth.

2. Podczas naciskania przyciskéw zwigkszania/
zmniejszania gtosnosci, lampka wskaznikowa gto$nosci
bedzie szybko mrugac¢ na czerwono. Jezeli lampka
wskaznikowa $wieci ciggle na czerwono, oznacza to,
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Ze gtosnos¢ osiggneta maksymalny lub minimalny
poziom.

. Uzyj kontroleréw na Twoim urzadzeniu lub, aby
odtwarzac/wstrzymac lub zmieni¢ utwor. Alternatywnie,
kontroluj odtwarzanie uzywajac przyciskéw Odtwarzaj/
Wstrzymaj P> I, Nastepny utwér pp»|, Poprzedni utwor
na |4« gtosniku.

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Nastepny utwér pp|
lub |4 Poprzedni utwor, aby przewing¢ do przodu/
do tytu utwér. Zwolnij przycisk, gdy osiggniety zostanie
odpowiedni punkt w utworze.

Uwaga:

1. Nie wszystkie aplikacje odtwarzaczy lub urzadzenia
mogg reagowac na te dziatania.

. Niektdre telefony komérkowe moga tymczasowo
odtgczac sie od Twojego gtosnika, gdy wykonujesz lub
odbierasz potgczenie telefoniczne. Niektére urzadzenia
mogg tymczasowo wyciszaé strumieniowanie audio
poprzez Bluetooth, gdy otrzymujg wiadomosci
tekstowe, e-maile lub z innych powoddéw nie
zwigzanych ze strumieniowaniem.Takie zachowanie
jest funkcjg podtaczonego urzadzenia i nie oznacza, ze
Twoje urzadzenie jest zepsute.

. Wyswietlacz nie pokazuje informacji, takich jak tytut,
artysta, album itp., gdy odtwarza w trybie Bluetooth.

. Funkcija trybu odtwarzania (Powtérz/Losowo) nie moze
by¢ uzywana w trybie Bluetooth.

Pamie¢ gtosnika i ponowne
podtaczanie urzadzenia

Twdj gtosnik moze zapamietac¢ do 8 zestawow
sparowanych urzadzen, gdy pamie¢ przekroczy tg ilosc,
najstarsze sparowane urzadzenie zostanie nadpisane.
Jezeli Twoje urzgdzenie Bluetooth zostato wczesniej
sparowane z gtosnikiem, jednostka zapamieta Twoje
urzgdzenie i sprobuje sie z nim potgczy¢, gdy potaczenie
zostanie utracone. Jezeli poprzednio podtgczone
urzgdzenie nie jest dostepne, gtosnik bedzie wykrywalny.

w

N

N

w

N

Odiaczanie Twojego urzadzenia
Bluetooth

Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania Bluetooth 9
przez 2-3 sekundy, aby roztgczy¢ urzadzenie Bluetooth.
Lampka wskaznikowa Bluetooth bedzie mruga¢ na
niebiesko wskazujgc, ze gtosnik jest ponownie wykrywalny
do parowania.

Odtwarzanie muzyki poprzez
gniazdo audio

Po prawej stronie urzadzenia znajduje si¢ gniazdo

audio 3,5 mm, do ktérego podtgczy¢é mozna przewod ze

stuchawek lub urzadzenia audio, np. iPod, odtwarzacza

MP3 lub CD.

1. Podtacz zrédto dzwigku stereo lub audio (np. iPod,
odtwarzacz MP3 lub CD) do gniazda audio (oznaczone
LAUX"), a wskaznik gniazda zapali sie na zielono
oznaczajac, ze gtosnik przeszedt w tryb wejscia audio.

. Dostosuj gto$nos$¢ na swoim iPodzie, odtwarzaczu MP3

N

lub CD, aby zapewni¢ odpowiedni sygnat, a nastepnie
dostosuj na gtos$niku, aby zapewni¢ komfortowe
stuchanie.

3. Aby uzyskac¢ lepszg jako$¢ dzwigku, zalecamy
ustawienie gtosnosci na powyzej jedng trzecig poziomu
na twoim urzadzeniu audio, a nastgpnie w miare
potrzeby dostosowanie gto$nosci na gtosniku.

Uwaga:

1. Gdy do gniazdka Aux in podtgczone jest urzadzenie
audio, gtosnik zostanie przetgczony z trybu Bluetooth
na tryb wejscia pomocniczego. Mozesz takze nacisna¢
przycisk zrddta, aby wybra¢ pozadany tryb.

2. Wyswietlacz nie podaje informaciji, takich jak tytut,
artysta, album itp., gdy odtwarzanie odbywa sie
poprzez wejscie aux.

3. Odtwarzanie oraz tryb odtwarzania nie mogg by¢
kontrolowane przez przyciski na gto$niku, gdy
odtwarzanie odbywa sie poprzez wejscie aux.

Uzywanie pamieci USB

Wazne:

1. Twdj gtosnik zaprojektowany jest wytacznie do pracy
z pamigciami USB flash. Nie jest przeznaczone do
podtagczania do napedow dyskow twardych lub zadnych
innych typéw urzadzen USB.

2. Mozliwe jest uzycie kard SD lub SDHC do odtwarzania
mediéw, gdy zamontowane sg w odpowiednim
adapterze USB.Jednakze, z powodu istnienia
wielu wariacji takich adapteréw, nie ma mozliwosci
zagwarantowania, ze wszystkie kombinacje adapterow/
kart bedg dziata¢ z gtosnikiem.

3. Gtosnik zostat przetestowany z wieloma pamieciami
USB do 32 GB pojemnosci. Obstuguje USB 2.0 petnej
predkosci oraz USB 3.0. (Uwaga: podczas korzystania
z USB 3.0, pozwdl, aby gtosnik wykrywat urzadzenie
przez diuzszy okres czasu.)

4. Pamie¢ USB musi uzywac systemu plikow FAT lub FAT
32, aby mdc dziata¢ z gtos$nikiem, nie obstuguje NTFS.

5. Formaty audio obstugiwane do odtwarzania to MP3,
WMA oraz AAC. Odtwarzanie nie obstuguje plikow
zakodowanych przy uzyciu WMA bezstratnego, WMA
Voice, WMA 10 professional ani zadnych plikéw w
formatach zawierajgcych ochrong DRM.

A\ Uwaga:

1. Aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia twojego
gtosnika, twojej pamieci USB, umies$¢ gtosnik tak, aby
nie mozna go byto fatwo straci¢, gdy jest podtgczone do
gniazdka.

2. Wyjmij USB przed przenoszeniem gtosnika lub gdy
funkcja USB nie jest uzywana przez diuzszy czas.

3. Wytacz gtosnik przed odtgczaniem pamieci USB.

4. Ztgcze USB przeznaczone jest wytgcznie dla pamieci
typu flash.Dyski twarde nie sg obstugiwane.

5. Odtwarzanie plikéw poprzez USB na odtwarzaczach
MP3 nie jest gwarantowane.

6. Duze pliki lub urzgdzenia USB o duzej pojemnosci
potrzebujg wiecej czasu na odczyt.
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Odtwarzanie plikow z pamieci USB

1. Otwérz ostone na baterie i wiéz pamie¢ USB do
gniazda USB, ktére znajduje sie w przestrzeni na
baterie.Zamknij ostone na baterie.

2. Naci$nij przycisk zasilania @ aby wigczy¢ gtosnik, a
na ekranie LCD pojawi sie mrugajacy napis ,Odczyt”.
Gtosnik przejdzie w tryb USB i rozpocznie odtwarzanie
z pamieci USB. Wyswietlacz wyswietli folder i liczbe
plikéw, np. ,FO01 TO001“. Wyswietlacz wyswietla takze
przewijajace sie wiadomosci (np. tytut, artyste, album
itp.), gdy informacje sg dostepne.

Uwaga:

a) Kodowanie tekstu obstuguje tylko UNICODE; jezeli
pliki USB zawierajg tekst zakodowany inng metodg
niz UNICODE, wyswietlane informacje bedg zawieraé
nieprawidiowo wyswietlane znaki.

b) Gdy pamie¢ USB jest podtgczona, gtosnik
automatycznie przejdzie do trybu USB. Mozesz takze
nacisngé przycisk zrédta, aby wybraé pozgdany tryb w
miarg potrzeby.

. Aby wstrzymac odtwarzanie nacisnij przycisk Play/
Pause P ||. Aby wznowié¢ odtwarzanie ponownie
naciénij przycisk Play/Pause ||

Uwaga:

a) Jezeli wylgczysz gtosnik, nastepnym razem, gdy gtosni
k zostanie wigczony, rozpocznie odtwarzanie od ostatni
o granego utworu.

b) Jezeli przetaczysz do innego trybu podczas odtwarzania
z pamieci USB, odtwarzanie zostanie wstrzymane. Gdy
przetgczysz z powrotem do tryby USB, odtwarzanie
zostanie wznowione od momentu, w ktérym zostato
wstrzymane.

c) Zaleca sig przechowywanie tylko plikéw muzycznych
(MP3/WMA/AAC) na twojej pamieci USB.Jezeli jeden
folder zawiera pliki inne niz muzyczne, gto$nik pominie
ten plik/folder, a numer pliku/folderu na ekranie nie
bedzie ciagly.

Wyboér pliku

1. Podczas, gdy odtwarzana jest muzyka z pamigci
USB, naci$nij albo przycisk nastepny PP lub | 4«
poprzedni , aby zmieni¢ pozadany plik. Numer pliku na
wys$wietlaczu zostanie zaktualizowany.Jezeli jest wiecej
folderéw, najpierw wszystkie pliki w biezgcym folderze
zostang odtworzone, a nastepnie urzadzenie przejdzie
do kolejnego folderu.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk nastepny utwér ppl
lub |4 poprzedni utwér, aby przewingé do przodu/
do tytu utwor. Zwolnij przycisk, gdy osiggnigty zostanie
odpowiedni punkt w utworze.

Aby przeskoczy¢ do nastepnego folderu

Gdy pamig¢ USB jest w trybie wstrzymania lub
odtwarzania, naci$nij i zwolnij przycisk nastepny folder
Y, lub poprzedni folder /£ll. Pierwszy plik z nastepnego
lub poprzedniego folderu zostanie odtworzony.

w

Uwaga:

Jezeli twoja pamie¢ USB zawiera folder bez plikow,
urzgdzenie przeskoczy ten folder i odtworzy pliki z
nastepnego folderu.

Tryb odtwarzania

Podczas odtwarzania plikow z pamigci USB nacisnij i
przytrzymaj przycisk Powtoérz/Losowo, aby wybrac.
Repeat 1: powtarzaj plik, ktérego wtasnie stuchasz.
Repeat Folder: powtarzaj pliki w folderze, ktérego
wiasnie stuchasz.

Random: losowe odtwarzanie plikéw na USB.

Repeat All: odtwarzaj powtarzajgc wszystkie foldery na
USB.

KONSERWACJA

/\ UWAGA:

» Nigdy nie uzywaj benzyny, benzenu, alkoholu lub
tym podobnych. Moze to skutkowac utratg koloru,
deformacja lub peknieciami.
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Specyfikacja

Wzmacniacz

Moc wyjsciowa 10,8V-12V maks.: 3W
14.4V:6W
18V:10W
Odpowiedz 50Hz~20kHz
czestotliwosciowa

Wejscie audio

Czutos¢ wejscia 250mVrms @100Hz
Gtosnik

Gtéwny gtosnik 101.6mm 8ohm 10W
Gtosnik wysokotonowy 36mm 8ohm 10W
Bluetooth

(Znak stowny i logo Bluetooth® s3 zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc.)

Wersja Bluetooth 4.0
Profil Bluetooth A2DP
SCMS-T
AVRCP
Moc transmisji Klasa mocy 2
Zakres transmisji Maks. 10m (rézni sie w

zaleznosci od warunkow
uzytkowania)

Obstugiwany kodek SBC

Kompatybilny profil A2DP

Bluetooth

Maksymalna moc BT EDR: 3.88dBm
czestotliwosci radiowej BT LE: -1.4dBm
Czestotliwo$¢ robocza 2402MHz~2480MHz

Gniazdo odtwarzania USB
Standardy USB USB3.0/ USB2.0
Kompatybilny system plikéw | FAT 32/16/12

Format odtwarzania audio | MP3/WMA/AAC

Maks. natezenie 500 mA (maks.)
Ogolne
Adapter zasilania AC 12V 1,5A DC, dodatni
Srodkowy bolec
Pojemnosé baterii Bateria wsuwana:
10,8 V - 12V maks.
14,4V
18V
Wymiary (Szer. x Wys. x|211 mm x 206 mm x 199
Gt.) mm
Waga 2,7 kg (bez baterii)

Firma zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez
poinformowania o tym.
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MAGYAR

Szimboélumok

Az alabbiakban a készilékkel kapcsolatos szimbolumokrol
olvashat. Fontos, hogy hasznalat el6tt ezekkel tisztaban
legyen.

@ Olvassa el a hasznalati Gtmutatot.

cd  Csak EU-tagéllamok szamara

Eﬂ',’;"ﬂ Mivel a berendezésben veszélyes alkatrészek
vannak, az elektromos és elektronikus
berendezések, akkumulatorok és elemek
hulladékai negativ hatassal lehetnek a
kérnyezetre és az emberi egészségre.
Az elektromos és elektronikus késziilékeket
vagy akkumulatorokat ne dobja a haztartasi
szemétbe!
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol és az akkumulatorokrél és
elemekrdl, valamint az akkumulatorok és
elemek hulladékarol szo6l6 eurdpai iranyelvnek,
valamint a nemzeti jogszabalyokhoz térténd
adaptalasanak megfelel6en a hasznalt
elektromos berendezéseket, elemeket és
akkumulatorokat kiilon kell tarolni, és a
telepilési hulladék elkildnitett gydjtéhelyére
kell szallitani a kérnyezetvédelmi el&irasoknak
megfeleléen.
Ezt jelzi a berendezésen elhelyezett athuzott
kerekes kuka szimbdlum.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

/\ FIGYELMEZTETES :

Elektromos eszk6z6k hasznalata soran mindig tartsa be

az alapvet6 biztonsagi utasitasokat, igy csokkentheti a

tlizesetek, aramités és a személyi sériilések kockazatat.

Ezek az alabbiak:

1. Hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati
Gtmutatot és a toltd utasitasait.

2. Akészlléket csak szaraz ruhaval tisztitsa.

3. Akésziléket ne szerelje be héforrasok kdzelébe, pl.
radiatorok, hésugarzok, kalyhak, erésiték stb., melyek
hét termelnek.

4. Kizardlag a gyarto altal megadott csatolmanyokat és
alkatrészeket és kellékeket hasznalja.

5. Viharok esetén, illetve ha hosszabb ideig nem kivanja
hasznalni, a késziilék elektromos csatlakozéjat huzza
ki a konnektorbol.

6. A beépitett akkumulatorral vagy kilonallo
akkumulatorral miik6dé hangszoérot csak az
akkumulatorhoz meghatarozott toltével szabad
feltélteni. Az egy adott akkumulatorhoz valé tolté
tlizveszélyes lehet, ha mas akkumulatorhoz
hasznaljak.

7. Az akkumulatorral miik6dé hangszorét csak kiilon
az ahhoz tervezett akkumulatoregységgel hasznalja.
Egyéb akkumulatorok hasznalata tlizveszéllyel jar.<0}

8. Ha az akkumulator-egységet nem hasznalja, tartsa
tavol irodai kapcsoktol, pénzérméktdl, kulcsoktol,
szogektdl, csavaroktdl és minden egyéb olyan targytol,

mely a csatolépontokat 6sszekodtheti. Az akkumulator
csatolopontjanak révidzarlata kdvetkeztében szikrak
keletkezhetnek, illetve égési sériilésekkel és tlizesettel
is jarhat.

9. Ne keriljon a testfellilete érintkezésbe olyan
foldelt fellletekkel, mint példaul csoévek, radiatorok,
vizmelegiték vagy hiitégépek. Az aramiités veszélye
fokozottan fennall, ha a teste foldelve van.

10. Helytelen hasznalat esetén az akkumulatorbol
folyadék tavozhat; kerliljon ezzel minden érintkezést.
Ha véletlenll érintkezésbe kerdlt a folyadékkal, oblitse
le vizzel. Ha a folyadék a szembe jut, vegyen igénybe
orvosi segitséget. Az akkumulatorbol kiszivargoé
folyadék irritaciot és égési sériiléseket okozhat.

. Ne hasznaljon sérlilt vagy médositott akkumulator-
egységeket vagy eszkdzoket. A sérilt vagy médositott
akkumulatorok miikédése kiszamithatatlan lehet, mely
tlizesethez, robbanashoz és sériilésekhez vezethet.

12. Akkumulator-egységeket, eszkdzoket ne tegyen ki
nyilt langnak vagy magas hémérsékleteknek. A tiiz
vagy a 130 °C feletti hémérséklet robbanast okozhat.

13. Az akkumulator-egységek vagy eszkdzok toltéséhez
kévesse a toltésre vonatkozo utasitasokat, és
ne végezzen toltést az utmutatéban megadott
h&mérsékleti tartomanyon kivil. A helytelen, vagy a
megadott hdmérsékleti tartomanyon kivdli toltés kart
tehet az akkumulatorban, és fokozott tlizveszéllyel is
jarhat.

14. A hélozati csatlakozo a készulék aramtalanitasara
szolgal, melynek miikddéképes allapotban kell
maradnia.

15. Ne hasznalja a terméket tul nagy hangerén hosszu
idén keresztll. A hallaskarosodas megel6zése
érdekében a terméket mérsékelt hangerén
lizemeltesse.

. (Csak LCD kijelzével rendelkez6 termékekhez) Az
LCD kijelzék olyan folyadékot tartalmaznak, mely
irritaciot és mérgezést okozhat. Ha a folyadék a
szembe, a szajba vagy a bdrre jut, 6blitse le vizzel és
forduljon orvoshoz.

17. Ne tegye ki a terméket esének vagy nedvességnek.
Ha a készulék belsébe viz jut, az ndveli az aramités
kockazatat.

18. A készlléket akkor hasznalhatjak gyermekek
és csokkentett fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességli személyek, illetve olyanok, akik nem
rendelkeznek a kell§ tudassal és tapasztalattal, ha
egy, a biztonsagukért felelés személy szamukra
felligyeletet biztosit és a a készilék hasznalataval
kapcsolatban utasitasokkal latja el ket. A gyermekek
szamara biztositson felligyeletet, hogy azok ne
jatszassanak a termékkel. A terméket tarolja
gyermekek szamara nem elérheté helyen.

-
—y

-
o

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT

TERMEKSPECIFIKUS

BIZTONSAGI SZABALYOK

AKKUTARTO REKESZ

1. Az akkutarté rekesz hasznalatdak megkezdése
elétt olvasson el minden figyelmeztet6 jelzést az (1)
akkutarto rekeszen.

2. Ne szerelje szét az akkutarté rekeszt.
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1
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12.

13.

A

Ha a miikédési id6 tulzottan lerdvidiil, azonnal

figgessze fel a hasznalatot. Ez tulheviilésveszéllyel

jarhat, gyulladast vagy robbanas okozhat.

Ha az akkumulator folyadéka a szemébe kertil, 6blitse

ki tiszta vizzel, majd azonnal forduljon orvoshoz. Ez

vaksagot is okozhat.

Ne zarja révidre az akkutarté rekeszt:

(1) Ne érjen a csatolépontokhoz semmilyen vezetd
anyaggal.

(2) Ne tarolja az akkutart6 rekeszt egy taroloban mas
fém targyakkal, példaul szogekkel, pénzérmékkel, stb.

(3) Ne tegye ki az akkutart6 rekeszt viznek
vagy es6nek. Az akkumulator révidzarlata
nagymennyiségii elektromos aram atfolyasaval és
talhevuléssel jarhat, gyulladast okozhat, vagy akar
ténkre is mehet.

Ne tarolja az akkutarté rekeszt olyan helyeken, ahol a

hémérséklet meghaladhatja az 50°C (122°F) értéket.

Ne prébalja elégetni az akkutartd rekeszt még

akkor sem, ha az némileg sériilt vagy mar teljesen

elhasznalddott. Az akkutarté rekesz tlizben

felrobbanhat.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtse le az akkumulatort, és azt

ne érje er@s Utés sem.

Ne haszndlja az akkumulatort, ha az sérdilt.

. A’ kockazatok elkeriilése érdekében hasznalat

elétt olvassa el a cserélhetd akkumulator kezelési

Utmutatéjat. Emellett az akkumulator maximalis

kimend arama 8A, vagy annal nagyobb legyen.

. Akésziilék litium-ion akkumulatoraira a torvény

szerint a veszélyes arukra vonatkozé kdvetelmények
vonatkoznak. Uzleti célu szallitas soran, tehat
harmadik feleknél, szallitécégeknél figyelembe kell
venni a csomagolason és a cimkéken feltiintetett
kilonleges el6irasokat.

A termék szdllitasa el6tt igénybe kell venni egy
veszélyes arukra specializalédott szakember tanacsat.
Kérjlk, részletesen tanulmanyozza az orszagos
szabdlyozasokat is.

Ragasszon vagy takarjon le minden nyilt csatlakozasi
pontot. Az akkumulatort csomagolja be ugy, hogy az
ne tudjon mozogni a csomagolasban.

Az akkumulator kiselejtezésével kapcsolatban
kévesse a helyi szabalyozasokat.

Az akkumulatorokat csak a Makita altal megadott
termékekhez hasznalja. Ha az akkumulator nem

vele kompatibilis termékbe kertil, az tlizesethez,
tulheviléhez, vagy az elektrolit szivargasahoz
vezethet.

FIGYELEM:

Az akkumulator helytelen behelyezése robbanashoz
vezethet.

Csak egyforma vagy annak megfeleld tipusura cserélje.
Kizarolag eredeti Makita akkumulatorokat hasznaljon.
A nem eredeti, vagy médositott akkumulatorok
felrobbanhatnak, tlizesetet, személyi sériiléseket és
karokat okozhatnak. Emellett a Makita eszkdzre és a
toltére vonatkozd jotallas is érvényét veszti.

Tippek az akkumulator élettartamanak
meghosszabbitasahoz

1.

Toltse fel az akkutarto rekeszt, miel6tt az teljes
mértékben lemeriilne. Minden esetben fliggessze fel
a hasznalatot és toltse fel az akkutarto rekeszt, amint

észleli, hogy a késziilék teljesitménye gyengiil.

2. Soha ne toltse az akkutartd rekeszt, amikor az teljes
mértékben fel van téltve. A tult6ltés megroviditi az
akkumulator élettartamat.

3. Az akkutarté rekesz toltését végezze,
szobahémérsékleten 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Toltés el6tt varja meg, mig az akkutarté rekesz lehdil.

4. Toltse fel az akkutarté rekeszt, ha azt hosszabb ideig
(hat honapot meghaladé ideig) nem kivanja hasznalni.

Az altalanos nézet részletezése (1. abra)

1. Az akkutarol6 zarja
2. Mobiltelefon-tartd

3. Hanger6 ndvelése

4. Hanger6 csokkentése

5. Lejatszasi mod

6. Kovetkezé mappa

7. Kovetkezd zeneszam/Gyors el6retekerés
8. LCD Kkijelz6

9. Lejatszas/Szlinet

10. El6z6 zeneszam/Visszatekerés
11. El6z6 mappa/Bluetooth parositas
12. Forras kivalasztasa

13. Bekapcsolégomb

14. Hangszo6ro

15. Fogo

16. DC bemenet

17. Aux bemenet

18. USB toltéaljzat

19. A mobil tarolérekesz fedele

. Vezetéknyilas

21. Mobiltelefon-tarol6 rekesz

22.14,4 V/18V akkufoglalat
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23. 10,8 V-12Vmax akkufoglalat
24. USB lejatszoéaljzat
25. Az akkutarto rekesz fedele

26. Akkukazetta

27. Gomb

Aramellatas

A hangfal a Makita akkumulatoregységérdl vagy halézati aramrdl is izemeltethetd.

Aramellatas akkumulatorrol

Ha a kijelz6n a “LOW BATTERY” felirat jelenik meg, cserélje ki az akkumulatort.
Az alabbi tablazaton lathaté a mikodési idd egy toltéssel.

o A HANGFAL KIMENETENEL =
Az akkukazetta fesziltsége L o
100mW (egység: Ora) (Megkozelitdleg)
Akkukapacitas
uUsB USB lejatszas
10.8V-12Vmax 14.4V 18V e Bluetooth | AUX IN o
lejatszdaljzat + USB toltés (2,1 A)

BL1415 3.5 5.5 55 1.0

1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2

BL1015

BL1016 5.5 7.5 9.0 0.9
1.5Ah BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 5.5 7.5 7.5 1.4
St}gg?g 7.5 10 1 1.1

2.0Ah
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2

3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7

BL1040B

BL1041B 14 20 23 22
4.0An BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 35
BL1450 16 23 23 4.0

5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 45
BL1460B 17 25 25 45

6.0Ah
BL1860B 22 32 32 55

A\ FIGYELEM: Kizardlag a fent felsorolt akkukazettakat hasznalja. Azoktdl eltérd kazettak hasznalata sériilésekhez és/
vagy tlizesethez vezethet.
Megjegyzés: Az akkumulatorok készenléti idejét bemutato tablazat adatai tajékoztato jellegliek. A valds tizemidd fugghet

az akkumulator tipusatol, a téltés feltételeitdl és a hasznalati kdrnyezettdl is.
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A csusztathat6 akkutarté rekesz

beszerlése és eltavolitasa (3. és 4. abra)

Az akkutarté rekesz beszereléséhez illessze az
elemtarté rekesz nyelvét a boritason Iévé vajathoz,
majd csusztassa az be a helyére. Mindig teljes
mértékbe illessze helyre egészen addig, mig az a
helyére nem kattan.

a helyére régziilt. Szerelje be teljesen egészen addig,
mig a piros jelzést nem latja. Ha nem igy torténik, az

egység véletlenll kieshet a késziilékbdl, és a kdzelben

lévék személyi sériilést szenvedhetnek.

Az akkutarto rekeszt ne erdltesse a helyére. Ha

a rekesz nem csuszik be kdnnyedén, akkor nem
megfeleléen kerlilt behelyezésre.

Az elemtarté rekesz eltavolitasahoz csusztassa azt ki
a készilékbdl, ehhez nyomja meg a gombot a rekesz
ellls6 oldalan.

FONTOS:

+ Ugyeljen arra, hogy be ne csipje az ujjat, amikor lezarja

az akkutarto rekesz fedelét.
Megjegyzés:

Ha a hangfal akkufeszlltsége alacsony, a kijelzé6n a ‘LOW

BATTERY’ felirat fog megjelenni.

A maradék akkufesziiltség jelzése

Csak a modellszam végén "B" betiivel
megkiilonboztetett modellszamu akkutarto
rekeszeknél

Ha a gomb fels6 részén egy piros jelzést lat, az egység

» 1. Jelzéfény 2. Ellenérzé gomb
A maradék akkufesziltség ellenérzéséhez nyomja meg

az elllenérzé gombot az akkutarté rekeszen A jelz6fények

egy par masodpercre kigyulladnak.

* 14,4V/18V akkumulatorok

Jelzéfények
Maradék
|:| ﬂ akkufesziltség
VilagitNem =g Villog

75% ~ 100%

E

D 50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

toltése

00
00
|:| |:| Az akkumulator
O]

14 Az akkumulator
meghibasodhatott

10,8V-12V max akkumulatorok

Jelzéfények
Maradék
I |:| ﬂ akkufeszilltség
VilagitNem Eg Villog

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

MEGJEGYZES: A kiils6 hémérsékleti viszonyoktdl
figgben a jelzés kissé eltérhet a valos
akkufeszultségtol.

A mellékelt AC halézati adapter
hasznalata (5. abra)

Tavolitsa el a védégumit és illessze be az adaptert a
hangszéro jobb oldalan 1évé DC aljzatba. Ezutan dugja
be az adaptert egy standart halézati konnektorba.
Amikor az adaptert hasznalja, az akkumulatoregység
automatikusan lekapcsol. Az AC adaptert hiizza ki a
halézati konnektorbdl, ha a késziiléket nem hasznalja.
FONTOS:

A halézati adapter a hangszéré haldzati
csatlakoztatasara szolgal. A hangszoré halézati aljzata
a hasznalat soran legyen mindig hozzaférhet6. A
hangszoér6 aramellatasanak teljes megsziintetéséhez
huzza ki a halézati adaptert a halézati aljzatbol.

Csak a termékhez mellékelt és a Makita altal
meghatarozott AC halézati adapert hasznalja.

Ne tartsa és ne csatlakoztassa az elektromos vezetéket
a szajaval, mert az aramiitéshez vezethet.

Ne érjen az elektromos csatlakozéhoz nedves vagy
zsiros kézzel.

Ha a vezeték megsériilt, a biztonsagi kockazatok
elkeriilése érdekében azt egy arra jogosult
szervizkdzpontban cseréltesse ki. Szereltesse meg,
miel6tt hasznalna.

Hasznalat utan tarolja az AC haldzati adaptert
gyermekek szamara nem elérhetd helyen. Ha a
gyermekek a vezetékkel jatszanak, megsérilhetnek.
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Az USB aramellatas aljzata

Ez a csatlakozé mobiltelefonok, illetve kevesebb, mint
2,1A DC arammal Gzemel6 egyéb készulékek toltésére
hasznalhato. A téltés csak a hangszord bekapcsolt
allapotaban torténik.

Megjegyzés: Ellendrizze a kiilsé készulék, tehat a

mobiltelefon, mp3 lejatszé vagy iPod adatait, hogy azok

csatlakoztathatoak-e a késziilékhez. A toltés megkezdése
el6tt olvassa el a kiilsé készilék hasznalati utmutatojat is.

FONTOS:

« Miel6tt az USB-készliiléket a tolt6hoz csatlakoztatna,
végezze el annak a biztonsagi mentését. Ellenkezd
esetben esetleges adatvesztés is térténhet.

» Atolté nem alkalmas egyes USB-késziilékek toltésére.

» Toltés utan, vagy ha nem hasznalja, sziintesse meg az
USB kabel csatlakoztatasat és zarja le a fedét.

» Ne csatlakoztasson az USB aljzathoz semmilyen
aramforrast. Ezzel tlizesetet is okozhat. Az USB aljzat
alacsony feszlltségi készilékek toltésére szolgal.
Mindig csukja le az USB aljzat fedelét, ha épp nem
végzi alacsony feszlltségl készllékek toltését.

* Ne illesszen szdgeket, drotokat stb. az USB aljzataba.
Ezzel révidzarlatot okozhat, mely kdvetkeztében flst
vagy tiiz keletkezhet.

* Ne csatlakoztassa szamitégépét ebbe az USB aljzatba,
mert ezzel kart tehet a késziilékekben.

Késziilék parositasa és csatlakoztatasa

a hangszéréhoz

Miel6tt Bluetooth-on keresztll zenét jatszana le,
parositania kell Bluetooth eszk6zét a hangfallal. A
parositas soran a két eszkdz dsszekapcsolddik, igy azok
fel tudjak ismerni egymast.

A jobb hangmin&ség érdekében ajanlatos a Bluetooth
eszkdz hangerejét kétharmad folé allitani, majd azutan
modositani a hangfal hangerejét kivansag szerint.

A parositas és a lejatszas Bluetooth

késziilékrol az els6 alkalommal

. Nyomja meg a bekapcsolégombot (D a hangfalon,
ekkor a ‘BT PAIR’ felirat fog megjelenni a képernydn,
mely arra utal, hogy a hangfal felfedezhet6.

2. Kapcsolja be késziilékén a Bluetooth funkciét annak az
Utmutatdjaban leirtak szerint, ezzel azt 6sszekapcsolja
a hangszoéroval. Keresse meg a felfedezhet6 Bluetooth
készilékek listajat, majd valassza ki az ‘DMR202'-at.
Néhany mobiltelefon esetében (melyek a BT2.1 korabbi
verzidjaval futnak), meg kell adnia egy “0000” jelszot.

. Miutén a csatlakozas megtortént egy sipol6é hang
lesz hallhato, a kijelzén pedig a ‘BT CONNECT felirat
jelenik meg. Ekkor kivalaszthatja és lejatszhatja a
zeneszamokat a forraseszk6zon. A hangerd allithatd
mind a forraseszkdzon, mind pedig kdzvetleniil a
hangfalon.

4. Alejatszas elinditasahoz, megallitasahoz, illetve a
zeneszamok kozti valtashoz hasznalja Bluetooth
késziiléke vagy a hangszoro kezel6szerveit.

Megjegyzés:

1. Ha két Bluetooth késziilék az els6 parositas soran

egyszerre keresi az hangszéré-at, az mindkét

késziléken lathaté lesz. Azonban miutan az egyik

-

w

3.

késziilék csatlakozott, a masik készllék nem latja a
hangszorét a listan ezutan.

. Ha Bluetooth késziiléke és a hangszoéré kozti

csatlakozas atmenetileg megsziinik, a csatlakozast
ismét meg kell ismételni.

Ha az ‘'DMR202” |athaté a Bluetooth-késziilék listajan,
azonban a kapcsolat nem j6n létre, el6szor tordlje az
elemet a listardl, majd ismételje meg a csatlakozast
Ujra az el6z6ekben leirt Iépések alapjan.

. A készllék és a parositott eszkdz kdzotti tavolsag

megkozelitéleg 10 méter lehet. A hangrendszer
és a parositott eszkdz kozti fizikai akadalyok ezt a
tavolsagot csokkentik.

. A Bluetooth csatlakozasanak a teljesitménye a

parositott készllékektdl is fligg. Ellendrizze az eszkdze
Bluetooth képességét, mielétt a hangfallal parositana.
Egyes Bluetooth eszk6zdk nem tamogatjak az 6sszes
funkciot.

Hangfajlok lejatszasa Bluetooth

modban

Miutan az eszkdze és a hangszéré csatlakoztatasa
sikeres volt, megkezdheti a lejatszast a csatlakoztatott
eszkoz kezelszerveinek segitségével.

1

. Ha a lejatszas mar megindult, a hangerét modosithatja

mind a csatlakoztatott Bluetooth eszk6z6n, mind pedig
a hangszorén.

. Amikor a hangeré ndvelése/csokkentése gombokat

megnyomija, a hangerd jelz6fénye gyorsan piros
szinnel villogni fog. Ha a jelzéfény folyamatosan
pirosan vilagit, az azt jelzi, hogy a hangerd elérte a
maximum vagy minimum szintet.

. Alejatszas elinditasahoz, megallitasahoz, illetve a

zeneszamok kozti valtashoz hasznalja Bluetooth
késziiléke kezelészerveit. A vezérléshez emellett
hasznalhatja a hangszoré Play/Pause P> |, Kévetkezo
misorszam PP, EI6z6 misorszam |44 gombjait is.

. Tartsa lenyomva a Kovetkezd miisorszam vagy az

El6z6 misorszam pP| gombjat, ezzel a |44 lejatszas
kézben elére- és hatratekerést végezhet. Amikor elért a
keresett pontra, engedje fel a gombot.

Megjegyzés:

1.

2.

3.

Nem minden alkalmazas illetve készllék reagal ezekre
a kezel6szervekre.

Hivasok inditdsa vagy fogadasa soran egyes
mobiltelefonok parositasa megsziinik. Egyes eszk6zok
Bluetooth hangatvitele széveges lzenetek, e-mailek
fogadasakor vagy egyéb, a hangatvitelhez nem
koéthet6é okokbdl atmenetileg megsziinhet. Az ilyesfajta
miikddés a kapcsolédo késziilék miatt 1ép fel, nem a
hangszoro hibaja.

Bluetooth médban térténd lejatszas alatt kijelzén nem
lathatdak olyan informaciok, mint a cim, eléado, album
stb.

. Alejatszasi mod funkcioi (ismétlés/véletlensorrend)

nem hasznalhatoak Bluetooth médban.

A hangszoré memoriaja és az

eszk6zOk ujracsatlakoztatasa

A hangszéré8 parositott kiils6 készilék megjegyzésére
is képes, amikor a memoria megtelik, ezek kozil a
legrégebbi eszkodz felilirasra kerlil. Ha a Bluetooth
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késziilék korabban mar kapcsolddott a hangszéréhoz, a
berendezés azt megjegyzi, és megprobal késébb ahhoz
az eszkdzhoz csatlakozni, mely legutébb parositva lett.
Ha a legutébb parositott eszk6z nem all rendelkezésre, a
hangszéro allapota felfedezhetére valt.

A Bluetooth eszk6z csatlakozasanak

megsziintetése

Tartsa lenyomva a Bluetooth 8 csatlakozas gombjat
2-3 masodpercre, és a Bluetooth eszkdz csatlakozasa
megszinik. A Bluetooth jelzé6fénye kéken villogni kezd,
mely azt jelzi, hogy a hangszoré ismét felfedezhetd
allapotban van.

Zene lejatszasa az AUX IN aljzaton

keresztiil

A 3,5mm-es AUX IN aljzat, mely a hangszoroé jobb oldalan

taladlhato arra szolgal, hogy az olyan filhallgato- vagy

az AAC. A WMA lossless, WMA Voice, WMA 10
professional formazasu, valamint a DRM védelemmel
ellatott fajlok lejatszasa nem tamogatott.

A\ Figyelmeztetések:

1. A hangfal vagy az USB memodriaeszkdz sériilésének
elkerllése érdekében a hangfalat ugy helyezze el,
hogy azt ne lehessen elddnteni, amikor a halézatra van
csatlakoztatva.

2. Ha a hangfalat athelyezi, vagy hosszabbb ideig nem
kivanja hasznalni, valamint ha nincs sziiksége az USB
lejatszasra, tavolitsa el az USB memoriaeszkdzt.

3. Miel6tt az USB memdriaeszkdzt eltavolitand, kapcsolja
ki a hangfalat.

4. Az USB csatlakozas csak flash memoriaeszkzoket
tdmogat. Merevlemezek csatlakoztatdsa nem
tamogatott.

5. Az MP3 lejatszékon tarolt USB fajlok lejatszasa nem
garantalt.

6. Nagyméret( fajlok vagy nagy taroldkapacitasu USB
eszkdzok beolvasasa hosszabb idét vehet igénybe.

USB memériaeszkoz fajljainak

audio-dugaljzattal rendelkez késziilékrd! is atjatszhasson lejatszasa

zenét, mint iPod-ok, MP3 késziilékek vagy CD-lejatszok.

1. Csatlakoztassa a sztere6 vagy mondé hangforrasat (pl.
iPod, MP3, CD-lejatszd) az AUX IN aljzatba (ezt AUX
jelzés mutatja), az AUX IN jelzéfénye ekkor zdldre valt,
a hangszoro tehat AUX IN médban van.

2. Médositsa a hangerét az iPod, MP3 készilékén vagy
CD-lejatszojan a megfelel6 kimeneti jelhez, majd
allitsa be a hangerét a hangszéroén is a kellemes
zenehallgatashoz.

3. Ajobb hangmin8ség érdekében ajanlatos a Bluetooth
eszkdz hangerejét kétharmad f6lé allitani, majd azutan
maddositani a hangfal hangerejét kivansag szerint.

Megjegyzés:

1. Ha az Aux bemeneten keresztil csatlakoztat egy
audioeszkozt, a hangfal atkapcsol Bluetooth-rél
Aux modra. A kivant modot a Forrasvalaszté gomb
segitségével is kivalaszthatja.

2. Aux csatlakozasi médban médban torténd lejatszas
alatt kijelz6n nem lathatoak olyan informaciok, mint a
cim, eléadd, album stb.

3. Alejatszas és a lejatszasi moéd nem vezérelheté a
hangszéré gombjaival aux csatlakozasi moédban.

USB memodriaeszk6zok hasznalata

Fontos:

1. A hangfal csak USB flash memoriaeszk6zokkel
hasznalhat6, merevlemezek és egyéb USB eszkdzok
nem csatlakoztathatok.

2. Hasznalhat SD vagy SDHC kartyakat médiafajlok
lejatszasara, ha azok egy megfelel6 USB atalakitoba
vannak csatolva. Mivel szamos fajtaju atalakitoé létezik,
lehetetlen garantalni, hogy minden atalakit6 és kartya
hasznalhato lesz a hangfalhoz.

3. A hangfalat a legkilonfélébb USB memoriaeszkozzel
teszteltiik 32GB tarolokapacitasig. Teljes sebességii
USB 2.0 és USB 3.0. tAmogatas (Megjegyzés: USB
3.0 hasznélata esetén a hangfalon engedélyezze az
eszkoz felismerését hosszabb idészakra.)

4. Az USB memoriaeszkoz fajiformazasa FAT vagy FAT
32 rendszeri lehet, a hangfallal csak igy miikodik, az
NTFS nem tamogatott.

5. Tamogatott audioformatumok az MP3 a WMA és

-

. Nyissa fel az elemtart6 rekeszt és illessze be az USB
memoriaeszkdzt az elemtarté rekeszben talalhato USB
aljzatba. Zarja le az elemtarto rekeszt.

2. A hangfal bekapcsolasahoz nyomja meg a
bekapcsolégombot, ekkor a kijelzén a “Reading”
(beolvasas) felirat kezd villogni. Ekkor a hangfal USB
madba Iép, és elkezdi lejatszani az USB eszkdzon lévé
fajlokat. A kijelzén a mappak és a fajlok szamai lesznek
lathatoak, pl. ‘F001 T0001'. A kijelz6n emellett tovabbi
informacidk is valthatjak egymast (pl. cim, el6add,
album, stb.), ha ilyenek rendelkezésre allnak.

Megjegyzés:

a) A szovegkodolas csak az UNICODE rendszert
tamogatja, ha az USB fajljaihoz mas kdédolasu széveg
tartozik, az eltorzitva fog megjelenni.

b) Ha USB eszkdz van csatlakoztatva, a hangfal
automatikusan az USB médba fog Iépni. Ha mas
modba kivan 1épni, azt megteheti a forraskivalasztd
gomb segitségével.

3. Alejatszas szlineteltetéséhez nyomja eg a Lejatszas/
Sziinet gombjat P> || A lejatszas folytatasahoz nyomja
meg a Lejatszas/Sziinet gombot }{I Ujra.

Megjegyzés:

a) Kikapcsolas utan amikor Ujra bekapcsolja a hangfalat,
az a legutoljara jatszott zeneszam lejatszasat kezdi
meg.

b) Ha USB memodriaeszkoz lejatszasa kdzben mas
mddra valt, a lejatszas megszakad. Amikor visszatér
USB lejatszasi mddba, a lejatszas onnan folytatédik,
ahonnan azel6tt abbamaradt.

c) Ajanlatos csak MP3/WMA/AAC formatumu zenefajlokat

tarolni az USB eszkozon. Ha a hangszéroé ezektdl

eltérd fajlokat taldl, a fajl vagy a mappa atugrasra kerdl,
és azok szama a kijelzén nem sorban lesz.

Fajlok kivalasztasa

1. Az USB eszkozrdl torténd lejatszas soran a Kévetkez6
PP | vagy az EI6z6 |44 zeneszam gombjaval valthat
at a kivant fajlra. Ekkor a kijelzén 1év6 szam is valtozni
fog. Ha tébb mappa is van, el6szér az adott mappa
Osszes féjlja kerul lejatszasra, majd azutan lép a
kévetkez6 mappa fajljaira.
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2. A Kévetkezd PPl vagy az EI6z6 |44 zeneszam
gombjanak nyomva tartasaval végezhet gyors
eléretekerést vagy visszatekerést. Amint a gombot
felengedi, folytatddik a normal lejatszas.

Atlépés egy masik mappara

Amikor az USB memodriaeszkdz lejatszas vagy sziinet
médban van, nyomja meg a Kévetkez6é mappa I, vagy
az El6z6 mappa gombjat /Sl Ekkor a kdvetkezd illetve
az el6z6 mappa els6é zeneszama kerdl lejatszasra.
Megjegyzés:

Amennyiben az USB eszk6zon Ures mappa talalhato, a
készllék atugorja az adott mappat és a kdvetkez6 mappa
fajljait fogja lejatszani.

Lejatszasi modok
Ha USB memoriaeszkozrél jatszik le zeneszamokat,
nyomja meg az Ismétlés/Véletlenszer( lejatszas gombot a
lejatszasi moédok valtasahoz.
Repeat 1: az épp lejatszott zeneszam folyamatos
ismétlése.
Repeat Folder: az aktualis mappa zeneszamainak
ismétlése.
Random: az USB eszkdz zeneszamainak véletlenszeri
lejatszasa.
Repeat All: Az USB eszkdz zeneszamainak ismétlése.

KARBANTARTAS

/\ FIGYELEM:

« Soha ne hasznaljon benzint, olddszert, alkoholt vagy
ehhez hasonlot. Ezek elszinezédést, deformalddast
vagy repedéseket okozhatnak.

Miiszaki adatok

Erésité

Kimeneti teljesitmény 10.8V-12Vmax:3W
14.4V:6W
18V:10W

Frekvenciavalasz 50Hz~20kHz

AUXIN

Bemeneti érzékenység

250mVrms @100Hz

Hangszoro

F6 hangfal 101.6mm 8ohm 10W
Magashang 36mm 8ohm 10W
Bluetooth

(A Bluetooth® szévédjegy és emblémak a Bluetooth
SIG, Inc. tulajdonaban lévé bejegyzett védjegyek.)

Bluetooth version 4.0

Bluetooth Profiles A2DP
SCMS-T
AVRCP

Transmission Power

2. Aramosztaly

Transmisson Range

max. 10m (a hasznalat
korilményeitdl figgben)

Supported codec

SBC

Compatible Bluetooth profile | A2DP
Maximum radio-frequency | BT EDR: 3.88dBm
power BT LE: -1.4dBm

Muikodési frekvencia

2402MHz~2480MHz

USB lejatszoaljzat

USB standardok

USB3.0/ USB2.0

Kompatibilis fajlrendszer

FAT 32/16/12

Lejatszhatod formatumok

MP3 / WMA/AAC

Max. aram

500 mA (Max)

Altalanos

AC halozati adapter

DC bemenet 12V 1,5A,
kdzépsé tl pozitiv

Elem

Becsusztathat6 akku:
10,8 V-12Vmax
14,4V

18V

Méretek (Sz x Ma x Mé)

211 mm x 206 mm x 199
mm

Suly

2,7KG (akku nélkil)

Céglink fenntartja a jogat a miszaki adatok el6zetes
bejelentés nélkil térténé megvaltoztatasahoz.
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SLOVENSKY

Symboly
Nasledujuci text zobrazuje symboly pouzité na zariadeni.
Uistite sa, Ze im pred pouzitim rozumiete.

@ Precitajte si navod na pouzitie.

cd  Len pre staty EU

Kﬂ',ﬂf‘ Z dévodu pritomnosti nebezpeénych
komponentov v zariadeni mézu mat odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni, pouzité
akumulatory a batérie negativny vplyv na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Elektrické a elektronické zariadenia alebo
akumulatory nelikvidujte spolu s komunalnym
odpadom!
V sulade s eurépskou smernicou o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni,
o akumulatoroch a batériach a odpade z
akumulatorov a batérii, ako aj v sulade s
prispésobenymi vnutrostatnymi pravnymi
predpismi by sa odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni a pouzité akumulatory
a batérie mali uskladriovat osobitne a
odovzdavat na samostatnom zbernom mieste
pre komunalny odpad, ktoré sa prevadzkuje
v sulade s predpismi na ochranu Zivotného
prostredia.
Oznaduje to symbol preskrtnutej smetnej
nadoby na zariadeni.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE

UPOZORNENIA

/\ UPOZORNENIE:

Pri pouziti elektrickych pristrojov je vzdy délezité

dodrziavat bezpe¢nostné opatrenia- aby sa predislo riziku

vzniku ohnia, elektrickému $oku a osobnym zraneniam-
vratane nasledujicich:

1. Pred pouzitim si pozorne pregitajte tento navod na
pouzitie a tiez navod na pouzitie pre nabijacku.

2. Cistite len suchou handrou.

3. Neumiestriujte v blizkosti zdrojov tepla ako su
radiatory, tepelné registre, pece, a dalSich pristrojov
(vratane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.

4. Pouzivajte len pripojky/prisluSenstvo Specifikované
vyrobcom.

5. Vytiahnite zo zdroja pocas burok alebo ak zariadenie
nevyuzivate dih$iu dobu.

6. Reproduktor fungujuci na batérie, €i uz integrované
alebo vymenitelné, musi byt nabijany iba nabijackou
na to uré¢enou. Nabijacka uréena pre jeden typ
akumulatora méze spodsobit’ riziko vzniku ohiia pri
pouziti s inym typom akumulatora.

7. Reproduktor fungujuci na batérie pouzivajte len s
batériami na to uréenymi. PouZitie inych typov batérii
moze spdsobit vznik ohfia.

8. Ak akumulator nepouzivate, drzte ho mimo dosahu
kovovych predmetov ako su: kancelarske sponky,
mince, klu¢e, klince, skrutky alebo dalSie drobné
kovové predmety, ktoré moézu nadviazat' prepojenie

z jedného polu na druhy. Skratovanim kontaktov
akumulatora méze dojst k iskreniu, popaleninam
alebo poziaru.

9. Vyhnite sa kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako
su potrubia, radiatory, sporaky a chladnicky. Existuje
zvysené riziko Urazu elektrickym pradom, ak vase telo
je uzemnené.

10. V nevhodnych podmienkach méze kvapalina z
akumulatora unikat; vyhnite sa kontaktu. Ak nahodou
dojde ku kontaktu, oplachnite vodou. Pri zasiahnuti
oci, vyhladajte lekarsku pomoc. Unikajuca kvapalina
z batérie moze spdsobit podrazdenie pokozky alebo
popaleniny.

. Nepouzivajte batériové ¢lanky alebo nastroje,
ktory su poskodené alebo upravené. Poskodené
alebo upravené batérie mézu mat nepredvidatelné
spravanie, ktoré moéze viest k poziaru, explézii alebo
riziku poranenia.

. Nevystavujte batériu alebo nastroj ohriu alebo
nadmernej teplote. Vystavenie ohriu alebo teplote nad
130 °C moze viest k vybuchu.

13. Riadte sa v8etkymi instrukciami pre nabijanie

a nenabijajte batériu alebo nastroj mimo rozsah tepl6t
$pecifikovanych v navode. Nespravne nabijanie, alebo
pri teplotach mimo Specifikovany rozsah, moze viest k
poskodeniu batérie a zvysit riziko ohfia.

14. Sietova zastréka sa pouziva ako odpajacie zariadenie
a musi byt lahko pristupna.

15. Nepouzivajte produkt dlhsi ¢as pri vysokej hlasitosti.
Aby ste predisli po$kodeniu sluchu, pouzivajte produkt
na strednej Urovni hlasitosti.

16. ( Len pre vyrobky s LCD displejom) LCD displeje
obsahuju tekutinu, ktora méze spdsobit podrazdenie
i otravu. Ak kvapalina prenikne do o¢i, ust alebo
pokozky, vyplachnite ju vodou a zavolajte lekara.

17. Nevystavuijte vyrobok dazdu ani mokrému prostrediu.
Vniknutie vody do vyrobku zvysuje riziko urazu
elektrickym pradom.

18. Tento vyrobok nie je uréeny na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial nie st pod dohladom
alebo pouceni o pouzivani vyrobku osobou
zodpovednou za ich bezpe¢nost. Deti by mali byt pod
dozorom, aby sa zamedzila ich hra s tymto vyrobkom.
Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

-
—y

-
N

UCHOVAJTETIETO POKYNY

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE

PRAVIDLA

PRE ZASOBNIK BATERIE

1. Pred pouzitim zasobnika batérie si precitajte vSetky
pokyny a varovné symboly na (1) nabijacke, (2) batérii
a (3) vyrobku vyuzivajuceho batériu.

2. Nikdy zasobnik batérie nerozoberajte.

3. Ak sa prevadzkova doba prili§ skratila, preruste
okamzite prevadzku. Méze to mat za nasledok
riziko vzniku prehrievania, popalenia alebo dokonca
vybuchu.

4. Ak sa elektrolyt dostane do o¢i, vyplachnite ich Cistou

vodou a ihned vyhladajte lekarsku pomoc.Méze to
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1

12.

13.

viest k strate zraku.

Neskratujte zasobnik batérie:

(1) Nedotykajte sa pdlov Zziadnym vodivym
materialom.

(2) Zasobnik batérie neskladujte v nadobe s inymi
kovovymi predmetmi, ako su klince, mince, a pod.

(3) Nevystavujte zasobnik batérie vode a dazdu.
Skrat batérie moze sposobit’ velky prietok pradu,
prehrievanie, mozné popaleniny a poruchu.

Neskladujte pristroj a zasobnik batérie na miestach, kde

moze teplota dosiahnut alebo prekrogit 50 ° C (122 ° F).

Nespalujte zasobnik batérie, ani ked je vazne

poskodeny alebo celkom opotrebovany. Zasobnik

batérie mo6ze v ohni vybuchnut.

Davajte pozor, aby ste batériu neupustili ani s fiou

neudierali.

Nepouzivajte poSkodenu batériu.

. Pre vyhnutie sa risku pri pouziti si precitajte najprv

manual na vymenu batérie. A maximalny vybijaci pruad
batérie by mal byt vacsi alebo rovny 8A.

. Obsahované litium-iénové batérie podliehaju

poziadavkam pravnych predpisov tykajlcich sa
nebezpecéného tovaru. Pre komerénu prepravu, napr.
tretimi stranami, zasielatelmi, musi byt dodrzané
osobitné balenie a oznacenie. Pre pripravu odoslania
polozky musi byt konzultovany expert na nebezpe¢ny
material. DodrZujte prosim aj mozné podrobnejsie
narodné predpisy.

Zalepte paskou alebo zakryte otvorené kontakty

a zabalte batériu tak, aby sa nemohla v baleni
pohybovat'.

Dodrzujte miestne predpisy tykajuce sa likvidacie
batérie.

Pouzivajte batérie iba s vyrobkami Specifikovanymi
spolo¢nostou Makita. Instalacia batérii do
nevyhovujucich vyrobkov méze viest k vzniku poziaru,
nadmernému teplu, vybuchu alebo uniku elektrolytu.

/\ POZOR:

Nebezpecenstvo explézie ak je batéria vymenena
nespravne.

Nahradte iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ.
Pouzivajte len originalne batérie Makita. PouZitie
neoriginalnych batérii alebo batérii, ktoré boli
upravené, mdéze mat za nasledok vybuch batérie
spodsobujuci poziar, zranenie a poskodenie. Tiez to
povedie k zruSeniu zaruky na vyrobok a nabijacku
Makita.

Tipy pre zachovanie maximalnej Zivotnosti batérie

1.

Nabite zasobnik batérie pred Uplnym vybitim. Vzdy
najprv zastavte pristroj a dobite zasobnik batérie, ked
si vS§imnete jeho zniZzeny vykonu.

Nikdy nenabijajte Uplne nabity zasobnik batérie.
Prebijanie skracuje Zivotnost batérie.

Nabijajte zasobnik batérie pri izbovej teplote 10 ° C
-40° C (50 ° F - 104 ° F). Nechajte horuci zasobnik
batérie vychladnut pred nabijanim.

Nabite zasobnik batérie, ak ho neplanujete pouzivat
dlhsSiu dobu (viac ako Sest mesiacov).

Vysvetlenie hlavhého nahladu (obr. 1)

1. Skrinka s priehradkou pre batériu
2. Panel na uloZenie mobilného telefénu

Tlacidlo zvySenia hlasitosti

Tlagidlo zniZenia hlasitosti

Tlagidlo rezimu prehravania

Tlagidlo nasledujuceho prie€inka

Tlagidlo nasledujucej skladby / Tlacidlo pretacania

vpred

LCD displej

Tlacidlo Prehrat / Pozastavit

10. Tlacidlo predchadzajucej stopy / Tlacidlo pretacania
spat’

11. Tlacidlo predchadzajuceho priecinka / tlacidlo
parovania cez rozhranie Bluetooth

12. Tlac¢idlo zdroja

13. Tlac¢idlo napajania

14. Reproduktor

15. Rukovat’

16. Zasuvka DC

17. Pridavna vstupna zasuvka

18. Zasuvka nabijania USB

19. Kryt skrinky na mobilny telefén

20. Otvor na kabel

21. Skrinka na mobilny telefén

No oM

©®

22. Terminal batérie 14,4V / 18V
23. Terminal batérie 10,8 V-12V max
24. Zasuvka prehravania USB

25. Kryt batérie

26. Kazeta batérie

27. Tlacidlo

34 SLOVENSKY



Reproduktor je mozné napdjat batériami Makita alebo Standardnou elektrickou zasuvkou.

Napajanie batériou

Ked sa na displeji zobrazi "LOW BATTERY" (SLABA BATERIA), vymefite batériu
Nasledujuca tabulka ukazuje dobu prevadzky na jedno nabitie.

. - AT VYSTUP REPRODUKTORA = 100mW
Napatie kazety batérie ) -
Jednotka: Hodina (priblizne)
Kapacita USB .
batérie USB prehravanie
10.8V-12Vmax 14.4V 18V J— Bluetooth [ AUX VSTUP + USB
prehravanie P
nabijanie
(2.1A)
BL1415 3.5 5.5 5.5 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
5.5 7.5 9.0 0.9
BL1016
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 5.5 7.5 7.5 14
BL1020B
7.5 10 11 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 22
BL1041B
4.0Ah
BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 4.5
6.0Ah BL1460B 17 25 25 4.5
BL1860B 22 32 32 5.5

/\ UPOZORNENIE: PouZivajte len kazety s batériami uvedené vyssie. Pouzivanie akychkolvek inych kaziet s batériami
moze spbdsobit zranenie a / alebo poziar.

Poznamka: Tabulka tykajlica sa vy$sie uvedenej doby prevadzky akumulatora je referenéna. Skutocna doba prevadzky
sa moze lisit' v zavislosti od typu batérie, stavu nabijania alebo prostredia pouzivania.

» Pri vkladani zasobnika batérie nepouzivajte prilis velku
silu. V pripade, Ze zasobnik nejde zasunut fahko, nie

Instalacia alebo odstranovanie Slide

battery zasobnika (obr. 3 a 4) je vkladany spravne.
» Pre vybratie zéasobnika batérieho vysurite z pristroja

* Priinstalacii zasobnika batérie na fiom najprv spolu so stlagenim tlacidla na prednej strane

zarovnajte jazycek s drazkou v puzdre a zasurite ho na zasobnika.

miesto. Vzdy ho vloZte na doraz, kym nie je zaisteny Dolezité:

na svojom mieste a nezaznie malé cvaknutie. « Pri zatvarani krytu batérie davajte pozor na pricviknutie
Ak vidite Cerveny indikator na hornej strane tlacidla, prstov.

znamena Ze nie je Uplne zaisteny. VloZte ho na doraz, Poznamka:

kym Cerveny indikator nie je vidiet. Ak nie, mze Ak je batéria reproduktora slaba, na LCD displeji sa

vypadnut z pristroja a sposobit zranenie vam alebo zobrazi a blika napis "LOW BATTERY".

osobam okolo vas.
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Indikacia zostavajucej kapacity batérie

Len pre zdasobniky batérii s oznacenim "B" na konci
¢isla modelu

» 1. Kontrolky 2. Tlacidlo kontroly

Stlacte tlacidlo kontroly na zasobniku batérie pre
zobrazenie zostavajucejkapacity batérie. Kontrolky sa na
niekolko sekund rozsvietia.

* 14.4V/18V batérie

Kontrolky
Zostavajuca
I kapacita
Rozsvietené| Vypnuté Blikajtice
I I I I 75% ~ 100%
I I I |:| 50% ~ 75%
I I |:| |:| 25% ~ 50%
I |:| |:| |:| 0% ~ 25%
ﬂ |:| |:| |:| Nabite batériu
I I |:| |:| Batéria
Tt pravdepodobne
|:| |:| I I zlyhala
* 10.8V-12V max batérie
Kontrolky
Zostavajuca
|:| kapacita
Rozsvietené| Vypnuté Blikajuce
I I I I 75% ~ 100%
I I I |:| 50% ~ 75%
I I |:| |:| 25% ~ 50%

1000 o~ 25%
POZNAMKA: V zavislosti od podmienok pouZitia a
okolitej teploty sa méze zobrazenie mierne [isit od
skutocnej kapacity.

Pouzitie dodaného sietového adaptéra

(obr. 5)

Odstrarte gumovu ochranu a zasurite konektor adaptéra
do napajacieho konektora na pravej strane reproduktora.
Zapojte adaptér do Standardnej sietovej zasuvky.
Kedykolvek je pouzity adaptér, je batériaautomaticky
odpojena. Napajaci adaptér by mal byt odpojeny od siete,
ked sa nepouziva.

DOLEZITE:

« Sietovy adaptér sa pouziva ako prostriedok pripojenia
reproduktora k elektrickej sieti. Sietova zasuvka
pouzivana pre reproduktor musi zostat pristupna po¢as
normalneho pouzitia. V pripade odpojenia reproduktora
od elektrickej siete by mal byt aj sietovy adaptér
odstraneny zo zasuvky.

* Pouzivajte napajaci adaptér dodavany spolu s
vyrobkom alebo Specifikovany spoloé¢nostou Makita.

» Nedrzte kabel napajania a zasuvku Ustami. Mohlo by to
sposobit zasah elektrickym pradom.

* Nedotykajte sa elektrickej zastréky mokrymi alebo
mastnymi rukami.

* Ak je kabel poskodeny, nechajte ho vymenit nasim
autorizovanym servisnym strediskom, aby sa predislo
bezpecnostnému riziku. Nepouzivajte ho pred opravou.

* Po pouziti vzdy uloZte sietovy adaptér mimo dosahu
deti. Ak sa deti hraju s kdblom, mézu utrpiet’ zranenie.

Zasuvka napajania USB

Tento konektor mozno pouZzit na nabijanie mobilného

telefonu alebo iného zariadenia, ktoré pouziva menej ako

2.1A jednosmerného prudu. Nabijanie sa zacne iba vtedy,
ked je reproduktor zapnuty.

Poznamka: Uistite sa, Ze $pecifikacia vasho externého

zariadenia, ako je mobilny telefon, MP3 prehravac alebo

iPod je kompatibilna s reproduktorom. Pred nabijanim si
prosim precitajte navod na externom zariadeni.

DOLEZITE:

» Pred pripojenim USB zariadenia k nabijacke, vzdy
zélohujte svoje data z USB zariadenia. V opa¢nom
pripade sa mézu vase data z réznych pricin stratit.

» Nabijacka nemusi napajat niektoré zariadenia USB.

» Ak zariadenie nepouZzivate alebo po jeho nabiti, odpojte
kabel USB a zatvorte kryt.

» Nepripajajte napajaci zdroj k USB portu. Inak hrozi
nebezpecenstvo poziaru. USB port je uréeny len pre
nabijanie zariadeni s niz§im napatim . Ak prave takéto
zariadenie nenabijate, vzdy umiestnite na USB port
jeho kryt.

» Nevkladajte klinec, drét, atd. do napajacieho portu
USB. Inak méze skrat sposobit’ vznik dymu a poziaru.

» Nepripdjajte tuto USB zasuvkuk USB portu pocitaca,
pretoZe je velmi pravdepodobné, Ze to mdze spdsobit
poruchu jednotiek.
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Parovanie a pripojenie zariadenia

k reproduktoru

Prehravanie zvukovych suborov v
rezime Bluetooth

Pred automatickym prepojenim musite zariadenie
Bluetooth s reproduktormi sparovat na to, aby ste mohli
prehravat / prenasat hudbu cez reproduktor pomocou
Bluetooth. Parovanie vytvara spojenie, takze sa dve
zariadenia dokazu navzajom rozpoznat'.

Ak chcete dosiahnut lepsiu kvalitu zvuku, odpori¢ame
nastavit hlasitost na vaSom zariadeni Bluetooth na
viac ako dve tretiny a podla potreby nastavit hlasitost
reproduktora.

Sparovanie a spustenie vasho

Bluetooth zariadenia prvykrat

-

. Stlaéenim tlacidla napajania zapnete reproduktor @
a na displeji sa zobrazi "BT PAIR", €¢o znamena, ze
reproduktor je viditelny.

2. Aktivujte Bluetooth na vasom zariadeni podla navodu
na pouzitie zariadenia a prepojte ho s reproduktorom.
Vyhladajte zoznam Bluetooth zariadeni a vyberte
zariadenie s nazvom ' DMR202. "U niektorych
mobilnych telefénov (ktoré su vybavené starSimi
verziami ako BT2.1 Bluetooth zariadenia), budete
mozno musiet zadat pristupovy kéd" 0000 ".

. Po pripojeni sa ozve pipanie a na displeji sa zobrazi

w

"BT PRIPOJENE". MéZete jednoducho vybrat a prehrat

fubovolnd hudbu zo zdrojového zariadenia. Ovladanie
hlasitosti mézete upravit zo zdrojového zariadenia
alebo priamo z reproduktora.

4. Na prehravanie / pozastavenie a navigaciu skladieb
pouzite ovladacie prvky na vaSom Bluetooth zariadeni
alebo priamo na reproduktore.

Note:

1. Ak 2 Bluetooth zariadenia, parované prvykrat,
vyhladavajureproduktor, jeho dostupnost sa ukaze na
oboch zariadeniach. Avsak, ak sa jedno zariadenie s

touto jednotkou prepoji, potom sa na druhom zariadeni

Bluetooth nezobrazi v zozname.

2. Ak je vaSe zariadenie Bluetooth do¢asne odpojené
od reproduktora, potom ho musite manualne znova
pripojit.

3. Ak sa' DMR202 "zobrazuje v zozname zariadeni
Bluetooth, ale vas pristroj sa k nemu neméze pripojit,
prosim odstrarte ho zo zoznamu a sparujte zariadenie
s reproduktorom znova, podla krokov popisanych
vyssie.

4. Efektivny prevadzkovy rozsah medzi systémom
a sparovanym zariadenim je priblizne 10 metrov
(30 stop). Akékolvek prekazky medzi systémom a
zariadenim moZzu znizit prevadzkovy rozsah.

5. Vykon Bluetooth pripojenia sa moze lisit v zavislosti
od pripojenych Bluetooth zariadeni. Pozrite si
prosim moznosti Bluetooth vasho pristroja pred jeho

pripojenim k reproduktoru. VSetky funkcie nemusia byt

podporované na niektorych sparovanych Bluetooth
zariadeniach.

Ak ste Uspesne prepojili reproduktor s vybranym Bluetooth

zariadenim, moézete zacat prehravat hudbu pomocou

ovladacich prvkov na pripojenom Bluetooth zariadeni.

1. Ked prehravanie zacalo, nastavte hlasitost na
pozadovanuuroven pomocou tlacidiel hlasitosti na
reproduktore alebo na vaSom Bluetooth zariadeni.

2. Ked stlacite tlacidlo nahor / nadol hlasitosti, bude
indikator hlasitosti rychlo blikat na ¢erveno. V pripade,
Ze indikator svieti na ¢erveno, znamena to, Ze zvuk je
na maxime alebo minime.

3. Pouzite ovladacie prvky na vaSom zariadeni na
prehravanie / pozastavenie a prechadzanie skladieb.
Pripadne ovladajte prehravanie pomocou tlacidiel
Prehravanie / Pozastavenie p>||, Dalsia ppp| alebo
Predchadzajica |4« skladba na reproduktore.

4. Stlagte a podrzte tlacidlo Dalsia pp| alebo
Predchadzajica |4« skladba pre pretocenie vpred /
vzad aktualnej skladby. Pri dosiahnuti pozadovaného
bodu v skladbe uvolnite tlacidlo.

Poznamka:

1. Nie vSetky aplikacie prehravaca alebo zariadenia mézu
reagovat na vsetky tieto ovladacie prvky.

2. Niektoré mobilné telefony sa mézu doc¢asne
odpojit od reproduktora pri volani alebo prijimani
hovorov. Niektoré zariadenia mézu docasne stimit
svojeBluetooth audio prehravanie, ked prijimaju textové
spravy, e-maily alebo z inych dévodov nesuvisiacich
s audio prehravanim. Takéto spravanie je funkciou
pripojeného zariadenia, a nejedna sa o poruchu
reproduktora.

3. Pocas prehravania v Bluetooth rezime displej
nezobrazuje Udaje ako su nazov, umelec, album atd.

4. Funkcie rezimu prehravania (Opakovat/Nahodne)
nemo&zu byt pouzita v Bluetooth rezime.

Pamat’ reproduktora a opatovné

pripojenie zariadenia

Vas reproduktor si méze ulozit do pamate az 8 sad
sparovaného pristroja. Ked pamat prekro¢i tuto sumu,
bude najstarsia historia parovania prepisana. Ak uz vase
Bluetooth zariadenie bolo sparované s reproduktorom
skor, pristroj si zapamata vase Bluetooth zariadenie a
bude sa pokusat znovu spojit so zariadenim v pamati,
ktoré bolo poslednépripojené. V pripade, Ze posledné
pripojené zariadenie nie je k dispozicii, bude reproduktor
zistitelny pre dalSie zariadenia.

Odpojenie zariadenia Bluetooth

Stlacte a podrzte tlacidlo pre parovanie Bluetooth CB 2-3
sekundy pre odpojenie od vasho Bluetooth zariadenia.
Indikator Bluetooth blika na modro o znaci, ze je
reproduktor znova zistitelny pre parovanie.
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Prehravanie hudby cez zasuvku

pridavného vstupu

Prehravanie suborov z pamiat'ovych
zariadeni USB

-

3,5mm zasuvka Pridavného vstupu je na pravej strane
jednotky, aby umoznila zvukovému signalu dostat’ sa do
pristroja z lubovolného zariadenia, ktoré ma k dispozicii

. Otvorte kryt batérie a vlozte pamatové zariadenie
USB do slotu USB, ktory je umiestneny v priestore pre
batérie. Zatvorte kryt batérie.

slichadla alebo audio vystup, ako je iPod, MP3 prehravac 2. stlagenim tlacidla Napajanie (D) zapnite reproduktor a
alebo CD prehravac. . ) i na LCD displeji sa zobrazi a blika "Citanie". Potom sa
1. Pripojte stereo alebo mona zvukovy zdroj (napriklad reproduktor dostane do rezimu USB a zaéne prehravat
I\/PS?udpl'}/l (lzir?;eégﬂ é?g PA?K?;’Z?&S; fﬁ;i‘gg rpsr;davneho z paméatového zariadenia USB. Na displeji sa zobrazi
rozsvieti na zeleno, ¢o znamen4, Ze je reproduktor v priecinok a C'S.Ia, suborov,lnapr. ,FOO1 TOO‘.”. y .
pridavnom vstupnom rezime. Reproduktor tiez zobrazuje plynuce textové informécie
2. Nastavte ovladanie hlasitosti na vasom iPode, MP3 (napriklad nézov, interpreta, album atd’), ked st k
alebo CD prehravaci pre zabezpecéenie dostato¢ného d"SPOZICII-
signalu a potom nastavte hlasitost na reproduktore pre Poznamka:

a) Textové kddovanie podporuje iba UNICODE, ak USB
subory obsahuju textové kédovanie iné ako UNICODE,
pri plynicom texte sa objavia znetvorené znaky.

b) Po pripojeni paméatového zariadenia USB sa
reproduktor automaticky prepne do rezimu USB. V
pripade potreby mozete tiez stlacit tlacidlo zdroja a
vybrat pozadovany rezim.

. Pre pozastavenie prehravania stlacte tlacidlo Prehrat /
Pozastavit P> ||. Ak chcete obnovit prehravanie, stlaéte
tlagidlo Play / Pause P> || opét.

Poznamka:

a) Ak reproduktor vypnete, pri jeho opatovnom zapnuti sa

obnovi posledna prehravana skladba.

b) Ak prepnete do iného rezimu pri prehravani z
pamatového zariadenia USB, prehravanie sa
pozastavi. Po opatovnom prepnuti do rezimu USB sa
prehravanie obnovi od miesta, kde bolo pozastavené.

c) V pamatovom zariadeni USB sa odport¢a ukladat
iba hudobné subory (MP3 / WMA / AAC). Ak jedna
zloZzka obsahuje iné subory ako hudobné, reproduktor
ju preskoci a &islo zlozky/suboru zobrazené na displeji
nebude sériové.

Vyber suboru

1. Pogas prehravania z pamatového zariadenia USB
stlagte bud tlacidlo nasleduijucej skladby pP] alebo
tlagidlo predchadzajlcej skladby |44, ak chcete prejst
na pozadovany subor. Cislo siboru sa na displeji
aktualizuje. Pri viac ako jednej zloZke by sa mali
prehrat vSetky subory v aktualnej zlozke a potom zacat’
prehravat dalsia.

2. Stlaéte a podrzte tlacidlo Nasledujuca skladba pp|
alebo Predchadzajlca skladba |4« pre rychle
pretacanie v skladbe dopredu alebo dozadu. Po
dosiahnuti pozadovaného bodu v skladbe uvolnite
tlacidlo.

Preskocenie do d'alSej zlozky

Ak je pamatové zariadenie USB v rezime pozastavenia
alebo prehravania, stlacte a uvolnite tlacidlo Dalsia
zlozka IS, alebo tlagidlo Predchadzajtica zlozka /.
Prvy subor nasledujucej alebo predchadzajucej zlozky sa
prehra.

Poznamka:

Ak va$ USB obsahuje zloZku bez suborov, zariadenie ju
preskodi a prehra subory z dalSej zloZky.

pohodiné pocuvanie.

3. Aby ste dosiahli lepSiu kvalitu zvuku, odpori¢ame
nastavit hlasitost na viac ako dve tretiny na vaSom
audio zariadeni a podla potreby upravit’ hlasitost
reproduktora.

Poznamka:

1. Ked je audio zariadenie pripojené cez konektor Aux
in, reproduktor sa prepne z rezimu Bluetooth do
pomocného vstupu. Na vyber poZadovaného rezimu
mbzete tiez stlacit tlacidlo zdroja.

2. Pocas prehravania pripojenim cez AUX vstup displej
nezobrazuje udaje ako su nazov, autor, album atd.

3. Pocas prehravania pripojenim cez AUX vstup nemozno
ovladat prehravanie pomocou tlacidiel na reproduktore.

w

Pouzivanie pamat'ovych zariadeni USB

Dolezité:

1. Reproduktor je uréeny len na pracu s USB flash
pamatovymi zariadeniami. Nie je ur€eny na pripojenie
k jednotkam pevného disku alebo akémukolvek inému
typu zariadenia USB.

2. Na prehravanie je mozné pouzivat karty SD alebo
SDHC, ktoré su uloZzené vo vhodnom USB adaptéri.
AvSak vzhladom na velké rozdiely tychto adaptérov nie
je mozné zarucit, Ze vSetky kombinacie adaptérov a
kariet budu pracovat s reproduktormi.

. Reproduktor bol testovany s mnoZstvom pamatovych
zariadeni USB s kapacitou az 32 GB. Podporuje USB
2.0 pInt rychlost a USB 3.0 (Poznamka: ak pouzivate
USB 3.0, nechajte reproduktor rozpoznat' zariadenie
dlhsie.)

4. Pamat USB musi na pracu s reproduktormi pouzivat

systém FAT alebo FAT 32, nepodporuje systém NTFS.

Audio formaty podporované pre prehravanie su

MP3, WMA a AAC. Prehravanie nepodporuje subory

zakédované pomocou WMA bezstratové, WMA Voice,

WMA 10 profesionalne ani subory Ziadneho formatu,

ktoré maju ochranu DRM.

A\ Pozor:

1. Aby ste minimalizovali riziko poskodenia reproduktora,
USB pamate, umiestnite reproduktor tak, aby
zariadenie nebolo mozné lahko zhodit poc¢as jeho
vloZenia do zasuvky.

2. Pred prenasanim reproduktora, alebo ak je funkcia
USB dlhsie nepouzivana, odpojte zariadenie USB.

3. Pred odstranenim paméatového zariadenia USB vypnite
reproduktor.

4. Pripojenie USB je ur¢ené len pre zariadenia s pamatou
typu flash. Pouzivanie pamatovych médii typu pevného
disku nie je podporované.

5. Prehravanie cez stubory USB uloZené v prehravacoch
MP3 nie je zaruCené.

6. Citanie suborov trva dihsie, ak su vacsie alebo ma
zariadenie vacsiu pamat USB.

w

o
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Rezim prehravania

Pri prehravani suborov v pamatovom zariadeni USB
stlacte a uvolnite tlagidlo Opakovat / Nahodné pre vyber.
Repeat 1: opakované prehravanie suboru, ktory pocuvate.
Repeat Folder: opakované prehravanie suborov v zlozke,
ktort pocuvate.

Random: nahodné prehravanie suborov v zariadeni USB.
Repeat All: opakované prehravanie zloziek v zariadeni
USB.

VZDRZEVANJE

/\ UPOZORNENIE PRI UDRZBE:

» Nikdy nepouzivajte benzin, benzén, riedidlo, alkohol
¢i podobné latky. M6Zu sa vyskytnut deformacie,
odfarbenie alebo praskliny.

Specifikacia

Zosiliovaé

Vystupny vykon 10.8V-12Vmax:3W
14.4V:6W
18V:10W

Frekvenéna odozva 50Hz~20kHz

Aux In

Vstupna citlivost

250mVrms @100Hz

Reproduktor

Hlavny reproduktor

101.6mm 8ohm 10W

Tweeter reproduktor

36mm 8ohm 10W

Bluetooth

(Nazov Bluetooth®, oznaéenie a loga su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.)

Bluetooth verzia 4.0

Profil Bluetooth A2DP
SCMS-T
AVRCP

Vysielaci vykon

Trieda vykonu 2

Rozsah prenosu

Max. 10 m (liSi sa podfa
podmienok pouZitia)

Podporovany kodek

SBC

Kompatibilny profil
Bluetooth

A2DP

Maximalny radiofrekvenény
vykon

BT EDR: 3.88dBm
BT LE: -1.4dBm

Delovna frekvenca

2402MHz~2480MHz

Zasuvka prehravania USB

USB Standardy

USB3.0/USB2.0

Kompatibilny systém FAT 32/16/12
suiborov
Prehravatelny format zvuku | MP3/WMA/AAC

Max. prad 500 mA (Max)

VSeobecné

Sietovy adaptér DC vstup 12V 1.5° kladny
stredovy pin

Batéria Vysuvacia batéria:

10.8 V-12Vmax
144V
18V

Rozmery(S x V x H)

211 mm x 206 mm x 199
mm

Hmotnost'

2.7KG (bez batérie)

Spolo¢nost’ si vyhradzuje pravo na zmenu Specifikacie
bez predchadzajuceho upozornenia.
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CEéTlNA kovové predméty, které mohou propoijit jeden terminal
s druhym. Zkratovani kontaktd akumulatoru miaze
Symboly zplils?bit k jiskfenti, po?éleniny, nelgo ’poliér. )
NiZe jsou zobrazeny symboly pouzité na zafizeni. Pfed 9. yyhnete se’kontglktu t8la s u’zemnenymugovrchy, Ja_ko
pouzitim se ujistéte, Ze rozumite jejich vyznamu. jsou pOt’I’U‘bI., rat’jlatory, Sp°Tak,y a chladnicky. EXIStPJe
zvySené riziko Urazu elektrickym proudem, pokud je
vase télo uzemnéné.
@ Prectéte si navod k obsluze. 10. V nevhodnych podminkach muze kapalina z
akumulatoru uniknout; zamezte kontaktu s kapalinou.
XCG Pouze pro zemé EU Po(lj(ud r;:’e'lvhodouvdoj’devlfe kcr:thkt'ltJ! Iolpklélizhknéte
Ni-MH . o . . P vodou. Pfi zasazeni o¢i, vyhledejte Iékafskou pomoc.
Li-ion 5S:F\?gg:iF:r:gzr::%iit;l)zssiezlpeﬁzzﬁg Zoucastl Unikajici kapalina z akumulatoru muaze zpusobit
elektronické zafizeni, akumulatory a baterie podrazij’en! pokozky nebo pgpal(lanlny.’ . .
negativné ovlivnit Zivotni prostredi a lidské 11. Nepouzivejte baterlj nebo rjaradl, které je Qoskoz_eno
2dravi. nebo upraveno. Poskozené nebo upravené baterie
Elektrické a elektronické spotfebice ani mohou vykazovat nepredvidatelné chovani, které
akumulatory nevyhazujte do domovniho muze vést .k pozaru, vybuchy nebo nebgzpeél’ zranéni.
odpadu! 12. Nevystavujte akumulator ani nafadi ohni nebo
V souladu s evropskou smérici o odpadnich nadr?érnéﬂt?plotéﬂ. Vy§tayeni ohni nebo teploté nad
elektrickych a elektronickych zafizenich, 130 vClmu%e zpUsobit vybuch. o -
akumulatorech a bateriich a odpadnich 13. Dodr;ujte vse(’:tmyl quyny pro nabijeni a nenat?uejte
akumulatorech a bateriich, stejné jako jejim baterii nebo naraf:_ﬂ mimo ro;satl teplot uv\lledeny’ch
pfizplsobenim ve vnitrostatnim pravu, v pokynech. Napuem nespravne eroAp“ teplot?ch
by odpadni elektricka zafizeni, baterie a ml[Tll?t s‘tqzovenvyl rozsah mize poskodit akumulator a
. PR o o zvysit riziko pozaru.
:k#]rénlsIz;oglltn:)zlélvbz);tél;(;hs;lav\ﬁ]rg:edndéer:]ene 14. SiTQVA zéstreka se pouziva pro odpojeni zafizeni a
sbérném misté komunalniho odpadu, které je musi b¥t spadnp prlstupﬁa. ) — .
provozovano v souladu s predpisy na ochranu 15. Nepouzivejte vyrot’)elklprl yysoke’hlasnostl po vd‘elsll
Zivotniho prostredi. dobu. Abystevzabr’a’nlll pqsko;enl §Iuchu, pouzivejte
Toto je ozna¢eno symbolem preskrtnuté produkt ve §tredr3| urovni hlasnc_)stl. ) )
popelnice na kole¢kach, ktery je umistén na 16. (Pouze”u Vyro?’k“ N LC,D dj§pleje[n) L,CD d'SPleJ? .
Zafizeni. zahrnuji kapalinu, ktera mGze zpusobit podrazdéni a
otravu. Pokud kapalina vnikne do o¢i, ust nebo kuze,
" . — vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékare.
BEZPECNOSTNI UPOZORNENI 17. Nevystavujte vyrobek desti ani mokrym podminkam.
POKYNY Vniknuti vody do vyrobku zvysi riziko trazu
elektrickym proudem.
18. Tento vyrobek neni uréen pro pouziti osobami

/\ VAROVANI:

(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostate¢nymi
zku$enostmi a znalostmi, ledaze by byl s osobou

PFi pouzivani elektrického pfistroje by méla byt vzdy do-
drzovana zakladni bezpe¢nostni opatfeni, aby se snizilo
riziko pozaru, Urazu elektrickym proudem a zranéni osob,

véetné nasledujicich pravidel:

1.

Pred pouzitim si pozorné prectéte tento navod k
obsluze a navod pro nabijeni.

odpovédnou za jejich bezpe¢nost. Déti by mély byt
pod dohledem, aby jste se ujistili, Ze si s produktem
nehraji. Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti

2. Cistéte pouze suchym hadFikem. .

3. Neinstalujte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory, USCHOVEJTE TENTO NAVOD
akumulatory tepla, kamna nebo jiné pfistroje (véetné p— " - .
zesilovadii), které produkuiji teplo. ZVLASTNI BEZPECNOSTNI POKYNY

4. Pouzivejte pouze dopliiky / pFisluSenstvi uréené
vyrobcem. <

5. Odpojte zafizeni z elektriky béhem bourky, nebo PROVAKUMQ!'ATOR . Do e
pokud se nepouziva po delsi dobu 1. Pred pouzitim akumulatoru si prectéte vSechny pokyny

6. Reproduktor napajeny integrovanym akumulatorem : E/C?)r(\)/\{?:b%n\]/bzgi::if:};n:flljriiclz{o(l?) akumulatoru
nebo externim akumulatorem smi byt dobijen pouze T Y Ak ’

P . L . 2. Akumulator nerozebirejte.
nabije¢kou predepsanou pro dany tip akumulatoru. : . VR

o . L . . 3. Pokud se provozni doba pfili§ zkrati, pferuste
Nabijecka vhodna pro uréity typ akumulatoru maze okamzité provoz. MuZze dojit k pfehfati, popaleni nebo
zpUsobit pozar pfi pouziti s jinym typem akumulatoru. p, ' Jitkp » Pop

. . e dokonce vybuchu.

7. Pouzivejte reproduktor pouze s vyslovné uréenymi 9 . . s
akumulatory. Pouzitl jinych akumulatord maze 4. Kdyz se elektrolyt dostane do oci, vyplachnéte je
Zplisobit rizil.<o poZAru Cistou vodou a vyhledejte ihned Iékafskou pomoc.

8. Pokud akumulator nepouzivate, drzte jej z dosahu Muze doJ.'t K oslepm,m. .

5. Nezkratujte akumulator:

kovovych pfedmétl, jako jsou: kancelarské sponky,
mince, kli¢e, hiebiky, Sroubky nebo dalsi drobné

(1) Nedotykejte se vyvodli zadnym vodivym
predmétem.
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(2) Akumulator neskladujte v nadobé s jinymi
kovovymi pfedméty, jako jsou hfebiky, mince,
apod. (Pohled.1)

(3) Nevystavujte akumulator vodé a desti. Zkrat
baterie muze zpusobit velky pratok proudu, Skfinka na baterie
prehfati, popaleniny nebo dokonce i havarii. 2. Panel pro umisténi mobilu (mobilniho telefonu)

6. Neskladuijte pfistroj a akumulator na mistech, kde méze
teplota dosahnout nebo pfekrocit 50 ° C (122 ° F).

7. Nespalujte akumulator, ani kdyz je vazné poskozen
nebo zcela opotfebovan. Akumulator mize v ohni
vybuchnout.

8. Davejte pozor, aby akumulator nespadl na zem nebo
nedoslo k narazu.

. Nepouzivejte poSkozeny akumulator.

10. Abyste predesli riziku, méli byste pfed pouzitim precist
navod k vyméné baterie. Maximalni vystupni proud
baterie by nemél byt vétSi nebo roven 8 A.

11. Lithium-iontové baterie, které jsou obsazeny, podléhaji
pozadavklm ze zakonu o nebezpecénych latkach. Pro
komer¢ni pfepravu, napt. tfetimi stranami, dopravci,
musi byt dodrzeny zvlastni pozadavky na baleni a
oznacovani. Pro pfipravu pfepravované zasilky je
nutné konzultovat odbornika na nebezpe¢ny material.
Dodrzujte prosim i podrobnéjsi vnitrostatni predpisy.
Opaskujte nebo zakryjte kontakty a vloZte baterii tak,
aby se nemohla pohybovat v obalu.

12. Dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace

13. Pouzijte pouze baterie s vyrobky specifikovanymi
firmou Makita. Instalace baterii na nevyhovujici
vyrobky mGze vést k pozaru, nadmérnému teplu,
vybuchu nebo Uniku elektrolytu.

Legenda celkového vyobrazeni

-

3. Tlagitko zvySeni hlasitosti

4. Tlacitko snizeni hlasitosti

5. Tlagitko rezimu pfehravani

6. Dalsi tlacitko slozky

7. Dalsi tlacitko Stop / Rychlé previjeni dopfedu

8. LCD displej

9. Tlacitko Prehrat / Pauza

10. Tlacitko Pfedchozi slozka / Previjeni zpét

11. Tlacitko Pfedchozi slozka / Tlacitko parovani
Bluetooth

12. Zdrojové tlagitko

A POZOR: ) ) L 13. Tlagitko napajeni
*  Nebezpedi vybuchu, pokud je baterie nespravné 14. Reproduktor
) ijmhenjtna. i bo ekvivalentnim t 15. Rukojet’

ahradte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem. 16. Vstup DC

« Pouzivejte pouze originalni baterie Makita. Pouziti
neoriginalnich baterii Makita nebo baterii, které byly
zménény, muze mit za nasledek vybuch baterie, coz
zpUsobi pozary, zranéni osob a poskozeni majetku.
Rovnéz rusi zaruku spole¢nosti Makita pro naradi
Makita a nabijecku.

17. Pomocna vstupni zasuvka

18. Zasuvka nabijeni USB

19. Kryt mobilniho skfiné

20. Kabelovy otvor

21. Ulozny prostor pro mobil (mobilni telefon)

Tipy pro zachovani maximalni Zivotnosti akumulatoru

1. Nabijejte akumulator, kdyZz je zcela vybity. Vzdy
vypnéte pfistroj a dobijte akumulator, kdyz si
povSimnete sniZzeného vykonu pristroje.

2. Nikdy nenabijejte uplné nabity akumulator. Prebijeni
zkracuje zivotnost akumulatoru.

3. Nabijejte akumulatoru pfi pokojové teploté pfi 10 ° C
-40° C (50 ° F - 104 ° F). Nechejte horky akumulator
zchladnout pfed nabijenim.

4. Dobijte akumulator, i kdyz pfistroj del§i dobu
nepouzivate (vice nez Sest mésicl).

22.14,4V /18 V baterie

23. 10,8 V-12V max baterie

24. Zasuvka pro prehravani USB
25. Kryt baterie

26. Kazeta baterii

27. Tlacitko

41 CESTINA



Reproduktor Ize napajet akumulatorem Makita nebo ze standardni elektrické zasuvky.

Napajeni z akumulatoru

Pokud je na displeji zobrazena zprava "LOW BATTERY", vymérite baterii.
Nasledujici tabulka ukazuje dobu provozu na jedno nabiti.

, . . Vystup z reproduktoru = 100mwW
Vystup volti baterie ’ e
Jednotka : Hodina (Priblizné)
Kapacita
baterie USB USB Prehravani
10.8V-12Vmax 14.4V 18V Prehravani Bluetooth | AUXIN + USB dobijeni
(2.1A)
BL1415 3.5 55 55 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
5.5 7.5 9.0 0.9
BL1016
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 5.5 75 7.5 1.4
BL1020B
7.5 10 1 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 2.2
BL1041B
4.0Ah
BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 4.5
BL1460B 17 25 25 4.5
6.0Ah
BL1860B 22 32 32 55

/\ VAROVANI: PouZivejte pouze kazety s bateriemi uvedené vyse. Pouziti jinych bateriovych kazet miize zplsobit
zranéni a / nebo pozar.

Poznamka: Tabulka tykajici se provozni doby baterie je uvedena vySe. Skute¢na doba provozu se muze lisit podle typu
baterie, stavu nabijeni nebo pouziti.

» Pfi vkladani akumulatoru nepouziveijte pfilis velkou
silu. V pfipadé, Ze kazeta nejde snadno zasunout, neni

Instalace a demontaz akumulatoru

(obr. 3 a 4) spravné viozena.
* Zmacknéte tlacitko na pfedni strané kazety pro vyjmuti

+ Pfiinstalaci akumulatoru vyrovnejte jazycek na akumulatoru, jeho vysunuti z pfistroje.

akumulatoru s drazkou na obalu a zasurite jej na misto. DULEZITE:

Vzdy jej zasunite az na doraz, dokud neni zajistén na « P¥i zavirani krytu baterii dbejte na to, abyste si nezranili

svém misté a nezazni malé cvaknuti, prsty.
+ Pokud vidite ¢erveny indikator na horni strané tlacitka, Poznamka:

neni zcela uzamcen na svém misté. Zasuite jej na Pokud je reproduktor vybity, objevi se na displeji LCD

doraz, dokud ¢erveny indikator neni vidét. V opaném zprava "LOW BATERY".
pfipadé muze nadhodné vypadnout z pfistroje a zranit
vas nebo nékoho kolem.
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dikace zbyvajici kapacity akumulatoru I |:| |:| |:| 0% ~ 25%

Pouze pro bateriové kazety s "B" na konci ¢isla modelu POZNAMKA: v zavislosti na podminkach pouziti a
okolni teploté, se mGze udaj mirné lisit od skute¢né
kapacity.

Poziti dodavaného sitového

adaptéru (obr. 5)

Sundejte gumovou ochranu a zasurite konektor adaptéru

do napajeciho konektoru na pravé strané reproduktoru.

Zapojte adaptér do standardni sitové zasuvky. Kdykoli

je pouzit adaptér, je akumulator automaticky odpojen.

Napadjeci adaptér by mél byt odpojen od sité, pokud jej

nepouzivate.

DULEZITE:

» Sitovy adaptér se pouziva jako prostfedek pfipojeni
reproduktoru k elektrické siti. Sitova zasuvka

» 1. Kontrolky 2. Tlagitko test pouzivana pro reproduktor musi zUstat pFistupna
Zméacknéte tladitko Test na bateriové kazeté, abyste zjistili béhem pouzivani. Za ucelem odpojeni reproduktoru
zbyvajici kapacitu akumulatoru. Kontrolky se rozsviti na zcela od elektricke sité, by mél byt sitovy adapter
nékolik sekund. vytaZen ze zasuvky.
« Pouzivejte napajeci adaptér dodavany s produktem
o 14.4V/18V baterie nebo jen specifikovany spole¢nosti Makita.
* Nedrzte kabel napéjeni a konektor usty. Mohlo by dojit
Kontrolky k urazu elektrickym proudem.
I |:| Zbyvajici kapacita . NidotYkejte se sitové zastréky vihkymi nebo mastnymi
rukami.
Sviti Vypnuto Blika » Pokud je kabel poskozen, nechte ho vyménit
autorizovanym servisnim stfediskem, aby nedoslo k
75% ~ 100% ohroZeni bezpeé&nosti. Nepouzivejte jej pred opravou.
* Po skonceni prace vzdy ukladejte napajeci adaptér
50% ~ 75% mimo dosah déti. Pokud si déti hraji s kabelem, mohou

utrpét zranéni.

25% ~ 50% . —
Zasuvka napajeni USB

0% ~ 25% Tento konektor Ize pouzit k nabijeni mobilniho telefonu
nebo jiného zafizeni, které pouziva méné nez 2,1 A
Nabijte akumulator. stejnosmérného proudu. Nabijeni bude probihat pouze

tehdy, kdyz je reproduktor zapnuty.

Poznamka: ujistéte se, Ze specifikace vaseho externiho

zafizeni, jako je mobilni telefon, MP3 pfehravac nebo

14 Akumulator mdze iPod je kompatibilni s reproduktorem. Prosim, pfectéte

selhat. si navod k obsluze vaseho externiho zafizeni pred

D D I I nabijenim.

DULEZITE:

» Pred pfipojenim USB zafizeni k nabijecce, vzdy

« 10.8V-12V max baterie provedte zalohu dat uloZzenych na USB zafizeni. V

opacném pripadé se mohou vase data ztratit.
» Nabijecka nemusi nabijet vS8echna USB zafizeni.
I Zbyvajici kapacita « Pokud nepouzivate nebo po nabiti, odpojte USB kabel
a zavrete kryt.

Sviti Vypnuto Blika * Nepfipojujte zdroj energie k USB portu. Jinak hrozi

nebezpeci pozaru. USB port je uréen pouze pro

75% ~ 100% nabijeni zaFizeni s niz§im napétim. Vzdy umistéte

kryt na USB port, kdyZ nenabijite zafizeni s niz§im

0/ ~ 75O, napétim.

50% ~75% Nevkladejte hrebik, drat, atd. do napajeciho portu USB.

Mobhlo by dojit ke zkratu a ke vzniku koufe a pozaru.

25% ~ 50% * Nepropojujte tuto USB zasuvku s USB portem

pocitace, protoZe je velmi pravdépodobné, Ze to mize

zpUsobit selhani pfistroju.

I (NI ..
(]| .-
) | T |
I | o | |

Kontrolky

N .
N .
]| .
||
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Parovani a pripojeni zarizeni

k reproduktoru

Pfedem musite sparovat zafizeni Bluetooth s
reproduktorem abyste mohli automaticky prehravat

| streamovat hudbu. Sparovani vytvari vazbu, takze

se mohou vzajemné rozpoznat dvé zarizeni. Chcete-

li dosahnout lep$i kvality zvuku, doporu€ujeme nastavit
hlasitost na zafizeni Bluetooth na vice nez dvé tretiny a
podle potfeby upravit hlasitost reproduktoru.

Prvni parovani a prehravani na

vasem Bluetooth zarizeni

-

. Stisknéte tlacitko @ Napajeni pro zapnuti, pokud je
reproduktor viditelny na displeji se objevi "BT PAIR",

2. Aktivujte Bluetooth ve vaSem zafizeni podle uzivatelské
prirucky pro pfipojeni reproduktoru. Vyhledejte seznam
zafizeni Bluetooth a vyberte zafizeni s nazvem''
DMR202. "U nékterych mobilnich telefon(i (které maiji
mozna muset zadat pFistupovy kod" 0000 ".

. Po pfipojeni se ozve zvukovy signal a na displeji se
zobrazi "BT CONNECT". Muzete jednodus$e vybrat
a prehrat libovolnou hudbu ze zdrojového zafizeni.
Ovladani hlasitosti Ize nastavit ze zdrojového zafizeni
nebo pfimo z reproduktoru.

4. Pouzijte ovladaci prvky na vasem zafizeni Bluetooth
nebo na reproduktoru pro pfehravani / pauzu a hledani
stop.

Poznamka:

1. Jestlize se 2 Bluetooth zafizeni paruji poprvé, obé
budou hledat reproduktoru a na obou zafizenich se
ukaze jeho dostupnost. Nicméné pokud se jedno
zafizeni nejdfive spoji s touto jednotkou, potom ho
druhé zafizeni Bluetooth nebude moci najit v seznamu.

2. Je-li vase zafizeni Bluetooth do¢asné odpojeno
od reproduktoru, pak znovu pfipojite zafizeni k
reproduktoru manualné.

. Je-li' DMR202 "zobrazeno v seznamu va$eho Bluetooth
zafizeni, ale pfistroj se s nim nemize spojit, prosim,
vymazte poloZku ze seznamu a sparujte zafizeni
s reproduktorem znovu podle krokd popsanych vyse.

4. Efektivni provozni rozsah mezi systémem a

sparovanym zafizenim je pfiblizné 10 metrd (30 stop).

Jakékoli pfekazky mezi systémem a sparovanym

zafizenim mohou sniZit provozni rozsah.

Vykon Bluetooth pfipojeni se mlze lisit v zavislosti na

pfipojeném zafizeni Bluetooth. Podivejte se, prosim,

na schopnosti Bluetooth pfistroje pfed pfipojenim k

reproduktoru. V$echny funkce nemusi byt podporovany

na nékterych sparovanych zafizeni Bluetooth.

w

w

I

Prehravani zvukovych soubort v

rezimu Bluetooth

Pokud jste uspésné spojili reproduktor s vybranym

zafizenim Bluetooth, muZete zagdit pfehravat hudbu

pomoci ovladagli na vasem pfipojeném zafizeni

Bluetooth.

1. Kdyz zacne hrat, nastavte hlasitost na pozadovanou
uroven pomoci tlacitek hlasitosti ;=1 na reproduktoru
nebo na vasem pripojeném zafizeni Bluetooth.

2. Kdyz stisknete tlacitko hlasitosti nahoru/dold, bude
indikator hlasitosti blikat rychle ¢ervené. V pfipadé, ze
kontrolka sviti Cervené, znamena to, Ze hlasitost je na
maximum nebo minimum.

3. Pouzijte ovladaci prvky na zafizeni pro pfehravani
/ pauzu a hledani stopy. Pfipadné, mlzete ovladat
pfehravani pomoci tlacitek na reproduktoru: Hrat /
Pauza P> ||, Dal$ pPp| inebo Predchozi | 44.

4. Zméacknéte a drzte tlacitko Nasledujici skladba pp]
nebo 4 Predchozi skladba, abyste rychle previjeli
dopredu/dozadu od aktualni stopy. Uvolnéte tlacitko,
kdyZ naleznete poZzadované misto na nahravce.

Poznamka:

1. Ne vSechny pfehravaci aplikace nebo zafizeni budou
reagovat na vSechny tyto ovladaci prvky.

2. Nékteré mobilni telefony se mohou do¢asné odpojit od
reproduktoru pfi volani nebo pfijimani hovoru. Néktera
zafizeni mohou docasné ztlumit Bluetooth audio
prehravani, kdyz pfijmou textovou zpravu, e-mail nebo
Z jinych divodli nesouvisejicich s audio prehravanim.
Takové chovani je funkci pfipojeného zafizeni, a
nejedna se o poruchu reproduktoru.

3. P¥i pfehravani v rezimu Bluetooth displej nezobrazuje
informace, jako je nazev, interpret, album atd.

4. Funkci rezimu pfehravani (Opakovat/Nahodné) nelze v
rezimu Bluetooth pouzit.

Pamét’ reproduktoru a opétovné

pripojeni pristroje

Vas reproduktor umoZzriuje uloZeni az 8 sad sparovanych
pfistroju, kdyZ je pamét pInd, nejstarsi historie parovani
bude pfepsana. Jestlize uz bylo zafizeni Bluetooth dfive
sparované s reproduktorem, pfistroj si zafizeni Bluetooth
pamatuje a snazi se znovu spojit se zaznamem v paméti,
které bylo poslednim spojenim. V pfipadé, Ze posledni
pfipojené zafizeni neni k dispozici, bude reproduktor
mozné znovu pfipojit.

Odpojeni Bluetooth pristroje

Zmacknéte a drzte tlacitko parovani Bluetooth 9 po dobu
2-3 sekund, abyste odpojili vase Bluetooth zafizeni. Indi-
kator Bluetooth blika modfe, to znamena, Ze reproduktor
je znovu pfipraven k parovani.

Prehravani hudby pres AUX

vstupni zasuvku

Na pravé strané pfistroje je 3,5mm AUX vstupni zasuvka,
aby bylo mozné pfipojit zvukovy signal do jednotky z libo-
volného zafizeni, které je vybaveno sluchatky nebo audio
vystupem, jako je iPod, MP3 nebo CD pfehravac.

1. Pfipojte stereo nebo mono zvukovy zdroj (napfiklad
iPod, MP3 nebo CD prehravac¢) k AUX pomocnému
vstupu (ozna¢enému jako "AUX") a AUX IN se rozsviti
zelené, coz znamena, Ze reproduktor je v AUX rezimu
vkladani.

2. Nastavte hlasitost na vasem iPod, MP3 nebo CD
prehravaci pro nastaveni odpovidajiciho signalu a pak
upravte hlasitost reproduktoru pro pohodiny poslech.
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3. Chcete-li dosahnout lep$i kvality zvuku, doporucujeme
nastavit hlasitost zvuku na bluetooth zafizeni vice nez
na dvé tretiny a poté nastavit hlasitost reproduktoru
podle potreby.

Poznamka:

1. Je-li pfipojeno audio zafizeni, reproduktor se pfepne
z rezimu Bluetooth do audio vstupu. Mizete také
stisknout zdrojové tlacitko pro vybér pozadovaného
rezimu.

2. P¥i pfehravani pomoci pfidavného vstupniho konektoru
nezobrazuje displej informace, jako je nazev, interpret,
album atd.

3. Funkce pfehravani nebo prehrani nelze ovladat tlacitky
na reproduktoru pfi pouzivani pfidavného vstupniho
konektoru.

Potom reproduktor vstoupi do rezimu USB a spusti
prehravani z pamétového zafizeni USB. Na displeji se
zobrazi ¢isla slozek a soubort, napf. "FO01 T0001".
Reproduktor také zobrazuje rolovani textovych zprav
(napfiklad titul, umélce, album apod.), Pokud jsou
dostupné informace.

Poznamka:
a) Textové kédovani podporuje pouze UNICODE,

jestlize soubory USB obsahuji kédovani textu jiné nez
UNICODE, na rolovacich zpravach se objevi zkreslené
texty.

b) Jakmile je pamétové zafizeni USB pfipojeno,

reproduktor se automaticky pfepne do rezimu USB.
Muzete také stisknout tlacitko zdroje pro vybér
pozadovaného rezimu.

3. Chcete-li pozastavit prehravani, stisknéte tlagitko p||
~igr + , o . Pfehrat / Pauza. Chcete-li pokracovat v pfehravani,
)
Pouziti pameét'ovych zafizeni USB stisknéte znovu tlagitko P> || Prehrat / Pauza.
Poznamka:

Dulezité:

1. Reproduktor je uréen pouze pro praci s pamétovymi
zafizenimi USB. Neni uréen k pfipojeni k pevnym
diskdim nebo jinému typu zafizeni USB

2. Je mozné pouzit karty SD nebo SDHC pro prehravani
médii, pokud jsou drzeny ve vhodném USB adaptéru.
Avsak kvuli Sirokému rozdilu téchto adaptérti neni
mozné zarugit, Ze vSechny kombinace adaptéru a karet
budou pracovat s reproduktorem

3. Reproduktor byl testovan s fadou pamétovych zafizeni
USB o kapacité az 32 GB. Podporuje USB 2.0 plnou
rychlost a USB 3.0. (Poznamka: Pokud pouzivate USB
3.0, nechte reproduktor detekovat zafizeni po delSi
dobu.)

4. Pamét USB musi pouzivat systém FAT nebo FAT
32 pro praci s reproduktorem, nepodporuje systém
souborl NTFS.

5. Formaty zvuku podporované pro prehravani jsou
MP3, WMA a AAC. Pfehravani nepodporuje soubory
zakédované pomoci WMA Voice, WMA 10 Professional,
ani soubory Zadného formatu s ochranou DRM.

A\ Upozornéni:

1. Aby se minimalizovalo riziko poSkozeni reproduktoru
nebo paméti USB, umistéte reproduktor tak, aby zafi-
zeni nebylo mozné snadno povalit, kdyz je zapojeno do
zasuvky.

2. Vyjméte USB pred pfemistovanim reproduktoru nebo
pokud del$i dobu nepouzivate funkci USB.

a) Pokud reprosoustavu vypnete, pfi pfistim zapnuti repro

duktoru se obnovi posledni pfehravana stopa.

b) Pokud prepnete do jiného rezimu pfi pfehravani

z pamétového zarizeni USB, pfehravani bude
pozastaveno. Po opétovném prepnuti do rezimu
USB bude pfehravani pokracovat od mista, kde bylo
pozastaveno.

c) Doporucujeme ukladat do pamétového zafizeni USB

pouze hudebni soubory (MP3 / WMA / AAC). Pokud
je jedna slozka obsahujici jiné soubory nez hudebni
soubory, reproduktor pfeskoci tento soubor / slozku

a soubor / &islo slozky zobrazené na displeji nebude
sériové.

Vybér souboru

1.

2.

Béhem prehravani pamétového zafizeni USB stisknéte
tlacitko Dal$i nebo Predchozi skladba a prejdéte na
pozadovany soubor. Cislo souboru se aktualizuje na
displeji.Pokud je k dispozici vice nez jedna slozka, mély
by byt pfehrany vSechny soubory v aktualni slozce a
prehrana dal$i slozka.

Stisknéte a podrzte tlacitko DalSi skladby nebo
Predchozi skladba pro rychlé previjeni dopfedu /
dozadu. Po dosazeni pozadovaného bodu v skladbé
uvolnéte tlacitko.

3. Pfed vyjmutim pamétového zafizeni USB vypnéte Pieskogéit do jiné slozky
reproduktor.

4. Pripojeni USB je urCeno pouze pro pamétové karty Pokud je pamétové zafizeni USB v rezimu pozastaveni
flash.PouZiti pevného disku neni podporovano. nebo prehravani, stisknéte a uvolnéte tiaditko I, Dalsi

5. Prehravani soubortl USB ulozenych v pfehravacich slozku nebo tlagitko Ml Pfedchozi slozka. Bude piehran
MP3 neni zarukou. prvni soubor dal$i nebo predchozi slozky.

6. Velky format souboru nebo zafizeni USB s velkou Poznamka: Pokud USB obsahuje slozku bez soubor,
paméti vyZaduje delSi Cteni. pistroj preskoéi slozku a prehraje soubory v dal$i slozce.

Prehravani soubort z pamétovich Rezim prehravani

zarizeni USB

P¥i prfehravani soubort v pamétovém zatizeni USB

1. Oteviete kryt baterie a viozte pamétové zafizeni USB stisknéte a uvolnéte tlacitko Repeat / Random pro vybér.
do slotu USB, ktery se nachazi v prostoru pro baterie. Repeat 1: opakované pfehravani souboru, ktery
Zaviete kryt baterie poslouchate.

2. Stisknéte tlagitko Napajeni pro zapnuti reproduktoru Repeat Folder: opakované pfehravejte soubory ve
ana LCD displeji se zobrazi a blika "Reading". sloZce, kterou poslouchate.
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Random: v nahodném pofadi pfehraje soubory na USB.
Repeat All: opakované prehravejte slozky v zafizeni Specmkace

USB.
Zesilova¢
l'.lDRZBA Vystupni vykon 10.8V-12Vmax:3W
14.4V:6W
A o 18V:10W
VAROVANI: -
- Nikdy nepouzivejte benzin, fedidlo, alkohol apod. Mize ~ |"okvencni odezva S0Hz~20kHz
dojit k zabarveni, deformaci nebo popraskani. Aux In
Vstupni citlivost 250mVrms @100Hz
Reproduktor
Hlavni reproduktor 101.6mm 8ohm 10W
Tweeter reproduktor 36mm 8ohm 10W
Bluetooth

(Slovni ochranna znamka Bluetooth® a pfislusna
loga jsou registrované ochranné znamky vlastnéné
spoleénosti Bluetooth SIG, Inc.)

Bluetooth verze 4.0
Bluetooth profil A2DP
SCMS-T
AVRCP
Vysilaci vykon Vykon tfida 2
Rozsah pfenosu Max. 10m (i$i se v
zavislosti na podminkach
pouziti)
Podporovany codec SBC
Kompatibilni Bluetooth profil | A2DP
Maximalni sila radio- BT EDR: 3.88dBm
frekvence BT LE: -1.4dBm
Provozni frekvence 2402MHz~2480MHz

Vstup USB pro prehravani
USB Standard USB3.0/ USB2.0
Kompatibilni slozky Systém | FAT 32/16/12

Prehravany Audio format MP3 / WMA/AAC

Max. proud 500 mA (Max)

Obecné

AC nabijeci adaptor DC in 12V 1.5A, stfedovy
kontakt plus

Baterie Posuvna baterie:
10.8 V-12Vmax
14.4V
18V

Rozméry(S x V x D) 211 mm x 206 mm x 199
mm

Véaha 2.7KG (bez baterie)

Spole¢nost si vyhrazuje pravo na zménu specifikace bez
predchoziho upozornéni.
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YkpaiHcbka

CumBonu

Hwk4e HaBOAATLCS CYMBOMM, LLIO BUKOPUCTOBYHOTLCS
B obnagHaHHi. MNepekoHanTecs, Wo Bu posymieTe ix
3HaYEeHHS, NepLU HiXX NPUCTYNaTh A0 BUKOPUCTAHHS.

Cd
Ni-MH
Li-ion

BAXINNBI BKA3IBKN BE3IMNEKU

[MpoyunTaiTe IHCTPYKUilO 3 BUKOPUCTAHHS.

Tinbkv ans kpaiH €C

Yepes HasiBHICTb B 06nagHaHHi HeGeaneyHmx
KOMMOHEHTIB BiAX04M eNleKTpUYHoro Ta
€eneKTPOHHOro obnafHaHHs1, akyMynsTopu

Ta 6aTapei MOXyTb HEraTMBHO BNMBaTH

Ha HaBKOMNWLLHE cepeaoBULLEe Ta 340POB’s
TNOONHN.

He BukuaanTe enekTpuyHi Ta eneKkTpoHHi
npunaau abo 6atapei pasom 3 NobyToBMMU
Bigxogamu!

BignosigHo go anpektuen €C cTOCOBHO
BiIXOAIB €NeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnapHaHHs, akymynsTopis, 6atapeii Ta
BigxopiB akymynsaTopis i 6aTapeit, a Takox
BignosigHo Ao 1i aganTauii 4o HauioHanbHOro
3aKOHOAABCTBA, BiAXo4W eneKTPUYHOro
obnapHaHHs, 6aTapei Ta akymynsaTopu cnig
36epiraTn oKpemo # JOCTaBMATA Ha NYHKT
po3ainbHOro 36opy KOMyHanbHUX BiAXOAIB,
AKUIA Npauioe 3 AOTPUMAHHSM NPaBU OXOPOHN
HaBKOMULLUHBOTO cepeaoBuLLa.

Lle no3Ha4yeHo cumBonoMm y Burnsgi
nepeKpecneHoro CMITTEBOrO KOHTeNHepa 3
Kornecamu, HaHeceHUM Ha obnagHaHHs.

A\ 3ACTEPEXEHHS:

Mpautotoun 3 enekTpuyHUM obnagHaHHsAM, cnig
[OTpUMYBaTUCS 3aranbHONPUIHATMX NpaBun 6e3neku,
o6 3anobirT pu3nKy BUHUKHEHHS MOXEXi, eneTpiyeckoro
LWOKY i TpaBM. [4ns uboro cnia:

1.

wn

YBaXXHO NpoYMTaTK LIK0 IHCTPYKLIO, @ TakoX IHCTPYKLit0
[0 3apsiAHOTO MPUCTPOID, MEPLL HiXX NPUCTYNaTK 4o iX
BUKOPUCTaHHS.

NS YMLLEHHS BUKOPUCTOBYBATH TiMbKW CyXY raH4ipkKy.
He BcTaHoBMoBaTM obnagHaHHA 6ins mxepen Tenna,
Hanpuknag, 6ins pagiatopis, obirpisayis abo iHLWKX
npuUCTPOoIB (y TOMY Yncni nigcunoaui).
BurikopucToBy#TE TiNbKW Ti NPUCTOCYBaHHS /
akcecyapy, WO pekoMeHA0BaHi BUPOOHNKOM.
BumukainTe Le obnagHaHHs Bifg Mepexi nig Yac rposmn
abo akwo Bu He nnaHyeTe Moro BUKOPUCTOBYBATH
TpuBanu yac.

IHTerpoBaHi abo 3miiHHI 6aTapei cnia sapsmpxaTu
TiNbKX 32 ONOMOrOI0 BKa3aHOro 3apsiiHOro NMpUCTPOIO.
3apsaHWiA NPUCTPIN, SIKUIA NiAXoAWTb ANS OAHOTO TUNY
6aTapei, Moxe CTaTV MPUYUHOID BUHUKHEHHS NOXeXi
Ans iHworo Tuny 6atapen.

[ns gvHamika, Wo npautoe 3aBaskv 6atapesm,
BMKOPWUCTOBYWTe Tinbku Ti 6atapei, wo bynu
cneuianbHo po3pobneri Ans Hboro. BukoprcTaHHs
ByAb-AKuX iHLWNX BaTapen MoXe CNPUYUHUTY MOXEXY.
Akwo BK He BrKkopucToByeTe GaTapei, 3bepiranTe ix

Aaneko Bif BUpobiB 3 MeTany, HanpuKnaa: CKpinku,
MOHETW, KItoui, UBSIXU, TBUHTK abo iH. ApibHI meTanesi
npeameTH, siki MOXyTb 3aMKHYTU KOHTaKTK 6aTapei.
KopoTke 3amukaHHs B KOHTakTax batapei moxe
BUKMNWKATK iCKPY 1 CTaTW NPUYKNHOIO 3aliMaHHsA abo
NOXEXI.

YHUKaTe KOHTaKTy Tina i3 3a3eMIeHMMMN NOBEPXHAMM,
TakuMu SK Tpyou, pagiatopu, NAUTY Ta XONOANUNBbHUKN,
OCKINbKM iCHY€E NiABULLEHNI PU3NK YPaXKEHHS
€eNeKTPUYHMM CTPYMOM, SIKLLIO BaLlie Tino 3a3eMIeHo.

Y BUNagKy HenpaBUITbHOIo NOBOKEHHA 6aTape9|

MO>Xe MOTEeKTW. YHVKaNTe KOHTaKTy 3 pigvHoLo 3
6atapei. MNpu BUNagKoBoMy NOTPaNIsHHI Ha LWKIpY
3MuUiATe BOZO. FAKLLO pidvHa noTpanuna B oui,
HeramHo 3BEPHITLCA NO MeanyHy fonomory. PiguHa 3
6aTapei MoXe BUKNMKaTV po3apaTyBaHHst abo oniku.

. He kopuctyiitecs nowkomkeHnm abo moamdikoBaHUM

aKyMynATOPHUM BIOKOM Y1 IHCTPYMEHTOM.
MowwkomxeHi abo MoandikoBaHi akymynsTopm
MOXYTb A€MOHCTPYBaTW HenepeabavyBaHy NOBEAIHKY,
LLO MOXe CMPUYUHUTM NOXeXyY, BUByx abo puank
TpaBMyBaHHS.

. He nippaBaiite akymynstopa abo npucTpoto BNnBy

BOTHIO Ta BUCOKUX TeMnepaTtyp. HarpisaHHs BuULLE HixX
130 rpapyciB Moxe nNpu3BecTn fo BUOYXy.

. BukoHyite Bci iHCTPYKUIi i3 3apsaku Ta He 3ailicHIoNTe

ii 32 MexaMun TemnepaTypHUX YMOB, LLIO 3a3HaueHi y
i iHcTpyKUii, 60 Le MoXe NPU3BECTU 40 YLUKOIKEHHSI
aKymynsTopa Ta nigBULLUTYA PU3UK NOXKEXI.

. MEPEXXEBWW wTencinb BUKOPUCTOBYETLCA AN

BiIKMIOYEHHS Bii Mepexi, a TOMy BiH MOBUHEH
3anuaTnEs nerko AoCTyNHUM.

. He BukopucTOBYIiTE NPUCTPI HA BUCOKOMY PiBHI

ry4HOCTi TpmBanui nepiog Yacy. o6 yHukHyTM
MOLUKOAXKEHHS CIyXy, BUKOPUCTOBYWTE Liel NpUCTpil
Ha NOMIPHOMY PiBHi F'y4HOCTI.

. (Ansa npopykTiB i3 PK-ancnneem) PK-gucnnei mictate

PiAnHY, sika MOXe CMPUYUHWUTY NOAPA3HEHHS Ta
OTPYEHHS. AKLWO pignHa noTpanuna B odi, poT abo
LLKipY, MPOMWIATE iX BOJOIO Ta 3BEPHITLCA A0 Nikaps.

. He yTpumyiite npuctpiii niag gowem abo y Bonorunx

ymoBax. FAKLLO Boga NoTpanuTb Yy NPUCTPINA, BUHUKHE
PU3NK yPaXXEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

. Llen npoayKT He npu3Ha4YeHnin Ans BUKOPUCTaHHS

ocobamu (Bknovatoumn Aiten) 3 obmexeHuMm
Di3NYHUMK, YyTTEBMMU aBO PO3yMOBUMU 34iGHOCTAMMU
abo BiAcyTHICTIO AOCBIAY Ta 3HaHb, KpiM BUNAAKiB,
KON BOHM 3HaxXoAATbCA Mif Harnsaom abo BUKOHYOTb
BKas3iBkM 0cobu, BignoBiganbHoi 3a ixHio 6e3neky,
CTOCOBHO BMKOPWUCTaHHS NpoayKTy. CTexTe 3a TuM,
o6 AiTv He rpanu i3 npuctpoem. 36epirante NpuUCTpii
y MicusIX, HeQOCTYMNHUX ANs AiTen.

3BEPEXITb LUIO IHCTPYKUIIO

MNELUIAJBbHI MPABUNA BE3INEKU

ANA AKKYMYTNTATOPHOIO KAPTPULDKA

1.

MepLu Hixx NpucTynaTtv 4o poGoTh 3 akyMynaTOPHUM
KapTpumKeM, NpodmTanTe BCi iIHCTPYKLIT i
nonepemkytodi 3ayBaXKeHHs, Lo cTocytoTbes (1)
3apsigHoro npucTpoto ana 6atapei, (2) 6atapei (3)
obnagHaHHs, Wo npautoe Ha 6aTapesix.
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He po3bupaiite akymynstopu.

Akwwo TepMiH poboTun Batapei 3Ha4YHO CKOPOTMBCS,

HeraiHO NPUNWHITL POBOTY, OCKINBKM Lie MOXe BUKMU-

KaTu neperpis, 3aiMaHHs! i HaBiTb BUOYX.

4. fxkwo Bam B odi noTpanve enekTponiT, HeramHo
npoMmiTe iX YUCTOO BOAOIO Ta BiApa3y X 3BEpPHITbCA
no MeauyHy gonomory, 60 Bu MmoxeTe BTpatnTy 3ip.

5. He ponyckaiite 3aMukaHHsi KOHTakTiB 6aTapei, a came:
(1) He TopkaiiTecs KOHTaKTIB HiSKUMX MaTepianamu,

AIKi NPOBOASATH CTPYM.

(2) He 36epiraiite baTtapei y koHTeliHepax, Ae
NPUCYTHI iHWi MeTanesi npegMeTu, Hanpvknaga,
LiBSIXM, MOHETY Ta iH.

(3) He ponyckante nonagaHHsa Ha 6aTtapeto Bonoru i
Boau. Lle moxe npmaBectn go 3amvikaHHsi 6aTapet,
pe3ynbTaToM YOro MoXe CTaTu NepeHanpyXeHHs,
nepeHarpiBaHHsi, 3aiMaHHsi abo HeCMpaBHICTb.

6. He 36epiraiiTe obnagHaHHA Ta akyMynsaTopy B MicLsX,
[e TeMnepaTypa MoXe Jocsirat abo nepeBuLLyBaTH
50° C (122° F).

7. He kupanite 6atapei y BOroHb, HaBiTb SKLLO BOHU
CUIMbHO MOLIKOAKEHI ab0 NOBHICTHO 3HOLLIEHI, OCKINbKU
y BOTHi 6aTapei MoXyTb BUBYXHYTU.

8. He kvpavite GaTtapei Ta obepiraiTe ix Bif MexaHiYHOro
BNNMBY Ta yAapis.

. He BukopucToByiTe nolukopkeHi 6ataper.

10. ABM YHUKHYTM LMX PU3KKIB, CMif cnovaTky
03HaoOMMTUCS 3 IHCTPYKLietn. MakcumanbHuin
PO3pSAHNIA CTPYM aKyMynsTopa noBUHeH GyTn
6inbwe abo fopisHoBaTK 8 A.

11. NiTieBi akymynaTopy nignaraTe cneviansHAM
npasunam noBomKeHHs i3 HuMu. LLlogo ix
TpaHCNOpPTyBaHHS Ta NPoAaxy TPeTbO 0coboto,
YTPMMaHHS TOLLO, CNif YBaXXHO O3HANOMUTMCS i3
BMMOTraMmn Ha eTUKeTKax.

NS NigrotoBku 40 TPAHCNOPTYBaHHS Crif, oTpUMaTh

KOHCynbTaLito crneujanicta Wwoao WKiANMBOCTI

mMarepianis, a TakoX yBaXHO O3HaNOMUTUCS i3

MiCLIEBMMW YMOBaMU CTOCOBHO Be3neku.

3adikcyliTe Ta 3aBEpHITb aKyMynaTop HanexHUM

YMHOM, LWOG BiH HE pyxaBcs ycepeauHi NakyHky.

12. BuKoHy#iTe MicLeBi 3aKOHM Ta npaBunia CTOCOBHO
yTUnisauii akymynstopis.

13. BUKopu1CTOBYITE aKyMynsiTop Tifnbku 3

npucTposiMu, Lo 6ynu pekomeHgoBaHi Makita.

BrikopucTaHHs akymynstopa 3 iHLWMMK NPpUCTPosiMu

MOXe CMPUYUHUTMI NOXKEXY, NeperpiBaHHs, BUTIKaHHS

€eneKTponiTy Ta HaBiTb BUBYX.

@ N

/\ 3ACTEPEXEHHS:
. |CHy€ 693I'IGK8, AKLO HenpasuiibHO BCTAHOBUTH
aKymynsiTop.

* [nsa 3aMiHV BUKOPUCTOBYWTE TakWi e caMmuii Tvn
akymynsitopa.

*  BukopucToBynTe Tinbku akymynstopu Makita.
BukopucTaHHsi akymynaTopiB iHLIMX BUPOBHUKIB MOXe
NPW3BECTN A0 TPaBM, MOXEXi Ta HLIUX YLLIKOAKEHb.

Y Takom Bunagky komnaHisa Makita 3Himae i3 cebe
rapaHTiiHy BignoBiAanbHICTb 3a NPUCTPIN Ta 3apsaKy.

Mopaaw wopao 3abe3neyeHHs MakcUManbHOro TEPMiHY

cnyx6u 6atapen

1. BapsmpkanTe H6aTtapeto 4O TOro, ik BOHA NOBHICTO
po3psigunacs. Ak Tinbku Bu nomitute, Wwo obnagHaHHS
NpaLoe i3 MEHLLOK MOTYXHICTIO, 3yNuHiTb poboTy Ta

nocraeTe 6atapeto Ha 3apsaky.

2. He crtaBTe Ha nig3apsaky 6atapeto, sika NoBHICTO
3apskeHa. [MNepesapsiaka Ckopouye TepMiH Cry6u
6aTapei.

3. BapsipkaniTe 6aTtapei y NpuMILLEHHSX Npy TemnepaTtypi
Big 10° C po 40° C (50° F - 104° F). Axwo batapes
Harpinacs, ocTyAiTb ii, NepLu Hi>X CTaBUTK Ha
niasapaaky.

4. Yac Big yacy nig3apsigpkante 6arapei, sKLWO BU He
BUKOpUCTOBY€ETE 0BNagHaHHSA TpuBanuii nepiof, (6inbLu
HIK WICTb MicsLiB).

30BHILWHIX BUrnsaA i po3rawyBaHHA

KHoMok (man. 1)

-

BinaineHHs ansa 6atapei
2. TMaHenb ons po3mileHHst MOBINbHOro (CTiNbHUKOBOTO)
TenedoHy

KHonka 36inbLlUeHHs 'y4HOCTI

KHomnka 3MeHLLIEHHS ry4HOCTi

KHonka pexvmy BiATBOpEeHHS

KHonka HacTynHoi nanku

KHonka BiATBOpPEHHSI HACTYMHOT KOMMO3WLi/ KHOMKa

LUBMAKOTO NepemMoTyBaHHs Brepes

PK-gucnnen

KHonka BiaTBOpeHHs / naysu

0. KHonka BiATBOpeHHs nonepeaHboi KoMMNo3uLii/ KHorka
nepemMoTyBaHHSA Ha3az

11. KHonka nepexoay 40 nonepeaHbOoi nanky / KHonka

3'eHaHHS i3 6roTy30M

12. KHonka mpxepena

13. KHonka Xu1BneHHs

14. OuHamik

15. Pyuka

16. MHisgo DC

17. AykcnanbHuin BXigHW po3'em

18. 3apsigHuin USB-po3'em

19. Kpuwuka Bigciky Ans mobinsHoro tenedoHy

20. OTBip Ans kabento

21. Biacik Ans 36epiraHHs MOGINbHOro (CTiNIbHNMKOBOIO)

TenedoHy

No ok w

I 0®
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22. 3apsapHuii akymynstop 14,4 B/ 18 B

23. 3apsagHui akymynatop 10,8 B-12 B makc

24. THispo USB-BiaTBOPEHHS
25. Kpuwwika akymynstopa

26. AKyMYNATOPHUIA KapTpUaK

27. Knonka

XuBneHHsn

[OuHamik moxe npautosaTtu Big 6atapei Makita abo Big cTaHaapTHOT eNekTPUYHOT PO3eTKU.

XuBneHHsa Big 6aTtapei

Konu Ha aucnnei Bino6paxaeTsesa "LOW BATTERY" (HU3bKU PIBEHb 3APALY) , 6yab nacka, 3aMiHiTh akyMynsTop.
Y HacTynHil Tabnuui HaBoaWTbLCA Yac po6OTKM Micns 3apsaku.

NPV BUXOAI HA AMHAMIKY = 100 mBT
Hanpyra akymynsitopy
EMHicTb loguHa (NpubnmnaHo)
akymynaTtopy 1088128 Bi A BiaTBOpeHHs
,8B- inTBOpEHHS YKC.
MaKe 14,4B 18B USB EﬂK)Ty3 Bxin + USB_3apgAKa
(2,1A)
BL1415 35 55 5.5 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
55 7.5 9.0 0.9
BL1016
1.5An BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 5.5 7.5 7.5 1.4
BL1020B
7.5 10 1 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 22
BL1041B
4.0Ah BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 4.5
BL1460B 17 25 25 4.5
6.0Ah
BL1860B 22 32 32 5.5
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/\ NONEPEMXEHHSA: BuikopuctoByiite nuwe
nepeniyeHi BuLLe kapTpuaxi. BukopuctaHHs Byab-sakux
HLLMX

KapTPUAXIB MOXe CNPUYMHUTM TpaBMu Ta / abo noxexy.
Mpumitka: Tabnuus BuLe Woao Yacy poboTtu
aKymynsiTopy HaBedeHa Ans A0BIAKU. DaKTUYHWIA

yac poboTu MoXe BiAPI3HATUCS 3anexHo Big Tuny
aKkymynsiTopy, yMoB 3apsakv abo cepegosuLLa
BMKOPUCTAHHS.

BcTaHoBneHHA Ta BUITYYEHHA

6arapei (man. 3i 4)

LLlo6 BcTaBuTK BaTtapeto, CyMiCTiTb BUCTYN Ha baTta-
pei i3 kKaHaBKOIO Ha KOpMyCi Ta BTOMKHITb 6aTtapeto Ao
KiHus. Mpy ubomy Bu novyeTe xapakTepHe knauaHHs.
AKLIO y BEPXHil YaCTWHi KHOMKW rOpUTb YEPBOHUIA
iHamkaTop, Le o3Havae, Wwo batapeto He BCTaBNeHO 40
KiHUs. BcTasTe ii npaBunbHO, Wo6 YepBOHWI iHAMKaTOP
GinbLe He ropis, 60 Lie MOXe BUKNUKaTU HECNPaBHICTb
obnagHaHHs abo TpaBMyBaTy Bac um korock iHLWOrO.
BcraBnsitoun 6aTtapeto, He NpuknagaTe 3ycunb. AKLO
y Bac He BMxoguTb 3alITOBXHYTU GaTapeto, Lie 03Ha-
yae, Wo Bu pobuTte Le HenpaBumnbHO.

LL{o6 BuTArTM 6atapeto, cnif HAaTUCHYTU Ha KHOMKY B
nepeaHivi YaCcTWHi, BOAHOYAC BULLTOBXYHOYM i 3 Npu-
cTpoto.

BAXITUBO:

» Byabre obepexHi, Wob He 3aTUCHYTH nanbLi nig Yac
3aKPUTTS KPULLKW aKyMynsTopy.

Mpumitka:

Konu akyCTU4YHWIA NPpUCTPIN Mae HU3bKUIA piBEHb 3apsay

akymynsTopy, Ha PK-gucnnei 3'aButbca nNoBigoMneHHs

"LOW BATTERY".

BinobpaxeHHs 3apagy 6aTtapei

Tinbku dnsa 6amapeli i3 MapkyeaHHsaM "B" y KiHYi
Homepa modeni

» 1. Jlamnoyku iHgukaTopie 2. KHomnka KOHTposo
HaTWCHITb Ha KHOMKY KOHTPOMIO Ha akyMynsaTOpHOMY
KapTpuaxi, Wob nobauntn 3apad. flamnoukm iHamkaTopis
3aropsiTbCs Ha Kinbka CekyHa,.

* Akymynsatopu 14,4B/18B

Jlamnoyku iHaukarTopis

I |:| ﬂ 3anuwkoBuii 3apag

Fopute UMK Bnumae

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

3apsgiTe 6atapeto

14 MoxnuBo, 6atapesi
BUNLING 3 nagy

* Axkymynsitopu 10,8B-12B makc

Jlamnouku iHaukaTopiB

I |:| ﬂ 3anuwkoBuii 3apsg,

Foputb UMK Bnumae

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

MPUMITKA: 3anexHo Big yMOB BUKOPUCTAHHS i
TemnepaTypy HaBKOMULLHBOTO CepefoBuLLa pe3ynbTaTu
MOXYTb TPOXM BiPi3HATUCS Bif (haKTUYHOT EMHOCTI
Garapei.

BukopucTaHHsl aganTepa XueneHHs AC,

WO BXOAUTb 4O KOMNNEKTy (Man. 5)

Buaanitb ryMmoBy npoknagky i BCTaBTe LUTekep aganTtepa
y rHisgo DC, wo posTaluoBaHe npaBopyy Ha KOpMyci
AviHamiky. MigkniodiTe agantep Ao CTaHAapTHOro
eneKTPUYHOTo CTPyMy. FAKLLO BUKOPUCTOBYETLCA ajanTep,
6GaTapes aBTOMaTUYHO BigKkmoYaeTbes. AKWo Bu He
BUKOPUCTOBYETE aganTep, NOro cnif BigKMio4unTK Bif
CTpyMmy.

BAXIUBO:

* AganTep BUKOPUCTOBYETLCA ANSA MiAKMIOYEHHS
OvHaMmika fo mepexi. MepexeBuii LUTencinb AMHamika
MOBWHEH 3anuLIaTUCS JOCTYMHUM MPOTSrOM YCbOro
yacy BMKOPWCTaHHA obnagHaHHs. [ns Toro, wob
BiJKNIOYMTY AMHAMIK Bif Mepexi, aganTep cnif
BUTSITHYTU 3 PO3ETKMU.
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» BukopuctoByite agantep 3miHHoro ctpymy AC, Bawuomy 6mtoTy3-npucTpoi, @ noTim perynioBaTi ryyHicTb
AKUIA NOCTayaeTbCA pa3oMm i3 Bupobom abo Ton, Lo Ha AMHaMiKy 3a 6axaHHAM.
cxBaneHun Makita.

* He Tpumaiite kabenb XUBNEHHS y POTi Ta He MNMepBicHe cnaproBaHHA GnloTy3-
HamarawTecs 3akpinuTe horo potom. Lle moxe
NpU3BECTM A0 YPAKEHHS €NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

* He TopkanTecs po3eTku XUBMNEHHS MOKpUMK abo
XUPHUMU pyKamu.

NPUCTPOKO Ta HACTynHe BiHTBOpeHHH

-

. HatucHiTb KHOMKY XWBMNEHHS @ W06 yBIMKHYTW AnHa-

* SIKWO LUHYP MOLUKOKEHO, KOTO NOTPIGHO 3aMiHMT Y Mik, Ha ancnnei 3'asuTbea Hanue "BT PAIR", noka3syto-
HaLLOMy aBTOPWU30BAHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI, W06 Un, O AUHAMIK 3HANAEHO.
YHWUKHYTV HeBeaneku. He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIl, 2. AkTumByiiTe 6ntoTy3 y Bawwomy npucTpoi BignosiaHo Ao
AOK 110T0 He ByAe BiipEMOHTOBaHO. BKa3iBOK iHCTPYKLIT 3 BUKOpPUCTaHHS, o6 3'eaHaTy ioro

+ Micns BukopucTaHHs 3aBxau 3GepirarTe agantep 3 AnHamikoM. Y cnmcky 6rioTy3-npucTpois Bubepits
3MIHHOTO CTPYMY B MiCLSiX, HEAOCTYMHUX Anst AiTeN. npucTpin nig Haseoto ' DMR202.' ins aesikux Mobinb-
Akwo AiTn GyAyTb TATHYTU NPUCTPIl 38 LWHYP, BOHN HUX TenedoHiB (3 BinbL paHHLOIO Bepcieto BrioTyaa,
MOXYTb NOCTpaXXAaATH. Hixk BT2.1) moxe 3Hanobutucsa seectu naposb "0000".

3. Micns nigknioYeHHs NponyHae 3ByKOBUIA CUrHan, Ha

USB-rHi3fgo XuBneHHs avcnnei 3'asutbes "BT CONNECT". By MoxeTe npocTo

BMbpaTu i BiaTBOPUTY Byab-sIKy My3KKy 3 BaLLOro

Lle rHi3no MoxHa BMKOPUCTOBYBATY ANS 3apsakv NpUCTpoto-xepena. Perynsitop ry4HoCTi MoxHa
MOGinbHoro TeneoHy a6o ByAb-IKOro iHLLOro MPUCTPOLO, HanalwTysaTti 3a 0NOMOroto NpUCTporo-mwxepena abo
LLIO CMOKMBAE CTPYM MeHLU, Hix 2,1A. 3apsiaka MoXrnuBea GesnocepeaHbO 3 AnHaMiky.
TiNbKv B TOMY BUNAAKY, SIKLLO AWHAMIK YBIMKHEHWIA. 4. BukopuCTOBYIiTE €NeMeHTH YNpaBniHHs Ha BaLLomy
MpumiTka: MepekoHarTecs, Wo cneuyudikauii Baworo MPUCTPOT 3 aKTMBOBaHUM GrioTy30M aBo Ha AMHaMiky,
30BHILLHBOTO MPUCTPOIO, HANPUKNaZ, MOBIMLHOMO Wo6 BKMOYUTU BiATBOPEHHs / nay3y abo ansi Hasirauii.
TenedoHy, MP3-nneepa a6o iPod, cymicHi 3 Bawumm Mpumitka:
AnHamikoM. Meplu Hix NPUCTyNaTh A0 3apAMKaHHS, 1. SIKWo BUKOHATM NEepLUE CriaptoBaHHs 2-x BritoTys-
npoumnTaiiTe IHCTPYKLIito 3 BUKOPUCTaHHS Balloro np1cTpoiB, 0buaga L NpUCTPOT BUSBMSITbAMHAMIK, SIKWIA
30BHILUHBOTO MPUCTPOIO. nokaxe ca?ro [OCTYMHICTb Ha 06?).( npuctposx. MNpu ubo-
BAXNVBO: My, FIKLLO 3'EAHAT OAVH MPUCTDIF 13 LM obragHaHHsM,

- . TO ApYrvi BRIOTY3-NPUCTPIN 3HUKHE 3i CIICKY.
* Mepu Hix noctasui USB-npucpiit Ha sapsfiky, Ha 2. Axwo 6ntoTy3-NpuUcTpiit 6yno TMMYacoBO BiAKMHOYEHO

BCSIK BUMaAokK 36epexiTb HasiBHY Ha HbOMY iH(bopMaLiito
Ha iHLWOMY Hocii, Wo6 He BTpaTUTH Ti.

* [Ona geskvux USB-npuctpoiB 3apsaka Moxe He 3
noaasaTh eHeprito.

+ [Mo 3aBepLUeHHi 3apsiakn abo akwo Bu He
BMKOPUCTOBYETE AaHy dyHKLito Big'egHanTe USB-
kabenb i 3aKpuiiTe KPULLKY.

* He nigkntoyante o USB-nopTy mxepeno XUBNEeHHS, 4
Le Moxe BUKnukaTtu 3armaHHs. USB-nopt
NpU3HaYeHWn Tinbkv ANs Nia3apsakv npucTpois 3
HM3bKOO Hanpyroto. 3aBxan 3akpusarnte USB-nopt
KPULLIKOIO, SIKLLO He Nia3apsmKkaeTe Hiskux NpucTpoiB i3 5
HU3bKOIO Hamnpyroo.

* He BcraBnavite B USB-NOpT CTOPOHHIX NpeaMETIB,
Takux, K UBsAXW, ApoTH i T. iH. Lle Moxe Buknukatu
KOPOTKE 3aMVKaHHS i NPM3BECTU A0 3afiMaHHS.

* He nig'eanynte rHiago USB Baworo guHamiky o USB-
nopTy Komn'toTepa, Lie Moxe BMBECTU 3 nagy obuasa
NPUCTPOI.

y Bawomy guHamiky, To Bam 3Hago6mTbes 3HOBY
BUKOHATW NiAKMIOYEHHS NPUCTPOIO BPYUHY.

. Akwo "DMR202" € B cnucky 6ntoTy3-npucTpois, ane
npun LbOMY NPUCTPI HE MOXe 3'€QHATUCH 3 HUM,
6yab nacka, Buaanite oro 3 Bawworo cnuncky i BUKo-
HanTe cnaproBaHHSA MPUCTPOIO i3 AVHAMIKOM Lue pas,
BUKOHYIOHM NonepeaHi NyHKTy.

. EdbekTnBHa ganbHicTb Aii MiX cucTeMoro i cnonyvyeHnm
NpUCTPOEM CTaHOBUTbL B6nuabko 10 meTpis (30 dyTiB).
Byab-sika nepeLukoga Mk CUCTEMOLO | NPUCTPOEM
MOXe 3MEHLUMTW poGoYMiA AianasoH.

. Pe3ynbratuBHiCTb GnioTy3-NiaKMOYEHHS MOXe
PO3PI3HSTUCS B 3aNEXHOCTI BiA Br0TYy3-NpuCTpoto.
Mepepa nigknioYeHHsIM o AvHaMiky, Byab nacka,
nepesipTe MOXnuBicTb Baworo 6ntoTys3-npuctpoto. Ha
OeAKNX NPUCTPOSIX NIATPUMYIOTLCA HEe BCi (DYHKLT.

BiaTBOpeHHs ayaiodannis y

pexumi 6noTy3y
CnapoByBaHHSA Ta 3)€QHaHHA

IMicna Toro sk By ycniwHo 3'egHanu ceivi aonHamik 3
06paHNM GrIoTy3-NPUCTPOEM, Bt MoxeTe noyaTtut

) i N o BIATBOPEHHS My3UKiA 33 [10MOMOFOH0 KHOMOK YNPaBiHHA
Bam nc_>Tp|6Ho s'eaHaTy cein 6noTy3-NpuUCTpIlt i3 Ha NiAKKoYeHOMY GIIoTY3-NPUCTPO.

AuHamikom, nepLu Hix B smoxeTe BiKoprcToByBaTH 1. SIK TinbKV BiITBOPEHHS NOYanocs, Biperynioite
gVICTEMy aBTOMATV4HOTO BIATBOPIOBaHHS! / TPAHCTIOBAHHS ryUHICTb 33 ONOMOTO0 BIANOBIAHMX KHNoK 2] Ha
TOTY3-My31KiA HEPes AMHAMIK. CnapiosanHs CTBOptoe anHamiky abo Ha BaloMy akTuBoBaHOMY GrioTy3-

3B'5130K, TOMY [1Ba NPUCTPOT MOXYTb PO3Mi3HABATA OANH

MPUCTPOIO i3 AUHAMIKOM

NPUCTPOI.
OfHoro. ) 2. Akuio By HaTucKaeTe Ha KHOMKM MoCMnunTm ryqHicTb
LLo6 matun KpalLy SKICTb 3BYKY, MV PEKOMEHAYEMO / 3MEHLLUMTM TYYHICTb, YePBOHWIA IHANKATOP MYYHOCTI
BCTaHOBUTU PiBEHb MyYHOCTI Ha BinbLL HiX ABi TPETUHM Ha Gyne WBNAKO BrumaT. STKLLO YepPBOHUIA iHANKATOP
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ropuTb 6e3nepepsHo, Lie 03Ha4ae, LLO MNyYHICTb
BCTaHOBMEHA Ha MakcMMarnbHWUi abo MiHiManbHUN
piBeHb.

3. BrkopucToByITE KHOMKM ynpaBniHHA Ha Bawwomy
NpUCTPOI, LWO6 BKMHOYMTM BIATBOPEHHS / Nay3y i NOLLYK
TpekiB. KpiM LibOro ynpaensiT BiATBOPEHHAM MOXHa 3a
[0MNOMOrot0 KHOMOK Ha AnHamiky BiaTBopeHHs / May3a
P |, HacTynHuin Tpex pPp|, Monepenniit Tpek |4«

4. HatucHiTb i yTpumyiiTe kHonky HactynHuin Tpe pppl
ka6o Monepeaniit Tpek |44, Wob sknounTy WBKAKE
nepeMoTyBaHHS LibOro Tpeky Brnepep / Hasag. Bigny-
CTiTb KHOMKY, Kornv Bu gocsirHete noTpiGHOr0 MOMEHTY.

Mpumitka:

1. He Bci nporpamu Ta npucTpoi pearyioTb Ha Lii KOMaHAW.

2. [eski MOGinbHi TenedoHN MOXYTb TUMYACOBO Bia-
KIMYMTUCS Big AUHaMIKy, SKwo Bu TenedoHyete abo
BiAnoBigaeTe Ha A3BiHKKW. [Jesiki NpUCTPOi MOXYTb TUM-
4acoBoO BiKIOYATK 3BYK BnioTy3-aydio, Konm Hagxo-
OWTb TEKCTOBE MOBIAOMIIEHHS!, ENEKTPOHHUI NUCT abo
3 iHLKMX MPUYMH, HE MOB'A3aHUX 3 BIATBOPEHHAM ayaio.
Llen dakT € 0cobnmBICTIO NiAKMHOYEHOTO NPUCTPOIO | HE
CBIAYUTb NPO HecnpaBHICTb Baluoro gnHamiky.

. Mpw BiaTBOPEHHI B pexumi 6ntoTy3y Taka iHdbopmalis,
AK Ha3Ba, BUKOHaBeLlb, anbboMm i T. iH., He
BifobpaxaeTbcs.

4. Y pexuvmi 6roTy3y He MOXHa KOPUCTYBaTUCS PyHKLIED

pexumy BiaTBopeHHs (MoeTop / Bunagkosui).

w

Mam>aTb AMHaMIKIB | NOBTOpHEe

3»€QHaAHHA NPUCTPOIO

Baw gnHamik moxe 3anam'stati 4o 8 npucTpoiB, sKi

6ynu 3 HUM cnapoBaHi. Konu JOCArHEHO Lo KiNbKICTb,
HalcTapilla 3anuc BuaanseTbcst 3 Nam'aTi i Ha ii micue
pobuTbCs HoBMIA 3anuc. AKLWo Baww 6ntoTy3-npucTpiii Bxe
Oyno paHille cnapoBaHo 3 AUHaMIKOM, BiH 3anam'atae
Baww 6ntoTy3-npucTpiit i cnpobye 3HoBY 3'eaHaTucs i3 06-
nafHaHHSAM 3rifHO i3 3anNMcoM nonepeaHLOro 3'eAHaHHS

y CBOIl nam'ATi. AKLO X 3an1C OCTaHHBbOTO MiAKMIOYEHHS
npucTpoto BinbLL He AOCTYMNHWUIA, AnHaMik Byae rotoeui Ao
NOLLYKY NPUCTPOIO.

Bia’eaHaHHA Bawworo 6noTy3-NnpucTporo

HaTucHiTe Ta yTpuMyiiTe KHOMKyY 9 GnoTy3-cnaptoBaHHs
npoTsirom 2-3 cekyHa, Wwob Bia'eaHaTy GnoTy3-NpUCTpii.
CuHin iHgukaTop bnioTy3a bnumae, nokasyrouu, Wwo
[OMHaMiK 3HOBY rOTOBUWI [10 CraptOBaHHS.

BiaTBOpEeHHA My3MKM 32 4ONOMOIOH

AOMNOMDKHOrO rHisga

Ha npaBomy 6oui AuHamiky poaTtalloBaHuii 3,5 Mm
po3'eM 40OOATKOBOrO BXOAy, SIKMi JO3BOMSAE BiATBOPIOBATU
3BYKOBWI CUrHan, Lo NoJaeTbecs Ha AuHaMik 3 6yab-
SIKUX NPUCTPOIB, sIki MaroTb HaBYLLHMKKU a6o ayaioBuxia,
Hanpvknag, IPod, MP3 a6o CD-nneep.

1. MigkntoviTe cTepeo- abo MOHONPUCTPIN (Hanpuknaga,
iPod, MP3 abo CD-npeep) A0 AONOMIKHOrO rHisaa (i3
MapkyBaHHAM 'AUX'). 3eneHuii iHaukaTop cBigYATb, LLO
OVMHaMiK 3HaX0AMTbCS Y PEXUMI JONOMIXXHOTO BXOAY.

2. BigperynioiiTe piBeHb ry4yHocTi Ha cBoemy iPod,

MP3 a6o CD-nneepi, a noTiMm HanawTynTe 3a CBOIM

BaxaHHSM ry4HICTb Ha AUHaMIKY.

3. o6 maTu kpaLly SKiCTb 3BYKY, MW PEKOMEHAYEMO
BCTAHOBWUTU PiBEHb I'YYHOCTi Ha BinbLU HiX ABi TPETUHK
Ha aydionpucTpoi, a NoTiM perynoBaTh ry4HicTb Ha
AnHamiky 3a 6axaHHsIM.

Mpumitka:

1. Konu aygionpucTpin niakntoyeHo o po3eTkn Aux,
OvHamik Byne nepemukatucs 3 GMOTy3y Ha PeXxum
aykcuarbHoro Bxofy. Takox MoXHa HaTUCHYTU KHOMKY
oxepena, wob Bnbpatn noTpibHMn pexmm.

2. Mpw BiATBOPEHHI Yepes ayKkcianbHe rHisgo Ha aucnnei
BUCBITNIOETHCS iHpOpPMAaLLis, LLIO CTOCY€ETbCSA Ha3BMK,
BUKOHaBLSA, anbbomy i T. iH.

3. BiaTBOpeHHs abo pexum BiATBOPEHHSI HE MOXYTb
yNpaensATACA KHOMKaMM Ha AMHaMIKY Npy BiATBOPEHHI
yepes J0oMNOMIKHE THi3f0.

BukopuctaHHa USB-npucTtpoiB nam'aTi

Baxxnuso:

1. Baw gvHamik npu3HayeHui Tinbkv Ans pobotu 3
USB cdnew-nam'atTio. BiH He npusHaveHuii ans
NiKMIOYEHHS [0 XXOPCTKMX AMCKIB abo Byab-sKoro
iHworo Tuny USB-npuctpois.

2. MoxHa BukopuctoByBaTu kaptkv SD a6o SDHC ans
BiATBOPEHHSI MyNbTUMEAIHMX haiinis, SKLLO BOHU
BCTaBrneHi ao BignosigHoro USB-agantopy. OgHak
Yepes BENVIKY Pi3HULII0 TakMX aganTepiB HEMOXIMBO
rapaHTyBaTu, Lo BCi BUAM aganTepis / kapTok 6yayTb
npawoBaTti 3 AVHAMIKOM.

3. [MHamik NpoMLLIOB TECTYBaHHS 3 Pi3HUMU NPUCTPOAMM
nam'aTi USB 06'emom Ao 32 I'6. BiH niagTpumye nosHy
weunakicte USB 2.0 ta USB 3.0 (Mpumitka: Mig vac
BukopuctaHHa USB 3.0 pgante amHamiky 4OCTaTHbO
Yacy Anst BUSIBNEHHS NPUCTPOIO.)

4. USB-nam'siTb NOBMHHA BUKOPUCTOBYBATU CUCTEMY
nogaHHs darnis FAT abo FAT 32 gns po6otu 3
AvHamikom, cuctema NTFS He nigTpumye.

5. ®opmatu ayaio, NigTpUMYyBaHi AN BIATBOPEHHS,

- MP3, WMA ta AAC. BiaTBOpeHHs He niaTpumye
annu, kogoBaHi 3a gornomoroto WMA lossless, WMA
Voice, WMA 10 professional, a Takox cpaiinm byab-siko-
ro cpopmary, wo MatTb 3axuct DRM.

A\ 3acTepexeHHs:

1. Ans Toro, wo6 3BecTn A0 MiHIMyMy pUsuK
NOLLKOMKEHHA AMHaMmiIKiB Ti Bawwoi nam'ati USB, 6yab
nacka, po3milLynTe AMHamik, Tak LWob horo He MoXHa
6yno Nerko CKUHYTW, KONW BiH NiAKIYEHW A0 rHisaa.

2. Bunmite USB nepepn nepemileHHaM auHamika abo
AKLLO He 3bmpaeTeck kopucToByBaTUcs dyHkuieto USB
NpoTAroM TpUBAroro Yacy.

3. Nepep BuimanHam USB-nam'aTi BUMKHITE AuHaMIK.

4. 3'epHaHHa USB npusHadeHe Tinbkvi Ans BUKOPUCTAHHS
HakonuyyBarnbHix NpUcTpoiB. XKXopcTki ANCKK 3i
36epexxeHuMun megiadarinamu He NigTPUMYTECS.

5. BinTBOopeHHs chaiinis 3 Ha MP3-nneepis yepe3 USB He
rapaHTyeTbCs.

6. YutaHHs dannis Benukoro po3mipy abo USB-
NPUCTPOIB 3 BENUKOIO Nam'aTTIo 3aimae Binblue vacy.

BigTBopeHHs cdanniB 3 USB-nam'aTi

1. BiokpunTte kpuLiky akymynstopy Ta Bctaste USB-
HakonuyyBad y rHizgo USB, po3TtaluoBaHe y BiACiKy
Anst akymynsatopa. 3akpuinTe KpULLIKY akymynsTopy.
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2. HaTUCHIiTb KHOMKY >XUBMNEHHS (D o6 yBIMKHYTH
OvHamik, Ha PK-gucnnei 3'sBuTbcs NoBigOMMEHHS
«YuTaHHsa». Toai guHamik yeiae go pexumy USB
i po3noyHe BiATBOPEHHS 3 NpucTpoto nam'ati USB.

Ha gncnnei 6yayTb BinobpaxaTtuca Homepu nanku
Ta cbavnis, Hanpuknag, "FO01 TO001". AuHamik
TaKoX Nokasye MPOKPyYyBaHi TEKCTOBI MNOBIAOMIEHHS
(Hanpwuknag, HasBy, BUKOHaBLS, anbbom ToLLo), SKLLO
us iHbopMaLlist JocTynHa.

Npumitka:

a) TekcToBe kodyBaHHs niaTpumye Tinbku UNICODE,
sKwo cainu USB MiCTATb TEKCTOBWIA KoA, BigMIHHUIA
Bin UNICODE, B npokpyTKax 3'sBnsiTbCs NepekpyyeHi
TEKCTW.

b) Konu USB-HakonunyyBay niakmnoyeHo, AnHamik aBTo-
MaTWU4HO BXOAUTb Y pexxum USB. Bu Takox moxete
HaTUCHYTU KHOMKY [xepena, Wob Bubpatu noTpiGHMiA
pexum.

. LLo6 npu3ynnHUTK BIOTBOPEHHS!, HATUCHITb KHOMKY
«BinTsopuTu / Maysa P ||». LLlo6 BigHOBUTY BiATBOPEHHS,
HaTUCHITL KHOMKY «BinTeoperHs / nayaax P> || we pas.

Npumitka:

a) FAKLLO BN BUMKHETE AMHAMIK, NPU HAaCTYyMHOMY BKIOYe
HHi AUHaMiKy BiATBOPEHHS NOYHETLCS Bif OCTAHHBOMO
BiITBOPIOBASIbHOIO TPEKY.

b) Ao BU nepexoaunTe B iHLWMIA peXUM nig vac BiaTBO-
peHHsi 3 npucTpoto nam'ati USB, BiaTBopeHHst Byae
npusynuHeHo. lMicns nepekntoyeHHs Ha pexum USB
BiAITBOPEHHS1 NOYHETLCS 3 TOro Micusi, Ae BOHO Byna
npu3ynuHeHe.

c) PekomeHayeTbCsi 36epiratv nuwe My3uyHi canm
(MP3 / WMA / AAC) y Bawiomy npuctpoi nam'ati USB.
AKLLO B OAHIV nanui MICTATbCA HEMY3WYHI dhannu, BaLu
AVHaMik nponycTuTe Ui hannm / nanky, a Homep danny
/ nanku, Lo BMCBITNIOETLCS Ha aucnnei, He byae
CepinHUM.

Bubip danny

1. Moku BiaTBOpOETLCA USB-nam'sTb, HATUCHITL KHOMKY
"HacTynHa komnosuuis" pP| abo "MonepeaHs kommo-
auuin" |44, wob nepeirtn go notpi6Horo daiiny. Ho-
Mep ¢haiiny oHoBMETbCS Ha ancnnei. Akwo € Ginblue
ofHiel nanku, cnovaTky BiATBOPATLCS BCi hannu y Lin
nanui, a notim 6yae BiATBOPIOBATUCS HACTYMNHa nanka.

2. HatucHiTb i yTpumMmyiTe kHonky "HactynHa komnoau-
uis" pP| abo "Monepears komnosuuis” |44, wob
LUBMAKO NepemMoTaTy Bnepea/ Hasaj Lito KomMnosuLito.
BianycTiTb KHOMKY, KONW focsrHete noTpibHoro
MOMEHTY B KOMMNO3WLji.

w

Mepexia oo iHWOI nanku

Axwo npucTpin nam'ati USB nepebyBae B pexumi

naysu abo BiATBOPEHHS, HATUCHITb Ta BiANYCTiTb KHOMKY
«HactynHa nanka» [, a6o kHonky «MonepeaHs nanka»
«Zl. Byne BiATBOpEHO NepLunii haiin HacTynHoi a6o
nonepeaHbOi Nanku.

Mpumitka:

Axwo Baw USB mictuth nanky 6e3 dannis, npucTpin byae
nponyckaTu nanky Ta BigTBOptoBaTy haiinm y HacTynHin
nanui.

Mpwu BiaTBOpPEHHi dhannis 3 USB-HakonuyyBaya HaTUCHITb
i BignycTiTe kHoOMKy MoBTop / Bunagkoso ans smbopy.
Repeat 1: BiaTBOpeHHS Aekinbka pasis danny, skuii Bu
npocrnyxoByeTe.

Repeat Folder: noBTopHe BiaTBOpEeHHS channis B nani,
SIKY BU MPOCIyXOBYETE.

Random: nporpama BigTBOptoBaTMMe dannu Ha USB y
BMNaAKOBOMY MOPSIAKY.

Repeat All: kinbka pasis BigTBOptoiTe Nnanku Ha USB.

/A\ 3ACTEPEXEHHS:

* Hikonu He BUKOPUCTOBYIATE ANS OYMLLEHHSI BEH3WH,
6eH30r1, PO34YMHHMK, CNUPT i T. iH. Lle Moxe npuasecTn
[0 3MiHM Konbopy, AedopmaLii a6o NOsIBU TPILLMH.
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Cneundikauii

MipcunioBay

[MOTYXHiICTb Ha BUXOAI

10,8B-12Bmakc:3 Bt
14.4B:6BT
18B:10BT

[iana3oH vacToT

50IMy~20kMy

Bxig Aux

YyTnumBeicTb Ha BXxoAi

250mVrms @100y

OuHamik

[onoBHWIA AnHaMik

101.6mm 8ohm 10BT

Burcoko4acToTHUI AnHaMIK

36mm 8ohm 10BT

Bnioty3

(NMoroTunm Ta cnoBecHa ToproBenbHa Mapka
Bluetooth® e 3apeecTpoBaHUMMN TOProBeNLHUMM
Mapkamu komnaii Bluetooth SIG, Inc.)

Bepcis 6ntoty3sy 4.0

npodine 6nioty3a A2DP
SCMS-T
AVRCP

Mepenaya NOTY>XHOCTI

MoTtyxHocTi knacy 2

[iana3oH nepenavi

Makc. 10 M (Moxe
3miHIOBaTUCA B
3anexHoCTi Big yMOB)

MigTprMyBaHuin Kogek SBC

CyMicHuii npocpinek 6ntotysa | A2DP
MakcrmanbHa NoTyXHiCTb BT EDR: 3.88a06m
papiovactoT BT LE: -1.40Bm

Po6oua yactoTa

2402MHz~2480MHz

Po3'em BiaTBOpeHHs USB

CraHpgaptn USB

USB3.0/USB2.0

3yMicHi cuctemu chavinis FAT 32/16/12
BiaTBOptoBanbHU MP3/WMA/AAC
aygiodopmat

Makc. cTpym 500 mA (makc)
3aranbHi

Apantep xuBneHHs AC

DC B 12B 1,5A,
LeHTpanbHUA KOHTaKT
NO3UTUBHWIA

AkymynsTtop

Cnang-akymynstop:
10,8B-12B makc
14,4B

18B

Poswmip (L x B x A1)

211 MM x 206 MM X 199 MM

Bara

2,7 kr (6e3 akymynsitopa

KomnaHisi 3anuwae 3a coboto npaBo BHOCUTY 3MiHW [0
cneuudikauin 6e3 nonepefHLOro NOBIAOMMEHHS.
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ROMANA

Simboluri

Mai jos sunt prezentate simbolurile de pe echipament.
Asigurati-va ca intelegeti semnificatia lor inainte de
utilizare.

Cd
Ni-MH
Li-ion

Cititi manualul de utilizare.

Doar pentru tarile din cadrul UE

Din cauza prezentei componentelor
periculoase in echipament, deseurile

de echipamente electrice si electronice,
acumulatorii si bateriile pot avea un efect
negativ asupra mediului si sanatéatii umane.
Nu eliminati aparatele electrice si electronice
sau bateriile Tmpreuna cu gunoiul menajer!
in conformitate cu Directiva european3
privind deseurile de echipamente electrice

si electronice, acumulatorii, bateriile si
deseurile de acumulatori si baterii, precum

si cu adaptarea sa in legislatia nationald,
deseurile de echipamente electrice, de baterii
si de acumulatori trebuie depozitate separat
si eliminate la un centru de colectare separat
pentru deseurile municipale, care respecta
reglementarile privind protectia mediului.
Acest lucru este indicat prin simbolul care
reprezintd o pubela cu roti barata cu o cruce,
aplicat pe echipament.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

IMPORTANTE

/\ATENTIE:

Cand utilizati scule electrice, trebuie luate intotdeauna

masuri de siguranta elementare pentru a reduce riscul

de incendiu, soc electric, vatamare corporald, incluzand
urmatoarele:

1. Cititi acest manual de utilizare si manualul de utilizare
al incarcatorului cu atentie Tnainte de folosire.

2. Curatati numai cu o carpa uscata.

3. Nuinstalati langa surse de caldura, cum ar fi
radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.

4. Folositi doar dispozitive atasate / accesorii
recomandate de producator.

5. Deconectati acest aparat in timpul furtunilor cu fulgere

sau cand nu este utilizat pentru perioade lungi de
timp.

6. Un difuzor cu acumulator integrat sau un set de
acumulatori separati trebuie reincarcat doar cu
incarcatorul specificat pentru acumulator. Un
incarcator care poate fi potrivit pentru un tip de

acumulator poate crea un risc de incendiu atunci cand

este utilizat cu alt acumulator.

7. Folositi difuzorul cu acumulator numai cu acumulatorul

specificat. Utilizarea altor acumulatori poate creste
riscul unui incendiu.

8. Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, pastrati-l
departe de alte obiecte metalice, cum ar fi: agrafe de
birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte

12.

13.

metalice mici, care pot face o conexiune intre bornele
lui. Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate
provoca scantei, arsuri sau incendiu.

Evitati contactul corpului cu suprafete impamante ca
tevi, radiatoare, cuptoare si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare in cazul in care corpul Dvs.
devine parte a sistemului de impamantare.

.Tn conditii abuzive, lichidul poate fi evacuat din

acumulator; evitati contactul. Daca se produce
contactul in mod accidental, clatiti cu apa. Daca
lichidul intra in contact cu ochii, cereti, de asemenea,
sfatul medicului. Lichidul evacuat din acumulator
poate cauza iritatii sau arsuri.

. Nu utilizati un acumulator sau un instrument deteriorat

sau modificat. Bateriile deteriorate sau modificate pot
prezenta comportament imprevizibil care poate duce
la incendiu, explozie sau risc de ranire.

Nu expuneti un acumulator sau dispozitiv la foc sau
la temperaturi excesive. Expunerea la foc sau la
temperaturi de peste 130 °C poate provoca explozie.
Urmati toate instructiunile de incarcare si nu incarcati
acumulatorul sau dispozitivul in afara domeniului

de temperatura specificat in instructiuni. Incarcarea
necorespunzatoare sau la temperaturi in afara
domeniului specificat poate conduce la deteriorarea
bateriei si la cresterea riscului de incendiu.

. Conectorul la retea este utilizat ca dispozitiv de

deconectare si trebuie sa raméana usor operabil.

. Nu utilizati produsul la un volum mare pentru o

perioada lunga de timp. Pentru a evita deteriorarea
auzului, utilizati produsul la un nivel de volum moderat.

. (Doar pentru produsele cu afisaj LCD) Ecranele LCD

includ lichide care pot provoca iritatii si otraviri. Daca
lichidul intra Tn ochi, gura sau piele, clatiti cu apa si
sunati medicul.

. Nu expuneti produsul la ploaie sau umezeala. Apa

care intra in produs va creste riscul de electrocutare.

. Acest produs nu este destinat utilizarii de catre

persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
produsului de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru va
asigura ca nu se joaca cu produsul. Nu depozitati
produsul la indemana copiilor.

SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI

REGULI DE SIGURANTA SPECIFICE

PENTRU ACUMULATORUL CARTUS

1.

Tnainte de a utiliza acumulatorul cartus, cititi toate
instructiunile si atentionarile de pe (1) incarcator, (2)
acumulator si (3) produsul ce foloseste acumulatorul.
Nu dezasamblati acumulatorul cartus.

in cazul in care timpul de operare a devenit excesiv de
scurt, opriti imedia folosirea. Aceasta poate conduce la
risc de supraincalzire, posibile arsuri si chiar explozie.
Daca electrolitul intra Tn contact cu ochii, clatiti cu apa
curatéa si consultati imediat medicul. Aceasta poate
duce la pierderea vederii.
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5. Nu scurtcircuitati acumulatorul cartus:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material conductor.

(2) Evitati depozitarea acumulatorului cartus intr-un
recipient cu alte obiecte metalice cum ar fi cuie,
monede etc.

(3) Nu expuneti acumulatorul cartus la apa sau ploaie.
Un scurtcircuit al lui poate provoca o scurgere
de curent, supraincalzire, posibile arsuri si chiar
defectarea.

6. Nu depozitati dispozitivul si acumulatorul cartus in
locuri in care temperatura poate atinge sau depasi 50
°C (122 °F).

7. Nu incinerati acumulatorul cartus chiar daca acesta
este grav deteriorat sau complet uzat. Acumulatorul
cartus poate exploda in foc.

8. Aveti grija sa nu scapati pe jos sau sa loviti
acumulatorul cartus.

. Nu utilizati un acumulator deteriorat.

10. Pentru a evita riscul, manualul despre inlocuirea
bateriei trebuie citit inainte de utilizare. Curentul
maxim de descarcare al bateriei trebuie sa fie mai
mare sau egal cu 8A.

. Bateriile litiu-ion continute sunt supuse cerintelor
legislatiei privind marfurile periculoase. Pentru
transporturile comerciale, de ex. de catre terti, agenti
de expediere, trebuie respectate cerintele speciale
privind ambalarea si etichetarea.

Pentru pregatirea articolului expediat, este necesara
consultarea unui expert pentru materiale periculoase.
Respectati, de asemenea, reglementarile nationale
mai detaliate.

Lipiti banda adeziva sau izolati contactele si
Tmpachetati bateria astfel incat sa nu se poata misca
n ambalaj.

12. Respectati reglementarile locale privind eliminarea

bateriilor.

13. Folositi bateriile numai cu produsele specificate de
Makita. Instalarea bateriilor la produse neconforme
poate duce la incendiu, caldura excesiva, explozie sau
scurgeri de electroliti.

/\ ATENTIE:

« Pericol de explozie daca bateria este inlocuita
incorect.

+ Tnlocuiti numai cu acelasi tip sau echivalent.

» Utilizati numai baterii originale Makita. Utilizarea
bateriilor Makita neoriginale sau a bateriilor care au
fost modificate poate duce la spargerea bateriilor,
provocand incendii, vatamari corporale si pagube.
De asemenea, va anula garantia Makita pentru
dispozitivul si incarcatorul Makita.

1

—y

Sfaturi pentru a mentine viatd acumulatorului la maxim

1. Tncércati acumulatorul cartus inainte de a fi descarcat
complet. Opriti intotdeauna functionarea dispozitivului
si incarcati acumulatorul cartus cand observati o
scadere a energiei uneltei.

2. Niciodata nu reincarcati un acumulator cartus complet
fncarcat. Supraincarcarea scurteaza durata de viata a
acumulatorului.

3. Incarcati acumulatorul cartus la temperatura camerei
la 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Lasati o acumulatorul
cartus prea cald se raceasca inainte de incarcarea lui.

4. Tncércati acumulatorul cartus dac nu il utilizati pentru
o perioada lunga de timp (mai mult de sase luni).

Explicatii ale vederii generale (Fig.1)

1. Locas pentru acumulator
2. Panou de plasare a telefonului mobil

Buton Mariti volumul

Buton Micsorati volumul

Buton Redare

Buton Urmatorul dosar

Buton Urmatorul titlu / Derulare rapida nainte
Afisaj LCD

Buton Redare/Pauza

10. Buton Titlu anterior/ Derulare rapida inapoi

11. Buton Dosar anterior/ Buton asociere Bluetooth
12. Buton sursa

13. Buton energie

14. Difuzor

15. Maner

16. Mufa de alimentare cu curent continuu (DC)
17. Mufa de intrare auxiliara

18. Mufa de incarcare USB

19. Capacul spatiului de pastrare a telefonului mobil
20. Gaura pentru cablu

21. Spatiu de péstrare a telefonului mobil

©CXN®D O AW

22. Terminal baterie 14,4 V/18V
23. Terminal baterie 10,8 V

24. Mufa de redare USB

25. Capacul bateriei

26. Acumulator cartus

27. Buton
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Alimentare

Difuzorul poate fi alimentat de seturi de acumulatori Makita sau la o priza standard de perete.

Alimentare cu acumulatori

Cand apare "LOW BATTERY" (BATERIE SCAZUTA) pe afisaj, inlocuiti bateria.
Urmatorul tabel indica timpul de functionare pentru o singura incarcare.

. . LA IESIREA DIFUZORULUI = 100mW
Voltajul acumulatorului cartus (unitatea: ord) (aproximativ)
Capacitatea
ti)atelriei 10,8V - 12V 14,4V 18V Red Redare USB
max Ss‘ge Bluetooth | AUXIN | + fncarcare USB
(2,1A)
1 3An BL1415 3.5 5.5 5.5 1.0
' BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
55 7.5 9.0 0.9
BL1016
1.5Ah

BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 55 7.5 7.5 1.4

BL1020B
7.5 10 1 1.1

2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
3.0Ah BL1430(B) 8.0 12 12 22
’ BL1830(B) 10 14 14 2.7

BL1040B
14 20 23 22

BL1041B

4.0Ah

BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
5 0Ah BL1450 16 23 23 4.0
’ BL1850(B) 18 26 26 4.5
6.0Ah BL1460B 17 25 25 45
’ BL1860B 22 32 32 5.5

/\ ATENTIE: Folositi doar acumulatori prezentati mai sus. Folosirea altor acumulatori poate cauza vatdmari si/sau
incendiu.

Nota: Tabelul privind timpul de functionare a bateriei este orientativ. Timpul de functionare actual poate diferi in functie
de tipul bateriei, conditiile de incarcare sau mediul de folosire.

Tn cazul in care cartusul nu aluneca usor, acesta nu
este introdus corect.

Instalarea sau scoaterea

acumulatorului (Fig. 3 si 4) + Pentru a scoate acumulatorul cartus, glisati spre
exterior din dispozitiv in timp ce tineti apasat butonul
+ Pentru a instala acumulatorul cartus, aliniati limba de de pe partea frontald a cartusului.
pe cartus cu canelura din carcasa si glisati-I inauntru. IMPORTANT:

Intotdeauna introduceti-l pana la capat pana cand se
blocheaza in loc cu un mic clic.

» Daca vedeti indicatorul rosu de pe partea superioara
a butonului, acesta nu este blocat complet. Instalati-I
complet pana cand indicatorul rosu nu mai poate fi vazut.
Daca nu, acesta poate cadea accidental din dispozitiv
provocand vatamarea Dvs. sau a cuiva din jur.

» Nu utilizati forta cand introduceti acumulatorul cartus.

» Atentie sa nu va prindeti degetele cand inchideti
capacul bateriei.

Nota:

in cazul in care difuzorul are nivelul bateriei scazut, "LOW

BATTERY" va apére intermitent pe afisaj.
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Indicator pentru capacitatea ramasa

a acumulatorului

Numai pentru acumulatorii cartus cu ,,B” la sfarsitul
numarului modelului

» 1. Lumini indicatoare 2. Buton de verificare

Apasati butonul de verificare de pe acumulatorul cartus
pentru a indica capacitatea ramasa a acumulatorului.
Luminile indicatoare se aprind pentru cateva secunde.

« Baterii 14,4V/18V

Indicator sau lumini

|:| ﬂ Capacitate ramasa

Pornit prit Intermitent

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

Tncarca acumulatorul

B (N ..
[ J{omj{em}l M IS
| o B
| o o |

Acumulatorul

Tt functioneaza
|:| |:| I I incorect
« Baterii 10,8V — 12V max
Indicator sau lumini
|:| Capacitate ramasa
Pornit Oprit Intermitent

75% ~ 100%

50% ~ 75%

1100
10N[

25% ~ 50%

BRI
B000

NOTA: in functie de conditiile de utilizare si temperatura
mediului ambiant, indicatorul poate diferi usor de
capacitatea reala.

Utilizarea adaptorului de curent
alternativ (AC) (Fig. 5)

Scoateti dispozitivul de protectie de cauciuc si introduceti
stecherul adaptor in priza de curent alternativ (DC) de pe
partea dreapta a difuzorului. Conectati adaptorul intr-o
priza standard. Ori de cate ori este folosit adaptorul,
acumulatorul este deconectat automat. Adaptorul de
curent alternativ trebuie sa fie deconectat de la sursa
principala cand nu este utilizat.

IMPORTANT:

» Adaptorul de retea este utilizat ca mijloc de conectare
a difuzorului la reteaua de alimentare. Priza de
alimentare folosita de difuzor trebuie sa raméana
accesibila Tn timpul utilizarii normale. Pentru a
deconecta complet difuzorul de la retea, adaptorul de
alimentare trebuie scos din priza complet.

« Utilizati doar adaptorul de curent alternativ furnizat cu
produsul sau specificat de Makita.

» Nu tineti cablul de alimentare sau stecherul in gura.
Acest lucru poate provoca un soc electric.

» Nu atingeti mufa de alimentare cu mainile umede sau
grase.

» Daca cablul este deteriorat, inlocuiti-l la centrul de
service autorizat pentru a evita pericolul. Nu il folositi
nainte de reparatii.

» Dupa utilizare, depozitati intotdeauna adaptorul de
curent alternativ departe de copii. Daca copiii se joaca
cu cablul, pot suferi vatamari.

Priza de alimentare USB

Acesta mufa poate fi folosita pentru a incarca un telefon

mobil sau orice alt dispozitiv care utilizeaza mai putin de

2,1A de curent continuu. Incarcarea se va produce doar
atunci cand difuzorul este pornit.

Nota: Asigurati-va ca specificatiile dispozitivului extern,

cum ar fi telefonul mobil, mp3 player-ul sau iPod-ul, sunt

compatibile cu difuzorul. Inainte de incércare va rugam sa
cititi manualul cu instructiuni al dispozitivului extern.

IMPORTANT:

« Tnainte de a conecta dispozitivul USB la incarcator,
faceti intotdeauna o copie de rezerva a datelor de pe
dispozitiv USB. In caz contrar, existé probabilitatea de
a pierde datele.

« Exista posibilitatea ca incarcatorul sa nu poata alimenta
unele dispozitive USB.

» Atunci cand nu utilizati sau dupa incarcare, scoateti
cablul USB si inchideti capacul.

+ Nu conectati sursa de alimentare la portul USB. in
caz contrar, exista riscul de incendiu. Portul USB este
destinat numai pentru incarcarea unui dispozitiv cu

0% ~ 25%
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voltaj inferior. Asezati intotdeauna capacul pe portul
USB atunci cand nu incarcati un dispozitiv cu voltaj
inferior.

Nu introduceti cuie, sarma etc. in portul de alimentare
USB. In caz contrar, un scurtcircuit poate provoca fum
si foc.

Nu conectati aceasta mufa USB cu portul USB al
calculatorul, deoarece este foarte posibil ca aceasta sa
provoce defectiunea unitatilor.

Asocierea si conectarea unui

dispozitiv la difuzor

Trebuie sa asociati dispozitivul Bluetooth cu difuzorul
fnainte de a putea crea o legatura automata pentru a
reda / emite prin Bluetooth muzica prin difuzor. Asocierea
creeaza o legatura astfel incat doua dispozitive se pot
recunoaste reciproc.

Pentru a avea o calitate mai buna a sunetului, va
recomandam sa setati volumul la mai mult de doua treimi
pe dispozitivul dvs. Bluetooth si apoi sa reglati volumul
difuzorului dupa cum doriti.

-

w

Asocierea si redarea de pe

dispozitivul Bluetooth prima data

. Apasati butonul Alimentare @ pentru a porni difuzorul

si ,BT PAIR” va aparea pe afisaj, aratand ca difuzorul
este detectabil.

. Activati Bluetooth-ul pe dispozitiv, conform manualului

de utilizare a dispozitivului pentru a-l conecta la difuzor.
Localizati lista dispozitivelor Bluetooth si selectati
dispozitivul numit ,DMR202” La unele telefoane

mobile (care sunt echipate cu versiuni anterioare ale
dispozitivului BT2.1 Bluetooth), ar putea fi necesar sa
introduceti codul ,0000".

. Odaté& conectat, va exista un sunet bip si fisajul va

arata ,BT CONNECT”. Puteti pur si simplu selecta si
reda orice muzica de la dispozitivul sursa. Controlul
volumului poate fi reglat de pe dispozitivul sursa sau
direct de la difuzor.

. Folositi comenzile de pe dispozitivul dvs. cu Bluetooth

activat sau de pe difuzor pentru a reda / pune in pauza
si naviga printre piese.

Nota:

1

3.

. Daca doua dispozitive Bluetooth, in proces de asociere

pentru prima datd, cauta in acelasi timp difuzorul,
acesta va arata disponibilitatea pe ambele dispozitive.
Cu toate acestea, in cazul in care un dispozitiv se
leaga primul cu unitatea, celalalt dispozitiv Bluetooth
nu o va gasi pe lista.

. Daca dispozitivul Bluetooth este deconectat temporar

de la difuzor, atunci va trebui sa reconectati manual
dispozitivul Dvs. la difuzor.

Tn cazul in care DMR202 este prezent in lista
dispozitivului Bluetooth, dar dispozitivul nu se poate
conecta cu el, stergeti elementul din lista si asociati din
nou aparatul cu difuzorul urmand pasii descrisi anterior.

. Intervalul efectiv de functionare intre sistem si

dispozitivul asociat este de aproximativ 10 metri (30 de
picioare). Orice obstacol intre sistem si dispozitiv poate
reduce intervalul operational.

5. Performanta conectivitatii Bluetooth poate varia in
functie de dispozitivele Bluetooth conectate. Va rugdm
sa consultati capacitatea Bluetooth de pe dispozitivul
Dvs. Tnainte de a-l conecta la difuzor. Pe unele
dispozitive Bluetooth asociate nu sunt acceptate toate
caracteristicile.

Redarea fisierelor audio in Mod
Bluetooth

Cand ati conectat cu succes difuzorul cu dispozitivul

Bluetooth ales puteti incepe a reda muzica Dvs. cu

ajutorul comenzilor de pe dispozitivul Bluetooth conectat.

1. Odata redarea inceputa, reglati volumul la setarea
dorita folosind butoanele de volum 21 de pe difuzor
sau de pe dispozitivul dvs. cu Bluetooth activat.

. Cand apasati butonul de volum in sus / jos, indicatorul
de volum va clipi in rosu intermitent rapid. Daca
indicatorul luminos este stabil si de culoare rosie,
aceasta indica faptul ca volumul este la maxim sau la
minim.

. Utilizati comenzile de pe aparat pentru a reda / pune
n pauza si naviga printre piese. Alternativ, controlati
redarea utilizand butoanele Redare / Pauza P> ||, Piesa
urmatoare PP, Piesa anterioars 4« de pe difuzor.

. Apasati si tineti apasat Piesa urmatoare pp| sau Piesa
anterioara |4« pentru a derula rapid inainte / inapoi
melodia curentda. Eliberati butonul atunci cand ajungeti
la momentul dorit din piesa.

Nota:

1. Nu toate aplicatiile de redare sau dispozitivele raspund
la toate aceste functii de control.

. Unele telefoane mobile se pot deconecta temporar
de la difuzor atunci cand efectuati sau primiti apeluri.
Unele dispozitive pot dezactiva temporar sunetul redarii
audio prin Bluetooth atunci cand primesc mesaje
text, e-mailuri sau din alte motive ce nu au legatura
cu redarea audio. Aceasta e o functie a dispozitivului
conectat si nu indica o defectiune a difuzorului.

. Afisajul nu prezinta informatii precum titluri, artist,
album etc. atunci cand se reda in modul Bluetooth.

. Functia de redare (Repetare / Aleatoriu) nu poate fi
utilizata in modul Bluetooth.

Memoria difuzorului si reconectarea
unui dispozitiv

Difuzorul poate memora pana la 8 aparate asociate; cand
memoria depaseste aceasta cifra, se va rescrie peste
cea mai veche asociere. Daca dispozitivul Bluetooth s-a
asociat deja cu difuzorul anterior, unitatea va memora
dispozitivul Bluetooth si va incerca sa se reconecteze cu
un dispozitiv din memorie la care a fost conectat ultima
oar. In cazul in care ultimul dispozitiv conectat nu este
disponibil, difuzorul va fi detectabil.

Deconectarea dispozitivului Bluetooth

Apasati si tineti apasat butonul de asociere Bluetooth
timp ) de 2-3 secunde pentru a deconecta dispozitivul
Dvs. Bluetooth. Indicatorul Bluetooth clipeste in albastru,
aratand ca difuzorul este detectabil din nou pentru
asociere.

N

w

N

N

w

N
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Redarea muzicii prin mufa de

intrare auxiliara

O mufa de 3,5 mm de intrare auxiliara este prevazuta pe

partea dreapta a unitatii pentru a permite ca un semnal

audio sa alimenteze unitatea de la orice dispozitiv care
dispune de casti sau de iesire audio, cum ar fi un iPod,

MP3 sau CD player.

1. Conectati o sursa audio stereo sau mono (de exemplu,
iPod, MP3 sau CD player) la mufa de intrare auxiliara
(marcata AUX) si indicatorul AUX IN devine verde,
indicand ca difuzorul se afla in modul de intrare
auxiliara.

2. Reglati volumul de pe iPod, MP3 sau CD player pentru
a asigura un semnal adecvat si apoi reglati volumul
difuzorului pentru a asculta confortabil.

3. Pentru a avea o calitate mai buna a sunetului, va
recomandam sa setati volumul la mai mult de doua
treimi pe dispozitivul dvs. Bluetooth si apoi sa reglati
volumul difuzorului dupa cum doriti.

Nota:

1. Cand mufa Aux in este conectata la un dispozitiv audio,
difuzorul va trece din modul Bluetooth in modul de
intrare auxiliara. De asemenea, puteti apasa butonul
sursa pentru a selecta modul dorit.

2. Afisajul nu prezinta informatii cum ar fi titlul, artist,
album etc. atunci cand se reda prin mufa de intrare
auxiliara.

3. Modul de redare nu poate fi controlat cu butoanele de
pe difuzor, atunci cand se reda prin mufa de intrare
auxiliara.

Folosirea dispozitivelor USB

Important:

1. Difuzorul dvs. este proiectat numai pentru a functiona
cu dispozitive de memorie flash USB. Nu este destinat
sa fie conectat la hard disk-uri sau la orice alt tip de
dispozitiv USB.

2. Este posibila utilizarea cardurilor SD sau SDHC pentru
redarea media atunci cand sunt pozitionate intr-un
adaptor USB potrivit. Cu toate acestea, datorita variatiei
largi a acestor adaptoare, nu este posibil sa garantam
ca toate combinatiile adaptor / card vor functiona cu
difuzorul.

3. Difuzorul a fost testat cu 0 gama de dispozitive de
memorie USB de pana la 32 GB. Acesta acceptd USB
2.0 la viteza maxima si USB 3.0. (Nota: atunci cand
utilizati USB 3.0, acordati difuzorului o perioada mai
lunga de timp ca sa detecteze dispozitivul.)

4. Memoria USB trebuie sa utilizeze sistemul de fisiere
FAT sau FAT 32 pentru a functiona cu difuzorul, nu
accepta NTFS.

5. Formatele audio acceptate pentru redare sunt MP3,
WMA si AAC. Redarea nu accepta figiere codate
utilizand WMA fara pierderi, WMA Voice, WMA 10
Professional, nici fisiere in orice format care au
protectie DRM.

/\ Atentie:

1. Pentru a minimiza riscul de deteriorare a difuzorului
si memoriei USB, va rugam sa asezati difuzorul astfel
incat dispozitivul sa nu poata fi lovit in timp ce acesta

este introdus in priza.

2. Scoateti USB-ul inainte de a transporta difuzorul
sau daca nu utilizati functia USB pentru o perioada
indelungata.

3. Opriti difuzorul inainte de a scoate dispozitivul de
memorie USB.

4. Conexiunea USB este destinata numai dispozitivelor
de memorie flash.Utilizarea suporturilor de stocare
hard disk nu este acceptata.

5. Redarea prin intermediul USB a fisierelor stocate pe
playere MP3 nu este garantata.

6. Dimensiunea mare a fisierului sau dispozitivul USB cu
memorie mare necesita mai mult timp pentru citire.

Redarea fisierelor de pe dispozitive

de memorie USB

-

. Deschideti capacul bateriei si introduceti dispozitivul
de memorie USB in slotul USB care se afla in
compartimentul bateriilor. Tnchideti capacul bateriei.

2. Apasati butonul de pornire @ pentru a porni difuzorul
si ,Citire” va apérea si va clipi pe afisajul LCD. Apoi,
difuzorul va intra in modul USB si va incepe redarea
de pe dispozitivul de memorie USB. Afisajul va afisa
numarul de dosare si fisiere, de ex. ,FO01 T0O001".
Difuzorul afiseazé, de asemenea, mesaje care ruleaza
(cum ar fi titlul, artistul, albumul etc.) atunci cand exista
informatii disponibile.

Nota:

a) Codificarea textului este doar UNICODE, in cazul in
care fisierele USB contin codificare de text diferita de
UNICODE, mesajele derulante vor aparea eronat.

b) Odata ce dispozitivul de memorie USB este conectat,
difuzorul va intra automat in modul USB. De
asemenea, puteti apasa butonul sursa pentru a selecta
modul dorit, daca este necesar.

3. Pentru a intrerupe redarea, apasati butonul Redare /
Pauza P ||. Pentru a relua redarea, apasati din nou
butonul Redare / Pauza P>||.

Nota:

a) Daca opriti difuzorul, data viitoare cand il porniti, acesta
va reveni la ultima piesa redata.

b) Daca comutati la alt mod cand redati de pe dispozitivul
USB, redarea va fi intrerupta. Cand treceti din nou la
modul USB, redarea va fi reluata din punctul in care a
fost intrerupta.

c) Este recomandat sa stocati numai fisiere de muzica

(MP3 / WMA / AAC) pe dispozitivul dvs. de memorie

USB. Tn cazul in care un singur dosar contine alte

fisiere decat fisierele muzicale, difuzorul dvs. va séri

peste acest fisier / dosar si numarul de fisier / dosar
afisat pe ecran nu va respecta seria.

Selectarea unui fisier

1. Tn timp ce dispozitivul de memorie USB este redat,
apasati fie butonul Urmatorul titlu PP, fie butonul Titlu
anterior 4 pentru a trece la fisierul dorit. Numarul
fisierului este actualizat pe afisaj. Daca exista mai mult
de un dosar, toate fisierele din dosarul curent trebuie
sa fie redate si apoi urmatorul dosar va fi redat.
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2. Apasati si tineti apasat butonul Urmétorul titlu PP
sau butonul Titlu anterior 4 pentru a derula inainte /
napoi piesa curenté. Eliberati butonul cand ajungeti la
momentul dorit din piesa.

Saltul la alt dosar

Daca dispozitivul de memorie USB se afla in modul pauza
sau redare, apasati si eliberati butonul Dosarul urmator
Y, sau butonul Dosarul anterior JMl. Va fi redat primul
fisier din dosarul urmator sau anterior.

Nota:

Daca USB-ul contine un dosar fara fisiere, dispozitivul va
sari peste dosar si va reda fisierele din urmatorul dosar.

Modul redare

Cand redati fisierele de pe dispozitivul de memorie USB,
apasati si eliberati butonul Repetare / Aleatoriu pentru a
selecta.

Repeat 1: redati in mod repetat fisierul pe care il ascultati.
Repeat Folder: redati in mod repetat fisierele din dosarul
pe care il ascultati.

Random: redati fisiere de pe USB in mod aleatoriu.
Repeat All: redati repetat dosarele de pe USB.

INTRETINERE

/\ ATENTIE:

 Nu utilizati niciodaté benzina, diluant, alcool sau altele
substante asemanatoare. Pot conduce la decolorare,
deformare sau fisuri.

SPECIFICATII

Amplificator

Puterea la iesire

10,8V-12Vmax:3W
14,4V: 6W
18V: 10W

Frecventa de raspuns

50Hz~20kHz

Aux In

Sensibilitatea la intrare

250mVrms @100Hz

Difuzor

Difuzor principal

101,6mm 8ohm 10W

Difuzor sunete inalte

36mm 8ohm 10W

Bluetooth

(Denumirea Bluetooth®si sigla sunt marci comerciale
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.)

Versiune Bluetooth 4.0

Profiluri Bluetooth A2DP
SCMS-T
AVRCP

Puterea de transmisie

Putere Clasa 2

Intervalul de transmisie

Max.10m (variaza in
functie de conditiile de
utilizare)

Codec acceptat SBC

Profil Bluetooth compatibil A2DP

Putere maxima de BT EDR: 3.88dBm
radiofrecventa BT LE: -1.4dBm

Frecventa de operare

2402MHz~2480MHz

Mufa de redare USB

Standarde USB

USB3.0/USB2.0

Sistem de fisiere compatibil

FAT 32/16/12

Formatele audio redate

MP3 / WMA /AAC

Curent max.

500 mA (Max)

General

Adaptor curent alternativ

DC in 12V 1,5A, pin cen-
tral pozitiv

Baterie

Baterie glisanta:
10,8 V-12Vmax
14,4V

18V

Dimensiuni (L x H x B)

211 mm x 206 mm x 199
mm

Masa

2.7 kg (fara baterie)

Compania isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile
fara preaviz.
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SLOVENSCINA

Simboli
Prikaz simbolov za uporabo te opreme. Bodite sigurni v
njihov pomen pred uporabo.

@ Preberite uporabniska navodila.

cd Samo za drzave EU

E[‘.',ﬁ,ﬂ” Zaradi prisotnosti nevarnih komponent v
opremi imajo lahko uporabljena elektri¢na in
elektronska oprema, akumulatorji in baterije
negativen vpliv na okolje in zdravje ljudi.
Elektri¢nih in elektronskih naprav ali baterij ne
odlagajte med gospodinjske odpadke!
Skladno z evropsko Direktivo o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi, o akumulatorjih
in baterijah ter odpadnih akumulatorjih in
baterijah ter njeno uporabo v drzavnih zakonih
morate rabljeno elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje zbirati lo¢eno
ter dostaviti na posebno zbiralno mesto za
komunalne odpadke, ki deluje skladno s
predpisi za zas¢ito okolja.
To nakazuje simbol pre¢rtanega smetnjaka s
kolesi, ki je natisnjen na opremi.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

/\ OPOZORILO:

Med uporabo elektri¢nih orodij, upostevajte osnovna

varnostna navodila, da zmanjSate nevarnost ognja,

elektricnega Soka in telesne poskodbe, vkljuéno z:

1. Pred uporabo preberite ta uporabniska navodila in
navodila za polnjenje podrobno.

2. Cistite samo s suho krpo.

3. Ne namescajte naprave blizu toplotnih virov, kot so
radiatorji, grelna telesa, pecice, ali ostalih naprav
(vkljuéno z ojacevalniki) ki povzro¢ajo vrocino.

4. Uporabljajte samo dodatke/naprave, ki jih priporo¢a
proizvajalec.

5. lzkljuCite te naprave med nevihtami, ali ko jih ne upo-
rabljate daljSe obdobje.

6. Zvocnik z vgrajeno baterijo ali z zunanjo baterijo se
lahko napajajo samo s polnilcem, predvidenim za
napajanje teh baterij. Polnilec, ki je lahko primeren za
napajanje ene baterije lahko predstavlja rizik ognja, ko
se ga uporabi za napajanje druge baterije.

7. Zvocénik z vgrajeno baterijo uporabljajte skupaj s samo
za to namenjenimi baterijami. Uporaba drugih baterij
lahko povzro€i nevarnost pozara.

8. Ko baterijski paket ni v uporabi, ga hranite stran od
ostalih Zeleznih predmetov kot so: sponke, kovanci,
kljuci, Zeblji in ostali manjsi Zelezni objekti, ki lahko
naredijo povezavo od ene postaje do druge. KrajSanje
razdalj med baterijami lahko povzrodi iskre, opekline
ali ogenj.

9. lzogibajte se telesnemu stiku z prizemljenimi
povrsinami kot so pipe, radiatorji, hladilniki in
podobno. Ce je vade telo prizemljeno lahko pride po
povecanega elektricnega Soka.

10. V kolikor se baterijo izpostavlja zlonamerni uporabi,
se lahko iz nje izloCi teko€ina; izogibajte se kontaktu.

Ce se konktakt zgodi ponesredi, splaknite z vodo.
Ce tekogina pride v stik z o&mi, poiégite zdravnigko
pomo¢. Tekocina, ki se izlo¢i iz baterije lahko povroci
iritacije ali opekline.

. Ne uporabljajte baterij in baterijskih viozkov, ki

so poskodovani ali spremenjeni. PoSkodovane
ali spremenjene baterije so nepredvidljive, lahko
povzrogijo pozar, eksplozijo in druge nevarne situacije.

. Baterij in baterijskih vloZzkov ne izpostavljajte pozaru

ali visokim temperaturam. Izpostavljenost pozaru ali
temperaturi nad 130 ° C lahko povzroci eksplozijo.

. Sledite navodilom in ne polnite baterij v tempera-

turnem prostoru, ki je nad opisanim v navodilih.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah
nad priporo¢enimi lahko poskoduje baterijo in poveca
tveganje pozara.

. MAINS vti¢nik se uporablja kot nepovazana naprava

in mora biti pripravljena na uporabo

. Izdelka ne uporabljajte daljSe neprekinjeno obdobje.

Da bi se izognili poSkodbam sluha, uporabljajte izde-
lek na zmerni glasnosti.

. (Samo za izdelke z LCD prikazom) LCD zasloni vklju-

Cujejo tekogino, ki lahko povzroCi draZenje in zastrupi-
tev. Ce tekoc€ina pride v stik z v omi, usti ali kozZo, jo
sperite z vodo in pokli¢ite zdravnika.

. Izdelka ne izpostavljajte dezju ali vlaznim pogojem.

Voda, ki bo vstopila v izdelek, bo povecala tveganje
elektricnega udara.

. Ta izdelek ni namenjen uporabi osebam (vkljuéno z

otroki) z zmanj$animi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSev-
nimi zmoznostmi ali pomanjkanjem izkuSenj in znanja.
Razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost. Zagotoviti je potrebno, da se otroci s
proizvodom ne igrajo. Izdelek shranjujte izven dosega
otrok.

SHRANITE TA NAVODILA

POSEBNA VARNOSTNA NAVODILA

UPORABA BATERIJSKE KARTUSE

1.

Pred uporabo baterijske kartuSe, preberite vsa
navodila in varnostne oznacbe na (1) baterijskem
polnilcu, (2) bateriji in (3) proizvodu ki uporablja
baterijo.

Ne razstavljajte baterijske kartuse.

Ce je ¢as uporabe zelo kratek, prenehajte z uporabo

takoj. Lahko namre¢ pride do rizika pregretja, moznih

opeklin in celo eksplozij.

Ce elektrolit pride v stik z o&mi, jih umijte s gisto vodo

in takoj poiscite zdravnisko pomo¢. Lahko pride do

poskodbe vida.

Ne krajSajte baterijske kartuSe:

(1) Ne dotikajte se terminalov s kondukcijskim
materialom.

(2) Izogibajte se shranjevanju baterijske kartuse v
kontejnerju z ostalimi Zeleznimi predmeti, kot so
Zeblji, kovanci, ipd.

(3) Ne izpostavljajte baterije vodi ali dezju. SkrajSana
baterija lahko povzroéi vedji tok, pregrevanje,
mozne opekline ali celo unienje baterije.,
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6. Ne shranjujte kartuSe orodja in baterije na lokacijah,
kjer temperature lahko dosegajo ali presegajo 50
°C(122°F)

7. Ne sezigajte baterijske kartuse, tudi ¢e je mo¢no
poskodovana ali izrabljena. Baterijska kartu$a lahko v
ognju ekplodira.

8. Bodite previdni da baterija ne pade ali da ne pride do
udarca vanjo.

. Ne uporabljajte poSkodovane baterije.

10. Da bi se izognili tveganju, pred uporabo preberite
navodila za zamenjavo baterije. Najvedji tok praznjenja
akumulatorja mora biti vecji ali enak 8A.

11. Za litijeve ionske baterije velja zahtevana zakonodaja
o nevarnih izdelkih. Za komercialni prevoz, npr. s
strani tretjih oseb, Spediterjev, je potrebno ohraniti
posebne zahteve glede pakiranja in oznacevanja.

Za pripravo na posiljanje, je potrebno posvetovanje s
strokovnjakom za nevaren material. Prosimo, uposte-
vajte tudi morebitne podrobne nacionalne predpise.
Zalepite ali prekrijte odprte stike in baterijo zapakirajte
tako, da se v embalazi ne more premikati.

12. Upostevaijte lokalne predpise v zvezi z reciklazo
baterij.

13. Baterije uporabljajte samo z izdelki, ki jih je odobrila
druzba Makita. Name$¢anje baterij na izdelke, ki niso
skladni, lahko povzroci pozar, prekomerno segrevanje,
eksplozijo ali pomanjkanje elektrolitov.

/\ POZOR:

* Nevarnost eksplozije, Ce je baterija nepravilno
zamenjana.

* Zamenjajte le z enako ali enakovredno vrsto.

« Uporabljajte samo originalne baterije Makita. Uporaba
ponarejenih baterij Makita ali baterij, ki so bile
spremenjene, lahko povzrocijo okvaro. Lahko pride do
pozarov, telesnih posSkodb in materialne $kode. Izgubili
boste tudi garancijo za proizvod in polnilec Makita.

Nasveti za vzdrZevanje maksimalnega Zivljenja baterije

1. Baterijsko kartuSo napolnite, preden pride do popolne
izpraznitve. Vedno prenehajte z uporabo in napolnite
baterijsko kartu$o, ko opazite manjSo mo¢ naprave.

2. Nikoli ne napajajte polno napolnjene baterije. Dodatno
napajanje lahko skraj$a Zivljenski rok baterije.

3. Baterijsko kartusko napajajte pri sobni temperature
pri 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Vroc&o baterijsko
kartu$o pred ponovnim napajanjem najprej ohladite.

4. Baterijsko kartuSo napolnite ¢e je ne uporabljate dlje
Casa (ve€ kot Sest mesecev).

-

Obrazlozitev sploSnega pregleda

(Slika 1)

Baterijski predalnik
Prostor za mobitel

Gumb za povecanje glasnosti

Gumb za zmanj$anje glasnosti

Gumb za predvajanje

Tipka za naslednjo mapo

Gumb za naslednjo skladbo / Hitro previjanje naprej
Prikaz LCD

Tipka Predvajaj/ Ustavi

. Gumb za predhodno skladbo / Hitro previjanje nazaj
. Tipka za prej$njo mapo / Tipka za seznanjanje z

Bluetoothom

. Gumb vira

. Gumb za vklop

. Zvoenik

. Ro¢aj

. DC v vti¢nici

. Dodatna vhodna vti¢nica

. Polnilna vtiénica USB

. Pokrov ohisja za mobilno shranjevanje

. Luknja za kabel

. Ohisje mobilne naprave (mobilni telefon)

14,4 V / 18V akumulatorski priklju¢ek

. 10,8 V-12Vmax terminal za baterije
. USB-vti¢nica za predvajanje

. Pokrov baterije

. Baterijski vlozek

. Tipka
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\ETETETI[]

Zvocénik lahko poganja Makita baterijski paket ali standardna elektri¢na vti¢nica.

Napajanje z baterijo

Ko se na zaslonu prikaze "LOW BATTERY" (NIZKA BATERIJA), jo zamenjajte.
Spodnja tabela prikazuje ¢as za posamezno napajanje.

. . AT ZVOCNIK OUTPUT = 100mW
Napetost baterijskega vioZka o
. Enota: ura (priblizno)
Kapaciteta
Baterije - Predvajanje USB
10.8V-12Vmax | 14.4V 18V Predvajanie | gy eto0th | AUXIN | + Polnjenje USB
USB
(2.1A)
BL1415 3.5 5.5 55 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
5.5 7.5 9.0 0.9
BL1016
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 55 7.5 75 1.4
BL1020B
7.5 10 11 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 2.2
BL1041B
4.0Ah
BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 4.5
BL1460B 17 25 25 4.5
6.0Ah
BL1860B 22 32 32 5.5

/A\ OPOZORILO: Uporabljajte zgolj zgoraj nastete baterije. Uporaba drugih baterijskih vioZkov lahko povzrogi poskodbe
in / ali pozar.

Opomba: Tabela glede ¢asa delovanja baterije je za referenco. Dejanski €as delovanja se lahko razlikuje glede na vrsto
baterije, stanje polnjenja ali okolico uporabe.

v . . . . namescena.
Names¢anje in odstranjevanje « Za odstranitev baterijske kartude, jo odstranite tako, da
baterijske kartuse (fig_ 3 and 4) drzite gumba na spredniji strani kartu$e.
VAZNO: ) . .
« Za names&&anje baterijske kartuse, poravnaite jezik  Pri zapiranju pokrova baterije pazite, da ne prirezete
baterijske kartuSe na baterijsko kartu$o z za to prstov.
o f ; . OPOMBA:
namenjenim orodjem ter jo namestite v proctor. Vedno ) - - )
jo namestite do konca, dokler se ne zaskoéi. Ko je baterija zvocnika nizka, se bo na LCD zaslonu
« Ce vidite rde¢ indikator na zgornji strani gumba, prikazal napis "LOW BATTERY".

pomeni da ni kompletno zaskoCena. Namestite jo
popolnoma, dokler rdeci indikator ne sveti ve¢. Ce ne,
lahko pomotoma pride do nedelovanja, ali povzroci
poskodbo vam ali komu v blizini.

* Ne uporabljajte sile ko namescate baterijsko kartuso.
Ce kartusa ne zdrsne zlahka, pomeni da ni pravilno
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Ocenjevanje preostale 25% ~ 50%
kapacitete baterije I I |:| |:|

I |:| |:| |:| 0% ~ 25%
Samo za baterijsko kartuso z oznako “B” na koncu
Stevilke modela

OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in temperature
okolju, lahko indikator prikazuje rahlo drugacen rezultat
ko dejanska kapaciteta

Uporaba AC napajalnega adapterja

(Fig. 5)

Odstranite gumijasto za$¢ito in vtaknite adapter v DC rezo
na desni strani zvo¢nika. Vtaknite adapter v standardno
eletri¢no vti¢nico. Kadarkoli je adapter v uporabi, se
baterijska kartu$a avtomati¢no izklopi iz uporabe. AC
adapter naj ne bo vkljuéen v elektri¢no vti¢nico, ko se ne

uporablja.

POMEMBNO:

» Mains adapter se uporablja za povezavo zvocnika in
» 1. Indikatorji luék 2. Gumb za preverjanje elektricne napeljave. Mains reza za zvo¢nik mora biti
Preverite gumb za preverjanje na kartusi baterije za dostopna med normalno uporabo. Za kompletni izklop
indikacijo preostale kapacitete baterije. Lugka indikatorja zvocnika, mora biti adapter izklopljen iz elektricne
bo zasvetila za nekaj sekund. napeljave kompletno.

» Uporabljajte samo z napajalnikom, ki ste ga dobili z
¢ 14.4V/18V baterije izdelkom ali ga je dolocilo podjetje Makita.

* Ne drzite napajalnega kabla in ga vtikajte v usta. To

lahko povzroci elektriéni udar.
I Preostala kapaciteta * Ne dotikajte se vti€a z mokrimi ali mastnimi rokami.
L - = + Ce je kabel poskodovan, ga zamenjajte s pomogjo
Prizgano | Izklju¢eno | Utripajoce nasega poobla&enega servisa, da se izognete

I I I I 75% ~ 100% nevarnosti. Ne uporabljajte pred popravilom.
° ° + Po uporabi vedno hranite omrezni napajalnik izven
p paj

dosega otrok. Ce se otroci igrajo z vrvico, lahko utrpijo

50% ~ 75% poskodbe.

I I |:| |:| 25% ~ 50% USB napajalna reza
I |:| |:| |:| 0% ~ 25% RezZa se uporablja za polnjenje mobitela ali druge

Indikator luck

naprave, ki uporabljajo manj kot 2.1A DC toka. Polnjenje
poteka samo ko je zvocnik prizgan.

Opomba: Bodite sigurni da je vasa zunanja naprava, kot
je mobitel, mp3 player ali iPod kompatibilen s speakerjem.
Prosimo preberedite navodila vase zunanje naprave pred
11 Baterija morda ne polnjenjem.

deluje pravilno POMEMBNO:
|:| |:| I I * Pred povezavo USB naprave in polnilca, vedno

naredite varnostno kopijo podatkov na vasi USB
napravi. Drugace se lahko podatki izgubijo.

Napolnite baterijo

¢ 10.8V-12V max baterije + Napajanje ne duleje za nekatere USB naprave.
Indikator luck « Ko se ne uporablja, oziroma po kon¢anem polnjenju,
) odstranite USB kabel in zaprite pokrov.
I Preostala kapaciteta + Ne povezujte napajalnih virov na USB port, ker obstaja
Prizgano | Izkljueno | Utripajoce nevarnost pozara. USB port je namenjen samo polnjen-

ju naprav z nizko napetostjo. Vedno pokrijte USB port,

I I I I 75% ~ 100% ko ne polnite naprave z nizko napetostjo.
» Ne vtikajte zeblja, Zice in podobno v USB rezZo. Sicer
I I I D 50% ~ 75% lahko pride do stika, ki povzro¢i dim in ogenj.
» Ne povezujte USB reze s PC USB reZo, ker obstaja

velika verjetno da pride do okvare povezanih enot.
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pomeni da je glasnost maksimalna oziroma minimalna.

. Uporabite kontrole na vasi napravi za predvajanje/
pavzo in za navigacijo po skladbah. Alternativno, lahko
uporabite playback funkcijo z uporabo Predvajaj/Pavza
P |l. Naslednja skladba pp|, Prejsnja skladba |4«
gumbi na zvoc¢niku.

Povezovanje naprave z zvo¢nikom

Napravo Bluetooth morate seznaniti z zvo¢nikom,
preden lahko s pomocjo zvo¢nika samodejno poveZete
predvajanje glasbe Bluetooth. Seznanjanje ustvari "vez",
tako da se dve napravi lahko prepoznata.

w

Ce zelite bolj$o kakovost zvoka, priporoéamo, da v 4. Pm'fm.te in drZite Naslednja_skladbq_l I. 1ali 1< .' .
) . Y PrejSnja skladba gumb za hitro previjanje naprej/nazaj
napravi Bluetooth nastavite glasnost na ve¢ kot dve ) .
L B . trenutne skladbe. Sprostite gumb ko dosezete izbrano
tretjini, nato pa po potrebi nastavljate glasnost na skladbo
zvocniku. Opomba:

1. Lahko se zgodi, da vsi programi za predvajanje ali vse
naprave ne delujejo s temi komandami.

Povezovanje in predvajanja

vase Bluetooth naprave prvié 2. Nekateri mobiteli lahko za¢asno prekinejo povezavo
z zvocnikom, ko opravite ali prejmete klice. Nekatere
— . — - naprave lahko zac¢asno utiSajo Bluetooth avdio
1. thfggir?fr;; Szeag:i(‘gge@quaP%?f%;’:gu;\’/'ggr\]/iicmk' streaming, ko prejmete tekst sporocilo, emaile ali
postane prepoznaven ’ podobno, nepovezano z avdio streamingom. Tak$no
2. Aktiviraj Bluetooth na .vaéi napravi, kot to nakazuje delovanje je 'flunkcijavppvezane naprave in ne prikazuje
uporabniski priro€nik da povezete zvocnik. Locirajte napake z vasim lzvocn||_<0m.
vas Bluetooth seznam naprav in izberite napravo 3. Na zaslonu ni prikazanih podatkov, kot so: naslov,
‘DMR202.’ Z nekaterimi mobilnimi telfoni (kl so izvajalec, album itd., ko predvajate v nacinu Bluetooth.
opremljeni z zgodnjimi verzijami kot BT2.1 Bluetooth 4. Funkcij predvajanja (Ponovi / Nakljuéno) v naginu

Bluetooth ni mogoce uporabiti.

Spomin zvoénika in ponovno
povezovanje haprave

Vas zvocnik si lahko zapomne do 8 setov povezanih
naprav, Ko spomin preseze to vrednost, bo najstarejsi

set povezave prepisan z novo povezavo. Ce je vada
Bluetooth naprava Ze bila povezana z zvo¢nikom prej, bo
enota to shranila v spomin Bluetooth povezanih naprav in
se posku$ala ponovno povezati z napravo, s katero je bila
nazadnje povezana. Ce zadnja naprava za povezovanje
ni dosegljiva, bo zvoénik viden na seznamu Bluetooth
naprav v blizini.

Prekinitev povezave z vaso
Bluetooth napravo

Pritisnite in drzite Bluetooth 9 gumb za povezovanje 2 - 3
sekundi za prekinitev povezave z va$o Bluetooth napravo.
Bluetooth indikator bo svetil modro, kar prikazuje da je
indikator na voljo za ponovno povezavo in viden Bluetooth
napravam v bliZini.

naprava), boste morda rabili vnesti geslo “0000”.

. Ko je priklju¢en, zvo¢nik zapiska in na zaslonu se
prikaze "BT CONNECT". Potem lahko preprosto
izberete in predvajate glasbo iz izvorne naprave.
Nadzor glasnosti lahko prilagodite iz izvorne naprave
ali neposredno iz zvocnika.

4. Uporabite kontrole na vasi Bluetooth povezani napravi

ali na zvocniku da igrate/predvajate in sortirate glasbo.

Opomba:

1. Ce 2 Bluetooth napravi, ki se povezujeta prvi¢, iséeta
zvocnikom, se bo ta prikazala na obeh napravah.
Kakorkoli, ¢e se ena naprava poveze najprej, je potem
druga naprava ne bo nasla na seznamu.

2. Ce je vasa Bluetooth naprava zaasno nepovezana z
vasim zvo¢nikom, jo morate nato ponovno povezati z
vasim zvo¢nikom.

. Ce se ‘DMR202” prikaze v vasi Bluetooth napravi, pa
se naprava ne more povezati z njo, prosimo izbrisiti
napravi s seznama in povezite zvo¢nik ponovno, kot to
prikazujejo prejsnji koraki.

4. U¢inkovit razpon med sistemom in povezano napravo
je prblizno 10 metrov (30 feet). Kakr§nakoli ovira med
sistemom in napravo lahko zmanj$a ucinkovitost pove-
zave.

. Ucinkovitost Bluetooth povezavo se lahko razlikuje,
glede na povezane Bluetooth naprave. Prosimo poglej-
te si Bluetooth kapacitete vasih naprav, pred povezavo
z zvo€nikom. Vse funkcije morda ne bodo delovale na
nekatateirh povezanih napravah.

w

w

(o))

Predvajanje glasbe preko auxiliary

input Reze

A 3.5mm Auxiliary input reza se nahaja na desni strani
enote, da se jo lahko uporablja za sprejem avdio signala
katerikoli enote s sluSalkami ali avdio izhodom, kot na
primer, iPod, MP3 ali CD player.

1. Povezite stereo ali mono avdio vir (na primer, iPod,
MP3 ali CD player) na Auxiliary (oznaceno 'AUX') in
Aux v indikatorju sveti zeleno, kar prikazuje da zvo¢nik
deluje v auxiliary input nacinu.

1. Ko se predvajanje za¢ne prilagodite glasnost na Zelene 2 Prllago_d|tg nacin glasnost! navasem |P9d, MP3 ali CD

) predvajalniku, da zagotovite zadosten signal in potem
nastavitve, z uporabo gumbov H za glasnost na prilagodite glasnost na zvoénku za udobno poslusanje.
vasem zvoéniku ali na vasi Bluetooth napravi. 3. Za bolj$o kakovost zvoka priporo€amo, da nastavite

Predvajanje avdio datotek v

Bluetooth nacinu

Ko ste uspesno povezali zvocnik z izbrano Bluetooth
napravo, lahko za¢nete predvajati glasbo z uporabo
kontrole na vasi Bluetooth napravi.

2. Ko pritisnete gumb za glasnost gor/dol, bo indikator
za glasnost hitro svetil rdece. Ce indikator sveti rdeée,

glasnost na ve¢ kot dve tretjini na vasi zvo¢ni napravi
in po potrebi nastavite glasnost na zvocniku.
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Opomba:

1. Ko je Aux v vtiénici priklju¢en na zvo€no napravo, se bo
zvoenik preklopil iz povezave Bluetooth v nacin dodatnega
vhoda. Lahko tudi pritisnete gumb vira, da izberete
Zeleni nacin.

2. Na zaslonu ni prikazanih podatkov, kot so: naslov,
izvajalec, album itd., Ko glasbo predvajate preko
pomozne vhodne vti¢nice.

3. Nacina predvajanja ne morete nadzirati z gumbi na
zvocniku, ko se glasba predvaja prek pomozne vhodne
vticnice.

Uporaba pomnilniskih naprav USB

Pomembno:

1. Vas$ zvocnik je zasnovan le za delovanje s pomnilniSkimi
napravami USB. Namenjen ni prikljuéevanje na trde
diske ali katero koli drugo napravo USB.

2. Mozno je uporabljati SD ali SDHC kartice za
predvajanje medijev, Ce jih vstavite v ustrezni adapter
USB. Vendar zaradi velikih razli¢ic adapterjev / kartic ni
mogoce zagotoviti, da bodo vsi zdruzljivi z zvoéniki.

3. Zvocnik je bil preizkuSen z vrsto pomnilniskih naprav
USB z zmogljivostjo do 32 GB. Podpira polno hitrost
USB 2.0 in USB 3.0. (Opomba: pri uporabi USB 3.0
pustite zvo¢niku, da zaznava napravo dlje ¢asa).

4. USB-pomnilnik mora uporabljati sistem za prijavo FAT ali
FAT 32, da deluje z zvo&nikom, ne podpira NTFS-jev.

5. Podprti zvo¢ni zapisi za predvajanje so: MP3, WMA
in AAC. Predvajanje ne podpira datotek, kodiranih z:
WMA lossless, WMA Voice, WMA 10 professional, niti
datotek katerekoli oblike, ki imajo zas¢ito DRM.

A\ Opozorila:

1. Da bi zmanjsali nevarnost poskodbe vasega zvoénika,
USB-pomnilnik namestite v zvoénik tako, da ga ne bi
zlomili, ko je vstavljen v vti€nico.

2. Odstranite USB preden prena$ate zvocnik ali ¢e ne
uporabljate funkcije USB za dalj$e obdobje.

3. Preden odstranite pomnilni§ko napravo USB, izklopite
zvoenik.

4. Povezava USB je namenjena samo za naprave s
pomnilni§kimi vmesniki. Shranjevanje na trdi disk ni
podprto.

5. Predvajanje prek datotek USB, shranjenih na
predvajalniku MP3, ni garantirano.

6. Branje ogromnih datotek ali naprav USB z veliko
pomnilnika traja dlje ¢asa.

Predvajanje datotek iz pomnilniSkih
naprav USB

1. Odprite pokrov baterije in vstavite pomnilnisko napravo
USB v reZzo USB, ki se nahaja v predalu za baterije.
Zaprite pokrov baterije.

2. Pritisnite gumb za vklop (D da vklopite zvo¢nik. Na
LCD zaslonu se bo prikazal napis ‘Reading’. Nato bo
zvocenik vstopil v nacin USB in zacel predvajati vsebino
s pomnilnike naprave USB. Ko so informacije na voljo
se na zaslonu prikazejo Stevilke map in datotek, npr.
"FO01 TO001". Zvoénik prikazuje tudi drsna besedilna
sporocila (na primer: naslov, izvajalec, album itd.).

Opomba:

a) Kodiranje besedila podpira samo UNICODE. Ce
datoteke USB vsebujejo kodiranje besedila, ki ni
UNICODE, se bodo drsna sporocila prikazovala
popaceno.

b) Ko je pomnilnika naprava USB priklju¢ena, bo zvo¢nik
samodejno vstopil v nacin USB. Lahko tudi pritisnete
gumb vira, Ce Zelite izbrati Zeleni nacin.

3. Ce Zelite zagasno ustaviti predvajanje, pritisnite gumb
Predvajaj / Ustavi p>|l. Za nadaljevanje predvajanja
znova pritisnite gumb Predvajaj / Ustavi p||.

Opomba:

a) Ce izklopite zvoénik, bo naslednji&, ko bo zvoénik
vklopljen, nadaljeval z zadnjo predvajano skladbo.

b) Ce med predvajanjem iz pomnilniske naprave USB
preklopite na drug nacin, se bo predvajanje ustavilo. Ko
znova preklopite v nacin USB, se predvajanje nadaljuje
od tocke, kjer je bilo zaustavljeno.

c) Priporogiljivo je, da v pomnilnisko napravo USB shranite
samo glasbene datoteke (MP3 / WMA / AAC). Ce so v
mapi poleg glasbenih, shranjene tudi druge datoteke,
bo va$ zvoénik preskogil te datoteke / mape. Stevilke
datotek / map prikazanih na zaslonu, ne bo po vrstnem
redu.

Izbira datotek

1. Med predvajanjem pomnilniske naprave USB, pritisnite
gumb za Naslednjo skladbo PP ali pa prejsnjo skladbo
|4« da bu zamenjali Zeleno skladbo. Stevilka datoteke
je posodobljena na zaslonu. Ce imate veé kot eno
mapo, je potrebno predvajati vse datoteke v trenutni
mapi in sledilo bo predvajanje naslednje mape.

2. Pritisnite in drzite gumb Naslednja skladba pp]
Prej$nja skladba |« za hitro previjanje naprej oz. hitro
previjanje nazaj. Spustite gumb, ko doseZete Zeleno
tocko na posnetku.

Kako preskociti v drugo mapo

Ko je pomnilniska naprava USB v nacinu za zaasno
ustavitev ali predvajanje, pritisnite in spustite gumb
Naslednja mapa I, ali Prej$nja mapa M. Predvajala
se bo prva datoteka naslednje ali prej$nje mape.
Opomba:

Ce va$ USB vsebuje mapo brez datotek, bo naprava
preskocila mapo in predvajala datoteke v naslednji mapi.

Nacin predvajanja

Ko predvajate datoteke v pomnilniski napravi USB,
pritisnite in spustite gumb Ponovi / Nakljuéno, da izberete.
Repeat 1: veckrat predvajate datoteko, ki jo posluSate.
Repeat Folder: veckrat predvajajte datoteke v mapi, ki jo
poslusate.

Random: datoteke iz USB-ja bodo nakljuéno predvajane.
Repeat All: veckrat predvajajte mape iz USB-ja.

VZDRZEVANJE

B>
v
o
N
e
A

» Nikoli ne uporabljajte bencina, benzene, alkohola in
podobno, ker lahko pride do razbarvanja, ali se pojavijo
razpoke na napravi.
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Specifikacije

Ojacevalnika

Izhodna mo¢ 10.8V-12Vmax:3W
14.4V:6W
18V:10W

Frekvenca odziva 50Hz~20kHz

Aux In

Vhodna senzitivnost

250mVrms @100Hz

Zvocnik

Glavni zvoénik

101.6mm 8ohm 10W

Stranski zvo¢nik

36mm 8ohm 10W

Bluetooth

(Blagovna znamka in logotipi Bluetooth® so registri-
rane blagovne znamke druzbe Bluetooth SIG, Inc.)

Bluetooth verzija 4.0

Bluetooth profila A2DP
SCMS-T
AVRCP

Mo¢ oddajanja

Mo¢ 2 razreda

Oddaljenost oddajanja

Max. 10m (se lahko
razlikuje glede na pogoje
uporabe)

Podprti kodeki

SBC

Kompatibilnost Bluetooth
profila

A2DP

Najvecja moc¢ radijske
frekvence

BT EDR: 3.88dBm
BT LE: -1.4dBm

Delovna frekvenca

2402MHz~2480MHz

Slusalka za predvajanje USB

USB Standardi USB3.0/USB2.0
ZdruZljiv datote¢ni sistem FAT 32/16/12
Format predvajanja zvoka MP3 / WMA /AAC

Maksimalni tok

500 mA (Max)

Splosno

AC Napajalnik

DC in 12V 1.5A, center
pin positive

Baterija

Drsna baterija :
10.8 V-12Vmax
144V

18V

Dimenzije (W x H x D)

211 mm x 206 mm x 199
mm

Teza

2.7KG (brez baterije)

Podjetje si pridrzuje pravico do spremembe specifikacij

brez opombe.
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SHQIP

Simbolet

Pjesét né vazhdim tregojné simbolet e pérdorura pér
pajisjen. Sigurohuni gé merrni vesh kuptimin e tyre
pérpara pérdorimit.

@ Lexoni manualin e pérdorimit.

cd  Vetém pér shtetet e BE-sé

E[‘,',’g"ﬁ Pér shkak té pranisé sé komponentéve t&
rrezikshém né pajisje, mbetjet e pajisjeve
elektronike dhe elektrike, akumulatorét dhe
baterité, mund té kené ndikim negativ né
mjedis dhe né shéndetin e njerézve.
Mos i hidhni pajisjet elektrike dhe elektronike
ose baterité me mbetjet shtépiake!
Né pérputhje me Direktivén Evropiane pér
mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike,
akumulatorét dhe baterité, dhe mbetjet e
akumulatoréve dhe baterive, si dhe pérfshirjen
e saj né ligjin kombétar, mbetjet e pajisjeve
elektrike dhe elektronike, akumulatoréve
dhe baterive, duhet t&¢ mbahen vegmas dhe
té dorézohen né njé piké grumbullimi té
vecanté pér mbetjet komunale, duke vepruar
né pérputhje me rregulloret e mbrojtjes sé
mjedisit.
Kjo tregohet nga simboli i koshit té plehrave
me kryq, t& vendosur mbi pajisje.

UDHEZIME TE RENDESISHME

TE SIGURISE

/\ PARALAJMERIM:

Gjaté pérdorimit té veglave elektrike, duhet té€ ndigen

gjithmoné masat parandaluese té sigurisé pér té pakésuar

rrezikun e zjarrit, goditjes elektrike dhe Iéndimit personal,
duke pérfshiré si vijon:

1. Lexoni me kujdes kété manual pérdorimi dhe manualin
e pérdorimit té karikuesit pérpara pérdorimit.

2. Pastrojeni vetém me pélhuré té thaté.

3. Mos e instaloni prané burimeve té nxehtésisé si
radiatorét, regjistruesit e nxehtésisé, sobat apo
aparatura té tjera (duke pérfshiré amplifikatorét) gé
prodhojné nxehtési.

4. Pérdorni vetém aksesorét e specifikuar nga prodhuesi.

5. Shképuteni kété aparaturé gjaté stuhive me rrufe ose
kur nuk pérdoret pér njé kohé té gjaté.

6. Altoparlanti me bateri, me bateri integrale ose paketé
baterie té vecanté, duhet té rikarikohet vetém me
karikuesin e specifikuar pér bateriné. Karikuesit e
pérshtatshém pér njé lloj baterie mund té paragesin
rrezik zjarri kur pérdoren me njé bateri tjetér.

7. Pérdoreni altoparlantin me bateri vetém me bateri té
projektuara posagérisht. Pérdorimi i baterive té tjera
mund té paraqesé rrezik zjarri.

8. Kur paketa e baterisé nuk pérdoret, mbajeni larg
nga objektet e tiera metalike, si kapéset e letrave,
monedhat, celésat, gozhdét, vidat ose objektet e tjera
metalike t€ vogla qé mund té béjné lidhje nga njéri
terminal tek tjetri. Krijimi i lidhjes sé shkurtér ndérmjet
terminaleve té bateris€ mund té shkaktojé shkéndija,
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djegie ose zjarr.

Shmangni kontaktin e trupit me sipérfage té tokézuara
si¢ jané tubat, radiatorét, sobat dhe frigoriferét. Ka
rrezik mé té madh goditjeje elektrike nése trupi juaj
tokézohet.

. Né kushte sforcimi mund té dalé Iéng nga bateria;

shmangni kontaktin. Nése aksidentalisht ndodh
kontakt, shpélani me ujé vendin e kontaktit. Nése
Iéngu bie né kontakt me syté, kérkoni edhe ndihmén
e mjekut. Léngu i dalé nga bateria mund té shkaktojé
acarim ose djegie.

. Mos e pérdorni njé kuti baterie apo vegél gé éshté

e démtuar ose e modifikuar. Baterité e démtuara

ose té modifikuara mund té shfaqgin sjellje té
paparashikueshme gé rezultojné né zjarr, shpérthime
apo rrezik plagosjeje.

. Mos e ekspozoni kutiné e baterisé ose veglén né

zjarr ose ndaj temperaturave ekstreme. Ekspozimi
ndaj zjarrit ose temperaturave mbi 130 °C mund té
shkaktojé shpérthim.

. Ndigni té gjitha udhézimet e karikimit dhe mos e

karikoni kutiné e baterisé ose veglén jashté kufijve
té temperaturés té specifikuar te udhézimet. Karikimi
i pasakté ose né temperatura jashté kufijve té
specifikuar mund té démtojé bateriné dhe té rrisé
rrezikun e zjarrit.

. Priza e RRYMES KRYESORE pérdoret si pajisja

shképutése dhe duhet té géndrojé e gatshme pér
pérdorim

. Mos e pérdorni produktin me volum té larté pér njé

periudhé té gjaté kohe. Pér t& shmangur démtimin e
dégjimit, pérdoreni produktin me nivel volumi mesatar.

. (Vetém pér produktet me ekran LCD) Ekranet LCD

pérmbajné léngje g€ mund té shkaktojné irritim dhe
helmim. Nése Iéngu ju bie né sy, shpélajeni me ujé
dhe telefononi mjekun.

. Mos e ekspozoni produktin ndaj shiut ose kushteve

me lagéshtiré. Uji gé hyn né produkt mund té rrisé
rrezikun e goditjeve elektrike.

. Ky produkt nuk éshté prodhuar pér t'u pérdorur nga

persona (duke pérfshiré fémijét) me aftési té kufizuara
fizike, ndijore ose mendore, ose té ciléve u mungon
pérvoja dhe njohuria, nése nuk jané nén mbikéqyrje
ose udhézuar pér pérdorimin e kétij produkti nga njé
person pérgjegjés pér siguriné e tyre. Fémijét duhet
té mbikéqgyren pér t'u siguruar se nuk luajné me
produktin. Ruajeni produktin larg fémijéve.

RUAJINI KETO UDHEZIME

RREGULLA SPECIFIKE SIGURIE

PER PAKETEN E BATERISE

1.

Pérpara se ta pérdorni paketén e baterisé, lexoni

té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) karikuesi i baterisé, (2) bateria
dhe (3) produkti gé pérdor bateriné.

Mos e higni paketén e baterisé.

Nése koha e pérdorimit &shté shkurtuar jashté mase,
ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund té rezultojé né
rrezik mbinxehjeje, djegie t€ mundshme, madje edhe
shpérthim.

Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini syté me ujé
té pastér dhe kérkoni ndihmé mjekésore menjéheré.
Kjo gjé mund té rezultojé né humbje té shikimit.



1"

12.
13.

Mos béni lidhje té shkurtér me paketén e baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale pércjellése.
(2) Shmangni ruajtjen e paketés sé baterisé né
njé kuti me objekte té tjera metalike, si gozhdé,
monedha etj.

(3) Mos e ekspozoni paketén e baterisé né ujé ose
shi. Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé
garkullim t& madh té rrymés elektrike, mbinxehje,
djegie t&€ mundshme dhe madje prishje.

Mos e ruani pajisjen dhe paketén e baterisé né vende

ku temperatura mund té arrijé ose tejkalojé 50 °C

(122°F).

Mos e digjni paketén e baterisé, edhe nése éshté

shumé e démtuar ose éshté konsumuar plotésisht.

Paketa e baterisé mund té shpérthejé né zjarr.

Béni kujdes gé té& mos e rrézoni ose ta godisni

bateriné.

Mos pérdorni bateri t&€ démtuar.

. Pér sé shmangur rrezikun, duhet té lexohet pérpara

pérdorimit manuali i baterisé zévendésuese. Dhe
rryma maksimale e shkarkimit té baterisé duhet té jeté
mé e madhe ose e barabarté me 8A.

. Baterité e pérfshira té litiumit, iu nénshtrohen

kérkesave té legjislacionit pér mallrat e rrezikshme.
Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta, agjenté
té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa specifike mbi
paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, &shté i
nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale té
rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu rregulloret me
gjasé mé té detajuara vendore.

Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té tillé
qé té mos Iévizé né paketim.

Zbatoni rregulloret lokale rreth asgjésimit té& baterisé.
Pérdorini baterité vetém me produktet e specifikuara
nga Makita. Instalimi i baterive né produkte té
papajtueshme mund té rezultojé né zjarr, nxehtési té
larté, shpérthim ose rriedhje té elektroliteve.
KUJDES:

Rrezik shpérthimi nése bateria zévendésohet né
ményré té pasakté.

Zévendésojeni vetém me njé lloj té njéjté ose té
ngjashém.

Pérdorni vetém bateri origjinale Makita. Pérdorimi i
baterive jo-origjinale Makita ose baterive & mund té
jené modifikuar, mund té rezultojé né marrjen flaké
té baterisé, Iéndime personale apo démtime. Kjo do
té anulojé gjithashtu edhe garanciné e Makita-s pér
veglén e Makita dhe karikuesin.

Késhilla pér té ruajtur jetégjatésiné maksimale té baterisé

1.

Karikojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me pajisjen dhe
karikojeni bateriné kur véreni ulje té fugisé sé pajisjes.
Asnjéheré mos e rikarikoni bateriné té karikuar
plotésisht. Karikimi i tepért shkurton jetégjatésiné e
baterisé.

Karikojeni bateriné né temperaturén e dhomés né 10
°C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Léreni paketén e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta karikoni até.
Karikojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér njé kohé
té gjaté (mbi gjashté muaj).

-

Shpjegim i pamjes sé pérgjithshme

(Fig. 1)

Bllokuesi i vendit té baterisé
Paneli i vendosjes sé telefonit celular

Butoni i volumit lart

Butoni i volumit poshté

Butoni i regjimit té luajtjes

Butoni i dosjes sé radhés

Butoni i kéngés sé radhés/butoni i pérshpejtimit
pérpara

Ekran LCD

Butoni i luajtjes/pauzés

. Butoni i kéngés sé méparshme/butoni i pérshpejtimit

prapa

. Butoni i dosjes sé radhés/ Butoni i giftimit t& Bluetooth
. Butoni i burimit

. Butoni i energjisé

. Altoparlanti

. Doreza

. Foleja "DC in"

. Foleja e hyrjes dytésore

. Foleja e karikimit me USB

. Kapaku i raftit té ruajtjes sé celularit
. Vrima e kabllos

. Rafti i ruajtjes sé telefonit celular

22.
23.
24.
25.
26.
27.

Terminali i baterisé 14,4 V/18 V
Terminali i baterisé 10,8 V/12 V maks.
Foleja e luajties me USB

Kapaku i baterisé

Kutia e baterisé

Butoni
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Altoparlanti mund té furnizohet me energji me paketa baterie Makita ose me njé prizé standarde muri.

Furnizimi me bateri

Kur shfaget “LOW BATTERY” né ekran, ju lutemi ndérroni bateriné.
Tabela e méposhtme tregon kohén e pérdorimit me njé karikim té vetém.

NE DALJEN NGA ALTOPARLANTI = 100
Tensioni i paketés sé baterisé mw
Kapaciteti i Njésia: Oré (aférsisht)
baterisé 108VA2 v Luat Luajtja me USB
8\ uajtja me L
ks, 14,4V 18V déB Bluetooth | AUXIN |+ Karikimi me
USB (2,1A)
BL1415 3.5 55 55 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
55 7.5 9.0 0.9
BL1016
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 55 7.5 7.5 14
BL1020B
7.5 10 11 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 2.2
BL1041B
4.0Ah
BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 4.5
BL1460B 17 25 25 4.5
6.0Ah
BL1860B 22 32 32 55

/A PARALAJMERIM: Pérdorni vetém kutité e baterisé té listuara mé lart. Pérdorimi i kutive t& tjera t& baterisé mund té
shkaktojé 1éndim dhe/ose zjarr.

Shénim: Tabela né lidhje me kohén e funksionimit t& baterisé mé lart jepet pér referencé. Koha aktuale e funksionimit
mund té ndryshojé me llojin e baterisé, gjendjen e karikimit ose mjedisin e pérdorimit.

* Mos pérdorni forcé gjaté instalimit t€ paketés sé
baterisé. Nése paketa nuk hyn lehté, nuk po e futni si¢

Montimi ose hegja e paketés me

rréshqitje té baterisé (fig. 3 dhe 4) duhet.
» Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshqiteni até nga
«+ Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni vegla ndérsa shtypni butonin né pjesén e pérparme té
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe paketés s baterisé.
rréshqiteni pér ta futur. Futeni gjithmoné deri né fund, E RENDESISHME:
derisa té bllokohet né vend me njé zhurmé kércitése. + Béni kujdes qé té& mos zini gishtat kur t& mbylini
* Nése shikoni treguesin e kug né anén e sipérme té kapakun e baterisé.
butonit, ajo nuk éshté e bllokuar plotésisht. Instalojeni Shénim:
plotésisht derisa treguesi i kuq té mos shihet. Né té Kur bateria e altoparlantit ka réné, né ekranin LCD do té
kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga vegla shfaget dhe do té pulsojé “LOW BATTERY”.

duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.
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Treguesi i kapacitetit t¢ mbetur

té baterive

Vetém pér paketat e baterisé me “B” né fund té numrit
té modelit

» 1. Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit

Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér té
treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat treguese
ndizen pér pak sekonda.

- Baterité 14,4 V/18 V

Llambat treguese

Kapaciteti i mbetur
I |:| ﬂ i baterisé

E ndezur Pulsuese

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

Karikojeni bateriné

14 Bateria mund té keté
|:| |:| I I kegfunksionuar.
- Baterité 10,8 V/-12 V maks.
Llambat treguese
Kapaciteti i mbetur
I i baterisé
E ndezur E fikur Pulsuese

75% ~ 100%

50% ~ 75%

11

25% ~ 50%

B000
B000

SHENIM: N& varési t& kushteve t& p&rdorimit dhe t&
temperaturés sé ambientit, treguesi mund té ndryshojé
paksa nga kapaciteti aktual.

0% ~ 25%

Pérdorimi i pérshtatésit té dhéné

té rrymés AC (Fig. 5)

Higni mbrojtésen prej gome dhe futeni fishén e
pérshtatésit né folené DC né anén e djathté té
altoparlantit. Futeni pérshtatésin né njé dalje standarde
prize. Sa heré gé pérdoret pérshtatési, paketa e

baterisé shképutet automatikisht. Pérshtatési AC duhet

té shképutet nga furnizimi me rrymé kur nuk éshté né

pérdorim.

E RENDESISHME:

« Pérshtatési i rrymés pérdoret si mjeti i lidhjes sé
altoparlantit me furnizimin me rrymé. Priza e rrymés
e pérdorur pér altoparlantin duhet t€ mbetet e
aksesueshme gjaté pérdorimit normal. Pér ta shképutur
krejtésisht altoparlantin nga rryma kryesore, pérshtatési
i rrymés duhet té higet krejtésisht nga priza e rrjetit.

« Pérdorini vetém pérshtatésin e rrymés AC gé keni
marré me produktin ose té specifikuar nga Makita.

* Mos e mbani kabllon e furnizimit me energji dhe spinén
me gojé. Duke vepruar késhtu mund té shkaktoni
goditje elektrike.

* Mos e prekni prizén e rrymés me duar té lagura ose me
yndyré.

* Nése kordoni éshté i démtuar, kérkoni gé ta
zévendésojé até gendra joné e autorizuar e shérbimit
pér té shmangur ndonjé rrezik ndaj sigurisé. Mos e
pérdorni até para riparimit.

« Pas pérdorimit, gjithmoné ruajeni pérshtatésin e rrymés
AC né njé vend ku nuk arrihet nga fémijét. Nése fémijét
luajné me kordonin, ata mund té Iéndohen.

Foleja USB e furnizimit me energji

Kjo fole mund té pérdoret pér té karikuar njé telefon
celular ose ndonjé pajisje tjetér qé pérdor mé pak se 2,1A
rrymé DC. Karikimi do té& ndodhé vetém kur altoparlanti
éshté i ndezur.

Shénim: Sigurohuni gé specifikimi i pajisjes sé jashtme si
p.sh. celular, lexues mp3 ose iPod té jeté i pérputhshém
me altoparlantin. Lexoni manualin e pérdorimit té pajisjes
sé jashtme pérpara karikimit.

E RENDESISHME:

» Pérpara se té lidhni pajisien USB me karikuesin,
gjithmoné rezervoni té€ dhénat tuaja né pajisjen USB.
Ndryshe, té dhénat ka mundési t& humbasin.

» Karikuesi mund té€ mos i furnizojé me rrymé disa pajisje
USB.

» Kur nuk e pérdorni apo pas karikimit, higeni kabllon e
USB-sé dhe mbylini kapakun.

* Mos e lidhni burimin e rrymés me portén e USB-
sé. Ndryshe, ka rrezik zjarri. Porta e USB-sé éshté

72 SHQIP



prodhuar pér t'u pérdorur vetém pér karikimin e
pajisjeve me tension té ulét. Gjithmoné vendoseni
kapakun né portén e USB-sé kur nuk karikoni pajisje
me tension té ulét.

* Mos fusni brenda portés sé furnizimit t¢ USB-sé me
energji gozhdé, tela, etj. Ndryshe, qarku i shkurtér
mund té shkaktojé tym dhe zjarr.

* Mos e lidhni kété fole USB-je me portén e USB-sé
né kompjuter, sepse ka shumé té ngjaré té shkaktojé
prishje té njésive.

Ciftimi dhe lidhja e njé njésie

me altoparlantin

Duhet ta ciftoni pajisjen me Bluetooth me altoparlantin
pérpara se té mund té lidheni automatikisht pér té luajtur/
transmetuar muziké me Bluetooth pérmes altoparlantit.
Ciftimi krijon njé “lidhje” né ményré qé té dyja pajisjet té
mund ta njohin njéra-tjetrén.

Pér té pasur cilési mé té miré zéri, rekomandojmé
vendosjen e volumit né mé shumé se dy té tretat e
volumit né pajisjen tuaj Bluetooth dhe mé pas té rregulloni
volumin né altoparlant si¢ kérkohet.

Ciftimi dhe luajtja e pajisjes me

Bluetooth pér heré té paré

1. Shtypni butonin e Energjisé @ pér té ndezur
altoparlantin dhe né ekran do té shfaget “BT PAIR” pér
té treguar se altoparlanti €shté i zbulueshém.

2. Aktivizoni Bluetooth-in né pajisjen tuaj sipas manualit
té pérdorimit té pajisjes pér té lidhur altoparlantin. Gjeni
listén e pajisjeve me Bluetooth dhe zgjidhni pajisjen e
emértuar ‘DMR202." Me disa celularé (té pajisur me
versione mé té vjetra sesa BT2.1 Bluetooth), mund tfju
nevojitet té fusni kodin “0000”.

3. Pasi té lidheni, do té dégjohet njé tingull dhe ekrani do
té shfaqé “BT CONNECT". Thjesht mund té zgjidhni
dhe té luani muziké nga pajisja juaj burimore. Kontrolli
i volumit mund té rregullohet nga pajisja burimore ose
direkt nga altoparlanti.

4. Pérdorni kontrollet né pajisjen e aktivizuar pér
Bluetooth ose né altoparlant pér té luajtur/vendosur né
pauzé dhe naviguar népér kéngé.

Shénim:

1. Nése 2 pajisje me Bluetooth, qé giftohen pér heré té
paré, kérkojné pajisjen altoparlanti, ajo do ta shfagé
disponueshmériné e vet né té dyja pajisjet. Megjithaté,
nése njéra pajisje lidhet me kété njési né fillim, atéheré
pajisja tjetér me Bluetooth nuk do ta gjejé até né listé.

2. Nése pajisja juaj me Bluetooth shképutet pérkohésisht
nga altoparlanti, atéheré duhet ta rilidhni manualisht
pajisjen me altoparlantin.

3. Nése né listén e pajisjeve me Bluetooth shfaget
“DMR202”, por pajisja juaj nuk arrin té lidhet me té,
fshijeni artikullin nga lista juaj dhe ciftojeni sérish
pajisjen me altoparlantin duke ndjekur hapat e
pérshkruar mé paré.

4. Rrezja e pérdorimit efikas mes sistemit dhe pajisjes sé
ciftuar éshté rreth 10 metra (30 kémbé). Cdo pengesé
mes sistemit dhe pajisjes mund té reduktojé rrezen e
pérdorimit.

5. Performanca e lidhjes me Bluetooth mund té ndryshojé
né varési té pajisjeve té lidhura me Bluetooth.
Referojuni kapaciteteve té Bluetooth-it té pajisjes
suaj pérpara se ta lidhni me altoparlantin. Mund té
mos mbéshteten té gjitha funksionet né disa pajisje té
ciftuara me Bluetooth.

Luajtja e skedaréve audio né regjimin

e Bluetooth-it

Kur e keni lidhur me sukses altoparlantin me pajisjen e
zgjedhur me Bluetooth, mund té filloni t& luani muziké
duke pérdorur kontrollet né pajisjen e lidhur me Bluetooth.
1. Pasi té keté filluar luajtja, rregulloni volumin né cilésimin

e kérkuar duke pérdorur butonat e volumit né

altoparlant ose né pajisjen e aktivizuar pér Bluetooth.

2. Kur shtypni butonin e uljes/ngritjes sé volumit, treguesi
i volumit do té pulsojé né ngjyré té kuge. Nése drita e
treguesit éshté e kuge e géndrueshme, kjo tregon se
volumi éshté né maksimum ose né minimum.

3. Pérdorni kontrollet né pajisjen tuaj pér té luajtur/
vendosur né pauzé dhe naviguar népér kéngé. Ose,
kontrollojeni luajtien duke pérdorur butonat Luaj/Pauzé
P |l. Kénga tjetér pPp|, Kénga e méparshme |4 né
altoparlant.

4. Shtypni dhe mbani shtypur butonin Kénga tjetér pp|
ose |44 Kénga e méparshme pér té pérshpejtuar
pérpara/prapa kéngén aktuale. Léshojeni butonin kur té
arrini pikén e déshiruar né kéngeé.

Shénim:

1. Kétyre kontrolleve mund t€ mos u pérgjigjen té gjitha
pajisjet ose aplikacionet e lexuesve.

2. Disa telefona celularé mund té shképuten pérkohésisht
nga altoparlanti kur kryeni ose merrni telefonata. Disa
pajisje mund ta vendosin pérkohésisht né heshtje
audion me Bluetooth kur marrin mesazhe, emaile ose
pér arsye té tjera qé nuk lidhen me transmetimin audio.
Kjo ményré veprimi éshté funksion i pajisjes sé lidhur
dhe nuk tregon se ka ndonjé defekt me altoparlantin.

3. Ekrani nuk shfaq informacion té tillé si titulli, artisti,
albumi etj., kur luani né regjimin e Bluetooth-it.

4. Funksioni i regjimit té luajtjes (sé pérséritur/
rastésishme) nuk mund té pérdoret né regjimin e
Bluetooth-it.

Memoria e altoparlantit dhe rilidhja e

njé pajisjeje

Altoparlanti juaj mund t€ memorizojé deri né 8 sete
pajisjesh té giftuara, kur memoria e tejkalon kété shumé,
do té mbishkruhet historiku i giftimit mé té vjetér. Nése
pajisja juaj me Bluetooth éshté ciftuar mé paré me
altoparlantin, njésia do ta memorizojé pajisjen tuaj me
Bluetooth dhe pérpiqet té rilidhet me njé pajisje né
memorie té lidhur pér heré té fundit. Nése nuk éshté e
disponueshme pajisja e fundit e lidhur, altoparlanti do té
béhet i zbulueshém.

73 SHQIP



Shképutja e pajisjes me Bluetooth

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e ciftimit me Bluetooth

€ pér 2-3 sekonda pér ta shképutur nga pajisja me
Bluetooth. Treguesi i Bluetooth-it pulson me ngjyré blu
pér té treguar se altoparlanti sérish mund té zbulohet pér
ciftim.

Luajtja e muzikés pérmes folesé sé

hyrjes dytésore

Né té djathté té njésisé jepet njé fole dytésore hyrjeje 3,5
mm pér té lejuar ushgimin e njé sinjali audio né njési nga
¢do pajisje gé pérmban kufje ose dalje audio, si p.sh.

koduar duke pérdorur WMA Lossless, WMA Voice,
WMA 10 Professional, dhe as skedarét apo formatet qé
kané mbrojtie DRM.

A\ Kujdes:

1

. Pér té minimizuar rrezikun e démtimit té altoparlantit,

té memories USB, vendoseni altoparlantin né ményré
té tillé qé pajisja t&€ mos goditet lehtésisht kur lidhet me
folené.

. Higeni USB-né pérpara se té transportoni altoparlantin

ose kur nuk e pérdorni funksionin e USB-sé pér njé
kohé té gjaté.

. Caktivizoni altoparlantin pérpara se té higni pajisjen e

memories USB.

. Lidhja USB éshté prodhuar vetém pér pajisjet me

memorie fishé. Nuk mbéshtetet pérdorimi i medias sé

iPod, lexues pér MP3 ose CD.

1.

Lidhni njé burim audio stereo ose mono (pér shembull,
iPod, lexues pér MP3 ose CD) me folené e hyrjes
dytésore (té shénuar “AUX”) dhe treguesi “Aux in”
béhet i gjelbér pér té treguar se altoparlanti éshté né
regjimin e hyrjes dytésore.

. Rregulloni kontrollin e volumit né iPod, lexuesin pér

MP3 ose CD, pér té siguruar njé sinjal t& pérshtatshém
dhe mé pas rregulloni volumin né altoparlant pér dégjim
komod.

. Pér té pasur cilési mé té miré zéri, rekomandojmé

vendosjen e volumit né mé shumé se dy té tretat e
volumit né pajisjen tuaj audio dhe mé pas té rregulloni
volumin né altoparlant si¢ kérkohet.

Shénim:

1.

w

Kur foleja “Aux in” lidhet me njé pajisje audio,
altoparlanti do té kalojé nga Bluetooth né regjimin e
hyrjes dytésore. Ju mund té shtypni gjithashtu butonin
e burimit pér té zgjedhur regjimin e déshiruar.

. Ekrani nuk shfaq informacion té tillé si titulli, artisti,

albumi etj., kur luani pérmes folesé sé hyrjes dytésore.

. Regjimi i riprodhimit ose i luajties nuk mund té

kontrollohet me butonat né altoparlant, kur luani
pérmes folesé sé hyrjes dytésore.

Pérdorimi i pajisjeve me memorie USB

E réndésishme:

-

w

o

. Altoparlanti juaj éshté projektuar té funksionojé vetém

me pajisje memorieje fishé USB. Ai nuk éshté prodhuar
pér t'u lidhur me hard-disqe ose lloje té tjera pajisjesh
USB.

. Pér luajtjen e medias mund té pérdoren karta SD ose

SDHC kur mbahen né njé pérshtatés té pérshtatshém
USB. Por, pér shkak té ndryshimeve té larta té kétyre
pérshtatésve, nuk mund té garantohet pérdorimi i té

gjitha kombinimeve pérshtatés/karté me altoparlantin.

. Altoparlanti éshté testuar me njé gamé pajisjesh

memorieje USB me kapacitet deri né 32 GB. Ai
mbéshtet USB 2.0 me shpejtési té ploté dhe USB
3.0.(Shénim: kur pérdoret USB 3.0, ju lutemi lejoni gé
altoparlanti té zbulojé pajisjen pér njé periudhé mé té
gjaté kohe).

. Memoria USB duhet té pérdoré sistemin e dosjeve FAT

ose FAT 32 pér t'u pérdorur me altoparlantin, ajo nuk
mbéshtet NTFS.

Formatet audio t&€ mbéshtetura pér luajtje jané MP3,
WMA dhe AAC. Luajtja nuk mbéshtet skedarét e

ruajties né hard-disk.

5. Nuk garantohet luajtja pérmes skedaréve té USB-sé té
ruajtur né lexuesit MP3.

6. Skedarét e médhenj ose pajisjet USB me madhési té
madhe kérkojné mé shumé kohé pér t'u lexuar.

Luajtja e skedaréve nga pajisjet

e memories USB

-

. Hapni kapakun e baterisé dhe futni pajisjen e memories
USB né folené USB qgé ndodhet né kompartamentin e
baterisé. Mbyllni kapakun e baterisé

2. Shtypni butonin e Energjisé @ pér té ndezur
altoparlantin dhe né ekranin LCD do té shfaget dhe do
té pulsojé “Reading”. Mé pas altoparlanti do té kalojé
né regjimin USB dhe do té fillojé té luajé nga pajisja e
memories USB. Ekrani do té shfaqé dosjen dhe numrin
e skedaréve, p.sh. “FO01 T0001”. Altoparlanti gjithashtu
tregon mesazhet Iévizése me tekst (té tilla si titulli,
artisti, albumi etj.) kur ka informacion té disponueshém.

Shénim:

a) Kodimi i tekstit mbéshtet vetém UNICODE, nése
skedarét USB pérmbajné kodim teksti ndryshe nga
UNICODE, atéheré mesazhet |évizése do té shfagen si
tekst i ngatérruar.

b) Pasi té jeté futur pajisja e memories USB, altoparlanti
do té kalojé automatikisht né regjimin USB. Ju mund
té shtypni gjithashtu butonin e burimit pér té zgjedhur
regjimin e déshiruar nése nevojitet.

3. Pér té vendosur luajtjen né pauzé, shtypni butonin e
luajties/pauzés P || . Pér té vazhduar luajtjen, shtypni
butonin e luajties/pauzés P> || sérish.

Shénim:

a) Nése fikni altoparlantin, herén tjetér qé té ndizet
altoparlanti, do té vazhdojé te kénga e fundit e luajtur.

b) Nése kaloni né ndonjé regjim tjetér kur luani nga pajisja
e memories USB, luajtja do té& vendoset né pauzé. Kur
kaloni né regjimin USB sérish, luajtja do té vazhdojé
nga pika ku ishte vendosur né pauzeé.

c) Rekomandohet gé té ruani vetém skedaré muzikoré

(MP3/WMA/AAC) né pajisjen e memories USB. Nése

ka ndonjé doje qé pérmban skedar(€) ndryshe nga

skedarét muzikoré, altoparlanti do ta kapércejé kété
skedar/dosje dhe numri i skedarit/dosjes té shfaqur né
ekran nuk do té jeté numeér serial.
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Zgjedhja e njé skedari Specifikimi

1. Ndérsa luhet pajisja e memories USB, shtypni butonin
e kéngés sé radhés PP ose butonin e kéngés sé
méparshme |4« pér té kaluar né skedarin e déshiruar.
Numri i skedarit pérditésohet né ekran. Nése ka mé
shumé se njé dosje, té gjithé skedarét né dosjen
aktuale duhet té jené luajtur dhe mé pas do té luhet
dosja e radhés.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonin e kéngés sé radhés
PP | ose butonin e kéngés sé méparshme |4 pér té
pérshpejtuar pérpara/prapa kéngén aktuale. Léshojeni
butonin kur té arrini pikén e déshiruar né kéngé.

Pér té kapércyer te njé dosje tjetér

Me pajisjen e memories USB né regjim pauze ose
luajtjeje, shtypni dhe Iéshoni butonin e kéngés sé

radhés Y, ose butonin e kéngés sé méparshme |l

. Do té luhet skedari i paré i dosjes tjetér ose dosjes sé
méparshme.

Shénim:

Nése USB-ja juaj pérmban njé dosje pa skedaré, pajisja
do té kapércejé dosjen dhe do té luajé skedarét né dosjen
tjetér.

Regjimi i luajtjes
Kur luhen skedaré né pajisjen e memories USB, shtypni
dhe I&shoni butonin e luajtjes sé pérséritur/rastésishme
pér té zgjedhur.
Repeat 1: do té luajé né ményré té pérséritur skedarin gé
po dégjoni.
Repeat Folder: do té luajé né ményré té pérséritur
skedarét brenda dosjes gé po dégjoni.
Random: do té luajé skedarét né USB né ményré té
rastésishme.
Repeat All: do té luajé dosjet né USB.

MIREMBAJTJA

/\ KUJDES:

* Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi, hollues,
alkool dhe té ngjashme. Mund té shkaktoni ¢ngjyrosje,
deformime ose krisje.

Amplifikatori

Fugia né dalje 10,8 V-12 V maks.:3 W
14.4V:6W
18V:10W

Reagimi i frekuencés 50Hz~20kHz

Aux In

Ndjeshméria e hyrjes

250mVrms @100Hz

Altoparlanti

Altoparlanti kryesor

101.6mm 8ohm 10W

Altoparlanti i altos

36mm 8ohm 10W

Bluetooth

(Fjala e markés dhe logot Bluetooth® jané marka té
regjistruara tregtare né pronési té Bluetooth SIG, Inc.)

Versioni i Bluetooth-it 4.0

Profili i Bluetooth-it A2DP
SCMS-T
AVRCP

Fugia e transmetimit

Fugia e Kateg. 2

Rrezja e transmetimit

Maks. 10 m (ndryshon
sipas kushteve té

Bluetooth-it

pérdorimit)
Kodeku i mbéshtetur SBC
Profili i pérputhshém i A2DP

Fugia maksimale e
radiofrekuencés

BT EDR: 3.88dBm
BT LE: -1.4dBm

Frekuenca e operimit

2402MHz~2480MHz

Foleja e luajtjes me USB

Standaret e USB-sé

USB 3.0/USB 2.0

audios

Sistemi i skedaréve té FAT 32/16/12
pajtueshém
Formati i lexueshém i MP3 / WMA /AAC

Rryma maks.

500 mA (Maks.)

Té pérgjithshme

Pérshtatési i rrymés AC

DCné 12V 1,5A, kunjii
gendrés pozitiv

Bateria

Bateria me rréshqitje:
10,8 V-12 V maks.
14,4V

18V

Dimensionet (GJ x L x TH)

211 mm x 206 mm x 199
mm

Pesha

2,7 kg (pa bateriné)

Kompania ruan té drejtén té ndryshojé specifikimet pa

dhéné njoftim.
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B-bnrapcK" Ha gpyr sua 6aTep|/|v| MOXe [a npegn3Buka puck ot

noxap.
8. Korato akymynartopa He ce 13nonaea, ApbXTe ro

Cumsonu Janey ot MeTanHu o6eKTu, KaTo KriamMmepu, MOHETH,

Moka3saHu no-gony ca CMMBONMTE, KOUTO Ca U3MNON3BaHN KMIOYOBE, MUPOHU, BONTYETA, NN APy METamHN

no obopyasaHeTo. BbaeTe curypHu, Ye pasbupare Hellla, KOMTO MoraT [a Cb3fdafart Bpb3ka Mexay ABaTta

3HayeHneTo UM npean ynotpeba. TepMuHana. MNpean3BuKaHoToO KbCO CheAMHUE MOXeE

@ [MpoyeTeTe ynbTBaHETO.

cd Camo 3a cTpaHu oT EC

Eﬂ',’g"ﬂ Mopaau HannymeTo Ha onacHN KOMMOHEHTY B
obopyaBaHeTo oTNagbLMTE OT eNeKTPUYEecKo
1 eneKkTPoHHO obopyaBaHe, akymynaTopu
1 Gatepun Moxe Aa umat oTpulaTeriHo
Bb3[eNCTBNE BbPXY OKONMHaTa cpeaa u
YOBELUKOTO 3/paBe.
He n3xsbpnsanTe enekTpuyeckn n enekTpoHHU
ypeav unu 6atepuu ¢ GutoBuTe otnagbLm!
CwbrnacHo EBponeiickata aupekTvsa 3a
oTnagbLUTe OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO
obopyaBaHe 1 akymynaTtopu v 6atepum n
oTnaabLy OT akymynatopu n 6atepum n
HeWHOTO afanTypaHe KbM HaLVOHaNHOTO
3aKkoHOAAaTencTBo, OTnagbLUuTe oT
eneKkTpUYecko 1 enekTpoHHo obopyaBaHe,
6aTepun 1 akymynatopu TpsibBa fa ce
cbbupar oTAenHo U Aa ce AOCTaBsAT A0
oTherneH cbbypaTeneH NyHKT 3a oTnagbLy,
hyHKLMOHMpaLL, cbrmacHo HapeabuTe 3a
onasBaHe Ha okomnHaTa cpeaa.
ToBa e ykasaHO Ype3 CUMBOI Ha 3avepTaHa
C KpBCT Kodha Ha Korernua, NoCTaBeH BbpXy
obopyaBaHeTo.

BAXXHWU MHCTPYKLINU 3A

BE3OMNACHOCT

[a cb3gaje VCKpU, uarapsiHe, Unu noxap.

9. MsbsreainTe TeneceH KOHTaKT CbC 3a3eMeHun
NOBbLPXHOCTK, KaTo TpbOU, pagmatopu, BepUru, n
xnagunuuun. ima onacHocT oT TOKOB yaap, ako
TSANOTO BU € 3a3eMeHO.

10. Mpwm 3noynotpeba, oT akymynatopHaTa batepusi

MOXXe [a n3Teyve TeYHOCT, U3bsirsanTe KOHTaKT

C Hesl. AKO OCbLLECTBUTE KOHTAKT, M3NNakHeTe
obunHo c Boga. AKO TeYHOCTTa NonagHe B O4NUTE B,
noTbpceTe MeAMLMHCKa MOMOLL,. TeYHOCT, n3Tekna ot
akymynaTtopa, Moxe [a Npeau3Buka pasapasHeHus
UV U3rapsiHns.

. He n3nonseavite akymynatop unv ypeg, KOnTo e
noBspefeHe unu e 6un nameHeH. Akymynaropm,
KOWTO ca MOBPEAEHU UNK C U3MEHEHWS], MoraT Ja ce
AbpXaT HeanpeackalyeMo 1 fa NnpeanssukaT noxap,
€KNnosuns, Unun TenecH noBpeau.

12. He n3narante akymynatopa unum ypega Ha BUCOKM
TemnepaTtypu unu orbH. Mpu nsnaraHe Ha orbH UnNu
Temnepatypu Hag 130°C 1Ma onacHOCT OT eKMno3uns.

13. CnepngaiiTe ynbTBaHETO 3a 3apexaaHe v He
CMEHSINTEe akyMynaTopa npu TemMnepaTtypu U3BbH
nocoveHus ananasoH. HenpaeunHo 3apexaaHe, unm
TeMnepaTypu U3BbH NOCOYEHNUS AManasoH, Morat
[a noBpeasiT akymynaTopa 1 Aa nosuLiat pucka ot
noxap.

14. lLlencena ce n3nonsea 3a NpekbCBaHe OT MpexaTa 1
TpsibBa fa GbAe NECHO AOCTBMNEH MO BCSKO BPEME.

15. He n3nonaseaiite o6opyaBaHeTo C MakcMmanHa
cuIa Ha 3ByKka 3a AbJri nepvogu oT Bpeme. 3a
na n3berHeTe noBpeaa Ha cnyxa, usnonssante
o6opyaBaHETO C yMepeHa cura Ha 3ByKa.

16. (Camo 3a npogyktu ¢ LCD aucnnen) LCD gucnnente
CbAbpXaT TEYHOCT, KOSITO MOXeE Aa Npean3Brka
pasgpasHeHus unu oTpaBsHKs. AKo TeYHOCTTa

-
ry

/\ BHAMAHMUE: rornagHe B o4uTe, yctarta, Unm Ha Koxara Bu,
BuvHaru koraTo u3nonsearte enekTpuyecku ypeau, Tpsioesa “3nnakHeTe 51 ¢ BoAa U NoTupceTe riekapeka nomoLy.
[la cra3BaTe OCHOBHW MEpKY 3@ CUTYpHOCT, 3a Aa ce 17. He nanaraiite ype/ia Ha A U MOKPY YCHOBMS.
n3berHe puck oT noxap, TOKOB yAaap U TENecHU NoBpeau, Ako nonagHe Bofa B ypea Lie yBenu4u pucka ot
BKITHOUUTENHO: TOKOB yaap.

BHumaTenHo npoyeTteTe ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba 18. Tosn NpoayKT He e NpeaHasHadeH 3a ynotpeba ot

1 ynbTBaHeTO 3a ynoTpeba Ha 3apsaHoTo, Npeau Aa
rv nanonaeare.

MouncTeariTe camo CbC cyxa Kbpna.

He vHcTanupaiite A0 HUKaKBK U3TOYHWULM Ha TOMNWHA,
KaTo paguaTtopu, OTBOPW Ha BEHTUNALMOHHA cucTema,
neyku, v Apyrv anaparu, (BKMIOYUTENHO ycunBeaTenm)
KOWTO OTAENAT TONNMHa.

M3nonsBaiiTe camo akcecoapu 1 JOMbIHEHUS!, KOUTO
ca onpeaeneHn oT NPoOM3BOANTENS.

M3kniouBanTe oT Mpexara ypeaa no BpeMe Ha
cBeTKaBWYHK Bypum Unu koraTo HSMa Aa ce u3nonsea
3a AbMro Bpeme.

BuicokoroBopuTen ¢ akymynatopHa 6atepus, unm
TakbB C OTAENHa 6aTepus, TpsibBa Aa ce 3apexaa
camo CbC 3apsiAHOTO, onpeaeneHo 3a Tasu 6atepus.
3apsigHo, MoAXOASALLO 3a eAnH By Gatepus, Moxe Aa
npeav3Brka puck OT noxap, Npy U3nonaeaHe ¢ Apyr
Bua Gatepus.

M3nonaBaiiTe akymynaTopHUTE BUCOKOrOBOpUTENW
camo ¢ 6aTepum onpegeneHn 3a Tax. ManonssaHeTo

nvua (BKMIYUTENHO Aela) C HaManeHun guanyecku,
CETUBHW UMW YMCTBEHW CMOCOBHOCTM Unu nivnca Ha
OMUT 1 NO3HaHWSA, OCBEH aKo He ca Nog HaA30p unm
MHCTPYKTMPaHKU OTHOCHO ynoTpebaTta Ha npoaykTa,
OT Nnu1ue, oTroBapsLo 3a 6ezonacHocTTa uM. Jeuata
TpsibBa fa ca noA HaA3op, 3a Aa e CUIypHO, Ye HaMa
[a cu urpanT ¢ ypega. CbxpaHsBaiite o6opyaBaHeTo
fAaneye oT geua.

3ANA3ETE TOBA YIMTbTBAHE

YHU NMPABWUJIA 3A BE3OIMNACHOC

3A AKYMYNATOPHATA BEATEPUA

1. Tpepwn ynotpeba Ha akymynaTtopHaTa 6atepus,
npoyeTeTe BCUYKM MHCTPYKLMM M 3HaUM no (1)
3apsigHoTO, (2) akymynatopa, and (3) ypeaa Koo
13nonsea akymyrnartopHata 6atepusi.

2. He pasrnobsiBaiite akymynaropa.
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1.

12.
13.

AKo XunBOTa Ha BaTepusiTa € cTaHan 3HaYUTenHo
no-KpaTbK, NpekpaTeTe Bcsikakea ynorpeba. ma
pUCK OT nperpsiBaHe, Bb3MOXHW U3rapsiHusi U 4OpU U
eKCnosns.

AKO eneKTporIMTHa TEYHOCT NonagHe B 04UTE BY,

u3nnakHete ru 0bUnHoO ¢ BoAa 1 MOMEHTasHO

noTbpceTe MeavLMHcka nomoLy. Mima onacHocT ot
3aryba Ha 3peHueTo.

He npepn3BukBaliTe KbCO CbeAUHEHVE Ha

akymynaropa:

(1) He pokocsaiTe TepMMHanuTe ¢ NPOBOAHM
marepuanu.

(2) U3bsirBainTe aa cbxpaHsiBaTe akymyratopa Ha
MSICTO C ApYr¥ MeTanHn obeKkTu, KaTo MMPOHH,
MOHETMN 1 ApYyrn.

(3) He usnaraite akymynatopa Ha AbXA, U KOHTaKT
¢ Boaa. Kbcoto cbeauHune Moxe Aa npeamssuka
TOKOB yAap, nperpsiBaHe, Bb3MOXHW U3rapsiHns 1
nospega.

He cbxpaHsiBaiiTe ypefa u akymynatopa Ha MecTa,

KbAeTo TemnepaTtypara Moxe Aa AOCTUTHE Unn

Hagsuwm 50 °C (122°F).

He n3rapsinite akymynatopa B OrbH, Aopy 1 Aa

€ CepVo3HO NOBPEAEH VN HAMBITHO U3TOLLIEH.

AkymynatopHata 6atepust moxe fa n3byxHe B OrbH.

Bbaete BHMMaTeENHU Aa He M3nycHeTe uUnu yaapute

aKkymynaropa.

He n3nonaeaiiTe noBpeaeH akymynarop.

. 3a pa n3berHeTe puck, NpoyeTeTe ynbTBAHETO 3a

akymynaTopa npeau ynotpeba. MakcumanHuat
pa3psiieH ToK Ha akymynaTopa TpsibBa Aa e no-ronsim
unun paeeH Ha 8A.

ChabpxalumTe ce NUTUeBo-NoHHN GaTepum ca
npeaMeT Ha U3NCKBaHUSITa 3a 3aKOHOAATENCTBO B
obnacTTa Ha onacHWTe CTokW. 3a TbProBCKU NPEBO3U,
Hanp. oT TpeTu n1ua, kaTo cneauTopu, TpsioBa aa

ce cnasBart crneuuarniy U3NCKBaHUs 3a onakoBaHe u
eTUKeTMpaHe.

3a nodroToBKa Ha U3NpaTeHNs apTUKyN ce U3NCKBa
KOHCYNTauums ¢ ekcnepT 3a onacHu matepuanu. Mons,
cnasBaiTe 1 HauMoHanHuTe pasnopeabu, Kouto e
Bb3MOXHO a ca No-noapo6Hu.

3aneneTe UK yBUITE OTBOPEHWUTE KOHTAKTU U
onakoBaiiTe akymyrnaTtopa fno TakbB Ha4uH, Ye Ja He
MOXe [a ce ABMXKM B onakoBKaTta.

CnepngaiiTe MECTHUTE pa3nopendy OTHOCHO
U3XBbPMSIHETO Ha GaTepuu.

M3nonseante 6atepunTte camo ¢ NPOAYKTH, CreumanHo
npegHasHadeHu 3a Tax oT Makuta. MHcTanmpaHeTo Ha
GaTepunTe B HECHOTBETCTBALUM 32 TSIX YPEAU MOXe
Aa fosefe 40 noxap, nperpsisaHe, eKCnnosuns unm
U3TUYaHe Ha enekTPONM1THa TEYHOCT.

/\ BHUMAHMUE:

OnacHOCT OT eKkcnnosus, ako batepusTa e cMeHeHa
HenpasuIHo.

3ameHsiTe GaTepusita camo CbC cbluaTta, unm
ekBMBaneHTeH T1n Gatepus.

M3non3BaiiTe camo opurmHanHu 6atepun Makuta.
M3non3saHeTo Ha HeopurMHanHu 6atepun Makuta
unu 6atepun, KOUTo ca BN 3MEHEHMN, MoXe

[a nosefe A0 B3puBsBaHe Ha akymynatopa, 1 aa
NPUYMHU NOXap, TENECHN U MaTepuarnHy NoBpeau.
ToBa cbLUO Taka e aHynupa rapaHumsita ot MakvTta
3a ypeaa Makuta n 3apsigHOTO YCTPOMCTBO.

CbBeTu 3a NoAabpXaHe Ha MakCUMarHO AbITbI XWBOT Ha
GatepusTa

1.

CwmeHsinTe 6aTepusita npeam Aa e HanbiHo
paspeneHa. BuHaru npekbceBaiTe pabota u cMeHsinTe
6aTepusTa, korato 3abenexuTe No-HUCKO NoaaBaHe

Ha eHeprus.

2. Hukora He 3apexpgaiiTe Beye 3apefeHa akyMmynatopHa

6aTepusi. MNpesapexxgaHeTo ckbCsiBa XMBOTA Ha
barepusTa.

3. BapexpaiitTe 6aTepusita B NOMELLEHWS C TeMMepaTypa
mexay 10°C - 40°C (50°F - 104°F). OcTaBeTe 3arpsna

akymynaTtopHa 6atepusi Aa ce oxnagwv npeau a s
3apeguTe OTHOBO.

4. 3apepneTe akymynatopHaTa 6aTepusi, ako Hamaga st
M3nonaearte 3a ObMbr nepuog oT Bpeme (MoBeye oT
LecT meceLa).

0O6sicHeHue Ha obwusa Bua (Fi

1. LWkadbye 3a batepus
2. TMocrtaBka 3a mobuneH TenedoH

3. YBenuuyaBaHe Ha 3ByKa

4. HamansiBaHe Ha 3Byka

5. ByToH 3a nyckaHe

6. ByToH 3a cnegpalla nanka

7. ByToH 3a cneagalla neceH/ bbp3o npeBbpTaHe
Hanpes

8. LCD pgucnnen

9. byToH 3a [NyckaHe/lay3a

10. ByToH 3a npeauwHa neceH / bbp3o npeBbpTaHe
Hasag

11. ByToH 3a npeauLlHa nanka / caBosiBaHe Ypes
Bluetooth

12. ByTOH 3a M3TO4YHMKA

13. ByToH 3a BkMO4BaHe

14. BucokoroBopuTten

15. Opbxka

16. Bxog 3a DC kaben

17. Bxog 3a ayguo kaben

18. Bxop 3a 3apexpaaHe ype3 USB

19. Kanak npu cbxpaHeHneTo Ha MobunHu TenedoHmn

20. Oynka 3a kaben

21. MsacTo 3a cbxpaHeHue Ha MobunHu TenedoHn
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22.14.4 V/18V KoHTaKT Ha batepusTa
23.10.8 V-12Vmax KoHTakT Ha batepusta
24. Bxop 3a nyckaHe ype3 USB

25. Kanak Ha 6aTtepusaTa

26. KaceTtka Ha baTepusita

27. byToH

3axpaHBaHe

BucokoroBopuTens Moxe Aa 6bae 3axpaHeH ot 6atepusi Makuta unu oT cTaHaapTeH KOHTaKT Ha enekTpuyeckata
Mpexa.

3axpaHBaHe c 6atepus

Korato "LOW BATTERY" (M3TOLLEHA BATEPWA) ce nosiBu Ha aucnnes, cMeHeTe 6aTepusiTa.
CrnepHata Tabnuua nokasea BpemeTo 3a ynotpeba npv eaHo 3apexaaHe.

Mpw cuna Ha 3Byka = 100mW
BonTax Ha BaTtepusita
Mephra eguHnua: Yac (MpubnusntenHo)
Kanauuter MyckaHe upe3 USB
Ha GaTepusaTa MyckaHe
10.8V-12Vmax 14.4v 18V Bluetooth | AUXIN + USB
ype3 USB
SBapexpaaHe (2.1A)
BL1415 3.5 5.5 5.5 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
55 75 9.0 0.9
BL1016
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 5.5 7.5 7.5 1.4
BL1020B
7.5 10 1 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 22
BL1041B
4.0Ah
BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 4.5
BL1460B 17 25 25 4.5
6.0Ah
BL1860B 22 32 32 5.5
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/\ BHUMAHME: M3non3gaiiTe camo 6atepum, NocoHeHu
no-rope. ManonaeaHeto Ha Apyr Tvn 6atepumn Moxe Aa

NPUYMHMW TENECHU NoBpeamn U/vunmu noxap.

3abenexka: Tabnuuata c BpeMeTo e caMo 3a CBefeHue.

PeanHoTo Bpeme Ha ynoTtpeba Moxe Aa Bapupa cropes

Buaa 6artepus, 3apaga, Unu ycrnoeusita Ha yrnoTpeba.

MocTaBsiHe U U3BaXXaaHe Ha Nnb3rawlara

ce batepus (Fig. 3 n 4)

+ 3a pa noctaBuTe KaceTkaTa ¢ 6atepus, Hanoxere
e3nyeTo Ha batepusita kKbM BANbOHATMHATA Ha
NpoaykKTa, U cnegBavikv 1, NITb3HETe Ha MSACTO.
[MbxHeTe HaMbHO AOKATO He LpakHe.

* Ako MOXe Ja BUAWTE YepBeHUst nHaMKaTop (2)

Ha ropHara 4acT Ha byToHa, ToraBa He e MmbxHaTa
HanbnHo.BuHary noctaeaiite 6atepusaTa HaBbTpe
[0oKpal, JoKaTo YepBEHNSA MHAVKATOp ce ckpue. B
NPOTMBEH Cry4al e Bb3MOXHO [a n3nagHe u ga
NPUYUHN HapaHsBaHe Ha Bac, UM OKOMHUTE.

* He noctagsaiite 6atepusaTa cbe cuna. Ako He ce nnb3ara
TIECHO Ha MSACTO, 3Hauu He S NOCTaBsiTe NPaBUITHO.

+ [pu n3BaxxgaHe Ha baTepusita s NTb3HETE HABbH,
[okaTo HaTuckaTe ByToHa oTnpen Ha KaceTkaTa Ha
barepusTa.

BAXHO:

+ BbaeTte BHUMATENHU Aa He 3alumneTe NpbCTUTE CU
KoraTo 3aTBapsiTe kanaka Ha 6atepusTa.

3abenexka:

KoraTo BMcokoroBoputens e ¢ uatolleHa b6atepusi, Tekcta

"LOW BATTERY" we ce nosisu u e mura Ha gucnnes.

lNMoka3Ba ocTaBawmsa 3apag

Ha 6aTepusTa

Camo 3a akymynamopu ¢ "B" Hakpasi Ha HOMepa Ha
modena

ViHgukartop nnu namnum

I |:| ﬂ OcTtaBaly 3apsg

Ceetelwla |MakntoyeHa| Muwurawa

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

3apenete
6aTepusta

||| ..
I || | - -
I | o o )
| | | o |

14 Barepusata moxe
[a e nospeaeHa

* 10.8V-12V max 6atepun

ViHgukartop nnu namnum

I |:| ﬂ OcrtaBaly 3apsg

Ceetelwla |M3knoveHa| Mwurawa

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

3abenexka: B 3aBMCUMMOCT OT ycnoBusiTa Ha ynotpeba
1 OKONMHaTa Temneparypa,nokasaHoTo MoXxe Aa ce
pasnunyaBa OT peanHus 3apsi.

» 1. MHankaTtopHa namna 2. ByToH 3a npoBepka
HaTucHete 6yToHa 3a NpoBepka Ha akymynaTopa 3a Aa ce
nokaxxe octaBaluus 3apsif Ha 6atepusaTa. MiHaukaTopHaTta
namnuyka Moxe Aia CBETU 3a HSKOMKO CeKYHAW.

* 14.4V/18V 6atepuun

M3non3BaHe Ha npunoxeHuda aganTtop

3a AC 3axpaHBaHe (Fig. 5)

MaxHeTe rymeHusi npegnasvTen u Bkapante agantopa

B DC Bxoaa OT AsicHaTa CTpaHa Ha BUCOKOrOBOPUTENS.
Bknitoyete agantopa B cTaHAAPTEH KOHTAKT Ha enl. Mpexa.
KoraTto ce usnonaea 3axpaHBaHe ¢ agantop, 6atepusTa
ce uskntoyBa asTomatnyHo. AC aganTopa TpsibBa Aa
Obe M3KIIYEH OT KOHTaKTa, KoraTo He e B yn0Tpe6a.

BAXHO:

* ApanTopa 3a en. Mpexa ce U3nonasa 3a BKI4YBaHe
Ha BWCOKOrOBOPUTENS KbM efekTpuyeckaTa Mpexa.
LLlencena Tpsi6Ba Aa 6bae NecHo JOCTbMNEH MO BCAKO
BpeMe. 3a Ja M3KITKYMTE BUCOKOTOBOPUTENS OT
MpexaTa HanbIHo, kabena Tpsabea aa 6bae HanbNHO
M3BafieH OT KOHTaKTa.

* W3nonasante npunoxexus c ypeaa AC agantopa
3a 3axpaHBaHe, UNu TakbB CreLUarnHo NOCOYEH OT
MakuTa.
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* He pgpbxTe kabena B ycTa 1 He ce onuTBanTe Aa ro
BKIlOYMTE C ycTa. ToBa MOXe Aa NPUYUHK TOKOB yaap.

* He nunaiiTe KOHTaKTa C MOKPY UM MasHu pbLe.

» Ako kabena e noBpefeH, npegavTe ro 3a cMsHa
B OTOpW3MpaH CepBU3eH LIEHTbP 3a Aa n3berHerte
onacHocT. He ro nanonssaite 6e3 aa e nonpaseH.

* Cnep ynotpeba, BUHaru cbxpaHsisavite kabena ganevye
oT fjocera Ha fieua. AKo fiela cv urpasiT ¢ kabena
MOXe [a ce HapaHsIT.

SB BxoA 3a 3axpaHBaHe

Tosu Bxoa Moxe Aa 6bAe n3nonaeaH 3a 3apexaaHe Ha
MobuneH TenedoH nnu Apyr ypea, KOUTo nsnonaea no-
manko ot 2.1A Tok. 3apexaaHeTo Le 6bae Bb3MOXHO
CaMO KoraTto BUCOKOTOBOPUTENSAT € BKITOYEH.
3abenexka: MNposepeTte fanv cneundmrkauumTe Ha
BaLUeTO YCTPOWCTBO OT poAda Ha TenedoH, mp3 nneibp
vnu iPod e cbBMeCTUMO ¢ BucokoroBoputens. Mpoyetete
yNbTBaHETO Ha BaLLETO YCTPOWCTBO Npeaun Aa ro
3apepuTe.

BAXHO:

* [peawn poa cebpxere USB ycTpoiicTBa KbM
akymynaTtopHaTa 6aTtepusi, BUHaru apxmsupainTte
nHdopmaumaTa oT USB ycTponcTBOTO BU. Bb3moxHa e
3aryba Ha JaHHu.

« [lpoaykTa Moxe aa He 3apexaa Hsakon USB
yCTPONCTBA.

+ Korato He e B ynotpe6a, unwv crep 3apexaaHe,
maxHeTe USB kabena n 3aTBopeTe kanayeTo.

* He cBbp3BanTe enektpuyecky kaben kbm USB Bxoaa.
Mma onacHocT o1 noxap. USB Bxoga ce 13nonssa
caMmo 3a 3apexaaHe Ha HUCKOBOJITaXHMW YCTPOMCTBA.
BuHaru nocraesinTte kanadyeto Ha Ha USB Bxoaa, korato
He 3apex/aaTe HYCKOBOJTTaXHO YCTPOWCTBO.

* He nbxaiite NnpoHu, ckobu 1 npoune npeametn 8 USB
nopTa 3a 3axpaHBaHe. Moxe ga npeaussukaTte KbCco
CbeduHEeHMe, NyLUEK N UCKPW.

* He cBbp3Baiite To3n USB BXx0A KbM Bawwms
HacToneH kKomniTbp.CuNHO e Bb3MOXHO TOBa Aa
npeavsveka nospena u B ABeTe yCTPOWCTBA.

CnaBosiBaHe U CBbp3BaHe Ha YCTPOMCTBO

KbM BUCOKOrosopurtens

Heobxogumo e ga casoute BawweTto Bluetooth
YCTPOWICTBO C BUCOKOTOBOPUTENS NPeau Aa MoxeTe Aa
ce cBbp3BaTe aBTOMATUYHO U [ja nyckate My3vika npes
BUCokoroBoputensi. CABOsIBAHETO Cb3AaBa Bpb3ka U
[BeTe YCTPOWCTBA Lle Ce pasno3HaBar.

3a no-gobpo ka4ecTBO Ha 3Byka npenopbyBame Aa
3aAajeTe cuna Ha 3Byka Ha AiBe TPeTu OT BalleTo
Bluetooth ycTpoiicTBO, 1 ToraBa Aa Harnacute 3Byka Ha
BMCOKOTOBOPUTENS!, KaKTo € HeoBXxoaAnMMo.

CaBosiBaHe U NycKaHe C BalleTo

Bluetooth ycTpoicTBO 3a NbpBU NBT

1. HatncHeTe GyToHa 3a BKto4BaHe @ 3a [ja BKIo4UTe

BucokoroBopuTensi, u Tekcta ‘BT PAIR’ we ce nosisu
Ha aucnnes, 3a Aa Nokaxe, Ye BUCOKOrOBOPUTENS €

OTKpUBaEM.

2. AktuBupaiTe Bluetooth Ha BalleTo ycTpoincTBO
crnopep ynbTBaHETO 3a BaLLeTo YCTPOCTBO, 3a Aa
ocbLUecTBUTE Bpb3ka. Hamepete cnncbka 3a Bluetooth
ycTpouncTea u nsbepete yctporctsoto ‘DMR202'. Ha
HsKOU TeneoHU (KOUTO UMAT Mo-paHHN BEPCUK OT
BT2.1 Bluetooth) moxe fa ce Hanoxu Aa BbBeaeTe U
kog “0000”.

3. BegHbx cBbp3aHu, Lie YyeTe 6un u ekpaHa we
nokaxe ‘BT CONNECT'. ToraBa Beve MoxeTe
npocTo ga usbepeTte My3uka u fa st nycHeTe oT
BalleTo ycTpoicTBo. Cunarta Ha 3Byka Moxe Aa 6bae
3aAafeHa oT YCTPOMCTBOTO U3TOYHUK, WM ANPEKTHO
OT BUCOKOTOBOPUTENS.

4. Vanon3Barite KoHTponuTe Ha BaweTo Bluetooth
YCTPOWCTBO, UM Ha BUCOKOTOBOPUTENS fa nyckare,
cnupare Unmn CMEHSITE NECHU.

3abenexka:

1. Ako aBe Bluetooth ycTpoiicTBa ce caBosiBaT 3a NbpBu
MbT, NPU TbPCEHE Ha BaLLMSIBUCOKOTOBOPUTENS, U
[BeTe LLe ro nokaxar B Hann4HocT. Crep kaTto eaHo
OT TSIX OCBLLECTBM Bpb3Ka, APYroTO YCTPOWCTBO Beye
HsIMa [ia ro nokassa B cnucbka Ha HanuyHu Bluetooth
yCTpOKNCTBA.

2. Ako BawweTo Bluetooth ycTpoiicTteBo e BpemeHHO
npekbCcHano Bpb3akaTa, LU Ce Harnoxu a noaHoBuUTe
pBYHO Bpb3KaTa C BUCOKOrOBOPUTENSI.

3. Ako ‘DMR202’ ce nokasBa B CMMCbKa Ha BaLLETO
YCTPOWCTBO, HO HE MOXETe [la OCbLLEeCTBUTE Bpb3Ka,
U3TPUIATE O OT CINCHKA U NOBTOPETE CTHMKUTE MO-Tope
3a fa caBowTe.

4. EdbekTnBHMS 0O6XBAT Mexay BUCOKOTOBOPUTENS U
CBBP3aHOTO YCTPONCTBO € okorno 10 meTpa (30 doyTa).
Bcsiko npensTcTBrE Mexay ypeaa U yCTpoiCTBOTO
MoXe Aa Hamanu paboTHua obxeart.

5. Bluetooth Bpb3kaTa 1 HEMHOTO ka4ecTBO MoraT Aa
BapupaT B 3aBMCMMOCT OT CBbp3aHuTe Bluetooth
ycTpoiicTBa. Monsi npoyeTe 3a Bb3MOXHOCTUTE Ha
Bluetooth Ha BawwmTe ycTpoiicTBa, npeau Aa r cBbp-
XKeTe C Ballusi BUCOKOroBopmTen. He BCUYKM (hyHKUMK
ca noaabpXaHu Ha Hakou caBoeHn Bluetooth yctpoit-
cTBa.

MyckaHe Ha ayauo cdannose

ypes Bluetooth

KoraTo cTe ocbLUecTBMNM ycnellHa Bpb3ka Ha
BMCOKOroBopuTens ¢ n3bpaHoto Bluetooth yctpoiicTBo,
MOXe [a 3anoyHeTe Aa nyckaTte My3vika, U3rnons3sanku
KOHTponuTe Ha BaweTo Bluetooth ycTponcTtso.

1. Cnepn kaTo M3NbIHEHWETO € 3anoyHano, 3aganTte
cuna Ha 3ByKa [0 XenaHOTO HMBO M3NOMN3Baiku
6yTOHMTe Ha BWCOKOTOBOPUTENS, UNW Ha
BaweTo Bluetooth ycTpoiicTgo.

2. KoraTo HaTucHeTe GyTOHMTE 3a cuna Ha 3ByKa,
MHAVKaTopa 3a cuna Ha 3ByKa Lie npemura B YepBeHO.
AKO MHOMKaTopHaTa CBET/IMHA € NOCTOSIHHO YepBeHa,
TOBa MoKas3Ba, Ye cunarta Ha 3Byka € Ha MakCMMarnHoTo
NN MMHUMAInHOTO HUBO.

3. N3non3BaliTe KOHTPONMUTE Ha BawweTo
yCTPOWCTBO Aa MyckaTe u cnvpaTte Ha naysa.
Cbuwo moxe fa manonssate u 6ytoHute Play/
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Pause P ||, Next Track pp|, Previous Track |4 Ha
BMUCOKOrOBOPUTENSI.

4. HatucHete u 3agpbxTe 6yToHa Next track pp| nnu
Previous button |« 3a Aa npesbpTUTE Hanpes U
Hasap, HacTosLaTa neceH. MNycHerte 6yToHa korato
CTUrHeTe [0 MACTOTO, KOETO XenaeTe.

3abenexka:

1. He BcyYku MeaniiHn nnenbpu nnm ycTponcTea
pearupat Ha Te3u KOHTPOIK.

2. Hsakon MobunHu TenedoHn Moxe Aa npekbcHaTt
BPEMEHHO Bpb3KaTa C BUCOKOroBOpUTENs BU, KOrato
nonyyasat unu npassT obaxaaHus. Hskoun yctpoicTsa
MOXe [a 3arnyLiaT MysukaTta korato nonyyasat
TEKCTOBW CLOBLLEHUS, UMEANV UK No APYrn NPULKHK,
KOWTO He Ca CBbP3aHM C MOTOYHO ayauo. Tean
crny4au ca NopofeHu OT CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO U He
o3Ha4aBat npobrnem ¢ BaLIMA BUCOKOTOBOPUTEN.

. EkpaHbT He nokassa nHopmauws 3a 3arnasve,
13nbHMTEN, anbym 1 Ap. KoraTo e nycHaTa mysvka B
Bluetooth pexum.

4. dyHkumaTa 3a n3nbnHeHve ((Repeat/Random) 3a

NoBTapHO Unu 6e3pa3bopHO M3MbIIHEHUE He MOoXe Aa
ce nsnonsea B Bluetooth pexum.

w

MameT Ha BUCOKoroBopurtens u

NOBTOPHO CBbp3BaHe C YCTPOVICTBO

BucokoroBopuTens Moxe Aa 3anameTu Jo 8 CABOEHU
YCTPOWCTBA, KOraTo nameTTa NpeBuLLK TOBa YNCNO, HaW-
CTapoTO CABOEHO YCTPOIACTBO e 6bae 3abpaBeHo. Ako
YCTPOWCTBOTO BM € BUNO CABOEHO C BUCOKOrOBOPUTENS,
TOW LU ro 3anameTy U LLie ce onuTa nak Aa ce CBbpXKe

C Hero. AKO NOCNeAHOTO CBbP3aHO YCTPOMCTBO He e
Hanu4yHo, BUCOKOroBOpUTENAT e 6bae “oTkpmBaem” 3a
Opyru ycTpoincTea.

MNMpekbcBaHe Ha Bpb3ka ¢ Bluetooth

YCTPOMCTBO

HaTtucHete n 3agpbxTe 6yToHa 3a Bluetooth caBosiBaHe
9 3a 2-3 cekyau 3a Aa NpekbCcHeTe Bpb3kaTa C BalweTo

Bluetooth ycTpoiicto. Bluetooth nHgukatopa we mura B
CUHbO, B 3HaK Y€ BUCOKOTOBOPUTESI € OTHOBO OTKpVBaEM
3a cABosiBaHe.

ycKkaHe Ha My3uka 4Ype3 ayauo kaben

3.5mm BX0[ e HanuyeH OT AscHaTa cTpaHa Ha anapara

3a a nos3sonu curHan aa 6bae nonyyeH oT ycTpoiicTea

kato iPod, MP3 unn CD nneibp.

1. CBbpXETe MOHO UMK CTEPEO ayano U3TOYHNK
(Hanpumep iPod, MP3 unu CD nneibp) KbM ayamo
nopta, (MapkupaH “AUX” ) n Aux nHgukatopa Lie
CBETHe B 3eMeHo, NokasBaikyi Ye BUCOKOroBOpUTENs e
B @yAMO PexXuMm.

2. Harnacete cunara Ha 3Byka Ha BawwwuTe iPod, MP3 nnu
CD nneiibp 3a Aa umaTe AoCTaTbyeH cUrHan, u cneq
TOBa HarnaceTe 1 OT BUCOKOroBOpUTENs AoNoCcTUraHe
Ha xenaHusi edbekT.

3. 3a no-nobpo kavecTBo Ha 3ByKa, NpenopbyBame
fa 3ajafeTe cunarta Ha 3Byka Ha iBe TpeTu Ha

BaLLETO YCTPONCTBO, M Criea ToBa [a Harnacure Ha
BUCOKOrOBOPUTENSI [10 XXeNaHoTO HUBO.

3abenexka:

1.

3.

Korato ayauo kaben e cBbp3aH ¢ ayauo yCTPOWCTBO,
Bluetooth chyHkuusiTa Wwe 6bae nsknoveHa. M gonbn-
HUTENMHWS ayaMo UHMYT PEXUM e Obae BKITHOYEH.
Moxe cblLuo Aa HaTucHeTe ByToHa 3a M3TOYHWK, 3a Aa
CMEHWTE pexuma.

. EkpaHBbT He nokassa MHopmaums 3a 3arnasue,

M3NbAHWTEN, anbym 1 Ap. KoraTo e nycHata My3uka
ypes ayauo kaben.

MyckaHeTo Ha My3uka He Moxe Aa 6be KOHTPoNMpaHo
¢ BYTOHMTE Ha BUCOKOrOBOPUTENS!, KOraTo e nycHaTta
My3Wka Ypes ayavo kabern.

M3non3saHe Ha USB ycTtponcTBa

C namMeTt

BaxHo:

1.

BawmaTt BucokoroBopuTen e npegHasHaveH camo

3a pabota ¢ USB ycTpoiictsa ¢ conawl namert. He e
npefgHasHaveH Aa 6bae cBbp3aH C YCTPOWCTBA C TBbPA
avck unu apyr Bug USB  ycTponcTsea.

. BbamoxHo e ga ce usnonssat SD unm SDHC kapTtu

3a nyckaHe Ha Meausi, koraTo Te ca NoCTaBeHu B
nogxoasw, USB aganTop. Tbii kaTo nMa ronsiMo
pa3Hoobpa3sune Ha TakuBa aganTopu, He € Bb3MOXHO
[a ce rapaHTupa, Ye BCUYKM Te e paboTsT ¢
BWCOKOTOBOPUTENS.

. Buckorosoputens e TectBaH ¢ USB ycTpoiicTsa ¢

nameTt go 32GB. MNMogabpxa USB 2.0 Ha nbnHa cko-
poct n USB 3.0. (3a6enexka: korato usnonssare USB
3.0, ocTaBeTe BMCOKOroBOpUTENS Aa TbpPCy YCTPOW-
CTBOTO 3a NO-AbIro Bpeme.)

. USB namertTa Tpsibea ga 6bae ¢ FAT or FAT 32 cop-

mar 3a ga pabotu ¢ BucokoroBoputensi, NTFS cdopmar
He ce nopabpxa.

. Noppbpxann ayamo dopmatn ca MP3,WMA and AAC.

dainose koampaxun ¢ WMA lossless, WMA Voice,
WMA 10 professional He ce nogabpxat, HUTO hainose
kouto nmat DRM sawmTa.

/\ Buumanme:

1.

5.

6.

3a aa HamanuTe pucka 3a noBpeaa Ha Balums
BUCOKoroBopuTen v Bawara USB namert, BuHaru
nocTaBsiiTe BUCOKOrOBOPUTENsl Taka, Ye naMeTTa He
Moxe Aa 6be necHo usbyTaHa KoraTo e MbxHaTa.

. N3Bapete USB nametTa npeau fa npemecteate

BUCOKOroBopuUTend, Unn ako HAMa fa ro n3nonssarte 3a
ABIro BpemMe.

. N3kniouete BUCOKoOrosoputensa npegn ga nssagute

USB ycTpoiicTBOTO.

. USB Bpb3kaTa e npegHa3HayeHa camo 3a ycTponcTaea

¢ dnaw namer. /anon3saHeTo Ha TBpA AWCK He ce
noaabpxa.

MyckaHe Ha USB dannose, 3anucain Ha MP3
nneibpy He e rapaHTUpaHo.

lonemu davinose unn USB  ycTpoiicTea ¢ ronsma
nameT ce HyxdasiT OT noBeye BpemMe 3a Aa 6baar
npoyeTeHu.
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MyckaHe Ha chaninoBe oT ycTponcTBa

c USB namer

1. OTBOpETE KanayeTo Ha batepusita n MbXHeTe YCTPOR-
CcTBOTO BbB Bxofa USB , koiiTo ce Hamupa B MSICTOTO
3a batepus. 3aTBopeTe Kanaka.

2. HatucHete GyToHa 3a BKMOYBaHE 3a Aa BKIOYUTE
BMCOKOroBopuTens 1 Tekcta ‘Reading’ we ce nosieu Ha
Ha LCD agwucnnes. ToraBa BucokoroBopuTens e 6bae
B USB pexum u e 3anoyHe Aa nycka caiinose ot
USB ycTpoiicTBoTO. [lMcnnest e nokaxe nankara
1 Konm4yecTBoTo haiinose, Hanp. ‘FO01 TO001'.
BuicokoroBopuTens CbLLO Noka3ea NpeBbpTalL, TEKCT
(kaTo MMe, n3NbNHUTEN, anbyMm, 1 T.H.) KOraTo Uma Tasu
nHpopmaums.

3abenexka:

a) Cawmo TekcT koampaH ¢ UNICODE ce noaabpxa, ako
USB channoBeTte cbabpxaT TEKCT KOAMPAH C HeLLO Nno-
pasnunyHo ot UNICODE, npeBbpTalums TEKCT Wwe 6bae
HepasunTaem.

b) Cnepn kaTo BkntounTe yctpoiicTeo ¢ USB namer,
BMCOKOrOBOPUTENS LLie NpeMrHe aBToMaTuyHo B USB
pexum. CbLLO Taka MOXe [a HaTucHeTe ByToHa 3a
M3TOYHUK, 32 la CMEHWUTE PEXMMA MO XKENaHMe.

3. 3a ga nycHeTe unu CnoxuTte Ha nayaa, HaTucHeTe
6yToHa Play/Pause P> ||. 3a na nycHere otHoBO,
HaTucHeTe 6yToHa Play/Pause P || otHoBgo.

3abenexka:

a) AKO U3KMIOYMTE BUCOKOTOBOPUTENS, CNEABaLUMS MbT, K
oraTo ro BKIO4MTe, LLie 3anoyHe OT MSICTOTO Ha KOeTo
€ cnpsin nocnegHo.

b) Ako NpemuHeTe B Apyr pexum AoKaTo nyckaTte Myauka
ot USB namer, n3nbnHeHueTo we 6bae cnpsiHo
Ha nay3a. Korato ce BbpHeTe kbM USB pexwuma,
My3uKaTa Le 3ano4He oT Tam, OTKbAETO e crnpsna.

c) MpenopbyBa ce Aa 3anuceate camo My3uKasnHu
darinose (MP3/WMA/AAC) Ha BaLLeTo YCTPOMCTBO C
USB namer. Ako umate nanka/caiin KosiTo cbabpxa
aiinoBe, pasnuyHN OT My3VKa, BUCOKOTOBOPUTENS Lue
i MPEecKoYM, 1 HoMepaTta NnokasaHu Ha aucnnes Hama
fa ca nocnenoBaTeriHn.

U360p Ha dhann

1. Korato yctpoinicTtBoTo ¢ USB nameT e nycHaTo,
HaTucHeTe unu ByToHa Next track PP unm Previous
track |4 3a na cmennTe daiin no xenaune. Homepa
Ha channa we 6bae obHOBeH Ha gucnnes. AKo umarte
roBeye OT eflHa Marka, crief nyckaHe Ha BCUYKM
annose, cnegpallara nanka e 6bae nycHara.

2. HatcuHete 1 sanpbxTe 6yToHa Next track PP unu
Previous track |4« 3a na npesbpTtute Hanpea unu
Hasag HacTosLeTo napye. MNycHete 6yToHa, korato
[OCTUrHeTE [0 XKenaHoTo MSICTO.

NpemnHaBaHe KbM Apyra nanka

Korato yctpovicteoto ¢ USB namet e Ha naysa nnun
M3MbIIHABA, HAaTUCHETE BEAHBX U NycHeTe ByToHa 3a
cnepgala nanka Next folder Il%, unm npeavwiHa nanka
Previous folder £ll. Mbpeua daiin ot nsbpaHata nanka

e 6bae nycHar.

3abenexka:

Axko BaLueTo ycTporncteo ¢ USB nameT cbabpxa npasHa
narka, BYUCOKOrOBOPUTENS LLe s MPECKOYM U Le NycHe
hannosete B cregBaliarta.

€XUM U3nbiiHeHue

KoraTto ce usnbnHsaBeat cainose ot yctpoicteo ¢ USB
namert, HaTucHeTe u nycHeTe GyToHa Repeat/Random 3a
na n3beperte.

Repeat 1: we nostaps daina, KOWTO ce U3nbnHaBa B
MOMeHTa.

Repeat Folder: we nostaps cavnosete B nankara,
KOSITO CryLlaTe B MOMeHTa.

Random: e n3nbnHsasa dannosete B 6e3pa3bopeH
pea.

Repeat All: we nosTapsi BCU4KMTE Nanku B yCTPOMNCTBOTO
¢ USB nawmer.

/\ BHUMAHMUE:

* Hukora He n3nonssanTte rasonuH, 6eH3uH, paspeauTen,
ankoxon unv Apyru nogobHun. BbamoxHo e aa ce
nony4yu obesuBetsiBaHe, Aedopmaums Unu NykHaTuHW.

82 Bwbnrapcku



Ycunsaten

MN3xoaHa mMoLLHOCT 10.8V-12Vmax:3W
14.4V:6W
18V:10W

YecToTeH oTroBop 50Hz~20kHz

Aux In

BxogHa YyBCTBUTENHOCT

250mVrms @100Hz

Bucokorosoputen

OcHoBeH Buicokorosoputen

101.6mm 8ohm 10W

Manbk BUCOKOroesoputen

36mm 8ohm 10W

Bluetooth

Bluetooth SIG, Inc.)

(Morotun®T Bluetooth®n em6nemuTe ca
peructTpupaHu TbpProBCKM Mapku, NpuTexaBaHu oT

Bluetooth Bepcus 4.0

Bluetooth npocun A2DP
SCMS-T
AVRCP

MpenasareriHa MOLLHOCT

Power Class2

OO6xBaT Ha nNpeAaBaHe

Makc. 10m (cnopepn
ycroBusiTa Ha

npodmn

n3nonasaHe)
MopabpxaH kopek SBC
CbBmecTuMm Bluetooth A2DP

MakcumanHa
pagnoYecToTHa MOLLHOCT

BT EDR: 3.88dBm
BT LE: -1.4dBm

PaboTHa yecTtoTa

2402MHz~2480MHz

Bxog 3a USB

USB crangapTn

USB3.0/ USB2.0

dopmatu

MopabpxaH cuctemeH FAT 32/16/12
domart
M3nbnHsemu ayano MP3/WMA/AAC

Makc. MoLLHoCT

500 mA (Max)

OCHOBHMU

AC apanTop 3a 3axpaHBaHe

DC in 12V 1.5A, center
pin positive

Batepus

Mnbarawa Gatepus:
10.8 V-12Vmax
14.4V

18V

Pamepu (W x H x D)

211 mm x 206 mm x 199
MM

Terno

2.7 kr (6e3 6atepus)

KomnaHusiTa cv 3anassa NpaBoTo Aa NMPOMEHs
napametpute 6e3 npeamsBecTume.
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HRVATSKI

Simboli
Pokazuju simbole koji se koriste za opremu. Budite sigurni
da ste razumjeli njihovo znacenje prije uporabe.

@ Progitajte upute za uporabu.

cd  Samo za drzave EU
E[‘,',’yf Zbog prisutnosti opasnih komponenti u opremi,
otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema,
akumulatori i baterije i mogu imati negativan
ucinak na okoli$ i ljudsko zdravlje.
Nemojte odlagati elektriéne i elektroni¢ke
uredaje ili baterije s ostalim ku¢anskim
otpadom!
U skladu s Europskom direktivom o
otpadnoj elektriénoj i elektroni¢koj opremi,
o akumulatorima i baterijama te o otpadnim
akumulatorima i baterijama, i njenoj prilagodbi
nacionalnim zakonima, otpadna elektri¢na
oprema, baterije i akumulatori trebali bi se
pohranjivati zasebno i isporucivati u odvojena
sabirna mjesta za komunalni otpad, koja
postupaju u skladu s uredbama o zastiti
okolisa.
To je naznaceno simbolom prekrizene kante
za otpad na kotacima koja je postavljena na
opremi.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

/\ UPOZORENJE:

Kada koristite elektricne alate, uvijek treba slijediti

osnovne mjere opreza kako bi se smanijio rizik od pozara,

strujnog udara i tjelesnih ozljeda, ukljucujuéi sliedece:

1. Procitajte ove upute i upute za uporabu punjaca
pazljivo prije uporabe.

2. Cistite samo suhom krpom.

3. Nemojte postavljati u blizini izvora topline poput
radijatora, grijalica, peci i ostalih uredaja (ukljucujuci i
pojacala) koja stvaraju toplinu.

4. Koristite samo one dodatke /pribor koje je naveo
proizvodag.

5. Iskopcajte ovaj uredaj tijekom grmljavine ili ako ga ne
upotrebljavate dulje vrijeme.

6. Zvucnik s ugradenim baterijama ili zasebne baterije
mogu biti napunjene samo s odredenim punjacem za
baterije. Punjac¢ koji mozZe biti pogodnan za jedan tip
baterije moze stvoriti opasnost od pozara, kada se
koristi s drugom baterijom.

7. Zvuénik na baterije koristite samo s posebno odrede-
nim baterijama. Uporaba bilo kojih drugih baterija
moze stvoriti opasnost od pozara.

8. Kada baterija nije u uporabi, drzite je podalje od
metalnih objekata kao Sto su: spajalice, kovanice,
klju€evi, €avli, vijci, ili drugih malih metalnih predmete
koji mogu napraviti spoj izmedu jednog kontakta do
drugog. Kratki spoj izmedu kontakata baterije moze
izazvati iskrenje, opekline ili pozar.

9. lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povr§inama
kao $to su cijevi, radijatori, Sporeti i hladnjaci. Postoji
poveéana opasnost od elektricnog udara ako je vase

tijelo uzemljeno.

. Pod destruktivnim uvjetima, teku¢ina moze biti izbace-

na iz baterija; izbjegavajte kontakt. Ako slu¢ajno dode
do kontakta, isperite vodom. Ako tekuéina dode u

kontak sa o¢ima, potrazite lije¢nicku pomo¢. Tekucina
izbacena iz baterija moze izazvati iritaciju ili opekline.

. Nemojte koristiti baterije ili alat koji je oSte¢en ili

modificiran. Ostecene ili modificirane baterije mogu
pokazivati nepredvidivo ponasanje koje moze
prouzrociti pozar, eksploziju ili opasnost od ozljeda.

. Nemojte izlagati bateriju ili alat pretjeranoj temperaturi.

I1zloZenost vatri ili temperaturi iznad 130 ° C moze
izazvatii eksploziju.

. Slijedite sve upute za punjenje i nemojte puniti

bateriju ili alat izvan raspona temperature navedene
u uputama. Pogresno punjenije ilii temperature izvan
navedenog raspona mogu ostetiti bateriju i povecati
opasnost od pozara.

. Glavni utikac¢ se koristi kao uredaj za iskljucivanje, i

treba biti spreman za rad

. Nemojte koristiti proizvod jako pojacan tijekom

produzenog razdoblja. Kako biste izbjegli ostenje
sluha, koristite uredaj na umjerenoj glasnoéi.

. (Samo za proizvode s LCD displejom) LCD displej

sadrzi tekucinu koja moze izazvati iritaciju i trovanje.
Ako tekuéina dode u kontakt sa o¢ima, ustima ili
koZom, isperite je vodom i nazovite lije¢nika.

. Ne izlazite proizvod kisi ili vlaznim uvjetima. Voda koja

ulazi u proizvod povecava rizik od elektricnog udara.

. Ovaj proizvod nije namijenjen osobama (uklju€ujuci

djecu) sa smanjenim tjelesnim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva

i znanja, osim ako im je osoba koja je odgovorna

za njihovu sigurnost dala nadzor ili uputu o upotrebi
proizvoda. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo
da se ne igraju s proizvodom. Spremite proizvod izvan
dohvata djece.

SACUVAJTE OVE UPUTE

POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

ZA ULOZAK BATERIJE

1.

Prije uporabe ulo$ka baterije, procitajte sve upute i
mjere opreza na (1) punjacu baterije, (2) bateriji, i (3)
proizvodima koiji koriste baterije.
Nemojte rastavljati ulozak baterije.
Ako se vrijeme rada pretjerano skratilo, treba odmah
prestati s radom. To moze dovesti do rizika od pregri-
javanja, moguc¢ih opeklina, pa ¢ak i eksplozije.
Ako elektrolit dospije u o€i, isperite ih Cistom vodom i
odmabh potrazite lije¢ni¢ku pomo¢. To moze rezultirati
gubitkom vida.
Nemojte skracivati ulozak baterije:
(1) Nemojte dodirivati kontakte s bilo kakvim vodljivim
materijalom.
(2) Ne pohranjujte uloZak baterije u spremnik s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kovanica, itd
(3) Ne izlazite ulozak baterije vodi ili kisi. Kratki
spoj baterije moze uzrokovati veliki protok
struje, pregrijavanje, moguce opekline, pa ¢ak i
razgradnju.
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6. Nemojte pohranijivati alat i uloZzak baterije na mjestima
gdje temperatura moze dosegnuti ili premasiti 50 ° C
(122 ° F).

7. Nemojte spaljivati uloZzak baterije, ¢ak i ako je ozbiljno

ostecen ili je potpuno istrosen. UloZzak baterije moze

eksplodirati u vatri.

Pazite da ne ispustite ili udarite bateriju.

. Nemojte koristiti oSte¢enu bateriju.

10. Kako biste izbjegli rizik, prije upotrebe procitajte
priruénik o zamjeni baterije. Maksimalna struja
praznjenja baterije bi trebala biti veca ili jednaka 8A.

11. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu uvjetima o
opashim robama. Za komercijalne transporte, npr.
moraju se postovati posebni zahtjevi za pakiranje i
oznacavanje.

Za pripremu predmeta koji se isporucuje, potrebno

je konzultirati struénjaka za opasni materijal. Molimo
takoder obratite pozor na moguce detaljnije nacionalne
propise.

Zalijepite ili maskirajte otvorene kontakate i zapakirajte
bateriju na takav nacin da se ne moze kretati u
pakiranju.

12. Slijedite lokalne propise koji se odnose na odlaganje
baterije.

13. Koristite baterije samo s proizvodima koje odredi
Makita. Umetanje baterija u proizvode koji nisu
sukladni moze rezultirati pozarom, prekomjernom
toplinom, eksplozijom ili propustanjem elektrolita.

/\ OPREZ:

» Opasnost od eksplozije ako se baterija neispravno
zamijeni.

* Zamijenite samo sa istim ili jednakim tipom.

» Koristite samo originalne baterije Makita. Koristenje
neoriginalnih baterija Makita ili izmijenjenih baterija
moze dovesti do pregrijavanja baterije koja moze
prouzrociti poZare, osobne ozljede i ostec¢enja.
Takoder ¢e ponistiti Makita jamstvo za Makita alat i
punjac.

©®

Savjeti za odrzavanje maksimalnog trajanja baterije

1. Punite baterijski uloZak prije nego se potpuno isprazni.
Zaustavite rad alata i napunite baterijski ulozak kada
primijetite umanjeni rad alata.

2. Nikad nemojte ponovno puniti potpuno napunjeni
baterijski uloZzak. Prekomjerno punjenje moze skratiti
vijek trajanja baterije.

3. Punite baterijski ulozak na sobnoj temperaturiod 10 °
C-40°C (50 ° F - 104 ° F). Pustite da se baterijski
uloZak ohladi prije punjenja.

4. Punite baterijski uloZak, ako ga ne koristite dulje
vrijeme (viSe od Sest mjeseci).

-

Objasnjenje opceg izleda (slika 1)

Spremiste odjeljka za baterije
Plo¢a za postavljanje mobitela

N ok w

20>

Gumb za poveéanje glasnoce

Gumb za smanjivanje glasnoc¢e

Gumb za reprodukciju

Gumb za sljedeci folder

Gumb za sljede¢ izapis/ gumb za premotavanje
unaprijed

LCD displej

Gumb za reprodukciju / pauzu

. Gumb za prethodni zapis / gumb za premotavanje

unatrag

. Gumb prethodne mape / gumb za uparivanje

Bluetooth veze

. Gumb za obavijesti

. Tipka za uklju€ivanje / isklju¢ivanje

. Zvuénik

. Rugica

. DC uklju¢en

. Pomo¢na ulazna uti¢nica

. USB uti¢nica za punjenje

. Poklopac ormara mobilnog skladista

. Kabelska rupa

. Telefonski(mobilni telefon) ormar za pohanu

. 14,4 V/18V baterijski prikljucak

. 10.8 V-12V maksimalni baterijski prikljucak
. USB priklju¢ak za reprodukciju

. Poklopac baterije

. Baterijsk iulozak

. Gumb
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Napajanje

Zvuénik se moze napojiti preko Makita baterije ili standardne zidne uti¢nice.

Napajanje preko baterije

Kad je na zaslonu prikazano "LOW BATTERY", zamijenite bateriju.
Sljedeca tablica pokazuje vrijeme rada na jednom punjenju.

Napon akumulatora KOD 1ZLAZA ZVUCNIKA = 100 mW
P Jedinica: Sat (priblizno)
Kapacitet usB
baterije USB Reprodukcija
10.8V-12Vmax 14.4V 18V Playback Bluetooth | AUX IN + USB Punjenje
(2.1A)
BL1415 3.5 5.5 55 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
55 7.5 9.0 0.9
BL1016
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 55 7.5 75 1.4
BL1020B
7.5 10 11 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 2.2
BL1041B
4.0Ah
BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 45
BL1460B 17 25 25 45
6.0Ah
BL1860B 22 32 32 5.5

/A\ UPOZORENJE: Koristite samo gore navedene baterije. Koristenje svih drugih baterija moze uzrokovati ozljede i / ili pozar.
Napomena: Tablica koja se odnosi na vrijeme rada baterije je samo za referencu. Stvarno vrijeme rada moze se
razlikovati od vrste baterije, stanja napunjenosti ili okoline uporabe.

nekoga oko vas.
» Ne koristite silu pri umetanju baterijskog ulo$ka.

Instaliranje ili uklanjanje klize¢eg

baterijskog uloSka (sl. 3 i 4) Ako ulozak ne ukliza lako, to znadi da nije ispravno
umetnut.
» Da biste instalirali baterijski ulozak, poravnajte jezi¢ak + Za uklanjanje baterijskog ulo$ka, svucite ga s alata dok
na baterijskom ulodku s utorom na kucistu i uklizajte ga pritiS¢ete gumb na prednjoj strani uloska.
na mjesto. Umetnite ga sve dok ne sjedne na mjesto i VAZNO:
Cujete klik. » Prilikom zatvaranja poklopca baterije pazite da ne
« Ako vidite crveni indikator na gornjoj strani gumba, to ucepite prste.
znaci da nije zaklju¢an u potpunosti. Umetnite ga do Opaska:
kraja dok se crveni indikator ne moze vidjeti. Ako ne Kad je baterija u zvuéniku niska, na LCD zaslonu ¢e se
moze pazite da slu¢ajno ne ispadne i ne ozljedi vas ili pojaviti 'LOW BATTERY' i bljeskati.
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Pokazivanje preostalog kapaciteta

baterije

Samo za baterijske uloske s oznakom "B" na kraju
broja modela

» 1. Indikatorsksa lampica 2. Gumb provjere

Pritisnite gumb provjere na baterijskom ulo$ku da bi vidjeli
preostali kapacitet baterije. Indikator svjetla ¢e svijetliti
nekoliko sekundi.

* 14.4V/18V baterije

Indikatorsksa lampica
ﬂ Preostali kapacitet

Osvijetljen | Isklju€eno | Treperenje

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

Napunite bateriju

14 Baterija mozZe imati
kvar

* 10.8V-12V max baterije

Indikatorsksa lampica

I |:| ﬂ Preostali kapacitet

Osvijetljen | Isklju€eno | Treperenje

75% ~ 100%

50% ~ 75%

11

25% ~ 50%

BRI
B000

OPASKA: Ovisno o uvjetima uporabe i temperaturi
okoline, oznaka se moze malo razlikovati od stvarnog
kapaciteta.

0% ~ 25%

Koristenje isporu¢enog AC adapter

(Sl. 5)

Uklonite gumeni zastitnik i umetnite utika¢ adaptera u DC
uti€nicu na desnoj strani zvuénika. Prikljucite adapter u
standardnu mrezZnu uti¢nicu. Kad god se koristi adapter,
baterija se automatski isklju¢uje. AC adapter bi trebao biti
iskljuen iz glavnog napajanja kada nije u uporabi.
VAZNO:

* Mrezni adapter se koristi kao sredstvo za spajanje
zvuénika na struju. Elektriéna uti¢nica koja se koristi za
zvucnik mora ostati dostupa tijekom normalne upo-
rabe. Kako bi se odspojili zvuénik iz elektricne mreze
u potpunosti, strujni adapter treba ukloniti iz uti¢nice
potpuno.

« Koristite isporu¢eni mrezni adapter isporucen s
proizvodom ili koji je odobren od Makita proizvodaca.

» Nemojte drzati kabel napajanja i priklju¢ak u ustaima.
To moze uzrokovati strujni udar.

* Nemojte dirati utika¢ mokrim ili masnim rukama.

« Ako je kabel oste¢en, zamijenite ga u nasem
ovlastenom servisu kako biste izbjegli sigunosne
opasnosti. Nemojte ga koristiti prije popravke.

« Nakon uporabe uvijek drzite mrezni adapter izvan
dometa djece. Ako se djeca igraju s kabelom, mogu se
povrijediti.

USB utiénica za napajanje

Ova uti¢nica moze da se koristiti za punjenje mobitela

ili bilo kojih drugih uredaja koji koriste manje od 2.1A od

istosmjerne struje. Punjenje je moguée samo kada je

zvuénik ukljuéen.

Napomena: Provjerite da su specifikacije vaseg vanjskog

uredaja kao $to su mobilni telefon, MP3 player ili iPod

kompatibilane sa zvuénikom. Molimo pro¢itajte upute za
uporabu vaseg vanjskog uredaja prije punjenja.

VAZNO:

 Prije spajanja USB uredaja na punja¢, uvijek napravite
rezervnu kopiju podataka sa USB uredaja. Inace Vasi
podaci mogu biti izgubljeni pod raznim okolnostima.

* Punja¢ ne mozZe napajati neke USB uredaje.

« Kad ne koristite ili nakon punjenja, odspojite USB kabel
i zatvorite poklopac.

» Ne spajajte izvor napajanja na USB priklju¢ak. U
protivnom postoji opasnost od pozara. USB priklju¢ak
namijenjen je samo za punjenje uredaja nizeg napona.
Uvijek stavite poklopac na USB port, kada ne punite
uredaje nizeg napona.

* Nemojte umetati ¢avao, Zicu, itd u USB priklju¢ak za
napajanje. Inace kratki spoj moze izazvati dim i vatru.

* Nemojte spajati USB prikljuéak s USB portom rac¢unala,
jer je vrlo moguce da to moze izazvati kvar jedinica.
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Uparivanje i povezivanje uredaja

na zvucénik

Morate upariti Bluetooth uredaj s zvu¢nikom prije
nego $to mozZete automatski povezati za reprodukciju
/ usmjeravanje Bluetooth glazbe preko zvuénika.
Uparivanje stvara "vezu" tako da se dva uredaja mogu
prepoznati.

Da biste imali bolju kvalitetu zvuka, preporu¢ujemo da
postavite glasnoc¢u na razinu viSe od dvije tre¢ine na

Bluetooth uredaju, a zatim podesite glasno¢u na zvuéniku

prema potrebi.

Uparivanje i reprodukcija na

Bluetooth uredaju po prvi puta

. Pritisnite tipku za ukljucivanje / isklju¢ivanje @ kako
biste ukljuili zvuénik i na zaslonu ce se pojaviti 'BT

-

PAIR' kako bi se pokazalo da je zvu¢nik moguée otkriti.

2. Aktivirajte Bluetooth na uredaju prema korisni¢kom
priruéniku uredaja da biste povezali zvuénik. Pronadite

Bluetooth popis uredaja i odaberite uredaj pod nazivom

'DMR202" Kod nekih mobitela (koji su opremljeni sa
starijim verzijama od BT2.1 Bluetooth uredaja), mozda
¢ete morati unijeti pass kod " 0000 ".

w

¢e se prikazati 'BT CONNECT'. Mozete jednostavno
odabrati i reproducirati glazbu s vaseg izvornog
uredaja. Kontrola glasno¢e mozZe se podesiti s vaseg
izvora ili izravno iz zvuénika.

4. Koristite tipke na vasem Bluetooth uredaju ili na
zvucéniku za reprodukciju / stanku i navigaciju izmedu
pjesama.

Opaska:

1. Ako uparujete 2 Bluetooth uredaja, po prvi put, i oba
traze zvucnik,dostupnost ¢e biti prikazana na oba
uredaja. Medutim, ako je jedan uredaj ve¢ povezan s
ovim uredajem, drugi Bluetooth uredaj nece se naci na
popisu.

2. Ako vas$ Bluetooth uredaj privremeno nije spojen na
zvuénik, onda morate ruéno ponovno da spojite uredaj
na zvuénik.

3. Ako se 'DMR202" prikazuje na popisu Bluetooth ureda-
ja, ali uredaj ne moze da se poveze s njim, izbrisite sta-
vku s popisa i uparite uredaj s zvuénikom opet, slijedeci

prethodno opisane korake.

4. Ucinkoviti domet izmedu sustava i uparenog uredaja je

otprilike 10 metara (30 stopa). Svaka prepreka izmedu
sustava i uredaja moze smanijiti operativni raspon.

5. Performanse Bluetooth povezivosti mogu se razlikovati

ovisno o spojenom Bluetooth uredaja. Molimo pogle-
dajte Bluetooth moguc¢nosti uredaja prije spajanja na
zvuénik. Sve znacajke mozda nece biti podrzane na
nekim uparenim Bluetooth uredajima.

Reproduciranje audio datoteka u

Bluetooth nacinu rada

Kada ste uspjedno povezali zvuénik s odabranim

Bluetooth uredajem mozete poceti reproducirati glazbu

pomocu kontrola na povezanom Bluetooth uredaju.

1. Nakon $to je reprodukcija zapocela podesite glasnocu
na Zeljenu jacinu pomocu tipki glasnoce

ili na vaSem omogucéenom Bluetooth uredaju.

. Nakon spajanja, oglasit ¢e se zvucni signal i na zaslonu

na zvuéniku

2. Kad pritisnete tipku za pove¢anje/smanjenje glasnoce,
indikator glasnoce ¢e treperiti brzim crvenim svjetlom.
Ako indikator svijetli crveno, to znadi da je glasnoc¢a
podeSena na maksimum ili minimum.

3. Koristite kontrole na uredaju za reprodukciju / stanku i
navigaciju izmedu pjesama. Alternativno, kontrolirajte
reprodukciju pomoc¢u reprodukcija / pauza P> ||, sliededi
zapis PP, prethodni zapis tipke |4 na zvuéniku.

4. Pritisnite i drzite tipku sljedeca PP ili [ €4 prethodna
pjesmu za premotavanje naprijed / natrag tekuceg
zapisa. Otpustite tipku kada se postigne Zeljena tocka
na zapisu.

Opaska:

1. Sve aplikacija playera ili uredaja mogu odgovoriti na
sve te kontrole.

2. Neki mobilni telefoni mogu se priviemeno odspojiti
sa zvucénika kada upucujete ili primate pozive. Neki
uredaji mogu privremeno iskljucili Bluetooth audio
streaming prilikom primanja SMS poruka, e-poste ili
drugih razloga nevezanih za audio streaming. Takvo
ponasanje je funkcija spojenog uredaja i ne znaci kvar
vaseg zvucnika.

3. Zaslon ne prikazuje informacije kao $to su naslov,
izvodag, album, itd., kada se reproduciraju u Bluetooth
modu.

4. Funkcija reproduciranja (Repeat/Random) ne moze se
koristiti u Bluetooth modu.

Memorija zvuénika i ponovno

povezivanje uredaja

Va$ zvuénik moze pamtiti do 8 uparenih uredaja,

kada memorija premasuje taj iznos, najstarija povijest
uparivanja ¢e biti izbrisana. Ako je va$ Bluetooth uredaj
ve¢ bio uparen s zvuénikom ranije, uredaj ¢e zapamtiti
Va$ Bluetooth uredaj i poku$ati da se ponovno poveze
s uredajem u memoriji koji je posledniji bio povezan. Ako
posljednji povezani uredaj nije dostupan, zvuénik ¢e biti
vidljiv.

Odspajanje Bluetooth uredaja

Pritisnite i drzite tipku za Bluetooth §) uparivanje 2-3
sekunde da biste se odspojili s Bluetooth uredaja. Kad
Bluetooth indikator treperi plavo, to ukazuju da je zvuénik
ponovno vidljiv za uparivanje.

Reprodukcija glazbe putem pomoéne

ulazne utic¢nice

3.5mm pomoc¢na ulazna uti¢nica nalazi se na desnoj

strani uredaja kako bi se omogucilo da se audio signal

dovaodi u jedinicu iz bilo kojeg uredaja koji ima slusalice ili

audio izlaz, kao $to su iPod, MP3 ili CD player.

1. Spojite stereo ili mono audio izvor (primjerice, iPod,
MP3 ili CD player) sa pomo¢nom ulaznom uti¢nicom
(oznagen "AUX") i AUX-IN indikator svijetli zeleno, $to
ukazuje da je zvuénik u nacinu pomoénog ulaza.

2. Podesite kontrolu glasno¢e na vaSem iPod, MP3 ili CD
playeru kako bi omogucili odgovarajuéi signal i zatim
podesite glasnoc¢u zvuénika za udobno slusanje.

3. Da biste imali bolju kvalitetu zvuka, preporu¢ujemo da
postavite glasno¢u na razinu vise od dvije tre¢ine audio
uredaja, a zatim podesite glasnoc¢u zvucnika po Zelji.
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Opaska
. Kada je Aux in spojena u uti¢nicu audio uredaja,
zvuénik ¢e biti prebacen s Bluetooth na pomo¢ni nacin
ulaza. Takoder mozete pritisnuti tipku izvora za odabir
Zeljenog moda.

2. Zaslon ne prikazuje informacije kao Sto su naslov,
izvodag, album, itd., pri reprodukciji putem pomoéne
ulazne uti¢nice.

3. Nacin reprodukcije ili reprodukcija ne moze se
kontrolirati pomoc¢u gumba na zvuéniku, pri reprodukciji
putem pomocéne ulazne uti€nice.

Koristenje USB memorijskih uredaja

Vazno:

1. Va$ zvuénik je dizajniran samo za rad s USB flash
memorijskim uredajima. Nije namijenjeno da bude
povezan s pogonima tvrdih diskova ili bilo kojom
drugom vrstom USB uredaja.

2. Moguce je koristiti SD ili SDHC kartice za reprodukciju
medija kada se drze u prikladnom USB adapteru.
Medutim, zbog Siroke varijacije takvih adaptera, nije
moguce jamciti da ¢e sve kombinacije adaptera /
kartica funkcionirati sa zvu¢nikom.

3. Zvugnik je testiran s nizom USB memorijskih uredaja
kapaciteta do 32 GB. To podrzava USB 2.0 punu
brzinu i USB 3.0 (Napomena: kod koristenja USB 3.0,
dopustite zvuéniku da detektira uredaj dulje vrijeme.)

4. USB memorija mora koristiti sustav za podno$enje
FAT ili FAT 32 kako bi radio s zvu¢nikom, ne podrzava
NTFS.

5. Audio formati podrzani za reprodukciju su MP3, WMA
i AAC. Reprodukcija ne podrzava datoteke kodirane
pomoc¢u WMA bez gubitaka, WMA Voicea, WMA 10
profesionla niti datoteke bilo kojeg formata koji imaju
DRM zastitu.

A Mjere opreza:

. Kako biste umanijili rizik od oSte¢enja zvuénika, vase
USB memorije, postavite zvu¢nike tako da se uredaj ne
moze lako udarati dok je umetnut u uti¢nicu.

2. Uklonite USB prije prenosenja zvuc¢nika ili ako ne

koristite znac¢ajku USB tijekom duljeg razdoblja.

. Prije uklanjanja USB memorijskog uredaja iskljucite

zvucnik.

4. USB veza namijenjena je samo flash memorijskim

uredajima. Uporaba medija za pohranu tvrdog diska

nije podrzana.

Reprodukcija putem USB datoteka pohranjenih na MP3

playeru nije zajam¢&ena.

. Velike datoteke ili USB uredaiji velikog prostora

zahtijevaju duze vrijeme ocitavanja.

w

o

(2]

Reprodukcija datoteka s USB

memorijskih uredaja

-

. Otvorite poklopac baterije i umetnite USB memorijski
uredaj u USB utor koji se nalazi u pretincu za baterije.
Zatvorite poklopac baterije

2. Pritisnite gumb za ukljucwanje / isklju¢ivanje (D da

biste ukljucili zvuénik i pojavit ¢e se poruka 'Reading’

i bljeskati na LCD zaslonu. Zatim ée zvuénik pristupiti

USB modu i zapoceti s reprodukcijom s USB

memorijskog uredaja. Na zaslonu ¢e se prikazati

brojevi mapa i datoteka, npr. 'FO01 T0001". Zvuénik

takoder prikazuje pomicanje tekstualnih poruka (kao
$to su naslov, izvodac, album i sl.) Kada su dostupne
informacije.

Opaska:

a) Kodiranje teksta podrzava samo UNICODE, ako USB
datoteke sadrze tekstno kodiranje, a ne UNICODE,
pomicanje poruka ¢e se pojaviti pomijeSanim
tekstovima.

b) Kada je USB memorija prikljuéena, zvuénik ¢e
automatski u¢i u USB nacin rada. Takoder mozete
pritisnuti tipku izvora za odabir Zeljenog moda, ako je
potrebno.

. Za zaustavljanje reprodukcije, pritisnite tipku Play /
Pause P ||. Za nastavak reprodukcije, pritisnite tipku
Play / Pause P || opet.

Opaska:

a) Ako iskljucite zvuénik, sliedeci put kad se zvuénik

ukljugi, nastavit ¢e se na posljednju reprodukciju.

b) Ako se prebacite na drugi nacin rada pri reprodukciji
s USB memorijskog uredaja, reprodukcija ¢e biti
pauzirana. Kada se ponovo prebacite na USB
nacin, reprodukcija ¢e se nastaviti od mjesta gdje je
pauzirana.

c) Preporucuje se pohranjivanje samo glazbenih datoteka
(MP3 / WMA / AAC) u vas USB memorijski uredaj. Ako
postoji jedna mapa koja sadrzi datoteku (datoteke)
osim glazbenih datoteka, vas ¢e zvuénik preskogiti ovu
datoteku / mapu i broj datoteke / mape prikazan na
zaslonu nece biti serijski.

Odabir datoteke

1. Dok se USB memorijski uredaj reproducira, pritisnite
gumb Next track ili Previous track za promjenu u
Zeljenu datoteku. Broj datoteke se azurira na zaslonu.
Ako postoji viSe mapa, sve datoteke ¢e se reproducirati
i reproducirati ¢e se sljede¢a mapu.

2. Pritisnite i drzite gumb Next track PP ili gumb
Previoustrack |4« za brzo premotavanje naprijed /
prema natrag. Otpustite gumb kada se postigne Zeljena
tocka u stazi.

Za prelaz u drugu mapu

Kad je USB memorijski uredaj u stanju pauze IS, ili
reprodukcije, pritisnite i otpustite gumb Next folderili
gumb Previous folder Jll. Reproducira se prva datoteka
sljedece ili prethodne mape.

Opaska:

Ako va$ USB sadrzi mapu bez datoteka, uredaj ¢e
preskociti mapu i reproducirati datoteke u sljedecoj mapi.

Nacin reprodukcije

Prilikom reprodukcije datoteka na USB memorijskom
uredaju, pritisnite i otpustite gumb Repeat / Random za
odabir.

Repeat 1: viSe puta reproducirajte datoteku koju sluSate.
Repeat Folder: viSe puta reproducirajte datoteke unutar
mape koju slusate.

Random: reproducirat ¢e datoteke u USB-u slu¢ajnim
redoslijedom.

Repeat All: ponavljano reproducira mape na USB
uredaju.

w
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ODRZAVANJE Specifikacije

/\ OPREZ: Pojacalo
+ Nikada nemojte koristiti benzin, benzen, razrjedivac, Izlazna snaga 10.8V-12V Maks:3W
alkohol ili slicno. To mozZe rezultirati promjenama boje, 14.4V-6W
deformacijama ili pukotinama. 18V:10W
Frekvencijski odziv 50Hz~20kHz
Aux In
Ulazna osjetljivost 250mVrms @100Hz
Zvuénik
Glavni zvu¢nik 101.6mm 8ohm 10W
Visokotonski zvuénik 36mm 8ohm 10W
Bluetooth

(Oznaka rijeéi i logotip Bluetooth® registrirani su zastit-
ni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc.)

Blutooth verzija 4.0
Bluetooth profil A2DP
SCMS-T
AVRCP
Prijenos snage Napajanja Klasa 2
Raspon prijenosa Maks. 10 m (varira ovisno
0 uvjetima uporabe)
Podrzani kodek SBC
Kompatibilni Bluetooth profil | A2DP
Maksimalna radio- BT EDR: 3.88dBm
frekvencijska snaga BT LE: -1.4dBm
Operativna frekvencija 2402MHz~2480MHz

USB prikljucak za reprodukciju

USB Standardi USB3.0/ USB2.0
Kompatibilni datotecni FAT 32/16/12
sustav
Format zvuka koji se moze | MP3/WMA/AAC
reproducirati
Maks. Struja 500 mA (Max)
Opce
AC mrezni adapter DC in 12V 1.5A, pozitivna
centalna igla
Baerija Klizna baterija:
10.8 V-12Vmax
14.4V
18V
Dimenyije(3xV x D) 211 mm x 206 mm x 199
mm
Tezina 2.7KG (bez baterije)

Tvrtka zadrzava pravo izmjene specifikacija bez prethod-
ne obavijesti.
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MAKEOOHCKU

Cumbonu

CnenHoTo ke i nprkaxe cumbonuTe WTO ce KopucTaT 3a
onpemata. OcurypeTe ce aeka cTe ro pasbpane HUBHOTO
3Hauerbe npeq ynorpebara.

@ MpouwnTajTe ro ynaTcTeoTo 3a paora.

cd Cawmo 3a 3emjute Ha EY
NEMH - Mopaau npucycTBO Ha ONacH! KOMMOHEHTH

BO ofnpemara, oTnajHaTta efniekTpuyHa v
eneKkTpoHcKa onpema, akymynatopure n
6aTepunTe MOXe Aa BnvjaaT HeraTUBHO BP3
XXUBOTHaTa CpeavHa 1 YOBEKOBOTO 3Apasje.
He cpnajte rm enekTpuyHUTE 1 ENEeKTPOHCKUTE
anapatu unu 6atepumnTte BO AOMALLHMOT oTnaz!
Bo cornacHocT co EBponckaTa aupekTtvuea

3a dhprarbe enekTpuyHa 1 enekTpoHcka
onpema, akymynartopu, 6atepuu v otnagHu
akymynaTtopu u 6atepum, kako 1 HUBHaTa
afjanTaumja Bo ApXXaBHUOT 3aKOH, oTnajgHaTta
enekTpuyHa onpema, 6atepunte un
akymynaTtopute Tpeba aa ce YyBaaT oaaenHo
1 Aa ce goctaBaT Ha Nnoce6HO MecTo 3a
cobupare ONWTUHCKN 0TNag, BO COrmacHoCT
CO MponucuTe 3a 3alUTUTa Ha XUBOTHATA
cpeavHa.

OBa e 03HayeHo co cMMBOMOT Ha NpeykpTaHa
Koprna 3a oTnaJouu CTaBeH Ha onpemara.

BAXHUW YMNATCTBA 3A BE3BEAHOCT

A\ NPEOYNPEQYBAHKSE:

Kora kopucTuTe enekTpu4HM ypeaw, cekorawl Tpeba ga ce

crepaT OCHOBHWTe NpeaynpedyBaka 3a 6e36eHOCT 3a

i@ ce HaManu pusuKoT oA NnoXap, CTPYEH yaap U nMuyHa

nospeaa, BKMy4yBajKku ro cregHoTo:

MpouwnTajTe ro oBa ynatcTBo 3a ynotpeba un

ynaTcTBOTO 3a ynotpeba Ha NonHa4yoT BHUMATESTHO

npen ynorpebara.

YucTete camo co cyBa Kpna.

He vHcTanupajTe ro Bo 6nimanHa Ha kakeu 6uno

M3BOPW Ha TONMUHA KaKo LUTO ce paaujatopu, ypean

3a LieHTparnHo rpeete, Neyku, Unu Apyru anapatm

(BKNy4yBajKkn 3acuiyBayu) LUTO co3haBaat TONMHa.

4. Kopwuctete camo gopatoumn/npubopnocoyeHmn oa
NPON3BOAUTENOT.

5. W3Bapete ro oa Npukny4ok anaparot npu bypu co
MOIHM UNK KOra He ce KOPUCTW JONT BPeMeHCKN
nepvioau.

6. WHTerpupanuTe batepun unu nsasoeHata 6atepuja
Ha kou paboTu 3BY4HMKOT MoOpa Aa ce nonHaTt camo
CO HaBefeHWOT nonHay 3a batepuun. MonHay WwWTo
MOXe [la e COOABETEH 3a efleH TUn Ha 6aTtepun Moxe
[a cosfaje pusuK of noxap Kora ce KopucTu co apyra
6aTepuja.

7. KopucTteTe 3BY4HMK Kkoj paboTu Ha 6aTepum camo
CO KOHKpeTHo oapeaeHute 6atepuun. Kopuctere Ha
Kakeu 6uno apyrv 6atepun Moxe Aa fosene A0 PU3NK
of noxap.

8. Kora baTtepujaTta He ce KOPUCTH, YyBajTe ja HacTpaHa
of ApYrvM MeTanHu NpegmeTy Kako LITO ce: CnojyBanku

Li-ion

@ N

3a XapTuja, Napuyku, KIyyvesm, LWajku, wpadosw,
UNu Apyrv Manu MeTanHu npeamMeTy WTo Moxe

[a npeausBrKkaaTt NoBp3yBake Ha eAHUOT NoM Ha
6atepujata co ApyrvoT.lpeansBrkyBameTo Ha
KpaTokK croj Ha ABaTa nona Ha 6atepujata moxe aa
npeausBrKaaT UCKpeHe, M3rOPEHNLIM UK noxap.
M3BerHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHN
NOBPLUMHK KaKo LEBKU, paaujaTopy, enekTpudHm
LunopeTy n chpwxnaepu. NMocTomn 3ronemMeH pusmnk of
CTPYEH yaap ako BaLLeTo TEero e 3a3eMjeHo.

. Moa HacwHW ycnosw, Moxe Aa Aojae 40 UCTeKyBakbe

Ha TeyHocT oA 6aTtepwujaTa; n3berHyBajte KOHTakT. AKO
HecakaHo fojae [0 KOHTAKT, ucnnakHete co Boga. Ako
TeYHOCTa A0jae BO KOHTAKT CO 04UTE, JONOMHUTENHO
nobapajte MeamumHcka nomoLl. TeyHocTa WTo
nctekna og 6atepuvjata Moxe Aa Nnpeanssuka
npuTauumja unm U3ropeHmum.

. He kopuctete 6atepwuja unu anar LITO Ce OWTETEHN

nnu moandukysaHun. OLITeTeHN N MoanUKyBaHN
6aTepun Moxe Aa npeavssrkaaT HernpeaBuanMeo
OfHecyBatb-€ LUITO MOXe Aa AoBeae A0 noxap,
eKCNosuja unv pusnk of nospeaa.

. He nanoxysajte ja 6atepujata nunv anatot Ha

oraH Unu Ha UCKMyYMTESTHO BUCOKa TeMneparypa.
M3noxyBareTo Ha oraH unu Temnepatypu Hag 130 °C
MOXe Aa NpeamsBuka ekcnosuja.

. Cnepnete v cute ynaTCTBa 3a NoJiHEH€ U He MoNnHeTe

ja 6baTtepujata unu anatoT HaABOP OA TeMMNepaTypHUOT
orcer HaBeAeH BO ynatcTeaTa. HecooaBeTHOTO
NOMHEHE UMW Ha TEMNepaTypy HaaBop o4
HaBeAEeHWOT orncer Moxe Aa ja owTeTn batepujata n
[a ro 3rofieMn pU3nKOT of noxap.

. MpUKNyYHUKOT 3a HarojyBarbe Ce KOPUCTU Kako

ypen 3a ucknydysame v Tpeba fa 6uae noctojaHo
YHKUMOHANEH.

.He KOpucteTe ro OBOj Npon3BO CO CUIEH 3BYK noaonr

BPEMEHCKM neprog. 3a fa usberHeTe oWwTeTyBake Ha
CIYXOT, KOPUCTETE O MPOVU3BOAOT CO YMEPEHO HUBO
Ha 3BYK.

. (Camo 3a npowussoau co LCD aucnnej) LCD

aucnneuTte cogpxat TEYHOCT LUTO MOXe Ja
npeav3srka vpuTaumja u Tpyere. AKo Te4HocTa
HaBrnese BO O4WTe, ycTaTa Ui Koxara, UcnnakHeTe co
BOJA W jaBeTe ce Ha nekap.

.He VI3J'IO)KyBajTe ro NpPou3BOAO0T Ha AO0XK UK BNaXKHN

ycnosu. Boaata LTo Brierysa BO Npou3BofoT Ke ro
3roNIEMM PUKKOT Of CTPYEH yAap.

. OBOj Npou3BOA He e HaMeHeT 3a ynotpeba o cTpaHa

Ha nuua (Bkny4yBajkv Aeua) co HaManeHn pusnyku,
CEH30PHW MU MEeHTarnHu cnoco6HOCT, Unn co
HeA0CTaToOK Ha UCKYCTBO U 3HaeHE, OCBEH ako UCTUTE
He ce noj Haf30p UM He UM ce AadeHn ynaTcTea

BO Bpcka co ynotpebara Ha Npov3BOAOT Of NuLie
0OroBopHO 3a HUBHaTa 6e36eqHocT. Jeuarta Tpeba aa
6uaaT noa Haf3op 3a Ja ce ocuUrypu Aeka He urpaat
€O Npor3BoAoT. YyBajTe ro Npon3BoaoT nofaneky oa
podart Ha geua.

3A4YYBAJTE 'M OBME YMNATCTBA
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KOHKPETHM NPABUIIA 3A

BE3BEOHOCT

HA BATEPUJATA

1.

1.

12.
13.

Mpen aa ja kopuctute Gatepwjarta, NpoynTajTe M cute
ynaTcTBa M 03HaKM 3a BHUMAaTENHOCT Ha (1) nonHavot
3a batepuja, (2) 6atepujata 1 (3) npon3BoOAOT LWTO ja
KopucTu b6atepujata.

He packnonysajte ja 6atepujata.

AKo BpemeTo Ha paboTere cTaHe 3HauYUTENHO

nokpaTko, BeAHall npectaHeTe co paboTere. Toa

MOXe [a AoBeAe A0 PU3NK Of NperpeBame, MOXHU

M3ropeHnLy nNa Aypu n ekcnnosuja.

AKO BU HaBrese eneKkTponmT BO O4UTE, UCTIakHeTe i co

4yucTa Bofda v BeAHall nobapajte MeanLyHeKa NOMOLLL.

Toa moxe ga gosefne Ao 3aryba Ha BawuWoT BUA.

He npeansBukyBajTe kpaTok crnoj Ha 6atepujaTa:

(1) He ponvpajTe v nonosute co kakos 6uno
maTepujan LWTo e NPOBOAHMK.

(2) U3berHyBajTe YyBare Ha GaTepwujaTa BO caf co
ApYrv MeTanHu npeameTi Kako LWajkv, Napuykm u
cn.

(3) He nsnoxysajte ja 6atepujata Ha Boga unm Joxa.
KpatkuoT cnoj Ha 6aTepujata moxe Aa npeamaBuka
rorniem NpoToK Ha CTpyja,nperpeBake, MOXHN
M3ropeHuLy na Aypu 1 pacnarate.

He cknagupajte ro anatot un 6atepujata Ha mecTa

Kaje LWTO TemMnepaTypata MoXe Aa AOCTUTHE Un

HagmuHe 50°C (122°F).

He nanerte ja 6aTtepujata Aypu 1 ako € CepuosHo

oLuTeTeHa UM e NoTNonHO uctpolleHa. batepujata

MOXe [a eKCnioaupa BO OraH.

BHumaBajTe 6aTepujata fa He BU NagHe unu Aa He ja

yopuTe.

He ynotpebyBajte owTeTeHa batepuja.

. 3a na ce nsberHe pusukor, Tpeba Aa ce npounta

ynaTCcTBOTO 3a 3amMeHa Ha baTtepwjaTta npes
ynotpebata. /cto Taka MakcMmanHaTa cTpyja Ha
npasHere Ha baTtepujata Tpeba aa Guae noronema on
Unun egHakea Ha 8A.

JInTnym joHckuTe Batepum LITO ce KopucTart ce
NOANOXHU Ha GapatbaTa Ha nerucnaTueata 3a
onacHu CToku. 3a TProBCkn TPAHCMOPTH KaKo Ha np.
of, ApYrv nuua, LWneauTepu, Mopa Aa ce cneaat
nocebHu Gapara 3a NOMMHAT POK Ha NaKyBaHETO U
o3HauyBakse.

3a nogroToBka Ha MPOU3BOAOT 3a UCMOpaKa, NOTPEbHO
€KOHCYNTUpake Ha eKCrepT 3a onacHu matepujanu.
Be monume ucto Taka cnegete rm BepojaTHoO
nofeTanHuTe HaLuMOoHaIHN NPONMCH.

3aneneTe rv co Tpaka uUnv n3onupajTte rm oTBOpeHUTe
NonoBM U cnakysajTe ja 6aTepujata Ha TakoB HaYMH 3a
[a He MOXe Ja Cce ABWXMN HW3 NaKyBaH€TO.

CnepeTe rv BalumTe NIOKanHu Nponuncy Bo Bpcka co
dpnaneTo Ha 6aTepujaTta Bo oTnag.

KopucteTe rm 6atepumte camo co Npov3BoauTe
nocoueHn og Makita. MiHctanupaneTo Ha 6atepunte
Ha HecooaBETHV NPOM3BOAM MOXeE Aa Npean3Buka
noxap, NpeKymMmepHa TonnuHa, ekcnmosuja unm
UCTEKyBah€e Ha eneKkTPoSIMTU.

BHUMAHME:

OnacHocT oA ekcnnosvja ako 6atepujata e
HenpaBUIHO 3aMeHeTa.

MeHyBajTe camo CO UCT Unn eKBUBaneHTeH Tun.
KopucteTte camo opurmHantu 6atepun Makita.
Kopuctereto Ha HeopurnHanHu 6atepun Makita,
unu 6atepun LITO ce M3MeHETU MoXe Aa AoBeAe A0
ekcnnoswuja Ha 6aTepwujaTa NpeaM3BrKyBajku noxap,

NM4YHa nospea U WTeTa. Toa UCTO Taka ke ja NOHULWITH
rapaHuujata Ha Makita 3a anatoT 1 nonHayot Makita.

CoBeTv 3a oApXyBake Ha MakCMMarneH BeK Ha Tpaete

Ha b6aTepwjaTa

1. CwmeHeTe ja Batepujata npen noTnonHo Aa ce
ncnpasHu. Cekorall 3anvpajte co paboTa co anaTtot
1 cMeHeTe ja 6aTepujaTta kora Ke 3abenexute nomana
MOKHOCT Ha anaToT.

2. Hwukoraw He nonHeTe LenocHo HanonHeta 6artepuja.
MpekyMepHOTO MosiHeHse ro ckpaTyBa paboTHUOT Bek
Ha 6aTepujaTa.

3. TonHerte ja 6aTepujaTta Ha cobHa TemnepaTtypa Ha
10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). [lo3BoneTe xeLukaTa
6aTepuja fAa ce onaav npes Aa ja nonHuTe.

4. HanonHerte ja 6aTepujaTa ako He ja kKOpUcTUTe JONr
nepuop (noBeke oA LWeCT Meceum).
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OGjacHyBaH-€e Ha onwT npukas(cn.1)

1. BpaBa Ha npocTopoT 3a batepuja
2. Tabna 3a cTaBatbe Ha MoObUneH (TenedoH)

3. Konye 3a 3ronemysake Ha 3ByK

4. Konye 3a HamanyBare Ha 3ByK

5. Konye 3a pexvm Ha penpogykuuja

6. Konye 3a cnegHa nanka

7. Konye 3a cnegHa Hymepa/Konue 3a 6p3o
npemMoTyBame Hanpes

8. LCD aucnnej

9. Konye 3a penpogykumja/naysa

10. Konue 3a npetxogHa Hymepa/Konye 3a npemoTyBane
HaHasag,

11. Konue 3a npeTtxoaHa nanka/Konye 3a cnapyBane co
Bluetooth

12. Konye 3a n3sop

13. Konue 3a HanojyBare

14. 3BY4HMK

15. Pauka

16. Mpuknyyok 3a egHOHaco4Ha CTpyja

17. MpuKkny4ok 3a aHanoreH ayano 3ByK

18. Mpukny4yok 3a nonHerse npeky USB

19. Kanak Ha npocTopoT 3a YyBake MOGUneH

20. OTBoOp 3a kaben

21. MpocTop 3a YyBake MobuneH TenedoH

22.14.4 V/18V npukny4yok 3a 6atepuja
23.10.8 V-12V makc. npukny4ok 3a 6atepuja
24. USB npukny4ok 3a penpoaykumja

25. Kanak 3a 6atepuja

26. batepuja

27. Konue
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3BYy4YHMKOT MOXe Aa buae HanojyeaH of 6atepuja Makita unu of crangapaHa sugHa npuknyyHuLa.

HanojyBawe op 6atepuja

Kora Ha aucnnejot ke ce npukaxe "LOW BATTERY" (HUCKO HMBO HA BATEPWJA), Be Monume 3ameHerTe ja 6atepujata.
CrnepHaBa Te6ena ro nokaxyea BpeMeTo Ha paboTere CO €A4HO NOIHEeH-E.

) M3NES3 3A AT 3BYYHWK = 100mW
HanoH Ha GaTepuja
Enunnua: Yac (MpubnukHo
AUX IN
KanauwnTteT Ha (CEPUCKA Penpopaykuvja
Gatepuja | 10.8v-12V Penpoaykupuja MOPTA 3A npexy USB
MakKc. 14.4v 18v npexky USB Bluetooth AHAJIONEH + nonHere
AYOMO npeky USB (2.1A)
CUTHAN)
BL1415 3.5 5.5 5.5 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
55 7.5 9.0 0.9
1 5An BL1016
' BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 55 7.5 7.5 1.4
BL1020B
7.5 10 11 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 2.2
4.0Ah BL1041B
' BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 35
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 45
BL1460B 17 25 25 45
6.0Ah
BL1860B 22 32 32 5.5

/A\ NPEOYNPEQYBAHKE: kopucTeTe r1 camo GaTepunte HaBeneHn norope. KopucTere Ha kakeu 6uno apyru 6atepum
MOXe Aa npeavaBuka NoBpeaa u/vnum noxap.

Beneluka: Tabenara LTO ce ofHecyBa Ha BpeMeTo Ha paboTewe Ha 6aTepujaTa e AafeHa kako npumep. BuctuHckoto
Bpeme Ha paboTere MOXe Aia Ce pasnvKyBa BO 3aBUCHOCT Of TUMOT Ha Gatepujata, yCrioBuUTe Npwv NosiHeHwe Unm
cpeAMHaTa Bo Koja ce KOpUCTy.

MOXe CIy4ajHO Aa nagHe of anartoT, Npean3BrKyBajku
BUW NOBpeJa BaM WIIM Ha HEeKoj OKOmy Bac.
6atepujaTa Ha nu3rawe (cn. 3 n 4) » He kopucTeTe cuna kora ja BMeTHyBaTe Gatepujarta.
Ako BaTtepujaTta He ce nu3ra NecHo, 3Hayn geka He e
npaBusiHO NocTaBeHa.

MocTtaByBawe unu Bagewe Ha

» 3a pa ja noctaBute 6atepujata, NopamHeTe ro jaanyeTo
Ha BaTtepujaTa co xneboT BO KyKULLTETO U NU3HETE ja
Ha cBoeTo mecTo. Cekorall nocTaByBajTe ja 40 Kpaj

ce fgofeka He ce 3aknyyn Ha CBOEeTO MeCTO CO Mano
KIMUKHYBaH-E.

AKO MOXe Aa ro BUAMTE LIPBEHUOT MHAMKATOP Ha
FOPHUOT AieN Ha KOMYeTo, Taa He e LIeNIoCHO 3akryyeHa.
MocTaBeTe ja A0 Kpaj, ce Aoaeka LpBEHWOT NHAUKaTop
He Moxe Aa ce BuAn. AKo He HanpaBuTe Taka, Taa

« 3a pa ja usBagute 6atepwujaTta, nuarajte ja og anatot
Aofeka ro npuTuckarte KonyeTo Ha NpeaHuoT Aen Ha
barepujaTta.

BAXHO:

* BHumaBajTe ga He rv notdaTtute NpcTuTe Kora ro
3aTBopaTe kanakot 3a batepuja.

Benewka:

Kora 3By4HMKOT € CO HUCKO HUBO Ha GaTepwja, ke ce

nojasu "LOW BATTERY" u ke cetka Ha LCD gucnnejort.
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MokaxxyBaw-e Ha npeocTtaHat KanauuteTr

Ha 6aTepuja

Camo 3a 6amepuu co ,,B“ Ha kpajom Ha 6pojom Ha
moden

» 1. JlamGuukm Ha nHamkatop 2. Komnye 3a nposepka
MpuTucHeTe ro kon4eTo 3a NpoBepka Ha GaTepwujaTta 3a
[a ce npukaxe NpeocTaHaTUOT kanauuTeT Ha 6aTepujaTa.
JlambuykuTe Ha MHAMKATOPOT Ce BKIyYyBaaT Ha HEKOmKy
CeKyHaN.

¢ 14.4V/18V 6atepumn

Jlambn4kn Ha nHamKaTop

MpeocTaHat
KanauuteT

OcsetneHo | AcknyyeHo | Tpenka

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

HanonHete ja
6atepujata

B (NI ..
[__Jimmiimmif M
| o g}
I | o | o ]

Batepujata moxe
e HeucnpaBHa

ooun

¢ 10.8V-12V makc. 6atepumn

Jlambnykn Ha nHamkaTop

MpeocTaHat
KanaumteT

OcsetneHo | AcknyyeHo | Tpenka

75% ~ 100%

50% ~ 75%

1R[]

25% ~ 50%

BRI
B000

3ABEJNELUKA: Bo 3aB1CHOCT of ycrnoBute

Ha ynoTtpeba 1 ambueHTanHarta TemMneparypa,
NpuKaXKyBakETO MOXeE MarkKy Aa ce pasnukysa of,
peanHuoT KanauuTeT.

0% ~ 25%

Ynotpe6a Ha ucnopa4aHuoT aganTep

3a HanojyBaHe CO Hau3MeHU4Ha cTpyja
(Cn. 5)

OTCTpaHeTe ro ryMeHUOT 3alTUTHUK U BMETHeTe

TO NPYVKITY4YOKOT 3a afanTep BO MPUKITYYHUKOT 3a
efHOHaco4Ha CTpyja Ha AecHaTa cTpaHa of 3ByYHMKOT.
BkryyeTe ro aganTtepoT Bo cTaHAapAHa npukyyYHuLa

3a HanojyBatrse co cTpyja. Cekorall kora ce KopucTu
apanTepoT, 6atepujata aBTOMATCKU Ce UCKMyYyBa.
AJanTepoT 3a Hau3MeHW4Ha cTpyja Tpeba fia ce UCKIy4m
Ofi IMaBHOTO HaMojyBak-€e Kora He Ce KOpUCTU.

BAXHO:

« [puKny4yoKOT 3a HamnojyBake CO CTpyja ce KOpUCTH
Kako cpefCTBO 3a NOBP3yBa-e Ha 3BYYHUKOT CO
enekTPUYHOTO HanojyBamse. MpuknyyHMLuaTa 3a
eneKTPUYHO HarojyBake LUTO Ce KOPUCTU 3a 3BYYHUKOT
Mopa fia ocTaHe npucTanHa npy BoobuyaeHa
ynotpeba. 3a LieriocHO MCkIyyvyBate Ha 3By4YHUKOT
0[] HaMnojyBaH-eTO, MPUKITY4OKOT 3a HarojyBaHe
Tpeba LienocHo Aa ce UCKIyuy of NpukiyyHuLaTa 3a
HanojyBatbe.

« KopucTeTe ro camo aganTepoT 3a HarnojyBate co
Han3MeHUYHa CTpyja LITO € AOCTaBEH CO MPOM3BOAOT
nnu noco4veH og Makita.

* He gpxeTe ro kabenoT 3a enekTpuyHO HarnojyBame
1 MPUKIYYOKOT cO ycTaTa. [lokosky HanpasuTte Taka
MoXe Aa Aojae A0 CTPyeH yaap.

* He pgonupajTe ro npMkny4yoKoT 3a HamnojyBake co
BIaXkHW UMW MacHwW paLe.

* Ako kabenoT e owTeTeH, UCTUOT Aa Ce 3aMeHu of
CTpaHa Ha HalLMOT OBfacTeH CEepBUCEH LieHTap 3a Aa
ce nsberHe pusmk no 6esbegHocTa. He ynotpebysajte
ro npep rnorpaskara.

« [lo ynotpebara, cekorall YyBajTe ro agantepor 3a
HanojyBate CO Han3MeHU4YHa CTpyja noganeky o
podat Ha geua. Mpu urparweTo Ha geuata co kabenor,
MOXe /ia HacTaHaT noBpeaw.

Mpukny4ok 3a HanojyBawe npeky YCB

OBOj NPUKINYYOK MOXE Aia Ce KOPUCTU 3a NOMHEHE Ha
MoGWneH TenedoH U koj Guno Apyr ypes Wto KopucTu
nomarnky og 2.1A Ha egHoHaco4Ha cTpyja. MNonHereTo Ke
ce CryyyBa caMo Kora 3BYYHUKOT € BKITy4eH.
3abeneluka: MpoBepeTe ganu cneundukauumte Ha
BaLLMOT HaJBOpPELLEH ypes kako MobuneH TenedoH,
mp3 nneep vnu iPod ce KOMNATUBUIHWU CO 3BYYHUKOT.

Be monume npouunTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynotpeba Ha
BaLLMOT Ha[BOPELLEH ype[ Npes NonHeHeTo.
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BAXHO:

Mpen nosp3yBakeTo Ha YCB-ypenoT co nonHavor,
cekorall HarnpaBeTe pe3epBHa konvja Ha BaluuTe
nopatoum og YCB-ypenort. Bo cnpoTBHO Moxe Aa
nojae po 3aryba Ha BalwimTe nogaTtoLu.

MonHayoT MoXe fa He AocTaByBa eHepruja 4o Hekon
YCB-ypeawn.

Kora He ce KOpuUCTU 1N NO NOSTHEeH-ETO, OTCTPaHeTe ro
YCB-kabenoT u 3aTBOpeTE ro Kanakor.

He nosp3yBajte n3Bop Ha eHepruja Ha YCB-noptara.
Bo cnpotuBHO noctom puauk og noxap. YCB-
noptaTa e HaMeHeTa caMo 3a MofHeke Ha ypean

€O NMOHM30KHaMoH. Cekorall 3aTBOpajTe ro kanakot
Bp3 YCB-nopTaTta Kora He ro NonHuTe ypeaoT co
MOHW30KHATOH.

He BmeTHyBajTe Wajka, Xuua nnm CrMyHo Bo noprara
3a HanojyBatbe npeky YCB. Bo cnpoTuBHO kpaTok cnoj
MoOXe Aa npean3Buka Yaj 1 noxap.

He noepasysajTe ro oBoj npukny4yok 3a YCB co Bawata
YCB-nopTa Ha koMnjyTepoT, 6uaejku noctomn ronema
BEpOjaTHOCT Toa [a Npeaun3BrKka oTeTyBame Ha
ypeauTe.

CnojyBare 1 noBp3yBaw:€e Ha ypea

CO 3BYYHUKOT

Tpeba pa ro cnapwTe BawwmoT ypen co Bluetooth co

ypea HeMma fa MoXe Aa ro Haj,qe Ha CMUCOKOT.

. Ako BawmoT Bluetooth ypen e BpemeHo ncknyyeH og

BaLUMOT 3BYYHUK, TOrawu Tp868 MOBTOPHO pa4yHO Ada ro
noBp3eTe BaluoT ypen Co 3BYHYHUKOT.

. Ako , DMR202 “ ce npukaxyBaHa CN1COKOTCO BaLUMOT

Bluetooth ypen, HO BalwmoT ypen He Moxe aa ce
noBp3e CO Hero, Be MonMme n3bpuiuere ja ctaBkata
of1 BaLIMOT CMMCOK UMOBTOPHO chnapeTe ro ypeaoT co
3BYYHMKOT, Criefiejkn M YekopuTe onuLaHn NPETXOAHO.

. EdbekTnBHMOT paboTeH oncer nomery cuctemoTt n

cnapeHunoT ypen e npmbnkHo 10 metpm (30 cTankm).
Kaksa 6uno npeyka nomery cMCTEMOT 1 ypeaoT Moxe
[a ro Hamanu paboTHWOT oncer.

. Pesynratute oa nospayBareTo npeky Bluetooth moxe

[la ce pasnvKyBaaT BO 3aBWCHOCT O NOBP3aHUTe
Bluetooth ypeaun.Be monume nornegHete ru Bluetooth
CnocoBHOCTUTE Ha BaLLMOT yper npef 4a ce NoBp3eTe
CO BaLLMOT 3BYYHUK. CUTe KapaKTEPUCTUKN MOXe Aa He
ce nopapxaHu kaj Hekou cnapexu Bluetooth ypeau.

Penpoayuupare ayamo aatoteku

Bo Bluetoot

pexum

Kora ycneLuHo cTe ro noBp3are BalUMOT 3BYYHUK CO
n3bpaHwuot Bluetooth ypen, Bue moxe aa 3anovHete
[a ja penpoayumpare Ballata My3uka KOpUCTejku rm
KOHTpONMTE Ha BawwmoT nosp3aH Bluetoothypen.

3BYYHWKOT Npef, Aa MoXe aBTOMaTCK/ Aa ro noBp3eTe 1.
3a penpogykumja/npeHecyBatbe My3uka npeky Bluetooth
HW3 3BYYHMKOT. CnapyBareTO co3asa ,Bpcka“ Taka LTo

LLitom penpoayuupateTo ke 3anoyHe, npunarogeTe
ro 3BYKOT Ha_bapaHaTta noctaBka KOpUCTejku T

Konyunkwara 3a 3ByK Ha BaLUMOT 3BYYHUK NN Ha

[BaTa ypeJa Moxe Aa ce Npeno3HaaT efAeH Cco Apyr.
3a ga umate nogobap KBanuTeT Ha 3ByK, NpernopayyBame
[a ja nocTaBuTe jaymHaTta Ha 3BYK Ha noBeke of [iBe
TPETWUHM Of HMBOTO Ha BaLLMOT ypen co Bluetooth, a notoa
[a ja npunarogmTe jaunHata Ha 3BYKOT Ha 3BYYHWKOT Kako
wTo e noTpebHo.

-

CnapyBaH:e U nyutake Ha BawnoT

Bluetooth ypen 3a npB nar

. MpuTncHeTe ro kon4eTo 3a HanojyBarke (D 3aparo

BKITy4MTE 3BYYHUKOT U ke ce nojasu BT CMAPYBAHE"
Ha AMCNIejoT 3a Aa MoKaxe Aeka 3BYYHUKOT MoXe Aa
ce oTKpue.

BaLIMOT akTuBUpaH Bluetooth ypen.

2. Kora ke ro nputucHeTe konyeto 3ronemu/Hamanu 3Byk,
MHAMKaTOPOT 3a 3BYK ke cBeTu 6p30 BO LpBeHa 6oja.
AKO MHAOMKATOPOT CBETM CO cTabunHo LpBeHa 60ja,
yKax<yBa [leka 3BYKOT € Ha MaKCVMaIiHO HV1BO 1N
MVHUMArHO HUBO.

3. KopucTeTe rv koHTponvTe Ha BalwWoT ypes 3a
fa penpopayuupate/naysupate 1 fa ynpasysaTte
CO HymepU. ANTepHaTUBHO, KOHTPONMpajTe
ja penpopykumjaTa KOPUCTEjKN MM KONYMHaTa
Penpopyuupaj/Mayaupaj P, Creana Hymepa ppl,
MpetxoaHa Hymepa 4« Ha 3ByuHmKoT.

4. MpuTtCHETe ro 1 3aapxeTe ro konyeto CrnegHa
Hymepa PP nnv [ 44 Mpetxoara Hymepa 3a 6p3o0

2. AktnBupajte Bluetooth Ha BawwmoT ypen crnopen npemoTyBahe Hanpea/npeMoTyBare HaHasazg
KOPWCHWYKOTO yNaTCTBO 3a TOj ypea 3a Aa ro nospsete Ha TeKoBHaTa Hymepa. lNywTeTe ro konyeTo Kora
€O 3BYYHMKOT. Jloumpajte ro cnucokot co Bluetooth nocakyBaHVOT [en BO HymepaTta e NpoHajaeH.
ypeaun v nsbepete ro ypeaoTt nMeHyBaH kako, DMR202 3abeneluka:
“. Co Hekou MOBUNHU TenedoHM (Kou ce onpemMeHu co 1. He cuTe annukaumu 3a nneep unv ypean moxe ga
noctapwu Bep3uu og BT2.1 Bluetooth ypen), moxebu pearvpaar Ha cuTe OBUE KOHTPONW.
ke 6uae noTpebHO fa ro BHeceTe KOAOT 3a npucran 2. Hekon MoBunHu ypeam Moxe npuBpemeHo aa ce
,0000“. MCKIyYaT of BaLUMOT 3BYYHUK Kora npaBuTe unm

3. lTtom egHal ke ce noBp3e Ke ce CnyLUHe 3By4YeH npumarte nosuum. Hekom ypeam moxe BpemMeHo Aa
curHan v gucnnejot ke nokaxysa ,'BT TOBP3AHW". ro ctaBat Ha 6e3rnacHo HYBHOTO NpeHecyBawe Ha
Moxe egHocTaBHO Aa nsbepeTe 1 Aa penpopyumpare ayavo npeky Bluetooth kora ke npumat TekcTyanHu
KakBa 61no mMyanka o U3BOpPHWOT ypesd. KoHTponaTta nopaku, e-nopakn Unu of, HeKoW Apyrvi MPUHNHK Kou
Ha jaymHaTa Ha 3BYKOT MOXe Aa ce npunarogysa of He ce MoBp3aHu Co NpeHecyBake ayamo. TakBoTo
BaLLUMOT M3BOPEH ypea U AUPEKTHO Of 3BYYHUKOT. ofHecyBake e (hyHKLMja Ha NOBP3aHWOT ypea 1 He

4. KopucTeTe rvi KOHTpONuTe Ha BaLIMOT ypes ocrocobeH yKaxyBa Ha AedeKT Kaj BalUMOT 3BYYHMK.
3a Bluetooth nnu Ha 3By4HVKOT 3a fa penpogyumparte/ 3. OucnnejoT He nokaxyBa MHOPMaLMKM Kako HaCMoB,
naysuparte v ynpaByBaTe CO HyMepW. n3seaysay, anbym u cn., kora penpogyuupa Bo

Bluetooth pexum.
3abeneluka: 4. dyHKumjaTa 3a pexuM Ha penpoayumpamnse (Mostopu/

1.

Axo 2 Bluetooth ypeaw, kon ce cnapysaart 3a npB nar,
ro 6apaart BalLMOT3BYYHMKOT, TOj Ke ja nokaxe cBojaTta
[OCTanHoOCT Ha ABaTa ypefa. Cenak, ako efeH ypea
npB Ce NoBp3e CO 3BYYHWKOT, Toraw Apyrnot Bluetooth

Mo cnyyaeH n36op) He MOXe Aa ce KOPUCTK BO
Bluetooth pexum.
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Memopuja Ha 3BY4HUKOT U NOBTOPHO
noBp3yBak-e Ha ypen

BaluvoT 3By4HMKMOXE fa MeMopupa Ao 8 ceTa Ha
cnapeHu ypeau, kora memopujata ro HagMuHyBsa OBOj
6poj, HajcTapnoT NoaaTok 3a cnapysate ke buae
npebpuwaH. Ako BawwmoT Bluetooth ypen Beke 6un
cnapeH Co 3BYYHVMKOT, ypeaoT ke ro Memopupa BaLimMoT
Bluetooth ypen u ke ce obuae NnoBTOpHO fa ce NoBp3e Co
ypenoT BO MeMopwjaTta co koj 6un nosp3aH nocnegeH nar.
AKO MOCNeaHUOT NOBP3aH ypea He € AoCTaneH, 3ByYHUKOT
ke Moxe [ia ce npoHajae.

UcknyuyBame Ha
BawuoT Bluetooth ypen

MpuTUCHETE o 1 3aapKeTe ro KONYETOo 3a cnapyBake
npeky Bluetooth 9 2-3cekyHau 3a a ce UCKy4uTe of,
BalwmoT Bluetooth ypen. MHamkatopot 3aBluetooth ceeTka
CMHO yKaKyBajkn Aeka 3ByYHUKOT NMOBTOPHO MOXe Aa ce
npoHajae 3a cnapyBate.

Penpogyuupare My3uka npeky
NMOMOLLEH NMPUKNY4OK 3a Bre3

Mpuknyyok 3a noMoLueH Bres og 3,5Mme 06e3beneH Ha
[ecHaTta cTpaHa Ha ypefoT 3a 4a A03BOMN HaBreryBake
Ha ayavo curHan Bo YpeaoT o4 CekakBu ypeau LTo uMaat
cnywasnku n ayamo muanes, kako wro ce iPod, MP3 nnn CD
nneep.

1. MoBp3eTe cTepeo nnmn MOHO ayano U3Bop (Ha
npumep,iPod, MP3 unun CD nneep) co Npukny4okoT
3a nomoLueH Bnes (o3HayeH,AUX") 1 nHaMkaTopoT 3a
nomotueH Bne3(Aux in) cTaHyBa 3eneH ykaxyBajku feka
3BYYHUKOT € BO PEXMM Ha NMOMOLLIEH Bre3.

. Mpunarogerte ja kOHTponaTta Ha 3BYKOT Ha BaLLUMOT
iPod, MP3 unu CDnneep 3a ga 06e36eaute cooaBeTeH
CUrHan, a noTtoa NpurarofeTe ro 3ByKOT Ha 3BYYHUKOT
3a NpwjaTHoO cryllare.

. 3a pa vmarte nopgoGap KBanUTET Ha 3ByK, NpenopayyBame
[a ja nocTaBuTe jaumHaTa Ha 3ByK Ha noseke o7 ABe
TPETUHW Of}, HUBOTO Ha BALLMOT ayavo ypeq, Na notoa Aa ja
npunarofyBare jaquHaTa Ha 3BYKOT Ha 3BYYHVKOT KaKo LUTO
€ noTpedHo.

Beneluka:

1. Kora npwvkny4okoT Aux in (MpUKny4ok 3a aHanoreH

ayamo 3BYK) € MOBP3aH CO ayauo ypes, 3BYy4HUKOT
ke ce npecpnu oa Bluetooth Ha pexxum Ha npuem
Ha aHanoreH ayauvo 3Byk. Micto Taka Moxe aa ro
NPUTUCHETE KOMYETO 3a U3BOP 3a Aa ro u3bepete
BaLLUMOT NOCaKyBaH PeXUM.

2. [lucnnejoT He NokaxyBa MHMOPMaLMK Kako Hacnos,
n3Beaysay, anbym u cn., kora penpogyumpa npeky
NPWKIYYOK 3a NMOMOLLIEH Brie3.

3. PexuMoT Ha NOBTOPEHO penpoayumpare unm
penpoayuupare He MOXe Aa ce KOHTponupa co
KOMYMHsaTa Ha 3BYYHMKOT Kora ce penpoayumpa npeky
NPWKIYYOK 3a NMOMOLLIEH Bre3.

Kopucterwse Ha USB memopucku ypeaun

BaxHo:

1. Bawmort 3ByYHVK e An3ajHupaH Aa paboTtu camo co
USB ypeau co cnew memopuja. He e HameHeT 3a
noBp3yBak-€ CO TBPAM AUCKOBM UK Kaksu 6uno gpyrn
Tunosu Ha USB ypen.

N

w

2. MoxHo e aa ce kopuctat SD unm SDHC kapTuyku
3a penpoayuuparbe Ha MeanyMm Kora ce HaoraaTt BO
cooaBeTeH USB apantep. Cenak, nopagu pasnuyHnuTe
TUMOBMW Ha BaKBWU ajanTepu, He € MOXHO Ja ce
rapaHTvpa aeka cute KombuHauun Ha agantep/
KapTuyKa ke paboTaT Co 3BYYHMKOT.

3. 3BYYHMKOT e TecTupaH co nenesa Ha USB memopuckn
ypeam co kanauutet go 32GB. Moaapxysa USB 2.0 co
nonHa 6pavHa n USB 3.0. (Beneluka: kora kopuctute
USB 3.0, AajTe My Ha 3By4HUKOT NoJonro Bpeme 3a Aa
ro oTkpue ypeaor.)

4. USB memopwjaTta Mopa Aa ro KopucTvi CUCTEMOT Ha
natotekn FAT unu FAT 32 3a aa paboTu co 3BYYHVKOT,
To0j He nopapxxyBa NTFS.

5. MNopppxaHun ayamo dopmaTtu 3a penpoaykuuja ce
MP3,WMA n AAC. PenpopykuujaTta He nogapxysa
wundppmpann gatorekn co WMA lossless, WMA Voice,
WMA 10 professional, HUTy gatoTteku co kakoB 6uno
dopmart wro nmaat DRM sawTuTa.

/\ BHumanue:

1. 3a oa ce MMHUMW3MPa PU3NKOT Of OLLUTETyBaH€e Ha
BaLLMOT 3BY4HMK 1 Bawata USB memopuja, Be monuve
CTaBeTe ro 3BYYHMKOT Taka LUTO ypeaoT He MOXe NIECHO
na 6uae rypHat fofeka ce Haora BO MPUKIYHOKOT.

2. N3Bapete ro USB ypepot npef Aa ro HocuTe 3ByYHUKOT
1nu ako He ja kopuctute USB dyHkumjaTa nogonr
nepwvop.

3. Wcknyyete ro 3By4HUKOT Npepj Aa ro U3BaguTe BawMoT
USB memopwucku ypeq.

4. USB noBp3yBa-eTO € HaMEHETO caMo 3a ypeau
co el memopuja. Ynotpebata Ha Meamym co
cknagvpare Ha TBpA AUCK He e noaapKaHa.

5. Penpopgykuwujata npeky USB Ha gaTtoTekv cknagupaHi
Ha MP3 nneepu He ce rapaHTupa.

6. 3a ronemu gatoteku unn USB ypen co ronem
KanauumTeT, noTpebHO e NoAoNro Bpeme 3a BUMTyBaHe
Ha uctuTe.

Penpoayuupare Ha gatoreku og USB
MEeMOPUCKHN ypeau

1. OTBOpeTeE ro kanakoT Ha baTepujata u ctaBerte ro
USB memopuckuoT ypes Bo otBopoT 3a USB wto ce
Haora BO AenoT 3a 6atepuja. 3aTBOpeTE ro kanakoT 3a
barepuja.

2. MpuTHCHeTE ro KonYeTo 3a HanojyBake (D 3apgaro
BKITy4MTE 3BY4HUKOT U ke ce nojasu ,BunTysa“ u ke ceetka
Ha LCD gwucnnejor. NoToa, 3By4HMKOT Ke Brese BO
USB pexum 1 ke 3anoyHe ga penpogyuvpa og USB
MEeMOPUCKMOT yped. Ha aucnnejot ke ce npukaxysa
nankarta n 6poeBuTe Ha gatorteka, Ha np. ‘FO01 TO001'.
3BYYHVKOT UCTO TaKa rv NokKaxKyBa NoABWXHUTE TEKCT
nopaku (kako Hacnos, usseaysay, anbym u cn.) kora
nocTojaT gocTanHy uHgopmaumm.

Benewka:

a) Kogupareto Ha TekcToT nogapxysa camo UNICODE,
na ako USB gatoTteknte coapxat koamparbe Ha TeKcT
nonHakeo og UNICODE, noasmkHUTE nopaku ke ce
jaBat BO (hopmMa Ha HEUUTNMBK 3HaLN.

b) LlLTom e Bkny4yeH USB meMopucKk1OT ypen, 3ByYHUKOT
aBToMaTcku ke Bnese Bo pexuM Ha USB. McTo Taka
MOXe [a ro NPUTHUCHETE KOMYeTo 3a U3BOP 3a Aa
ro nsbepere BaLLMOT NOCAKyBaH PEXVM AOKOMNKY €
notpebHo.

3. 3a pa naysuparte co penpogykumja, npuTucHeTe
ro konueTo 3a penpoaykumja/naysa P ||. 3a na
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npopJosknTe co penpogykumnjata, NOBTOPHO NPUTUCHETE
ro konyeTo 3a penpoaykuuja/naysa p||.

Benewka:

a) AKO ro UCKIyunTe 3BYYHUKOT, CreJHWOT naTt kora
3BYYHUKOT Ke ce BKIy4u, ke MPoAoIKM o nocneaHata
penpoayuvpaHa Hymepa.

b) Ako ce npedpnuTe Ha ApYr pexum Kora ce
penpoayuupa og USB memopuckm ypes,
penpogaykuujata ke 6uge naysumpaHa. Kora noBTopHO
ke ce npedpnute Ha USB pexum, penpoaykuujata ke
NpOJoMKK of TouKaTa kaae WTo 6una naysupaxa.

c) Ce npernopayyBa Aa 3a4yByBaTe CaMo My3n4Ku
patotekn (MP3/WMA/AAC) Bo USB memopuckuoT
ypen. Ako UMa efHa narka LUTO COAPXU aaTtoTeka(u)
KOja He e My3n4yka fatoTeka, BallMoT 3BYYHMK Ke ja
npeckokHe oBaa faTtoTeka/nanka u 6pojoT Ha AaToTeka/
narka npukaxaH Ha aucnnejot Hema aa 6uae Bo Hu3a.

MU3bupare gaToreka

1. Ooneka ce penpogyumnpa USB meMopuckuoT ypeg,
MpuTUCHETE o MK KOMYeTo 3a crieaHa Hymepa PPl
1N KonyeTo 3a npeTxoaHa Hymepa |4« 3a na cmeHute
Ha nocakyBaHaTa gaTtoteka. bpojoTt Ha gaTtoTeka ce
axypvipa Ha aucnnejot. AKo MMa noseke of egHa
nanka, cuTe AaTOTEKM BO TEKOBHATa narnka Tpeba aa
ce penpoayuupaar, na ke ce penpogyuupa criegHata
nanka.

2. MpuTCHETE 1o 1 3aapXxeTe ro KoN4YeTo 3a cnegHa
Hymepa PP nnu konyeto 3a npetxogHa Hymepa
|4« 32 6p30 npemoTyBare Hanpen/npemMoTyBaHe
Hasa/l Ha TeKoBHaTa Hymepa. [NyluTeTe ro KONYeTo Kora
Ke [ojoeTe oo nocakyBaHaTa Touka BO HymeparTa.

3a npeckokHyBaH-€ [0 Apyra nanka

Co nayaupaH USB meMopucku ypea Unm Bo pexumM Ha
penpoaykumja, NPUTUCHETE O U MyLUTETE ro KOMYeTo 3a
cneara nanka ¥, unu konueTo 3a NpetxoaHa narka &Ml Ke
ce penpogyuupa npsaTa gatoteka of cnefHarta unm og
npeTxofHarta nanka .

Beneluka:

Axko Bawwwmot USB ypepn coapxu nanka 6e3 gatoreku,
ypenoT Ke ja NpeckokHe nankara u ke rm penpogyumpa
[aToTekuTe BO CrieAHaTa nanka.

Pexum Ha penpoaykumja

Kora ce penpopyumnpaat gatotekute so USB
MEMOPUCKMOT ypes, MPUTUCHETE o U MYLUTETE F0 KOMYETo
MosTopwW/lMo cnyyaeH nsbop 3a fa nsbepere.

Repeat 1: noBTOpPHO ja penpoayuupa gatorekara LWTo ja
cnyware.

Repeat Folder: noBTOpHO M penpoagyuvpa gatotekmTe
BO narnkata LTo ja cnyLare.

Random: ke rv penpoayuupa gatotekute Bo USB ypegot
no criyyaeH nsbop.

Repeat All: noBTOpHO Ke rvi penpoayuupa nankute Bo
USB ypepor.

OOPXYBAHE

/\ BHUMAHME:

* Hukoraw He kopucTeTe GeHavH, paspeaysad, ankoxon
U crndHu cpeacTea. Moxe fa npeaussukaar
06e36ojyBatbe, AeopMuparse Ui MykHaTUHW.

Cneundukauum

3acunyBay
M3nesHa mokHoCT 10.8V-12V makc.:3W
14.4V:6W
18V:10W
PpekdeHumckn oncer 50Hz~20kHz

MomoweH Bne3 (Aux In)

UyBCTBMTENHOCT Ha BNe3

[ 250mVrms @100Hz

3BYYHUK

maBeH 3BYYHUK 101.6mm 8ohm 10W
BucokoToHel, 36mm 8ohm 10W
Bluetooth

(O3HakaTa 1 noro-3HaumTe co 36opot Bluetooth® ce
peructTpupaHu TProBCKM Mapku BO COMCTBEHOCT Ha

Bluetooth SIG, Inc.)

Bluetooth Bepauja 4.0

Bluetooth npodun A2DP
SCMS-T
AVRCP

EmuTtyBaHa MOKHOCT

MokHocT Knaca 2

EmutyBaH oncer

Makc. 10m(ce pasnukyBa
BO 3aBWCHOCT Of
ycnoBuTe Ha ynotpeba)

MNopapxaH Kogek

SBC

Komnatn6unen Bluetooth A2DP

npodmn

MakcumanHa BT EDR: 3.88dBm
paguodpekBeHLmcKa BT LE: -1.4dBm
MOKHOCT

OnepatuBeH pekBeHumnja | 2402MHz~2480MHz

USB npukny4ok 3a penpoaykuuja

USB craHpapau

USB3.0/ USB2.0

Cwuctem Ha komnatnbunum | FAT 32/16/12
[aToTekn
Ayavno cdopmar 3a MP3 / WMA/AAC

penpogykumja

Makc. HanojyBare

500 mA (makc)

OnwTo

ApanTep 3a HanojyBare co
HansMeHu4Ha cTpyja

EpHoHacouyHa cTpyja BO
12V 1.5A, ueHTpaneH
NPVKIYYOK CO UIMNYKa Co
NO3UTUBEH NonapuTet

Batepwja

Jlnsrayka 6atepuja:
10.8 V-12V makc.
14.4V

18V

Oumensun (LW x B x O)

211 mm x 206 mm x 199
mm

TexuHa

2,7KG (6es batepuja)
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Simboli
U nastavku pogledajte simbole koji se koriste za opremu.

Postarajte se da razumete njihovo znacenje pre upotrebe.

Progitajte uputstvo za upotrebu

Cd
Ni-MH
Li-ion

Samo za zemlje EU

Zbog prisustva Stetnih komponenata
u opremi, otpad od elektricne i
elektronske opreme, akumulatora i
baterija, mozZe da ima negativan uticaj
na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Ne odlaZite elektri¢ne i elektronske
uredaje ili baterije sa ku¢nim otpadom!
U skladu sa evropskom direktivom o
otpadu od elektriéne i elektronske
opreme i 0 akumulatorima i
baterijama i otpadu od akumulatora i
baterija, kao i njenom prilagodavanju
nacionalnom zakonu, otpad od
elektri¢ne i elektronske opreme,
baterija i akumulatora mora da se
prikupi odvojeno i dostavi odvojenom
sabiraliStu za komunalni otpad koji
radi u skladu sa propisima o zastiti
Zivotne sredine.

To oznacava simbol precrtane kante za
smece na opremi.

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

/\ UPOZORENJE:

Kada koristite elektricne alatke, uvek pratite osnovne

mere predostroznosti da biste smanijili rizik od pozara,
strujnog udara i drugih povreda, ukljuéujuc¢i i sledece:

1.

Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu i

uputstvo za upotrebu punjaca.

Cistite samo suvom krpom.

Nemojte postavljati blizu bilo kojeg izvora toplotne

energije kao $to su radijatori, grejalice, Sporeti ili

drugih uredaja (uklju€uju¢i pojacala) koji proizvode

toplotu.

4. Koristite samo dodatke/pribor definisane od strane
proizvodaca.

5. IskopcCajte uredaj iz uti¢nice tokom grmljavina ili ako
se ne koristi duzi vremenski period.

6. Zvuénik koji radi na bateriju, bilo da je ona ugradena

@ N

ili odvojena, mora da se puni iskljuivo sa predvidenim

punjacem za tu bateriju. Punja¢ koji odgovara jednom

tipu baterije moze da izazove opasnost od pozara ako

se koristi sa drugom baterijom.

7. Koristite zvuénik na baterijski napon isklju¢ivo sa pred-
videnim baterijama. Upotreba bilo kojih drugih baterija

moze da izazove opasnost od poZara.

8. Kada baterija nije u upotrebi, drzite je dalje od drugih
metalnih predmeta kao $to su: spajalice, nov¢ici,
klju€evi, ekseri, Srafovi ili drugi mali metalni predmeti
koji mogu da naprave vezu izmedu terminala. Kratak

spoj izmedu terminala baterije mozZe da izazove varni-

ce, opekotine ili pozar.

Izbegavajte kontakt sa prizemljenim povrS§inama kao
Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji rizik od
strujnog udara ako je i vase telo prizemljeno.

. Pod nasilnim uslovima, baterija moze da izbaci te¢-

nost; izbegavaijte kontakt. Ako ipak dode do kontakta,
isperite odmah vodom. Ako te¢nost dode u dodir sa
oc¢ima, odmah potrazite pomo¢ lekara. Te¢nost iz
baterije moze da prouzrokuje iritacije ili opekotine.

. Nemojte koristiti baterijski paket ili alatku koja je

ostecena ili modifikovana. Oste¢ene ili modifikovane
baterije mogu ispoljiti nepredvidljivo ponasanje

koje moze dovesti do pozara, eksplozija ili rizika od
povreda.

. Nemojte izlagati baterijski paket ili alatku vatri ili

prekomernim temperaturama. Izlaganje vatri ili
temperaturi od preko 130 °C moze izazvati eksploziju.

. Pratite sva uputstva za punjenje i ne punite baterijski

paket ili alatku izvan opsega temperatura navedenih
u uputstvima. Nepravilno punjenje ili punjenje na
temperaturama izvan opsega moze ostetiti bateriju i
povecati rizik od pozara.

. Glavni utika¢ se koristi za prekid napajanja, i kao

takav treba da ostane na dohvat ruke po potrebi.

. Nemojte upotrebljavati proizvod na visokom nivou

jacine zvuka ili na duzi vremenski period. Da biste
izbegli oSte¢enje sluha, upotrebite proizvod na
umerenom nivou jacine zvuka.

. (Samo za proizvode sa LCD ekranom) LCD ekrani

sadrze te€nost koja moze izazvati iritaciju i trovanje,
Ako te€nost ude u o¢i, usta ili koZu, isperite vodom i
pozovite doktora.

. Ne izlazite proizvod kisi ili vlaznim uslovima. Ako voda

ude u proizvod moze povecati rizik od strujnog udara.

. Ovaj proizvod nije namenjen za upotrebu od strane

osoba (uklju€ujuéi i decu) sa umanjenim fizi€kim,
Sulnim ili mentalnim moguénostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su dobili nadzor ili uputstva
od osobe koja se brine za njihovu bezbednost i koja
se odnose na upotrebu proizvoda. Deca treba da se
nadgledaju kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
proizvodom. Drzite proizvod van domasaja dece.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

POSEBNA BEZBEDNOSNA PRAVILA

KERTRIDZ ZA BATERIJU

Pre upotrebe kertridZa za bateriju, procitajte sva
uputstva i oznake predostroznosti na (1) punjacu za
bateriju, (2) bateriji, i (3) uredaju koji koristi bateriju.
Nemojte da rastavljate kertridZ za bateriju.
Ako vreme trajanja rada postane isuviSe kratko, od-
mah prekinite sa radom. To moze dovesti do rizika od
pregrevanja, mogucih opekotina pa ¢ak i eksplozije.
Ako vam elektrolit dospe u oci, isperite ih ¢istom
vodom i odmah potrazite pomo¢ lekara. Moze da
prouzrokuje gubitak vida.
Nemojte prouzrokovati krataj spoj sa kertridzom za
bateriju:
(1) Ne dodirujte priklju¢ke sa bilo kojim provodnim
materijalom.
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(2) Izbegavajte odlaganje kertridza za bateriju u
posudu sa drugim metalnim predmetima kao $to
su ekseri, nov¢ici, itd.

(3) Ne izlazite kertridz za bateriju vodi ili kiSi. Krataj
spoj baterije moze da prouzrokuje veliki protok
struje, pregrevanje, opekotine pa ¢ak i kvar.

Ne odlazite alatku i kertridz za bateriju na mestima

gde temperatura moze dosti¢i ili premasiti 50 °C

(122°F).

Nemojte da spalite kertridz za bateriju ¢ak iako je oz-

bilino ostec¢en ili istroSen. Kertridz moze da eksplodira

u vatri.

Pazite da ne ispustite ili udarite bateriju.

Nemojte da koristite oSte¢enu bateriju.

. Da biste izbegli rizik, pre upotrebe, proéitajte priru¢nik

o zamenijivoj bateriji. Maksimalna struja praznjenja
baterije treba da bude vec¢a ili jednaka 8A.

. Sadrzane litijum-jonske baterije podlezu zahtevima

propisa o opasnim materijama. Za komercijalni
transport, npr. od strane trecih strana, $peditera,
moraju se postovati posebni zahtevi za pakovanje i
etiketiranje.

Za pripremu predmeta koji se isporu€uje potrebno je
konsultovanje stru¢njaka za opasan materijal. Takode,
eventualno detaljnije, proverite i nacionalne propise.
Zalepite ili maskirajte otvore i spakujte bateriju tako da
se ne moze pomerati u ambalazi.

Pratite lokalne propise u vezi sa odlaganjem baterije.
Koristite baterije samo sa proizvodima navedenim od
strane Makita. Instaliranje baterije na proizvode koji
nisu u skladu sa zahtevima moze dovesti do pozara,
prekomerne toplote, eksplozija ili curenja elektrolita.
OPREZ:

Postoji opasnost od eksplozije ako baterija nije
pravilno zamenjena.

Zamenite samo sa istim ili ekvivalentnim tipom.
Koristite iskljucivo originalne Makita baterije.
Kori§¢enje neoriginalnih Makita baterija ili baterija
koje su izmenjene, moze dovesti do pucanja baterije
izazivajuéi pozar, licne povrede ili o$tecenja. To ¢e
takode ponistiti Makita garanciju za Makita alatku i
punjac.

Saveti za odrzavanje maksimalnog veka trajanja baterije

1.

Napunite kertridZ za bateriju pre nego $to se potpuno
isprazni. Zaustavite rad alatke i napunite bateriju kada
primetite da je kapacitet rada pri kraju.

Nikada nemojte puniti ve¢ napunjenu bateriju.
Prekomerno punjenje skra¢uje radni vek baterije.
Punite bateriju na sobnoj temperaturi od 10 °C do

40 °C (50 °F - 104 °F). Dopustite da se vru¢ kertridz
ohladi pre novog punjenja.

Napunite kertridz za bateriju ako ga niste koristili dugi
vremenski period (viSe od Sest meseci).

Objasnjenje opsteg pregleda (Sl.1)

1. Pregradak za bateriju
2. Panel za postavljanje mobilnog telefona

Taster za pojacavanje zvuka

Taster za smanjivanje zvuka

Taster za rezim reprodukcije

Taster za sledecu fasciklu

Taster za slede¢u numeru/premotaj unapred
LCD ekran

Taster za reprodukciju/pauzu

10. Taster za prethodnu numeru/premotaj unazad
11. Taster za prethodnu fasciklu/Bluetooth uparivanje
12. Taster ,izvor”

13. Taster za napajanje

14. Zvuénik

15. Drska

16. Prikljucak za struju

17. Priklju¢ak za pomocéni ulaz

18. Priklju¢ak za USB punjenje

19. Poklopac odeljka za odlaganje mobilnog telefona
20. Otvor za kabl

21. Odeljak za odlaganje mobilnog telefona

© NGO AW

22. Terminal za bateriju od 14.4 V/18V

23. Terminal za bateriju od 10.8V do maks.12V
24. Priklju¢ak za USB reprodukciju

25. Poklopac za bateriju

26. KertridZ za bateriju

27. Taster
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Napajanje

Zvuénik se moze napajati pomoc¢u Makita baterija ili standardne zidne uti¢nice.

Snaga po bateriji

Zamenite bateriju kada se na ekranu pojavi ,LOW BATTERY”.
Sledeca tabela ukazuje na duzinu rada nakon jednog punjenja baterije.

. ) JACGINA ZVUCNIKA = 100mW
Napon kertridZza za bateriju . X Do
Jedinica: Cas (priblizno)
Kapacitet usB
baterije éni | reprodukcija
) 10.8V-12Vmaks. 14.4V 18V USB | Bluetootn | Pomocni | rep e
reprodukcija ulaz + USB punjenje
(2.1A)
BL1415 3.5 55 5.5 1.0
1.3AN BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
BL1016 5.5 7.5 9.0 0.9
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 5.5 7.5 7.5 1.4
BL10208 7.5 10 1" 11
2.0Ah BL1021B ' '
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0An BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
BL1041B 14 20 23 2.2
4.0Ah
BL1440 13 19 19 3.5
BL1840(B) 14 20 20 3.5
BL1450 16 23 23 4.0
5.0AN BL1850(B) 18 26 26 4.5
BL1460B 17 25 25 4.5
6.0AN BL1860B 22 32 32 5.5

/\ UPOZORENJE: Upotrebljavaite iskljugivo gorepomenute baterije. Upotreba drugih baterija moZe prouzrokovati
povrede i/ili pozar.

Napomena: Tabela iznad, koja se odnosi na vreme radnog trajanja baterije, sluzi kao referenca. Pravo vreme rada moze
se razlikovati od vrste baterije, uslova punjenja ili okruZzenja u kojem se koristi.

T . s VAZNO:
InSta“_ranje III__UkIanjar:'Je kertridza « Pripazite da ne ustinete prste prilikom zatvaranja
za slajd bateriju (sl. 3 i 4) poklopca za bateriju.
Napomena:
« Da biste postavili kertridZ za bateriju, poravnaite jezik Kada je baterija zvucnika pri kraju, ,LOW BATTERY" ce
na kertridZu sa Zlebom na kugistu i gurnite ga unutra. se pojaviti i treperiti na LCD ekranu.

Postarajte se da je ubacen skroz do kraja, kada se Cuje
klik znaci da je leglo na mesto.

» Ako vidite crveni indikator sa gornje strane tastera,
znaci da nije potpuno leglo na mesto. Ubacite ga do
kraja sve dok crveni indikator vise nije vidljiv. Ako to ne
uradite, moze slucajno da ispadne iz uredaja, $to moze
da povredi vas ili nekog u vasoj blizini.

* Nemojte ubacivati kertridZ na silu. Ako kertridz ne
sklizne unutra sa lako¢om znaci da nije ispravno
ubadcen.

« Da biste uklonili kertridz za bateriju, pritisnite i drzite
taster sa prednje strane kertridza i izvucite ga iz
uredaja.
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Prikazivanje preostalog I I |:| |:| 25% ~ 50%

kapaciteta baterije
I |:| |:| |:| 0% ~ 25%
Samo za kertridZe za bateriju sa oznakom ,,B” na

kraju broja modela NAPOMENA: U zavisnosti od uslova koris¢enja i
temperature u okolini, indikator se moze neznatno
razlikovati od stvarnog kapaciteta.

Koriséenje isporuc¢enog AC

adaptera za napajanje (sl. 5)

Uklonite gumenu zastitu i umetnite utika¢ adaptera na

utiénicu sa desne strane zvuénika. Prikljucite adapter

na standardnu utiénicu za struju. Kad god je adapter u

upotrebi, baterija je automatski isklju¢ena. Kada nije u

upotrebi, AC adapter treba iskljugiti iz glavnog izvora

napajanja.

VAZNO:

« Adapter za napajanje se koristi kao sredstvo za povezi-
vanje zvucnika sa izvorom napajanja. Uti¢nica za napa-

» 1. Indikatori lampica 2. Dugme za potvrdu janje zvuénika mora ostati dostupna tokom normalnog
Pritisnite dugme za potvrdu na kertridZzu za bateriju da kori§¢enja. Da biste u potpunosti iskljucili zvuénik od
bi vam pokazalo preostali kapacitet baterije. Indikatori napajanja, adapter za napajanje mora biti u potpunosti
lampice zasvetle na par sekundi. uklonjen sa priklju¢ka za napajanje.

« Koristite AC adapter za napajanje dostavljen sa proiz-
* Za baterije od 14.4V/18V vodom ili navedenim od strane kompanije Makita.

» Nemojte drzati kabl za napajanje i utika¢ blizu usta. To
moze dovesti do strujnog udara.

ﬂ Preostali kapacitet » Nemojte dodirivati utika¢ vlaznim ili masnim rukama.

] el L « Ako je kabl oStecen, zamenite ga u naSem ovla§éenom

Osvetljeno | Iskljuceno | Treptajuce servisnom centru da biste izbegli bezbednosnu

I I I I 75% ~ 100% opasnost. Nemojte ga koristiti pre popravke.
° ° « Nakon upotrebe, ¢uvajte AC adapter za napajanje van

Indikatori lampica

domasaja dece. Ako se deca igraju sa kablom, mogu
50% ~ 75% pretrpeti povrede.

I I |:| |:| 25% ~ 50% USB uti¢nica za napajanje
I |:| |:| |:| Ovaj priklu¢ak moze da se koristi za punjenje mobilnog

0% ~ 25% telefona ili bilo kojeg uredaja koji koristi manje od 2.1A
jednosmerne struje. Punjenje se odvija samo kada je
Napunite bateriju zvucnik ukljucen.

Napomena: Uverite se da su specifikacije vasih spol-
jnih uredaja, kao $to su mobilni telefon, MP3 plejer ili
iPod, kompatibilne sa zvu¢nikom. Procitajte uputstvo za

11 Mozda je doslo do upotrebu spoljinog uredaja pre punjenja.
kvara sa baterijom VAZNO:
» Pre povezivanja USB uredaja na punjac¢, uvek

napravite rezervnu kopiju vasih podataka sa USB
uredaja. U suprotnom, postoji moguénost da podaci

e Za baterije 10.8V-12V maks. budu izgubljeni.
Indikatori lampica * Moguce je da punja¢ ne moze da napuni odredene
. . USB uredaje.
I |:| ﬂ Preostali kapacitet + Kada nije u upotrebi ili nakon punjenja, uklonite USB
Osvetljeno | Iskljuéeno | Treptajuce kabl i zatvorite poklopac.

* Nemojte povezivati izvor napajanja na otvor za USB.

I I I I 75% ~ 100% U suprotnom, postoji opasnost od pozara. Otvor za
USB je namenjen samo za punjenje uredaja sa niskim
I I I |:| 50% ~ 75% naponom. Uvek vratite poklopac na otvor za USB kada
° ° se ne puni uredaj sa niskim naponom.

» Ne stavljajte ekser, Zicu, itd. na USB otvor za napajanje. U
suprotnom, kratak spoj moze prouzrokovati dim ili pozZar.
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* Nemojte povezivati ovaj USB priklju¢ak sa otvorom za

USB na vasem rac¢unaru, jer je veoma moguce da bi to

prouzrokovalo kvar na uredajima.

Uparivanje i povezivanje uredaja

na zvucnik

Morate da uparite vas Bluetooth uredaj sa zvu€nikom

za automatsko povezivanje i reprodukciju/strimovanje
Bluetooth muzike preko zvuénika. Uparivanje stvara vezu
tako da se dva uredaja mogu prepoznati.

Za bolji kvalitet zvuka, preporu¢ujemo vam podesavanje
jacine zvuka na Bluetooth uredaju na nivo vec¢i od dve
tre¢ine a zatim, po potrebi, podeSavajte jacinu zvuka na
zvuéniku.

Prvo uparivanje i reprodukovanje

preko vaseg Bluetooth uredaja

-

. Pritisnite taster za napajanje @ da biste ukljucili

zvuénik i ,BT PAIR” ¢e se pojaviti na ekranu da pokaze

da je zvucnik podloZan prepoznavanju.

2. Aktivirajte Bluetooth na vaSem uredaju, kako nalaze
uputstvo korisnika vaseg uredaja, da biste ga povezali
sa zvucnikom. Pronadite listu Bluetooth uredaja i
izaberite uredaj pod nazivom , DMR202”. Sa nekim
mobilnim telefonima (koji su opremljeni starijim
verzijama od BT2.1 Bluetooth uredaja), ¢e mozda biti
potredno da unesete i Sifru ,,0000”.

3. Kada se poveze, ¢uce se zvucni signal i na ekranu ¢e
se pojaviti ,BT CONNECT”. MoZete jednostavno da
izaberete i reprodukujete bilo koju muziku sa izvornog
uredaja. Kontrola jaCine zvuka se moze podesiti sa
va$eg izvornog uredaja ili direktno preko zvuénika.

4. Koristite kontrole na vaSem Bluetooth uredaju ili na
zvucéniku da biste reprodukovali/pauzirali i upravljali
numerama.

Napomena:

1. Ako 2 Bluetooth uredaja, tokom prvog uparivanja,

traze vas zvuénik, on ¢e se prikazati dostupnim na oba

uredaja. Medutim, ako se jedan uredaj prvi poveze sa
ovom jedinicom, onda ga drugi uredaj nece pronaci na
listi dostupnih uredaja.

2. Ako je veza izmedu vaSeg Bluetooth uredaja i zvu¢nika

privcemeno prekinuta, morac¢ete ponovo ru¢no da
povezete uredaj sa zvucnikom.

3. Ako je , DMR202” vidljiv na listi uparenih Bluetooth
uredaja ali vas uredaj ne moze da se poveze, izbriSite
ga sa liste i ponovo uparite sa zvu¢nikom pratedi
prethodno opisane korake.

4. Efektivan domet rada izmedu sistema i uparenog
uredaja je priblizno 10 metara (30 stopa). Bilo koja
prepreka izmedu sistema i uredaja moze da smanji
domet rada.

5. Ucinak Bluetooth veze moZe da varira u zavisnosti
od povezanih Bluetooth uredaja. Proverite Bluetooth
mogucnosti vaSeg uredaja pre povezivanja sa
zvuénikom. Na nekim uparenim Bluetooth uredajima
mozda nece biti podrzane sve funkcije.

Reprodukovanje audio datoteka

u Bluetooth rezimu

Kada uspesno povezete vas zvucnik sa odabranim
Bluetooth uredajem mozZete poceti da reprodukujete
muziku koriste¢i kontrole na vasem povezanom Bluetooth
uredaju.

1. Kada po¢ne reprodukcija podesite jaginu zvuka na
Zeljeni nivo koristeci tastere za jacinu zvuka na
zvuéniku ili na uparenom Bluetooth uredaju.

2. Kada pritisnete taster za pojaavanje/smanjivanje
zvuka, na indikatoru za zvuk ¢e brzo zatreperiti crvena
lampica. Ako je na indikatoru upaljena crvena lampica,
onda je jacina zvuka na najvi§em ili najnizem nivou.

3. Koristite kontrole na vasem uredaju da biste
reprodukovali/pauzirali i upravljali numerama. S druge
strane, mozete kontrolisati reprodukciju koristeci
tastere za Reprodukciju/Pauzu P> ||, Slede¢u numeru
PP, Prethodnu numeru l4«d na zvuéniku.

4. Pritisnite i zadrzite taster za Sledecu PP ili | 44
Prethodnu numeru da biste brzo premotali unapred/
unazad trenutnu numeru. Pustite taster kada dodete do
Zeljene tacke na numeri.

Napomena:

1. Nece sve aplikacije plejera ili uredaja reagovati na sve
ove kontrole.

2. Neki mobilni telefoni mogu privremeno da prekinu vezu
sa zvuénikom kada pozivate ili primate pozive. Neki
uredaji mogu privremeno da iskljuée zvuk prilikom
Bluetooth audio striminga kada prime tekstualne
poruke, e-postu ili iz drugih razloga nevezano za audio
striming. To je odlika funkcije povezanog uredaja i ne
ukazuje na gresku sa vasim zvu¢nikom.

3. Na ekranu se ne prikazuju informacije poput naziva
pesme, izvodaca, albuma, itd., kada se reprodukuje u
Bluetooth rezimu.

4. Funkcija reprodukcije (Ponovi / Nasumi¢no) se ne
moze koristiti u Bluetooth rezimu.

Memorija zvuénika i ponovno

povezivanje uredaja

Zvuénik moze da memoriSe do 8 kompleta uparenih
uredaja. Kada memorija prekoraci ovaj iznos, najstarija
istorija uparivanja ¢e biti prebrisana. Ako je va$ Bluetooth
uredaj od ranije uparen sa zvu¢nikom, jedinica ¢e
zapamtiti va$ Bluetooth uredaj i pokuSace da se poveze
sa poslednjim uredajem koje je bilo povezano. Ako je
poslednji povezani uredaj nedostupan, zvuénik ¢e biti
vidljiv za novo uparivanje.

Prekidanje veze sa Bluetooth uredajem

Pritisnite i drzite 2-3 sekunde taster za Bluetooth )
uparivanje da biste prekinuli vezu sa vasim Bluetooth
uredajem. Na indikatoru za Bluetooth ¢e zatreperiti plava
lampica ukazujuci da je zvuénik opet vidljiv za uparivanje.
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Reprodukovanje muzike preko

pomocne ulazne uti¢nice

Pomoc¢na ulazna uti¢nica od 3.5mm je dostupna sa desne
strane jedinice, da bi se omogucilo audio signalu da
napaja jedinicu sa bilo kog uredaja koji sadrzi slusalice ili
audio izlaz, kao $to su iPod, MP3 ili CD plejer.

1. Povezite stereo ili mono audio izvor (npr. iPod, MP3 ili
CD plejer) na pomoénu ulaznu utiénicu (oznacena kao
LAUX") i na indikatoru pomo¢nog ulaza ¢e zasvetleti
zelena lampica nagovestavajuéi da je zvuénik u rezimu
pomoc¢nog unosa.

2. Podesite ja¢inu zvuka na vasem iPod-u, MP3 ili CD
plejeru da biste osigurali adekvatan signal, zatim pode-
site jacinu zvuka na zvuéniku za udobnije sluSanje.

3. Za bolji kvalitet zvuka, preporuéujemo vam
podeSavanije ja€ine zvuka na Bluetooth uredaju na nivo
veci od dve treéine a zatim, po potrebi, podeSavajte
jacginu zvuka na zvuéniku.

Napomena:

1. Kada je uti¢nica za pomo¢ni ulaz povezana sa
audio uredajem, zvuénik ¢e se prebaciti sa rezima
Bluetooth-a na rezim pomo¢nog unosa. Takode mozZete
pritisnuti taster ,izvor” da biste izabrali Zeljeni rezim.

2. Na ekranu se ne prikazuju informacije poput naziva
pesme, izvodaca, albuma, itd., kada se reprodukuje
preko utiénice za pomocni ulaz.

3. Reprodukcija ili rezim reprodukcije ne moze se
kontrolisati pomo¢u dugmadi na zvuéniku, dok se
reprodukuje preko uti¢nice za pomo¢ni ulaz.

KoriSéenje USB memorijskih uredaja

Vazno:

1. Va$ zvuénik je dizajniran da radi sa USB fle$
memorijskim uredajima. Nije namenjen povezivanju sa
hard diskom ili drugim vrstama USB uredaja.

2. Moguce je koristiti SD ili SDHC kartice za reprodukciju
medija kada su postavljene u odgovaraju¢i USB
adapter. Medutim, zbog raznih varijacija takvih
adaptera, nije moguce garantovati da ¢e sve
kombinacije adaptera/kartica raditi sa zvu¢nikom.

3. Zvucnik je testiran sa nizom USB memorijskih uredaja
do kapaciteta od 32GB. Podrzava punu brzinu USB 2.0
i USB 3.0. (Napomena: prilikom kori¢enja USB 3.0,
dozvolite zvucéniku duzi vremenski period da detektuje
uredaj.)

4. USB memorija mora da koristi FAT ili FAT32 sistem
punjenja da bi funkcionisala sa zvu¢nikom. NTFS nije
podrzan.

5. Audio formati podrzani za reprodukciju su MP3, WMA
i AAC. Reprodukcija ne podrzava datoteke kodirane
pomoc¢u WMA lossless, WMA Voice, WMA 10 Profes-
sional, kao ni datoteke bilo kojeg formata koje imaju
DRM zastitu.

A\ Oprez:

1. Da biste umanijili rizik o$te¢enja zvu¢nika, USB
memorije, postavite zvuénik tako da se uredaj ne moze
lako potkaciti dok je umetnut u uti¢nicu.

2. Uklonite USB pre no$enja zvuénika ili ako se USB
funkcija ne koristi duzZi vremenski period.

3. Iskljucite zvuénik pre nego $to uklonite USB memorijski
uredaj.

4. USB povezivanje je namenjeno samo za fle$
memorijske uredaje. Nije podrzana upotreba hard diska
za skladiStenje medija.

5. Nije garantovano reprodukovanje putem USB datoteka
sacuvanih na MP3 plejerima.

6. Velike datoteke ili USB uredaiji sa punijom memorijom
zahtevaju viSe vremena za ucitavanje.

Reprodukovanje datoteka sa USB

memorijskih uredaja

-

. Otvorite poklopac za bateriju i umetnite USB memorijski
uredaj u USB otvor koji se nalazi u odeljku za bateriju.
Zatvorite poklopac za bateriju,

2. Pritisnite taster za napajanje ® da biste ukljucili
zvuénik i ,Reading” ¢e se pojaviti na LCD ekranu. Zatim
¢e zvucnik uc¢i u USB rezim i poceti sa reprodukcijom
sa USB memorijskog uredaja. Na ekranu ¢e se prikaza-
ti broj fascikle i datoteke, npr. ‘F001 T0001’. Zvuénik ¢e
takode prikazivati pomerajuée tekstualne poruke (kao
§to su nasloy, izvodac, album, itd.), kada su te informa-
cije dostupne.

Napomena:

a) Podrzano je samo UNICODE kodiranje teksta. Ako
USB datoteke sadrze tekst koji nije kodiran kao
UNICODE, pomerajuce tekstualne poruke ¢e se
prikazati kao iskrivljeni tekst.

b) Kad je USB memorijski uredaj priklju¢en, zvuénik ¢e
automatski uéi u rezim USB-a. Po potrebi, mozete
takode pritisnuti taster ,izvor” da biste prebacili na
Zeljeni rezim

3. Da biste pauzirali reprodukciju, pritisnite taster
za Reprodukciju/Pauzu P> ||. Da biste nastavili sa
reprodukcijom, ponovo pritisnite taster za Reprodukciju/
Pauzu p||.

Napomena:

a) Ako iskljucite zvuénik, sledeci put kada bude uklju¢en
nastavice sa reprodukcijom poslednje numere.

b) Ako predete na drugi rezim tokom reprodukcije sa USB
memorijskog uredaja, pauzirace se reprodukcija. Kada
se vratite na USB rezim, reprodukcija ¢e se nastaviti sa
tacke na kojoj je bila pauzirana.

c¢) Preporucuje se da skladistite iskljucivo muzicke

datoteke (MP3/WMA/AAC) na USB memorijski ureda;j.

Ako postoji jedna fascikla koja sadrzi druge datoteke

koje nisu muzi¢ke datoteke, zvucnik ¢e preskoditi tu

datoteku/fasciklu i broj datoteke/fascikle prikazan na
ekranu nece biti serijski.

Odabir datoteke

1. Dok se USB memorijski uredaj reprodukuije, pritisnite
taster za sledec¢u numeru PP ili taster za prethodnu
numeru |4« da biste prebacili na Zeljenu datoteku.
Broj datoteke se azurira na ekranu. Ako postoji vise
od jedne fascikle, sve datoteke u trenutnoj fascikli bi
trebalo da su reprodukovane i sledeca fascikla ¢e biti
reprodukovana.

2. Pritisnite i drzite taster za sledeéu numeru PP ili taster
za prethodnu numeru |4« da biste brzo premotali
unapred ili unazad trenutnu numeru. Otpustite taster
kada dostignete Zeljenu tacku u numeri.
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Preskakanje na drugu fasciklu

Ako je USB memorijski uredaj u rezimu pauze ili
reprodukcije, pritisnite i otpustite taster za sledecu fasciklu
Y, ili taster za prethodnu fasciklu /8ll. Reprodukovace
se prva datoteka sa sledece ili prethodne fascikle.
Napomena:

Ako va$ USB sadrzi fasciklu bez datoteka, uredaj ¢e
preskoditi tu fasciklu i reprodukovati datoteke u sledecoj
fascikli.

Rezim reprodukcije

Tokom reprodukcije datoteka sa USB memorijskog
uredaja, pritisnite i otpustite taster Ponovi/Nasumi¢no za
odabir.

Repeat 1: stalno reprodukuje datoteku koju trenutno
slusate.

Repeat Folder: stalno reprodukuje datoteke unutar
fascikle koju trenutno slusate.

Random: nasumi¢no reprodukuje datoteke na USB-u.
Repeat All: stalno reprodukuje sve fascikle na USB-u.

ZA ODRZAVANJE:

/\ OPREZ:

» Nikada ne koristite benzin, razredivac, alkohol ili slicne
proizvode. MozZe prouzrokovati promenu boje,
deformacije ili pukotine.

Specifikacije

Pojacalo
Izlazna snaga 10.8V-12Vmaks.:3W
14.4V:6W
18V:10W
Frekvencijski opseg 50Hz~20kHz

Pomoc¢ni ulaz

Osetljivost ulaza

250mVrms @100Hz

Zvucnik

Glavni zvuénik

101.6mm 8ohm 10W

Visokotonac

36mm 8ohm 10W

Bluetooth

(Oznaka i logotipi Bluetooth® su registrovani zastitni
znaci u vlasnistvu Bluetooth SIG, Inc.)

Bluetooth verzija 4.0

Bluetooth profil A2DP
SCMS-T
AVRCP

Snaga prenosa

Snaga Klasa 2

Domet prenosa

Maks. 10m (varira u
zavisnosti od uslova

profil

kori§éenja)
Podrzani kodek SBC
Kompatibilan Bluetooth A2DP

Maksimalna jacina radio
frekvencije

BT EDR: 3.88dBm
BT LE: -1.4dBm

Operativna frekvencija

2402MHz~2480MHz

reprodukovanje

Priklju¢ak USB reprodukovanja

USB standardi USB3.0/ USB2.0
Kompatibilan system FAT 32/16/12
datoteka

Audio format za MP3 / WMA/AAC

Maks. struja

500 mA (maks.)

Opste

AC adapter za napajanje

DC u 12V 1.5A, srednja
igla pozitivna

Baterija

Slajd baterija:
10.8 V-12Vmaks.
144V

18V

Dimenzije(S x V x D)

211 mm x 206 mm x 199
mm

Tezina

2.7KG (bez baterije)

Kompanija ima pravo da izmeni specifikacije bez obaves$-

tenja.
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Pycckun

CumBonbl

Hwxe npuBoasTCsi CUMBOIbI, UCMONb3yeMble B
obopyaoBaHumn. Yoeamtech, 4To Bbl noHMMaeTe mx
3HaueHve, Npexae YeM NpUCTynaTb K UCMOSb30BaHUIO.

@ [MpoyunTaiTe pyKkoOBOACTBO MO UCMOMb30BAHWIO.

Ecq Tonbko ansi ctpaH EC

Liion B CBSi3n ¢ Hanuumem B 060pyaOBaHNM ONACHbIX

KOMMOHEHTOB OTXOZbl IEKTPUHECKOrO U
3MeKTPOHHOro 060pyA0BaHNSA, aKKyMynsaTopbl
1 6aTapen MOryT okasblBaTb HeraTMBHoOE
BINUSIHNE Ha OKPYXaloLLYylo Cpeay v 300poBbe
YernoBseka.

He BbiGpacbiBaiTe anekTpuyeckue n
3MeKTPOHHbIEe yCTPOWCTBa Unu batapen
BMecTe ¢ 6bIToBbIMU oTXoAamu!

B cootBetcTBUYM C AupekTuBon EC no
0TXOAaM JMEKTPUYECKOTO U AMEKTPOHHOIO
obopyaoBaHus, Mo akkymynstopam, 6atapesm
1 0TX04aM akKyMynaTopoB 1 6atapen, a
Takke B COOTBETCTBUW C ee ajantauuen K
HaLMOHanNbHOMY 3aKOHOAATENbCTBY, OTXOAbI
anekTpuyeckoro obopyaosaHus, 6atapen n
aKKyMynaTopbl CrieAyeT XpaHUTb OTAeNbHO

1 [OCTaBNATb Ha NYHKT pasfgenbHoro coopa
KOMMYHarnbHbIX OTX040B, paboTatoLuii ¢
cobniogeHnem npaeun OXpaHbl OKpyXatoLLen
cpenbl.

3710 0603HaYEHO CUMBOIOM B BUaEe
nepeyepKHyTOro MyCOpHOTro KOHTenHepa Ha
Kornecax, HaHeCeHHbIM Ha obopyaoBaHue.

BAXHbIE UHCTPYKLIUKN

BE3OINACHOCTHU

/A NPEAOCTEPEXEHMUE:

Mpw paboTe ¢ anekTpuyeckum o6opyaoBaHMeM criegyet

cobniopath 06LLenpuHsTLIE NpaBuna 6eaonacHocTH,

4YTOObI MPEAOTBPaTUTL PUCK BO3HVMKHOBEHWS Noxapa,
aneTpuYeckoro Loka 1 TpasMm. [1ns aToro cneayet:

1. BHumaTenbHO npoyntaTth JaHHOE PyKOBOACTBO, a
TakkKe WHCTPYKLMIO K 3apsiAHOMY YCTPOUCTBY, Npexae
YeM NpUCTynaTh K X UCMOMNb30BaHMIO.

2. [Inst YACTKM UCNONb30BaTb TOMbKO CyXYto TPSMKY.

3. He ycraHaBnuBaTtb 060pyaoBaHue BO3ne Takux
MCTOYHMKOB TeNna, kak, Hanpumep, paguartopel,
oborpeBarenu, neuu unu Ap. ycTporcTea (Bkniovas
ycunurtenm).

4. Vicnonb3yiiTe TONbKO Te NpucrnocobneHus
/ akceccyapbl, KOTOpble PEKOMEHA0BaHbI
Npou3BOAUTENEM.

5. OrkniovanTe gaHHoe obopynoBaHue OT CeTU BO BpeMS
rpo3bl Unu ecnu Bbl He NnaHypyeTe ero ucnonb3oBaTh

AnVTenbHoe BpeMs.

6. BcTpoeHHble unu BcTaBnsiiolmecs 6atapeu cnegyert
3apsbkaTb TOMbKO C MOMOLLbIO YKa3aHHOrO 3apsiAHOro
ycTpoiicTa. 3apsgHoe YCTPOWCTBO, KOTOpPoe
NOAXOAMT ANs ogHoro Tuna 6aTtapeii, MOXeT cTaTb
NPUYMHON BO3HUKHOBEHUS NoXapa Af1s Apyroro Tuna
6aTapeit.

7. [na auHamuka, paboTatollero Ha Batapesix,
ncnonbayiiTe TONbKO crneumanbHo paspaboTaHHble
ans Hero 6atapew. Vicnonb3oBaHue nobbix Apyrnx

Gartapel MOXeT cTaTb MPUYMHON Noxapa.

8. Ecnu Bbl He ncnonb3yeTe baTapew, XxpaHuTe nx
BAanM oT U3genuii u3 metana, Hanpumep: ckpenku,
MOHETbI, KIMKOYU, FBO3AW, BUHTBI MW AP. Menkue
meTannuyeckue npeaMeTbl, KOTOpbIe MOTYT 3aMKHYTb
KOHTaKTbl 6aTapen. KopoTkoe 3aMbikaHne B KOHTaKTax
6aTapen MOXET BbI3BaTb UCKPY U CTaTb NPUYUHON
BO3ropaHvsi Unu noxapa.

9. WsberaiiTe KOHTaKTa Tena ¢ 3a3eMnEHHbIMU
NMOBEPXHOCTAMM, TaKUMM Kak TpyObl, pagmaTopbl,
NAUTBI Y XONOANIIBHUKM, NOCKOMbKY CyLLEeCTByeT
NOBBILLEHHBIA PUCK MOPaXEHNS 3NIEKTPUYECKUM TOKOM,
ecnu Balle Tero 3a3eMsIeHo.

10. MNMpwn HenpaBunbHOM obpaLleHnn 6atapes MoxXeT
noteyb. M3beraiiTe KOHTaKTa C XUAKOCTbIO U3
6atapew. [Mpu cnyyanHom nonaaaHun anekTponuTta
Ha KOXy CMoWnTe ero Bofow. Ecnu xunakocTb nonana
B rnasa, HemegneHHo obpaTuTech 3a MeAULIMHCKON
nomoLpbio. XXnakocTb 13 6atapen MoXeT BbI3BaTb
pasgpaxeHue Unm OXxoru.

11. He ncnonb3ayite ans paboTbl NOBpeXAeHHbIE
UM UHBIM 06pa3oM U3MeHeHHbIe GaTapeun unm
KOMMOHEHTBI yCTponCTBa. Vcnonb3oBaHve
NOBPeXAEHHbIX UM N3MEeHEHHbIX BaTapein MoxeT
NpMBECTU K HenpeackasyeMblM NoCneaCcTBUSIM,
BKMtoYasi TpaBMbl, B3pbIB UM BO3ropaHue.

12. He noggepraiite 6atapeto BO3AENCTBUIO OTKPLITOTO
OrHSI UNK BBICOKWX Temnepatyp. BosgevicTere
OTKPbITOrO OrHs UK TemnepaTypbl cebiwe 130 °C
MOXET NMPUBECTY K B3pbiBy HGaTapeu.

13. BHMMaTenbHO cnepgyinTe MHCTPYKLMK NO 3apsake U He
3apsikaiite batapeto nNpu TeMnepaTtypax OTNYHbIX
OT yKa3aHHOro B MHCTPYKLMM AnanasoHa. HeBepHas
3apsigka 6atapeun unu 3apsiaka npy Temneparypax
OTIUYHBIX OT YKa3aHHOrO B UHCTPYKLUUM AnanasoHa
MOXeT MPMBECTY K MoBpexaeHuto batapen n
BO3ropaHuio.

14. CETEBOM wrencenb ucnosnb3yetcs Ans OTKNOYEHNs
OT CETW, a MOTOMY OH [OIKEH OCTaBaTbCsl NErko
[OCTYMHBIM.

15. He ncnonb3yiTe ycTponcTBO Ha 60MbLLOI IPOMKOCTM
AnuTenbHbIN Nepuog BpeMeHn. Bo nsbexaxune
NOBPEXAEHUS CIyXa UCMOMb3yNTe 3TO YCTPONCTBO
npy yMEepeHHOW rpOMKOCTH.

16. (Ons npogykToB ¢ XK-gucnneem) XKK-gucnnen copep-
XaT XKMOKOCTb, KOTOpasi MOXET Bbl3BaTb pasapaxeHue
1 oTpasneHusi. Ecnu xuakocTb nonana B rnasa, pot
UMK KOXY, MPOMOWTE UX BOAON M 0BpaTuTech K Bpayy.

17. He pepxwute yCTpOMCTBO NOA AOXAEM MMM BO BMNAXHbIX
ycnosusix. Ecnu Boga nonagét B yCTPOWCTBO,
BO3MOXEH PUCK NOPaXeHUs 3NIeKTPUYECKM TOKOM.

18. [aHHbI NPOAYKT He NpegHa3HayYeH Ans
1Cnonb3oBaHUs nuuamm (Bkniovas geten) ¢
OrpaHN4eHHbIMU PU3NYHECKUMM, TaKTUMBHBIMW UMK
YMCTBEHHbIMW CNIOCOBHOCTSIMU UMW OTCYTCTBUEM
onbITa v 3HaHWiA, KpOMe cry4aeB, Korga OHW
HaxoaaTcs nof, HabnogeHNeM U BbINOINHSAOT
yKasaHusi nuua, OTBETCTBEHHOro 3a ux 6esonacHocTb,
OTHOCUTENbHO UCMONb3oBaHWs NpoaykTa. Cnegute 3a
TeMm, YToObl AETUN HE Urpanu ¢ yCTPONCTBOM. XpaHuTe
YCTPOWCTBO B HEAOCTYNHOM ANsA AeTel MecTe.

COXPAHUTE OAHHOE PYKOBOACTBO
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CMNMEUWATIBHBIE NPABUIA

BE3OMNACHOCTU

A AKKYMYNATOPHOIO KAPTPUIKA

Mpexae yem npuctynatb kK paboTte ¢ akkyMynsiTOPHbIM

KapTpuKeM, NpounTanTe BCe MHCTPYKLMK U

npegynpexgatoLime 3amedanus, kacarowmecs (1)

3apsigHoro yctpowcTea ans 6atapew, (2) 6atapem (3)

obopynosaHusi, paboTatoLLero Ha 6aTapesx.

He pa3bupaiite 6atapeun 1 akkyMmynsTopbl.

Ecnu cpok paboTbl 6aTapen 3Ha4MTeNbLHO cokpaTuncs,

HeMeAneHHo npekpaTute paboTy, NOCKOMbKY 3TO

MOXET Bbl3BaTb Neperpes, BO3ropaHue 1 Jaxe B3pbB.

Ecnn Bam B rnasa nonan anekTponuT, HemeaneHHo

NPOMOITE X YNCTON BOAOW U cpasy xe obpaTtutech

3a MeJMLUMHCKOWN noMoLLblo. B npoTuBHOM criydae Bebl

MOXeTe NoTepsiTb 3peHune.

He fonyckaiite 3aMblkaHusi KOHTAKTOB GaTtapeu, a UMEHHO:

(1) He npukacaiiTech k KOHTaKTaM HUKaKumm
matepuanamu, NpoBOASLLMMU TOK.

(2) He xpaHuTe 6aTapeun B KOHTeNHepax, rae
NpUCYTCTBYIOT Apyrvie MeTannuyeckue npeamers,
Hanpumep, rBO3AW, MOHETbI U Ap.

(3) He ponyckante nonagaHvs Ha 6aTtapeto Bnarv
1 BOAbl. OTO MOXET NPUBECTM K 3aMblKaHUIO
GaTapew, pe3ynsTaToM Yero MoXeT cTaTb
nepeHanpshkeHve, nepeHarpesaHue, BO3ropaHune
UK noriomka.

He xpaHute obopynoBaHue n 6atapeun B MecTax, rae

TemnepaTtypa MOXeT AoCcTuraTb unu npesbiwatb 50°C

(122°F).

He 6pocaiite 6atapeu B OroHb, Aaxe ecrnv OHU

CUMbHO NOBPEXAEHbI NI NMOMHOCTLIO N3HOLLIEHBI,

nockonbKy B orHe 6atapen MoryT B3opBaThbCsi.

He poHsiiTe 6aTapeu 1 He nodBeprante ux

MexaHW4eCckUM BO3[AENCTBUAM W yaapam.

He ncnonb3yiite noBpexaéHHble batapeu.

. AN MUHMMK3auMKn NofOGHbIX PUCKOB Nepea

ncnonb3oBaHnem 6atapen BHUMATENbHO U3yunTe
npunaraeMmyr UHCTPyKUMo. MakcumarnbHblii

TOK pa3psina 6atapeun gomkeH BbiTb paBeH nnm
npesbiwaTtb 8A.

Copepxalumecs B KapTpuaxe MUTUIA-MOHHbIe GaTapen
BXOASAT B KNACcC BPeAHbIX BELLECTB, MOTOMY obpalleHne
C HMM JOIDKHO OCYLLECTBNSATLCS B COOTBETCTBUM C
NPUMEHMMbIMM 3aKOHOAATENbHLIMW HOpMamMu. B cnyvae
KOMMEPYECKOiA TPaHCNOPTUPOBKM TPETHMMM NLIAMM
KCNeauUTOop SIBMSIETCS OTBETCTBEHHBLIM 3a COOMNOAEHME
crneumanbHbIX TpeboBaHUI K yNakoBKe 1 MapKMpOBKe
nepeBO3NMOro rpy3a.

Mepen TpaHCNOpPTMPOBKOW NPoAyKTa Heobxoanma
KOHCYINbTaLms aKkcrnepTa no onacHbIM Matepuanam.
MoxanywcTa, nepen TPaHCNOPTUPOBKOM O3HAKOMBLTECH
C COOTBETCTBYHOLLMMU 3aKOHOAATENbHBIMW HOpMamu
CBOero rocygapcTsa.

Mepepn TpaHcnopTMPOBKOM Heobxoaumo obecneynTb
hbMKCUpoBaHHOE NonoxeHne 6atapen BHYTpK
YNaKoBKM 1 M30MUPOBaTh €€ KOHTaKThl.

Ons MIHCTPYKLUUM MO YyTUINM3aLUMm OTCRYXXMBLLNX
6arapelt obpaTuTeCh K COOTBETCTBYIOLLMM
MOMNOXEHNAM MECTHOrO 3aKOHOAaTeNbCTBA.
Mcnonb3yiTe 6atapeun Tonbko ¢ o6opyaoBaHNeM,
on06peHHbIM KoMnaHuel-nponseoauTenem «Makitay.
YcTtaHoBKa 6aTapem B MHble YCTPOMUCTBA MOXET
NpUBECTU K BO3rOPaHMI0, Ype3MEPHOMY HarpeBy
GaTapeu, B3pbIBY UMK YTEUKE SMEKTPOnuTa.
OCTOPOXHO:

Pwuck B3pbiBa Npy 3aMeHe Ha HEBEPHbIV TN 6aTapeu.
3ameHuUTb BaTapeto MOXHO ToNMbKo BaTapeen Toro xe
UMM aHanorMyHoro Tmna.

Mcnonb3yiTe Tonbko opuriHanbHble 6atapemn ot
KoMnaHuun-nponssoauntensa «Makita». icnonb3osaHne
6aTapei OTIIMYHbBIX OT OPUrMHANbHBIX, MPON3BEAEHHbIX
KoMnaHuen «Makita», MOXXeT NpnBeCTH K BO3ropaHuto,

TpaBmMaM U NOBPEXAEHMIO UMyLLecTBa. Takke aTo
NpUBEAET K yTpaTe rapaHTumn KomnaHum «Makita»
Ha npnobpeTeHHoe anekTpoobopynoBaHue n
npunaratpoLieecs 3apsigHOe YCTPOWCTBO.

CoBeTbl N0 06ecneveHnto MakcMManbHOro CpoKa CryX6bl
Gartapen
1.

-

Bapsixante 6aTapeto 40O TOro, kak OHa NOMHOCTbLIO
paspsigmnacek. Kak Tonbko Bbl 3ameTuTte, 4To
obopynoBaHve paboTaeTt ¢ MeHbLUEN MOLLHOCTbIO,
ocTaHoBWTe paboTy 1 nocTaBbTe GaTapeto Ha 3apsaky.
He cTaBbTe Ha noasapsgky 6atapeto, kotopas 6bina
NOMHOCTbIO 3apshkeHa. [epesapsaka cokpallaeT cpok
cnyx6bl 6aTapen.

Mop3apsixanTe 6atapen B NOMELLEHUSAX NpU
Temnepatype ot10° C go 40° C (50° F - 104° F).
Ecnu 6atapesi Harpenacbk, ocTyauTe €€, npexae Yem
CTaBWTb Ha NoA3apsaKy.

Mopsapsixaiite GaTapeiku BpeMsi OT BpEMEHM, ECINN
Bbl He MUcronb3yeTe o6opyaoBaHve ANUTENbHbIN
nepuop (6onee Yem LIECTb MECALIEB).

BHewHu BUA 1 pacnonoxeHuwe

KHOMOK (puc. 1)

Otcek ans 6atapeun
Marenb Ansi pasmeLleHnst MOGUNBHOO (COTOBOrO)
TenedoHa

20® NouAw

-
- O

NN = s axa
2, OOVWONOUTRWN

KHorka ycuneHusi rpoMkocTu

KHonka yMeHbLLeHUs TpOMKOCTU

KHorka pexumMa BocrnponaseaeHus

KHonka nepexoga k crnepytoLlen nanke

KHonka BocnpousseneHusi crieaytoLuei komnosmumm/
KHOMKa ObICTpOV MepeMoTKM BNepén

XKK-aucnnen

KHonka BocnponsseneHus / naysbl

. KHonka Bocnpowv3ssegeHus npeablayLen KoMnosuumm/

KHOMKa nepemMoTKn Ha3an

. KHonka nepexopa k npeabigyLuen nanke / KHomnka

coeavHeHust ¢ 6rTy3oM

. KHonka nctoyHuka

. KHonka nutanua

. OuHamuk

. Pyuka

.He3no DC

. AyKcnanbHbIn BXOAHOW pa3bémM

. 3apagHbii USB-pasbém

. Kpbiwka otceka ans MobunbHoro TenedoHa
. MHe3go ans kabens

. OTcek Ans xpaHeHusi MOBUNbLHOTo (COTOBOTO)

TenedoHa
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22. 3apsagHbin akkymynsatop 14,4 B/ 18 B
23. BapsigHbin akkymynstop 10,8 B-12 B makc
24. "'He3pno USB-Bocnpou3BeneHust
25. Kpblwka akkymynatopa

26. AKKYMYNSATOPHBIV KapTpUmK

27. Knonka

MuTtanue

[OuHamuk moxeT paboTaTb Ha 6aTapee Makita nnu oT cTaHO4apTHON 3NEeKTPUYECKOR PO3ETKM.

MutaHue ot 6aTapeun

Koraa Ha aucnnee oto6paxaetcs "LOW BATTERY" (HU3KM YPOBEHb 3APS[IA), noxanyiicta, 3aMeH1Te akkyMynsTop.
B cneaytowei Tabnuue npuoguTcst BpeMs paboTbl nocrne 3apsaku.

MPW BbIXOOE HA AUHAMUKE = 100 mBT
. HanpsixeHve akkymynstopa
EmkocTb Yac (npumepHo)
akyymynsaropa 1088128 8 A BocnpouseeaeHue
,8B- ocnpousBeseHne YKC.
MaKe 14,4B 18B USB Bnioty3 e + USB-3apsigka
(2,1A)
BL1415 3.5 55 5.5 1.0
1.3Ah
BL1815 4.0 6.0 6.0 1.2
BL1015
5.5 75 9.0 0.9
BL1016
1.5Ah
BL1415N 5.0 7.0 7.0 1.3
BL1815N 5.5 7.5 7.5 1.4
BL1020B
7.5 10 1 1.1
2.0Ah BL1021B
BL1820(B) 7.0 10 10 1.9
BL1430(B) 8.0 12 12 2.2
3.0Ah
BL1830(B) 10 14 14 2.7
BL1040B
14 20 23 2.2
BL1041B
4.0Ah
BL1440 13 19 19 35
BL1840(B) 14 20 20 35
BL1450 16 23 23 4.0
5.0Ah
BL1850(B) 18 26 26 4.5
BL1460B 17 25 25 4.5
6.0Ah
BL1860B 22 32 32 55

/A BHUMAHME: VcronbayiiTe TOMNbKO NepeydncrneHHbie Bhille KapTpumku. Mcnonbaosanue niobbix Apyrux KapTpumken

MOXET NPMBECTM K TPaBMaM 1 / Unw noxapy.

108 Pycckum



Mpumeyanue: Tabnuua BpemeHn paboTbl akkymynsitopa
[aéTcsa Tonbko Ans cnpaeku. PakTuyeckoe BpeMsi paboTbl
MOXET OTNMYaThCs B 3aBUCUMOCTM OT TWMNa akkymynsitopa,
YCINOBWI 3apsiikv UMK cpefbl UCMNOSb30BaHUS.

YcTtaHoBKa unu ussne4vyeHue

6arapeu (puc. 3 u 4)

* Yro6bl BCcTaBUTL GaTapeto, COBMECTUTE BbICTYN Ha
6aTapee c kaHaBKOW Ha Kopryce v BTONKHWUTe 6aTtapeto
00 KoHua. MNpun atom Bbl yenblwnTe XapakTepHbIn
LL|eN4OK.

» Ecnu B BepxHew 4acTu KHOMKN ropuT KpacHbIN
MHOuKaTop, 3HaunT 6aTtapesi He BCTaBneHa [0 KOHLaA.
BcTtaBbTe €€ npaBunbHO, YTOObI KpacHbI MHAMKATOP
6orbLue He roperl, MHa4ye 3TO MOXET BbI3BaTb MOIOMKY
obopyaoBaHus, a Takke TpaBMUpoBaTb Bac unu koro-
HWBYaOb Apyroro.

* He npuknagbiBaiite ycunui, Bctaensa 6etepto. Ecnu
y Bac He nonyyaetcsi BTonkHyTb 6aTtapeto, 3HaumT Bbl
fenaeTe 3TO HenpaBUIbHO.

* Yro6bl n3BneYb 6aTapeto, criefyeT HaxaTb Ha KHOMKY
B NepeaHei Yactu, 0GHOBPEMEHHO BbITankueas eé u3
yCTpONCTBA.

BAXHO:

* ByabTe BHMMaTENbHbI, YTOObI NpK 3aKpbiBaHUN
aKKyMynsaTopa He 3alieMuTb nanbLpl.

MNpumeyaHue:

Koraa akycTnyeckoe yCTPONCTBO MMEET HU3KWI YpPOBEHb

3apsiaa akkymynsitopa, Ha XK-gucnnee nossutcs

coobuieHune "LOW BATTERY".

OToGpaxkeHMe ocTaBLUerocs

3apspa 6arapeun

Tonbko Onsi 6amapeli ¢ Mapkupoekol "B" 8 koHUe
Homepa modesnu

» 1. Jlamnoykun nHgukatopos 2. KHonka KOHTpons
HaxmuTe Ha KHOMKY KOHTPOMS Ha akKyMyNnsaTOPHOM
KapTpuaxe, 4Tobbl yBUAETbL OCTaBLUMIACS 3apsij,.
JlaMnoYky MHOMKaTOPOB 3aropsiTCs HAa HECKOMNBKO CEKYHA,.

* Axkymynstopbl 14,4B/18B

JTaMnoYkn nHaMKaTopoB

I |:| ﬂ OcrTaBLuuiics 3apsg

loput Bbikn Muvraet

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

3apsapguTe Garapeto

|| ..
M| || | - -
)| T |
| o | |

BoamoxHo, 6aTtapes
BbILLSA U3 CTPOSI

oonn

* Akkymynsatops! 10,8B-12B makc

JTaMnoYkn nHaMKaTopoB

I |:| ﬂ OcrTaBLuuiics 3apsg

loput Muwraet

75% ~ 100%

50% ~ 75%

25% ~ 50%

0% ~ 25%

NMPUMEYAHMUE: B 3aBrcuMOCTH OT YCIOBUiA
MCMONb30BaHUS 1 TeMMnepaTypbl OKpyXatoLen cpeabl
noKasaHWs MOTyT HEMHOTO OTNINYaTLCS OT hakTUHECKO
émkocTu GaTapen..

Ucnonb3oBaHue BxoAsLLero B KOMMEKT

apantepa nutaHua AC (puc. 5)

YaanuTe pesnHoByto NPOKMaaKy U BCTaBbTe LWITEKeP
apanTepa B rHe3go DC cnpaBa Ha kopnyce AvHamuKka.
Mopkniounte aganTep k CTaHOAPTHOW 3NEKTPUYECKOA
po3setke. Ecnu ucnonbayetcs agantep, 6atapes
aBTOMaTU4ecku oTknovaeTcs. Ecnu Bbl He ncnonb3yete
afjanTep, ero crneayert OTKIOUYUTb OT PO3ETKM.

BAXHO:

* CeTeBoii aganTep UCMonb3yeTcs AN NOAKMIOYEHNS
OvMHamuka k cet. CeTeBoii LWTencenb ANHamMmnka
[OSKEH OCTaBaTbCs AOCTYMNHBIM B TEYEHME BCETO
BpeMeHu 06bI4HOrO 1cnosnb3oBaHus. [ns Toro, YTobbl
OTKMIOYUTb AVHAMKK OT CETU, CETEBOW aaanTep
cnepyert BbiTalWTb U3 PO3ETKU.

* Vcnonb3yinte agantep nepemeHHoro Toka AC, KoTopbiii
NoCTaBMsIeTCs B KOMMMEKTE C YCTPOWCTBOM UMK Te
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afanTepbl, koTopble ogobpeHbl Makita.

* He pgepxute kabenb NMTaHNSA BO PTY U He NbITaNTeECh
3aKpenuTb ero pToM. OTO MOXET NPUBECTU K
NOPaXEHNIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.

* He kacanTecb po3eTk1 NUTaHUS MOKPbIMU UMK
XUPHBIMU pyKaMu.

* Ecnu WHyp noBpexaéH, ero Hy>xHo 3aMeHNTb B
HalleM aBTOPU3NPOBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE, YTOObI
n3bexarb onacHocTu. He ncnonb3ayiite yCTPOWCTBO,
roka ero He OTPEMOHTUPYeTE.

+ [locne ncnonb3oBaHUsi Bceraa XpaHnTe agantep
nepemeHHoro Toka AC B MecTax, He4oCTYMHbIX Ans
Aeteil. Ecnv geTtu noTsHYT YCTPOMCTBO 3a LUHYP, OHU
MOryT noctpagartb.

USB-rHes, UTaHuA

[aHHOE rHe3[0 MOXHO MCMOoSb30BaTh Af1s 3apsaKu
MobunbHoro TenedgoHa unu kakoro-nnbo Apyroro
YCTPOWCTBA, KOTOPOMY TpebyeTcs TOK MeHbLue, Yem 2,1A.
3apska BO3MOXHa TOMbKO B TOM Criyvae, ecrnv AMHaMuK
BKITHOYEH.

MpumeyaHue: Ybeamtecs, 4To cneundmkauum Bawero
BHELLHEero ycTponcTea, Hanpumep, MoBUIbHOro
TenedoHa, MP3-nneepa unu iPod, coBMmecTumbl ¢ Bawwmm
anHamukoMm. MNpexae YyeM npuctynathb K 3apsake, Npoyn-
TaWTe pyKOBOACTBO MO UCMOMNb30BaHWIo Ballero BHeLHe-
ro ycTpoicTaa.

BAXHO:

* [pexae Yem ctaBuTb USB-yCTPOMCTBO Ha 3apsaky, Ha
BCSKWIA Criydai COXpaHUTe UMELOLLYIOCS Ha HEM MHAOpP-
Mauuto Ha ApYrom HocuTene, YTobbl He NoTepsiTh eé.
[ns HekoTopbix USB-ycTponcTB 3apsaka MOXeT He
noaaBaTb SHEPIUIO.

Mo 3aBepLueHnn 3apaaku unu ecnu Bel He ncnonbayete
OaHHyo dyHKumio oTcoeamHuTe USB-kabenb 1 3akpoi-
T€ KPbILLKY.

He nogkntovaiite kK USB-NopTy UCTOYHUK MUTaHWS, 9TO
MOXET BbI3BaTb Bo3ropaHune. USB-nopt npeaHasHaveH
TONbKO Ans Nof3apsiakv YCTPOWCTB C HU3KUM Hanpsi-
xeHvem. Becerga 3akpbianite USB-nopT KpbILLKOWR,
ecnu He noAsapshxaeTe HUKaKUX YCTPOMCTB C HA3KUM
HanpsbkeHneM.

He BctaBnsante B USB-nopT nocTopoHHWX NpeamMeTos,
Takux, Kak rBo3au, NPoBoAa U T. N. OTO MOXET BbI3BaTb
KOPOTKOE 3aMblkaHne 1 NPUBECTN K BO3rOPaHWIo.

He noakntoyanite rHe3go USB Baluero auHamumka k
USB-nopTy KOMMblOTEPa, 3TO MOXET BbIBECTM U3 CTPOS
oba ycTponcTea.

CnapuBaHue u coeguHeHune

yCTPOMCTBa C AUHAMMUKOM

Mpexae Yem ncnonb3oBaTh CUCTEMY aBTOMAaTUYECKOTO
BOCMNPOW3BEAEHMS / TPAHCIMPOBAHUS GRioTY3-My3blKi
Yepes AVHAMWK, ero creayeT COeAnHNTL C BrioTys-
ycTponcTporicTBoM. CnapvBaHve co3faéT ‘cBA3sb’, NoaTo-
My ABa yCTPOIACTBA MOryT pacrnosHaBsaTb Apyra apyra.
Y106bI 4O0BMTLCA NyyLLEro kayecTsa 3Byka, Mbl
peKkoMeHayeM yCTaHOBUTb YPOBEHb FPOMKOCTM Ha Gonee
YeM [Be TpeTu Ha Balem 6nioTy3-ycTpoiicTBe, a NOTOM
perynmpoBaTb rpOMKOCTb Ha AIMHAMUKE O XENaHUIo.

lNepBoHayanbLHoOe cnapvBaHue

6n10Ty3-yCcTpOMCTBa M NnocneayoLlee
BOCnpou3BeAeHue

. Haxxmute KHOMKY NUTaHuAa ®, 4YTOObI BKIMHOYUTD

OnHaMKK, 1 Ha gucnnee nossuTes «BT PAIR», 4ToGbI
nokasatb, YTO AMHAMUK JOCTYNeH Ans o6GHapyKeHust

. AKTBMpY¥TE BnioTy3 B Baluem yctpolicTee B

COOTBETCTBUM C yKa3aHWsIMW pyKoBOACTBa Mo
MCMNOMNb30BaHWI0, YTOBbI COEANHNTBL €ro ¢ AMHAMMKOM.
B cnucke 6nioTy3-ycTponCTB BblbepuTe yCTPOMCTBO
noa HassaHnem ‘DMR202’ [ins HEKOTOPbIX MOBUMbHBIX
TenedoHOB (B KOTOPbIX CTOMT Goriee paHHsst Bepcust
6ntoty3a, yem BT2.1), Bam moxeT noHagobuTbcs BBe-
¢t napornb “0000”.

3. MNocne noaknYeHnst NPo3ByYUT 3BYKOBbLIN CUrHan,

Ha aucnnee nosisutca "BT CONNECT". Bbl cmoxeTe
npocTo BblbpaTb ANns BocnponsseneHus nobyio
My3blKy € Baluero yctponcrea-uctodHuka. Perynatop
rPOMKOCTU MOXHO HacTPOUTL C MOMOLLbIO YCTPOWCTBA-
MCTOYHMKA UMK HEMOCPEACTBEHHO C AWHaMWMKa.

4. Vicnonb3ayinTe anemMeHTbl ynpasneHusi Ha Ballem

YCTPOWCTBE C aKTUBMPOBAHHbLIM BrIOTY30M UK Ha
AVHamuKe, Y4ToBbl BKMIOYMTL BOCnpousseaeHue / naysy
WU Anst HaBuraumu.

Mpumevanne:

1

. Ecnu BbInonHuTL NepBoe cnapueaHue 2-x 6rioTys-

YCTPOWCTB, 06a 3TV yCTpoiiCcTBa 06HapyaT AMHaAMUK,
KOTOPbIA MOKAXET CBOK AOCTYNHOCTb HAa 06OUX YCTPOiA-
cteax. [1pu aTom, ecnm coeanHTb OQHO YCTPOMCTBO C
OaHHbIM 060pyaoBaHMeM, To BTopoe GritoTy3-ycTpoi-
CTBO M34e3HET U3 crmcka.

. Ecnu 6ntoTy3-ycTponcTBO 661110 BPEMEHHO OTKITHHYEHO

B Bawem guHamuke, To Bam noHago6uTca cHoBa
BbINOSHUTL NOAKIOYEHWE YCTPONCTBA BPYYHY!HO.

. Ecnn " DMR202" ecTb B cnucke 6nioTy3-yCTpONUCTB, HO

npw 3TOM YCTPOWCTBO HE MOXET COEANHUTLCS C HUM,
noxanymncra, yaanute ero n3 Bawero cnuncka v Beinon-
HWUTE cCnapuBaHve yCTPONCTBa C AMHAaMUKOM eLLé pas,
crnepyst NyHKTaMm BbllUe.

. OhbdhbekTnBHaA 4anbHOCTb AEWCTBUS MEXAY CUCTEMOW

1 COMPSXXEHHbIM YCTPOWCTBOM COCTaBNSAET OKOMO

10 meTpos (30 cyToB). [llo6oe NpensTcTBre Mexay
CUCTEMOW U YCTPOWCTBOM MOXET YMEHbLUUTL pabounii
AnanasoH.

. Pe3yﬂbTaTI/IBHOCTb 6J'IIOTy3-I'IO,E|KJ'IIO‘~IeHVIFI MOXeT

pasnunyaTbCs B 3aBUCMMOCTU OT TOTO UMW UHOTO
6ntoTy3-ycTponctea. MNepen nogknioYeHmem K
OVMHaMUKy, noXanyincra, npoBepbTe BO3MOXHOCTU
Bawuero 6niotys-yctporicTa. Ha HekoTopbIx
YCTPONCTBax NOAAEPXKMBAOTCA HE BCE (DYyHKLMN.

BocnpousBeneHue ayauocpannoB

B peXxume OnoTy3

Mocne TOro kak Bbl ycnewHo coeamHnm CBoN AMHaMUK
¢ BbIOpaHHbIM BtoTy3-ycTponNcTBOM, Bbl MOXeTe
HayaTb BOCNpou3BeeHVEe MY3bIKW C MOMOLLbIO KHOMOK
ynpasrieHns Ha NOAKIMYEHHOM BnioTY3-yCTPOCTBE.

1.

Kak Tonbko BOCMpoOM3BeeH1e Hadyarnock, OTperynmpyiTe
rPOMKOCTb C NMOMOLLIbIO COOTBETCTBYHOLLIMX KHOMOK ,’E
Ha AMHaMuKe unn Ha Balem akTMBMpoBaHHOM GIOTY3-
yCTPONCTBE.
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2. Ecnu Bbl HaxxumaeTe Ha KHOMKW YCUnuTb rpoOMKOCTb /
YMEHbLUNTb FPOMKOCTb, KPaCHbIA MHAVKATOP rPOMKOCTN
6ynet 6bIcTPo MuraTh. ECnn KpacHbIN MHAMKATOP ropuT
HenpepbIBHO, 9TO 3HAYMT, YTO FPOMKOCTb YCTaHOBIEHa
Ha MaKCUMarbHbIA UM MAHUMATbHbIV YPOBEHb.

3. Vicnonb3yiTe KHOMKK ynpaBneHusi Ha Bawem
YCTPOWCTBE, YTOObI BKIOYaTL BOCNPOU3BEAEHNE
/ nayay v nouck Tpako. Kpome aToro ynpasnsTtb
BOCMPOV3BEAEHNEM MOXHO C MOMOLLIbIO KHOMOK Ha
avHamuke Bocnpoussenenue/Maysa P ||, Creayrowmii
Tpak PP, Mpeasiaywmin Tpak |44

4. HaxmuTe n yaepxvsanTe kHonky CriefyroLumii Tpak
PP vinu |44 Mpeabiaywwmii Tpak, 4ToBbI BKMOYUTL
BbICTPYO NEPEMOTKY AA@HHOIO Tpaka Bnepén / Hasag,.
OTnycTuTe KHOMKY, Koraa Bbl AocTUrHeTe Hy»HOro
MOMeHTa.

MpumeyaHue:

1. He Bce npunoxeHus nnv ycTporcTea pearmpyioT Ha
[aHHble KoMaHAbI.

2. HekoTtopble MobunbHble TenedoHbl MoryT BpeMeHHO
OTKIIOYNTBCS OT ANHaMUKa, Korda Bbl 3BOHWUTE unn
oTBevaeTe Ha 3BOHKW. HekoTopble ycTponcTBa MoryT
BPEMEHHO OTKMNoYaTh 3ByK OMtoTy3-ayamno, Koraa
NPUXOAUT TeKCTOBOE COOBLLEHNE, ANEeKTPOHHOE
NMCbLMO WNW MO APYIMM NPUYMHaM, He CBA3AHHBIM C
BOCMpou3BeaeHneM ayano. [JaHHbln dakT aBnsetcs
0COBEHHOCTBIO MOAKMIOYEHHOTO YCTPONCTBA U He
yKa3blBaeT Ha HemcrnpaBHOCTbL Baluero guHamuka.

. Mpu BOCNpon3BeaeHun B pexume 6rioTy3a Takas
MHpopMaLms, Kak Ha3BaHWe, UCNOMNHUTENb, anbbom 1 T.
n., He oTobpaxaetcs.

4. B pexuMe 6nioTy3a Henb3si UCMONb30BaTh OYHKLIMIO

pexuma BocrnpousseaeHus (Mostop/CryvanHbin).

w

MamMAaTb AUHaMUKOB U NOBTOpPHOE

coeAuHeHue YyCTPoUCcTBa

Baw guHamuk MOXeT 3anoMHUTb 0 8 YCTPOWCTB,
KoTopble 6bInn ¢ HAM cnapoBaHbl. Koraa gocturaercs
3TO KOMUYECTBO, CTapelLlas 3anucb yaanseTcs u3
namaTn 1 Ha e€ MecTo Aenaertcs Hosas 3anuck. Ecnu
Balue 6ntoTy3-ycTpoicTBO yxe 6bl1o paHee cnapoBaHo
C AUHAMMKOM, OH 3anoMHuUT Balue 6nioTy3-ycTponcTeo
1 NOMbITAETCs CHOBA COEAMHUTBLCS C YCTPOWCTBOM B
COOTBETCTBUM C 3aMNMChi0 NPeabIAYLLErO COEANHEHNS

B CBOeW nNamsTu. Ecnu xe 3anuncb nocrneaHero
NoaKnYeHns ycTpoictea 6onbLue He A0CTYNHa, AMHaMUK
GyneT rotoB K MOUCKY YCTPOMCTBA.

OTcoeanHeHne Ballero

6nioTy3-ycTpoucTBa

HaxmunTe v yaepxuBanTte KHOMKY CB 6ntoTy3-cnapuBaHns
B TeYeHue 2-3 cekyHa, 4Tobbl OTCOeaNHUTL BroTy3-
yCTpOWCTBO. CUHUIA MHAVKATOP GnioTy3a Muraer,
nokasblBasi, YTO AMHaMMK CHOBa roTOB K CapyBaHuIo.

BocnpousBeageHue MY3bIKU C NTOMOLLbIO

BCnomMoraTesibHOro rHesga

Ha npaBoii cTopoHe AuHamuka pacnonoxeH 3,5 mv
pa3bem AOMNONHUTENBHOTO BXOAa, YTO MO3BONSIET
BOCMPOW3BOAWTb 3BYKOBOW CUrHarn, nogaBaemblii Ha
OVHaMKK € NoBbIX YCTPOWCTB, KOTOPbIE UMEIOT HAYLLUHUKM

unu ayamo Bbixod, Takux kak IPod, MP3 nnu CD-nneep.

1.

MoakntounTe cTepeo- UM MOHOYCTPOMCTBO (Hanpumep,
iPod, MP3 nnu CD-npeep) k BcnomoratensHoMy rHeagy
(c mapkupoBkoi 'AUX"). 3enéHblii HAnKaTop nokasbl-
BaeT, YTO AMHAMVK Haxo4MTCS B Pexume BCroMora-
TenbHOro BXoAa.

. OTperynupyiiTe 0OCTaTOYHbIA YPOBEHb FPOMKOCTU Ha

cBoém iPod, MP3 nnu CD-nneepe, a 3ateM noacTpou-
T€ MO CBOEMY >KEMaHmio rPOMKOCTb Ha AVHAMUKE.

. YT06bI UMETH nydulee Ka4eCTBO 3BYyKa, Mbl

pekoMeHAyeM yCTaHOBUTb YPOBEHb IPOMKOCTU Ha
Gonee Yem [Be TPETU Ha ayAMOYCTPOWCTBE, a NOTOM
perynupoBaTb rpOMKOCTb Ha IMHAMUKE MO XKeMNaHWHo.

MpumevaHne:

1.

Koraa ayamoycTpoiicTBo NoAKmnioYeHo k poseTke Aux,
AvMHaMuK ByaeT nepeknioyaTbCs ¢ 6MoTy3a Ha pexum
aykcuarnbHoro Bxoga. Bbl Takke MoxeTe HaxaTb
KHOMKY UCTOYHVKA, YTOD BbIOpaTh HYXHbIN PEXMM.

. Mpu Bocnpon3BeaeHnn Yepes aykcuarbHoe rHe3ao Ha

Aucnnee He BbICBEYMBAETCS Takas MHOpMaLuums, Kak
Ha3BaHWe, UCMOMHMTENb, anbboM U T. n.

. Mpu BocnponaBeaeHny Yepes BeriomorarernbHoe

rHe30 HEBO3MOXHO C MOMOLLbIO KHOMOK Ha AvHaMUKe
ynpaBnsTb BOCNPOU3BEAEHUEM UMK PEXUMOM
BOCMPOU3BEAEHMS.

Ucnonb3oBaHue

USB-ycTponcTB namstm

BaxHo:

1.

Balu AMHaMuk npegHa3HayveH Torbko Ansa paboTb

c USB cnew-namatbio. OH He npeaHasHaueH Ans
NOOKMIYEHNS K XECTKUM anckam unu USB-ycTpoiict
ntoboro apyroro Tuna.

. MoxHo ucnonbsosatbk kapTbl SD unu SDHC ans

BOCMNPOU3BEAEHUS MYNBTUMEANIHBIX harinos, ecnu

1X BCTaBUTb B cooTBeTCTBYIOLWMIA USB-aganTep.
OpHako n3-3a 60MbLIOro pas3nuuns Takux aganTepos
HEBO3MOXHO rapaHTUpoBaTh, YTO BCE BMAbI afanTepoB
/ kapT 6ynyT paboTaTb C AUHAMMKOM.

. dMHamMuK NpoLén TecTMpoBaHUs C pas3HbiMK

ycTporctBammn namsitn USB obbémom Ao 32 I'6. OH
nopaepxvBaeT nonHyto ckopoctb USB 2.0 n USB 3.0
(Mpumeuanume: npu ncnons3osaHun USB 3.0 gainte
OVMHaMUKy Bpems Anst oGHapy>XeHus yCTponcTea.)

. Ans ynpaBnexnus guHamukom USB-namsaTte AomkHa

Mcnonb3oBath cucteMmy nogaum darinos FAT nnu FAT
32, cuctema NTFS He nopaepxusaercs.

. Popmartbl ayamo, KoTopble noaaepXXnBaroTcs

ans Bocnpoussegenus, - MP3, WMA n AAC.
BocnpousseaeHve He nogaepxveaeT dannsl,
kogupoBaHHble ¢ nomolubio WMA lossless, WMA
Voice, WMA 10 professional, a Takxe caiinbl nio6oro
opmara, kotopble nmetoT 3awmTty DRM.

A\ Mpenoctepexenus:

1.

YTo6GbI CBECTU K MUHUMYMY PUCK NOBPEXAEHWS BaLLero
avHamuka n USB-namsTb, paaMecTtuTe AVHaMUK Tak,
4TOGbI ero 6bIno He NpocTo cbpocuTb, KOraa OH noa-
KIOYEH K po3eTke.

. N3Bnekute USB, npexae YyeM nepemellatb AMHAMUK

unu ecnu Bel He cobupaete ncnons3oats USB B
TEYEeHNe ANUTENbHOTO BPEMEHH.

. BblkniounTe nutaHve guHamvika nepea nssneveHmemM

3anomuHatoLlero yctpoiictea USB.
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4. USB-coegvHeHne npegHa3HayeHo TONbKO As UCNorb-

30BaHUA HOCUTENeNn NamaTu. Micnonb3oBaHme XECTKNX

[MCKOB C Meanachannamu He NoaaepXK1BaeTcs.

BocnpousseaeHne yepes USB-darinbl, xpaHawmecs

Ha MP3-nneepax, He rapaHTupyeTcs.

. BonbLwon pasmep daiina unm ycTponctea ¢ BbICOKOWN
namaTbio USB 3aHMmaeT GorbLue BpeMeHn Ans
YTeHus.

o

(2]

BocnpoussepeHue dannos c

USB-ycTponcTB namsaTu

-

. OTKpoWTe KpbILLKY akkymynsTopa v Bctasbte USB-
namsTb B rHeago USB, pacnonoxeHHoe B oTceke Ans
aKkkymynstopa. 3akpowTe KpbILLKY akkymynsTopa.

2. HaxmuTe kHonky nutanus (L), 4tobbl BKNOYUTL AnHA-
MUK, Ha XKK-gucnnee nosisutcsa cooblieHne «UteHne».
3ateM AMHaMuk BoMaET B pexum USB 1 HauHET
BOCMNpoun3BeaeHue ¢ ycTponctea namatn USB. Ha
avcnnee 6yayT oTobpaxaTbcs HOMep nanku 1 dainna,
Hanpumep, "FO01 TO001". nHamuk Takke nokasbiBaeT
NPOKPY4MBaEMbIE TEKCTOBbLIE COOBLLEHNS (HAanpUMep,
Ha3BaHWe, UCMOMNHUTENb, anbGoM 1 T. A.), ecnv AaHHas
nHpopmaums gocTynHa.

NpumeyaHue:

a) TeKCTOBOE KoAMpOBaHWE NOAAEPKMBAET TONbKO
UNICODE, ecnu cbarinsl USB conepat TeKCTOBbIi
kog, otnnyHbii oT UNICODE, B npokpyTkax nosiBATCs
nepenyTaHHble TEKCTbI.

b) Ecnu USB-namsTb nogkniodeHa, AMHaMuK aBTomaTtu-
yeckun BxoguT B pexxum USB. YTo6bl BbIGpaTh HyXHbIN
PEXUM, MOXHO Takke HaxaTb KHOMKY UCTOYHMKA,.

3. UTo6bl NpMOCTaHOBWUTL BOCMPOU3BEOEHUE, HAXMUTE
kHonky «BocnponsseaeHuve / Maysa P ||.». Uto6ei
BO306HOBWTL BOCMPOMN3BEAEHNE, HAXXMUTE KHOMKY
«Bocnpousseaenue / naysay P || ewé pas.

Mpumevanue:

a) Ecnu Bbl BblknounTe AMHAMUK, NpU criedytowem BK
TNOYEHNN AVHaMVMKa BOCTIPOU3BEAEHNE HAYHETCS C
nocrieiHero BOCNpOU3BOAMMOro Tpeka.

b) Ecnv Bbl nepexoaunte B Apyroi pexum Bo Bpemsi
BOCMpou3BeAeHns ¢ ycTpoicTea namstn USB, Bocnpo-
n3BeneHve byaet npuoctaHosneHo. Mocne nepeknto-
YeHus Ha pexum USB BocnpousBegeHne HauyHETcs ¢
TOro MecTs, rAe OHO 6bINO NPUOCTAHOBMEHO.

c) PekomeHayeTCcs COXpaHsiTb TOMBKO My3blKanbHble

daninel (MP3 / WMA / AAC) B ycTpoicTBe NamsiTm

USB. Ecnu B faHHOW narnke XpaHAaTCs HeMy3blKarnbHble

aiinbl, Baw AMHaMuK NponycTuT 3t dhainbl / nanky,

a Homep baiina / nanku, BbICBEYMBAOLLMIACS Ha

avcnnee, He byaeT CepunHbIM.

Bbi6op

1. Moka BocnponssoguTcsa dnewb USB, HaxMute KHOMKY
"Cnegaytowas komnosuuus" pp] nnu "Mpeasiaywas
komnoanums" |4, 4Tobbl nepenTy K HyxHOMY cainy.
Homep chaiina obHoBnsietTcs Ha gucnnee. Ecnu ectb
6ornblle oAHONM Nanku, cHavyana BoCNpou3BoasaTCS BCe
cannbl B JaHHO nanke, a 3atem 6yaeT BOCNpon3Bo-
OMTbCA cnepytowas nanka.
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2. HaxxmuTte v yaepxusawiTte kHomnky "Crnegytowas Kom-
noauuus” PP nnn "Mpeasiayuas komnoanums” |44
, YTOGbI GbICTPO NEepemMoTaTh Brepén/ Ha3an AaHHYH
Komnoauumo. OTNyCTUTE KHOMKY, Korda AOCTUTHETe
HY>XHOTO MOMEHTA B KOMMO3ULIWU.

MNMepexoa k apyron nanke

Ecnu yctpoiictBo namatn USB HaxoguTtcsi B pexume
naysbl UM BOCMPOW3BEAEHUS, HXKMUTE U OTMYCTUTE
kHonky «Cnenytowas nankay» %, unu kHonky
«Mpeablaywas nanka» ) Bynet BocnpounssoanTbes
nepsbIv havin cneaytoLen unu npeabiayLlen nanku.
MNpumeyaHue:

Ecnu Baw USB cogepxuT nanky 6e3 darnnos,
YCTPOWCTBO NPOMYCTUT Nanky u BOCNpounssea&T dansbl
13 criegytoLle nanku.

Pexxum BocnpounsseageHusi

Mpw BocnpownaseaeHu chaiinos ¢ USB-namsTy HaxxmuTe v
otnycTute kHonky [MoeTop/CryyaiiHo, 4tobbl caenats Beibop.
Repeat 1: noBTOpHOE BOCNpoun3BeaeHune daiina, KoTopbiii
Bbl cnywiaerte.

Repeat Folder: nosTopHoe BocnpounsseneHve annos B
narke, kotopyto Bbl cnylaere.

Random: cniyyaiiHbin BeiGop darinos Ha USB ans
BOCMPOU3BEOEHMS.

Repeat All: noBTopHO€e Bocnpoun3segeHune nanok Ha USB-
yCTpOWCTBE.

yxon

/A\ NMPEOOCTEPEXEHME:

* Hwukorga He ncnonbaynTe Ans o4ncTkvM 6eH3uH, 6eHson,
pacTBOpUTEnb, CNUPT U T. N. DTO MOXET NPUBECTU K
M3MeHeHMIo LBeTa, AedopMaLiuv Unm NosIBNIEHNO
TPELLUH.
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Cneuundukauum

Ycunutenob

MoLHocTb Ha Bbixoge 10,8B-12Bmakc:3 BT
14.4B:6BT
18B:10BT

[nana3oH YacTtoT 50My~20kIy

Bxop Aux

BxogHasi 4yBCTBUTENBHOCTb | 250mVrms @100l

OuHamMuk

MmaBHbIV AMHAMUK

101.6mm 8ohm 10BT

BbiCOKOYaCTOTHBIV AHAMUK

36mm 8ohm 10BT

Bnioty3

(CnoBecHbIii 3HaK U norotunbl Bluetooth® aensiorca
3aperMcTpupoBaHHbIMU TOBapHbIMMU 3HaKaMmn
komnaHuu Bluetooth SIG, Inc.)

Bepcusi bniotysa 4.0

npodunb GnioTysa A2DP
SCMS-T
AVRCP

Mepepaya MowHOCTH

MouwHocTn knacca 2

[uanasoH nepeaaymn

Makc. 10 M (MoxeT
MEHSATbCS B 3aBUCUMOCTM
OT YCroBWI)

MogaepxvBaemblii Kogek

SBC

CoBMECTUMBI Npothunb
6ntotysa

A2DP

MakcumarnbHasi MOLHOCTb
paguoyacTtoT

BT EDR: 3.88a0bm
BT LE: -1.40Bm

Pabo4yasi yacTtota

2402MHz~2480MHz

Po3bém BocnpousBegeHns USB

CraHpaptel USB USB3.0/USB2.0
CoBMecCTVMbIE CUCTEMBI FAT 32/16/12
annos

Bocnpoussoaumeblii MP3/WMA/AAC
ayavodopmar

Makc. Tok 500 mA (makc)
O6wwme

Apantep nutaHus AC

DC B 12B 1,5A,
LieHTpanbHbI KOHTaKT
NO3UTUBHbIN

Akkymynsatop

Cnaiia-akkymynstop:
10,8B-12B makc
14,4B

18B

Pasmep (LU x B x )

211 MM x 206 mm x 199
MM

Bec

2,7 kr (6e3 akkymynsitopa

KomnaHwus ocTtaensiert 3a coboi npaBo BHOCUTb
n3MeHeHus B cneumndukaumio 6e3 npegsapuTenbHOro

yBeOoMIeHuA.
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